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JAKOV SABLIJIC: PISMO FORRESTU GUMPU IZ ROMANA
FORREST GUMP WINSTONA GROOMA

Dragi Forreste,

nadam se da si dobro i zdravo te da uzivas u dobrom drustvu svojih prijatelja uz opu-
$tajuce zvukove svoje usne harmonike. Znam da si ve¢ dobivao privatna pisma od svoje
majke, zatim Dana, profesora povijesti i ratnoga druga i, kako bih ju uop¢e mogao izosta-
viti, Jenny Curran, svoje najvece zivotne ljubavi. No ovo je pismo istodobno privatno, ali i
javno jer se objavljuje u zborniku Knjizevna posta: pisma studenata piscima i knjizevnim
likovima. Nadam se da ¢e$ procitati barem neke dijelove ovoga zbornika koji najavljuje
moje pismo upuceno tebi. Mislim da ¢e ti biti uzitak saznanje kako danas osjecaju i misle
studenti kroatistike Filozofskoga fakulteta u Osijeku. Vjerojatno ne zna$ gdje je na$ grad,
no ukratko, rije¢ je o gradu u jugoisto¢noj Europi kamo je, nemoj se iznenaditi, dopro
dobar glas o tebi.

Odabrao sam te kao primatelja ovoga pisma jer te smatram prijateljem iako mozda
nisi ni svjestan da smo se upoznali. K tome sam uvijek bio na strani dru$tveno margina-
liziranih skupina pa je i moj svjetonazor ,kumovao“ odabiru tvoje strane. Citao sam vise
puta o tebi i tvojem uzbudljivom i pustolovinama ispunjenom zivotu pa je bilo prilike za
nase upoznavanje u paralelnom svijetu stvorenom od slova i recenica posvecenih tebi.
Ono $to me najvise zadivljuje jesu tvoje vrline medu kojima isti¢em: upornost, iskrenost,
dobro¢udnost i poniznost. Mislim da bi svima trebao biti uzorit junak i model za zivljenje
ili prezivljavanje na koje se nerijetko svodi ova nasa ovozemaljska egzistencija. Ne kazem
da su svi tvoji postupci i odluke bili najpametniji, no na kraju se pokazalo da je u Zivotu
najvaznije iskustvo i ostvarivanje danih moguénosti bez obzira na polazisno zadana fizi¢-
ka ili sudbinska ogranicenja.

Jedan drugi profesor i tvoj prijatelj u invalidskim kolicima, a kojeg sam ve¢ prije spo-
menuo, napisao ti je dirljivo pismo u kojem je priznao da ti je u oku uocio dragocjenu
iskru znatizelje koja mu je postala vrhunskim dokazom ljudske sposobnosti da mislimo,
stvaramo i postojimo. Poput njega ni ja ne mislim da si idiot jer testovi inteligencije nikad
mi nisu bili najvazniji izvor procjene ljudi i povod za slijepo klanjanje pred oltarom uma.
Drzim da je nekom uzaludno njegovo znanje, vjestine i ljepota ako je zao i liSen empatije.
Ako bih se posluzio tvojom paradoksnom tvrdnjom, mozda jesi idiot, ali nisi glup. Emo-
cionalna inteligencija mnogo je vaznija za moju definiciju ¢ovjekolikosti, a ti je imas u
izobilju. Mozda sam zato oduvijek htio okupiti pisma svojih studenata i studentica na jed-
nom mjestu kako bi o knjizevnosti progovorili iz naglaseno osobne perspektive, povezali
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knjizevnost kao glavni sadrzaj svojega studiranja i Zivot koji Zive svakim svojim udisajem
i izdisajem.

Odlucih da se pisma napisu za vrijeme ove takozvane pandemije godine Gospodnje
2020. jer mi se to ucinilo prigodnim dobom za promisljanje o sebi i drugima, bas kao $to si
se i ti ,na kraju balade” povukao da bi razmislio o svemu sto te zadesilo. Nije mi bilo tesko
prikupljati pisma, ¢itati ih i po nekoliko puta, lektorirati ih ili mozda ,zagnjaviti“ pojedin-
ce da razmotre preoblikovanje poneke od nejasno oblikovanih recenica ili da upotpune
nedorecene odlomke pisama. Istinski sam uzivao u pripremanju ove epistolarne sage jer
sam ¢inio ono $to sam Zelio i htio te u tom poslenistvu nije bilo ni zrnca prisile ili koristo-
ljubivosti. Uzitak mi je bio primati pisma koja, doduse, nisu adresirana na mene nego na
pisce i knjizevne likove pa sam postao svojevrsnim knjizevnim agentom koji prima pisma
obozavatelja, prijatelja i kriticara.

Pretpostavljam da me se moze nazvati pismovnim voajerom, no tko bi mogao odoljeti
zavirivanju u tude pismo ako se ono slucajno ili, kao u mom primjeru, namjerno ponudi
na Citanje? Naime to je bio jedini uvjet — da studenti i studentice napi$u pisma piscima
i knjizevnim likovima po vlastitom slobodnom izboru. Studenti i studentice rado su se
tome odazvali i uglavnom bez vecih poteskoca uputili pisma omiljenim piscima i spisate-
ljicama koji su obiljezili njihovo shvacanje umjetnicke rijeci, uzrokovali ponos na zavicaj
koji dijele s literarnim uglednikom ili su pak adresati odabrani po njihovoj ulozi neizostav-
nih junaka nacionalne ili svjetske knjizevnopovijesne price. Dakako, studenti i studentice
pisali su i knjizevnim likovima iz hrvatske i svjetske knjizevnosti isticuéi svoja sjecanja
povezana uz Citateljska druzenja s pojedinim likovima, usporedujuéi autobiografske cr-
tice s onim §to se dogada adresiranim likovima, opominjudi, savjetujudi ili hvaleéi svoj
(ne)omiljeni knjizevni lik.

Ideja za ovaj zbornik rodila se jo$ prije desetak godina kada sam se dosjetio da bi se
sa studentima kao autorima pisama moglo napraviti nesto sli¢no te sam i tada pokusao
,naruciti pisma i naéi se u dostojanstvenoj ulozi knjizevnoga postara. Cekanje se ispla-
tilo te je zbornik ili, bolje napisati, pismovnik u svakom pojedina¢nom pismu adresiran i
»otposlan“ da ostane kao trag razmisljanja i zaklju¢ivanja jednoga studentskog narastaja o
ljudima, moralnim vrijednostima, umjetnosti rije¢i, meduljudskim odnosima, drustvenim
problemima i po ne¢emu istaknutim knjiZzevnim junacima. Osim toga, necu kriti da je
inspiracija za ukoricenje ove (epistolarne) vrste potekla i na osnovi mojega citanja zbirke
Rukoljub: pisma slavnim Zenama (1995) nasega cijenjenog (pismo)pisca Pavla Pavlicica.

Forreste, nadam se da ¢e$ poklonjena ti pisma citati kad opet pogledas u zvjezdano
nebo te kad te mozda obuzme sjeta zbog sje¢anja na sve §to si postigao: bio si igra¢ ame-
rickoga nogometa i borac u ringu (profesionalni kecer), glumac, astronaut, vojnik, svira¢
u glazbenom sastavuy, vrhunski $ahist, kandidat za senatora, uli¢ni svira¢, uzgajivac skam-
pi... Nisi imao nikakvih vanjskih ograda i prepreka unato¢ stanovitim umnim ,ograni-
¢enjima®“. Iako zbog njih neprestance upadas u nevolje, izvlaci te tvoja izdrzljivost, dobra
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sreca i veliko srce. Zato svojim studentima nameéem sve manje ogranicenja u nastavi,
polaganju ispita, pisanju diplomskoga rada ili u bilo kojem drugom misaonom pothvatu
jer svaka je ideja bitna te je prihvatljiv svaki oblik njihova ostvarenja. Medu ostalim to je i
tvoja poruka — budi ono $to jesi i pusti druge da to budu!

Studenti su pisali o sebi i o knjizevnosti kako su htjeli, znali i umjeli. Pisali su o svojim
cjelozivotnim knjizevnim fascinacijama, ali i o lektiri koju su trenuta¢no ¢itali i koja ih je
zaokupljala u razdoblju kada su trebali napisati pisma umjesto uobicajenih seminarskih
radova. Drago mi je da na jednom mjestu postoje privatne/javne epistole upu¢ene Marinu
Drzicuy, J. K. Rowling, Ivanu Gunduli¢u, Arthuru Conanu Doyleu, Emmi Bovary, Rodionu
Romanovicu Raskoljnikovu, Gigi Bari¢evoj, Stephenu Kingu, Hamletu, Milanu Kunderi,
Wertheru, Petru Zorani¢u i drugim piscima i likovima. Svi su demokrati¢no zastuplje-
ni te u nac¢injenom izboru knjizevne poste nema favoriziranja ,visoke“ u odnosu na ,ni-
sku” knjizevnost ili diskriminacije ,popularne” knjizevnosti u korist literarnoga ,,kanona®
Osim toga, nisu sva pisma ista jer je svaki posiljatelj odabrao u skladu s ciljem svojega
pisma posebnu poziciju prijatelja ili prijateljice, Citatelja ili Citateljice, sugradanina ili su-
gradanke, dok su pisma razli¢ito intonirana: pohvalno, pokudno, kriti¢ki, sentimentalno,
domoljubno, filozofski. Sve je ovisilo o posiljateljevu emocionalnom stanju, svjetonazor-
skom ili studijskom usmjerenju.

Kako ne bih ogranicio slobodu izrazavanja, nisam studentima nametnuo posebne upu-
te za oblikovanje teksta osim uvazavanja osnovne strukture pisma, knjizevne teme i na-
vodenja citatnica. Htio sam da svako pismo bude samostalno napisano za $to je svejedno
trebalo prisjetiti se sadrzaja odabranoga djela ili pi§¢eva opusa i poetike razdoblja te sma-
tram da bez obzira na duboko osobnu perspektivu nije doslo do upadanja u zamku pate-
tiziranja, sentimentaliziranja i banaliziranja pisaca i knjizevnih likova. Mozda je u skladu
s nacelima izbornosti, zanimljivosti i autobiografi¢nosti dobiveno vise iskrenih emocija i
razmisljanja o piscima i njihovim knjigama, a manje straha od pogreske, manjka u¢enosti
i nepridrzavanja seminarskih $ablona. Uostalom, drzim da bi ovakav oblik pristupanja
pisanju o knjiZzevnosti mogao i trebao biti bolji model od pisanja sa smjernicama kojih se
trebaju pridrzavati maturanti u sastavljanju eseja. Tako bi se pisanje humaniziralo jer bi
se studentima i ucenicima uprili¢ilo govorenje s pozicije ¢itatelja i Citateljice u prvoj osobi
jednine te bi istodobno pokazali svoje znanje o procitanom djelu i njegovu piscu.

Forreste, nisi li i ti pripovijedao o svojim dogodovstinama iskljucivo u ja-formi? Zar
nisi tako satiri¢no ispovjedio sve $to misli$ o sebi, drugima i drustvu u cjelini bez ozbiljno-
ga pozivanja na autoritete ¢ije bi ti misli navodno pomogle u intelektualnom zapomaganju
nad amoralom civilizacijske Sodome i Gomore u maniri jednoga Raskoljnikova ili Melki-
ora Tresica? Uostalom, i ti pise$ posve neuvijeno i kako god zna$ bez obzira na gramatic-
ke i pravopisne pogreske o predsjednicima, generalima, znanstvenicima, menadzerima,
glumcima i profesorima. Tome bih dodao da je zasigurno zanimljivije ¢itati biografsko
pismo o piscu od leksikonske natuknice ili pismo zahvale/kritike knjizevnom liku umjesto
klasi¢noga dnevnika ¢itanja. Bas kao sto je zanimljivije ¢itati knjizevno djelo u kojem lik
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poput tebe prikazuje svijet i ,0zbiljne” teme iz izvrnute perspektive. Stoga se nadam se
da ¢e ucenici, studenti i nastavnici inspirirani ovim zbornikom barem katkad primijeniti
epistolarnu formu kao metodu za priblizavanje mladih knjizevnim sadrzajima.

Prema tome, drzim da ¢e svakom iole zainteresiranom za knjizevnost i literarno stva-
ralastvo ovaj zbir pisama biti oaza za opusteno citanje o imaginarnim, no nista manje
postoje¢im sugovornicima i za promisljanje o odnosu knjizevnosti i stvarnosti koji su tek
prividno dva odvojena svijeta. Naime i jedan i drugi medusobno se sadrzavaju i uvjetuju.
Mislim da ¢e$ razumjeti $to ti zelim reci. Ipak si ti bio polaznik kolegija Uloga idiota u
svjetskoj knjizevnosti na predavanjima harvardskoga doktora Quackenbusha. Jedna je od
osnovnih lekcija toga kolegija bila da lik lude (idiota) pisci uvode kako bi nesmetano i bez
zadrske progovorili o aktualnoj stvarnosti te da bi ¢itatelji razumjeli ludost iz sasvim dru-
goga kuta, to jest kao mudrost. Tako su i moji studenti liSeni pravila pisanja uobi¢ajenoga
seminarskog rada i oslobodeni ovisnosti o pozivanju na teoriju nesmetano u prvoj osobi
jednine progovorili o temama $to ih svakodnevno muce ili ih uistinu inspiriraju. Nadam
se da Ce ti ova pisma biti na radost i utjehu jer meni su ona to bila, pogotovo, da budem
iskreno patetic¢an, kada ti neka od recenica iz pojedinih pisama zatitra strunu odredenoga
osjecaja pa ti suza zagolica oko ili navuce osmijeh na lice.

Cini mi se da je to najvaznija uloga knjizevnosti: da nas istodobno zabavi i pouci od-
govarajué¢im lekcijama oplemenjujudi nas i proc¢i$¢ujuci nase duse. Iako sam svjestan vaz-
nosti teorije koju rado primjenjujem u interpretacijskim susretima s knjizevnim djelima
radi njihova bogatijega shvac¢anja, moram priznati da mi je oduvijek vise znacilo kad ¢u-
jem kako je student ili studentica pricu o sebi i svijetu protumacio/protumacila u svjetlu
prelomljenom kroz prizmu usporedne price stvorene ¢itanjem ukoricenih stranica. Tako
siiti mene zabavio i poucio svojim duhovitostima (takozvanim gampizmima), nezaborav-
nim komic¢nim scenama kojima si bio magnetsko srediste, ali i svojom naivno$éu kojom
si dokazao da se ipak moze ostati dijete nedotaknuto vanjskim neda¢ama i katastrofama.

Dragi Forreste, hvala ti §to postoji$ i $sto me razveseljavas svojom pojavom i govorom
ispunjenim iskreno$¢u, jednostavnoscéu i ponizno$éu. Zelim ti mnogo ugodnih trenutaka
u ¢itanju ovih pisama. Vjeruj mi da ne mora$ sve u njima razumjeti jer ¢e$ vrlo dobro
osjetiti najvaznije po(r)uke koje potpisnici ispisanih redaka zele prenijeti svojim pismima.
Nadam se da ce ti Citanje knjizevne poste izmamiti osmijeh i pojavljivanje one blistave
iskre znatizelje u oku o kojoj ti je pisao profesor Dan. Zbog nje je ovaj svijet zaista ljepse
mjesto za zivljenje u Citanju i za Citanje o zivljenju. Napokon, mogu re¢i da si mi osvijestio
jos jednu mudrost koja se moze sazeti ovako: Citam, dakle postojim!

Tvoj vje¢no zahvalni obozavatelj
Jakov Sablji¢
U Osijeku 25. rujna 2020.



Knjizevna pisma
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VALENTINA BLAZINKOV: PISMO MARKU IVNATICU 1Z
ROMANA HRAST MARE SVEL GAMIRSEK

Dragi Marko,

ne pi$em ti ovo pismo kako bih te razoc¢arala. Zelim ti samo pokazati da se bitke koje
si ti vodio vode i danas. Sada je 2020. godina, a slavonski seljak zivi kao i onih davnih
1940-ih. Ono sunce koje je visoko odsko¢ilo 1941. kada se uspostavljala Nezavisna Drzava
Hrvatska nije ugrijalo narod kao $to ste se nadali. To je sunce izlazilo i zalazilo svakom
promjenom vlasti, svakim novim zakonom i pravilnikom, ali je seljaku uvijek bilo hladno.
Sada Zivimo u neovisnoj drzavi Hrvatskoj, imamo Ustavom zajamcenu slobodu, a sve je
jo$ uvijek isto. Onaj tvoj Prizad danas predstavljaju strani ulagaci koji prisvajaju sve vise
hrvatskih poduzeca. Poplave s kojima si se ti borio jo$ uvijek nas unistavaju s vremena
na vrijeme. Slavonskim se bogatstvima i danas gospodari kao privatnim vlasnistvom. A
narod? Narod $uti. Narod jo$ uvijek $uti. Ne moram ti o tome ni govoriti. Ti najbolje znas
$to to znaci mito i korupcija. Tada to niste nazivali tim imenom, a danas su to pojmovi
koje znaju i djeca u vrti¢u. Gusjenice koje su izjedale tvoj hrast tada su imale tebe da ih
potkupiti i ¢ija su nacela nepokolebljiva. Trebala bi nam i jedna Nada — ona koja ¢e toga
¢ovjeka poduprijeti kao tebe tvoja i koja ¢e preuzeti stvari u svoje ruke kada je to potrebno.

Ta bi Nada trebala uvesti reda i u medije. Sjecas$ li se kako si slusao strane radiopostaje
kako bi dobio to¢ne informacije? Nije nam ni danas puno bolje. Informacije su nam dostu-
pne sa stotine izvora, ali je malo njih vjerodostojno. Kako su nekada vijesti bile prozete po-
litickom propagandom, tako je i danas. Imamo lijeve i desne novinare, lijeve i desne vije-
sti, pa ¢ak i lijeve i desne ustanove u kojima se zaposljavaju lijevi ili desni ljudi. Sto onda
preostaje nasoj djeci? Birati lijevu ili desnu stranu? Ne znam odgovor na to pitanje, ali ti
moram, nazalost, priop¢iti to da svoju sredinu izmedu lijevoga i desnoga nasa djeca traze
u tudini. Veéina ih je otisla trbuhom za kruhom jer su im taj kruh sa stola uzeli krediti kao
i tebi. Neki su se tamo snasli, dok se drugi Zele $to prije vratiti. Tvoji su sinovi otisli u grad
na $kolovanje pa ti nije bilo lako bez njih, a zamisli tek kako je majkama i o¢evima koji se
viSe ni ne nadaju trajnom povratku svoje djece.

U tom je sivilu, medu tom maglom, lakomim pojedincima i u trulom sustavu ostalo
ipak nesto dobro. Hrvatski se narod jo$ nije predao. Ni ratovi ni elementarne nepogode
nisu poljuljali nasu nadu u bolje sutra. Mozda se sinovi, kéeri, majke, ocevi i prijatelji
nece vratiti iz Njemacke i Irske, ali ¢emo se prilagoditi situaciji i iskoristiti ono $to nam
novo vrijeme pruza. Dvadeset i prvo stolje¢e donijelo nam je veliki tehnoloski napredak,
a taj napredak iskoristavamo kako bismo vidjeli svoje bliznje koji su kilometrima daleko.
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Kada bih ti opisala, ne bi mi vjerovao. Mozda tehnologiju napokon pametno upotrijebe i
u poljoprivredi iako je i tu ve¢ vidljiv znatan napredak. Konje koje si ti morao uprezati pri
svakom odlasku u polje sada su zamijenili traktori i razni drugi strojevi. Sav onaj posao
za koji si placao radnike sada ve¢inom obavljaju strojevi. Dakako, ima to i svojih mana,
ali ostanimo na vedrijoj strani. Sada poljoprivrednici zahvaljuju¢i tome imaju ipak malo
viSe vremena. Na kraju dana izuzevsi, naravno, vrijeme sjetve i Zetve, svi oni imaju priliku
uzivati u toplini svoga doma sa svojim obiteljima. Nekoliko su puta morali prosvjedovati
kako bi se izborili za svoja prava i sprijecili propast koja im neprestano prijeti, ali i to je
dobar pokazatelj.

Nemoj me pogre$no shvatiti. Zelim istaknuti da ipak jo$ uvijek postoje ljudi poput tebe
koji su se spremni zauzeti za sebe i sebi slicne. Malo ih je, ali ih ima. Mozda ¢e ih biti jos.
Mozda su jedan Marko i jedna Nada tek u nastajanju. Mozda nam napokon svane sunce
koje zaista donosi toplinu kojom ce se i slavonski seljak ugrijati, a do tada... Do tada mi
ostani kod hrasta i ne gledaj svijet u kojemu mi zivimo. Ostani u svome svijetu nade u bo-
lje sutra. Ja ¢u ti opet pisati. Vjerno pratim sto se dogada oko mene i dajem ti svoju rije¢ da
¢u se boriti za bolje sutra. Ako barem jednoj osobi pomognem, to ¢e biti postignuée. Sto bi
tek bilo kad bi se svatko zauzeo za jednog bliznjeg. Razli¢iti nam propovjednici slicne po-
ruke $alju sa svojih govornica, propagiraju zajednistvo i uzajamno postovanje, a ni sami ne
zZive po tim nacelima. Zbog toga se covjek poput tebe zapita je li na dobrome putu. More
ga nesigurne misli i hrpa pitanja o ispravnosti njegova djelovanja. Toliko je kontradiktor-
nosti u svijetu! Ne¢u dopustiti da me to pokoleba jer nisi ni ti. Tvoja su djela potvrdivala
ono $to si mislio i govorio. Cak i kad su svi bili protiv tebe, kad su te izdali i okrenuli se
tvojim protivnicima, nisi dopustio da te to obeshrabri. Htjela bih uvijek biti sigurna u svoje
postupke kao $to si i ti bio u svom vremenu. Htjela bih imati snagu suprotstaviti se sustavu
koji nas stolje¢ima koc¢i. Nadam se da i ho¢u. Nadas li se ti cemu? Pi$i mi!

Lijep pozdrav

Valentina Blazinkov
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VALENTINA BLAZINKOV: PISMO ZEKI IZ DRAME ZABA
DUBRAVKA MIHANOVICA

Dragi Zeko,

ovo ti pismo pise dijete hrvatskoga branitelja — dijete koje koliko-toliko razumije po-
sljedice rata. Pisem ti kako bih ti porucila da se ne bi trebao osjecati usamljeno u svojim
unutarnjim previranjima, svojim stalnim psiholoskim borbama. Znam da patis. Znam da
ti je svaki dan nova borba. Vjerojatno mislis da se ta borba ne moze mjeriti s onima koje
si prozivio u Domovinskom ratu jer trenuta¢no nemas neprijatelja koji te trazi i koji zeli
osvojiti nesto Sto ti pripada. Medutim taj je neprijatelj tu. Nije u obliku u kojem ga oce-
kujes. On nema noge, ruke, lice ili tijelo. On je duboko usaden u tvoje bice, a teritorij koji
zeli osvojiti tvoja je svijest. Trebas se s njime suociti. Pogledati mu u o¢i i re¢i neka ode.
Medutim tesko je kad to mora$ uciniti sam. Kao $to si u ratu trebao svoje suborce da te
podupru i ¢uvaju ti leda, tako i sada moras naci nekoga tko Ce ti previti rane i pruziti ti
utociste. Bio si junak devedesetih pa to i ostani. Junaci nisu junaci jer su se sami borili.
Pravoga junaka uz pravednost, snagu i hrabrost krasi sposobnost prilagodbe. Nekada si
bio sposoban prilagoditi se viSegodisnjoj neizvjesnosti i boriti se unato¢ strahu za vlastiti
zivot. Sada opet budi taj junak. Prilagodi se turbulencijama svoje psihe. Usudi se osjetiti
kako te vrtlozi nose, ali im ne dopusti da prevladaju.

Pogledaj samo $to se dogodilo onoga Badnjaka u tvojoj brija¢nici. Vlastitom si bratu
stavio britvu pod grkljan. Znam da to nisi ti. To su prouzrocila previranja o kojima ti go-
vorim. Takve situacije nisu ti slicne. Sve ono $to pokusavas zatvoriti duboko u sebi, daleko
od drugih, ali i od sebe samoga, jednom mora izadi iz tebe. Zapitaj se koliko jos takvih tur-
bulencija ¢eka svoj izlazak te koliko ¢e ih jo$ dovesti do nekoga ispada. Uvijek si govoris$ da
je ovaj put bio posljednji da si presao granicu. Obecavas si da vi$e nikada nece$ dici ruku
na nekoga, a potom... Potom se to opet dogodi. I tada si iznova kaze$ da ¢e$ se kontrolirati.
Ispricavas se pod izgovorom da ne znas §to ti je bilo.

Pogledaj samo Maju. Ona je odlucila staviti tocku na pricu o tvojim nasilnim ispadi-
ma. Nije vise mogla gledati kakav si prema njoj i prema vasemu sinu. Tvoji su joj izgovori
postali beznacajni kao i obecanja da se to nece ponoviti. Sada su oboje daleko od tebe. Ni
sam ne zna$ gdje su. Je li tako moralo biti? Svi se volimo time tjesiti. Najlakse je reci da je
to BoZja volja ili volja neke nevidljive sile koja je iznad nas. Nemoj misliti da je ovo moj
napad na tebe, ali treba ti postati jasno da se nasilje nicime ne moze opravdati. Onaj koji
je digao ruku na svoga bliznjega uvijek nailazi na osudu. Ne mogu reéi ni da te shva¢am
jer mi je nezamislivo prozivljavati svakodnevicu koju je prozivjela tvoja obitelj. Mogu ti
tek re¢i da prepoznajem uzrok takvoga ponasanja. Nazalost, taj je uzrok prisutan u veéine
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onih koji su prosli isto $to i ti. Neke sve to potiCe na nasilna ponasanja, neke na zatvaranje
u sebe, a neke na druge postupke. U nekom idealnom svijetu svi biste vi potrazili pomo¢,
dobili ju, a onda zapoceli novu etapu zivota i spavali snima pravednika. Medutim ovaj
svijet nije idealan. Nije nikada ni bio. Svijet je to nesavr$enih prilika i neprilika u kojima se
svatko bori za svoj opstanak. Ima smisla sve ono $to govorite ti, Toni i Grga. Mozda ti se
¢ini da su previse ogorceni na svijet, da vide tek ono lose i da postupak jednoga pojedinca
koji je spreman di¢i ruku na jednoga starca predstavlja sve nas. K tome se mozda i njima
¢ini da ti svijet gledas kroz ruzicaste naocale i izbjegavas objektivnu sliku realnosti kako
ne bi upao u jos veéi dusevni bezdan. Medusobno si govorite da se trebate promijeniti, a
nitko ni$ta ne poduzima. Upadate u kolote¢inu medusobnih osuda i promatranja tudih
mana kako biste manje uocavali vlastite.

Predlazem ti da najprije poc¢nes od sebe. Vidi$ i sam da upiranje prstom u druge nika-
mo ne vodi. Pogledaj u svoju dusu. Ona je sigurno ranjena, a njezine rane samo postaju
vece i brojnije. Kada ih dobro promotris, onda se sjeti svojih suboraca. Svi oni prozivljava-
juisto $to i ti. Nose se s time na razlicite nacine, ali su i njihove traume prisutne kao i tvoje.
U ovoj si prici ti protagonist, ali takvih ima na tisu¢e. Nemoj da te bude sram pustiti suzu.
Netko mora poceti. Netko mora prvi progovoriti o tome $to ga tisti. Kako si spremno uzeo
pusku u ruke i posao braniti svoju domovinu, sada se spremno zauzmi za sebe. Neka ti
oruzje bude snaga tvojih misli, a suborci tvoji bliznji. Tko zna, mozda se sve vrati na svoje.
Mozda se Maja vrati. Mozda Cete Igor, Maja i ti ponovno biti ona sretna obitelj. Mozda te
Grga i Toni shvate. Do tada poradi na sebi i nastupaj bez straha. Neka ti ona braniteljska
hrabrost bude vodilja na putu prema boljemu sutra.

Srda¢no

Valentina Blazinkov
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BERNARDA BREKALO: PISMO LAURI LENBACH 1Z DRAME
U AGONIJI MIROSLAVA KRLEZE

Draga Lauro Lenbach!

Citajudi tvoju duboku agoniju koju si prozivljavala u djelu U agoniji, morala sam se
zapitati ima li kraja ljudskoj patnji, ima li kraja predodredenosti sudbine? Tvoj tvorac Mi-
roslav Krleza ocrtao te kao ,tip iskrene, otvorene i duboko refleksivne, po svojoj prirodi
tihe i delikatne, mekane, u zivotu neiskusne, ali tragicne Zene, kojoj nije bilo sudeno, ni
socijalno ni rodenjem, da bar nekako ljudski pozivi:* (Vuceti¢, 1958: 193) Tvoje podrijetlo,
tvoja krv u venama ve¢ je unaprijed odredila i zapecatila tvoju sudbinu. Kao potomak
Glembajevih bila si predodredena za nesrecu i nemogucnost ostvarenja zivotnih potenci-
jala. Bila si jo$ uvijek mlada i neiskusna, a Zivot ti je ve¢ priredio mnostvo zapreka koje si
trebala svladati. I uspijevala si sve do tog prijelomnog trenutka kad je sve puklo, kad je ono
glembajevsko izaslo na povrsinu.

Znam da si bila rastrgana izmedu zivota koji je odgovarao drustvenim zakonima u
braku koji je sklopljen zbog puke drustvene formalnosti nasuprot onoj strastvenoj ljubavi
i odanosti koju si osjecala prema doktoru Krizovecu. No nisam sigurna znas$ li da si upravo
ti bila predmetom brojnih mladenackih fantazija i mastarija, da si ti bila njihova fermme
fatale. Medu brojnima od njih bio je i upravo doktor Krizovec: ,Svi su bili zaljubljeni u
gospodu Lauru... i on, koji je gospodu Lauru poznavao jos iz onog prvog, najuznemireni-
jeg vremena gimnazijskog puberteta, kad je ona sa svojom majkom generalicom Warro-
niggovom stanovala u nasem gradu kod svoje bake stare gospode Glembajeve” (Krleza,
1973: 216). Iskreno vjerujem da je vasa ljubav u jednom trenutku bila u potpunosti prava,
iskrena i nepatvorena, ali onda je dosla druga i ti si ostala samo KriZovecova navika. Moz-
da si se i mogla zadovoljiti time da mu bude$ tek navikom jer nakon Lenbachova samou-
bojstva nije postojalo ni$ta sto bi prijecilo vasu daljnju ljubayv, ali ti nisi takav tip Zene. Ti si
zena koja zeli sve ili ni$ta. Zena koja je bila pripadnicom visokog dru$tvenog staleza, a ve¢
u sljedec¢em trenutku postala si sluskinjom dama visokog staleza. Svejedno nisi odustala,
borila si se protiv neimastine i borila si se protiv nesrece. Sivala si za te dame iako si znala
da si neko¢ to isto bila ti i da si neko¢ i ti mozda tako s visoka gledala na nizu klasu nikada
se ne zapitkujudi kako su dosli do tog posla, ne mareci za tude zivote. Tu tragi¢nost tvog
dijela zivota pojacavao je i tvoj suprug, barun Lenbach, neko¢ znacajna i vazna licnost koja
je sada bila tek silueta nekada$njeg ¢ovjeka. Zivot s propalicom i alkoholi¢arem, o¢ajni-
kom, nije imao buduc¢nosti, a kako bi i mogao? Sve $to si ti zaradivala on je tro$io vjecito
razapet brojnim dugovima, a ona drustvena formalnost i uctivost s pocetka vaseg braka u
potpunosti je nestala. Sto bi zena u tvom poloZzaju mogla pozeljeti osim da se nikada nije
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udala za takva covjeka? Vodenost mislju da si mozda mogla imati bolji, skladniji i sretniji
Zivot jacala je tvoju ravnodu$nost i mrznja prema njemu rasla je iz dana u dan te je dotakla
vrhunac: njegov Zivot nije ti vi$e bio vazan, bilo ti je sasvim svejedno hoce li Zivjeti ili ne.
Kada ti je rekao da ako ne dobije te novce do veceras, da ¢e se ustrijeliti, ti si mu odgovorila
da bi to bilo najpametnije za njega, ali i za tebe. Ne mogu re¢i ni da podrzavam tvoj stav
ni da se slazem s time $to mu nisi pokusala pomo¢i, ali znam da on nije bio jedini kojemu
je trebala pomo¢. Oboma vam je trebao izlaz iz toga otrovnog braka u kojemu ste jedno
drugo gusili, u kojemu je sreca bila nepoznanica, a ljubav potpuno odsutna.

Nakon njegova samoubojstva u tebi se pojavio tracak nade, zar ne? Pomislila si da
bi sad mogla imati bolji Zivot, da bi napokon mogla biti s Krizovecom i ostvariti se kao
Zena, supruga, a mozda i majka. No nazalost, tvojoj agoniji nije se nazirao kraj, nego samo
dublja bol. Moram priznati kako sam se i ja nadala da ¢e$ pronad¢i mir i ljubav i da s to-
bom zavr$ava vjec¢na agonija Glembajevih, no prevarila sam se. Tko bi mogao pomisliti
da je Krizovec bio u vezi s Izabelom Georgijevnom? Tko je mogao znati da si ti, Lauro,
ponovno dio ljubavnog trokuta? Ne mogu ni zamisliti kako si se osjecala kad si spoznala
Krizovecovo pravo lice, kad si uvidjela da taj rutinirani karijerist ne osje¢a ni jednu trun-
ku suosjecanja nad tvojom agonijom i da je to ¢ovjek sposoban satima pricati bez ikakva
stvarna sadrzaja, ali nije sposoban pokazati trunku ljudskosti i biti uz tebe kad ti je po-
treban. Znam da je boljelo, ali bolje da si uvidjela tko je on, nego da si cijeli zivot provela
u zabludi i neznanju. Suosje¢am s tobom i tvojom boli koju si osjetila kad si saznala da je
¢ovjek za kojeg si bila spremna ubiti, da je Covjek za kojeg si vjerovala da osjeca jednaku
ljubav prema tebi, ustvari samo obi¢na ljuska od ¢ovjeka u ¢ijoj unutrasnjosti ne postoji ni
trag humanosti, ne postoji ni trag ljubavi i kome si ti bila tek obican flert, kao i sve druge.

Da nisi bila tako tragican lik, ne bi ostavila ovakav trag na meni, ali jesi. Mozda te Kr-
leza smjestio u 20. stoljece, no ti nisi Zena samo za to vrijeme. Ti si univerzalna Zena cije
probleme i danas susre¢emo: kriza braka, bracna antipatija i psihologija varanja. Tvoja
tragi¢nost ostat ¢e urezana u meni, ali ujedno ¢e biti i upozorenje da proniknem ispod svih
ljudskih maski i nastojim upoznati pravu osobu koja se skriva ispod nje. Voljela bih da nisi
imala tragican kraj i da si uspjela u pronalasku svoje srodne duse.

S poStovanjem

Bernarda Brekalo
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MATEA CRLIENIC: PISMO HARRYJU JAMESU POTTERU IZ
SERIJALA O HARRYJU POTTERU J. K. ROWLING

Dragi Harry James Potter!

Pisem ti pismo jer ti zelim zahvaliti za sve $to si ucinio i §to si spasio svijet od zla. Svje-
sna sam da si fiktivan lik i da se sve $to sam citala u serijalu o Harryju Potteru nije dogo-
dilo, ali svejedno ti zelim zahvaliti jer si me puno toga naucio o svijetu, ali i 0 meni samoj.
Doslovno ne mogu ni zamisliti gdje poceti sa svim utjecajima koje si imao na moj Zivot, ali
¢u svakako pokusati. Hvala ti mnogo na svemu sto si dao kako bi nam uljeps$ao djetinjstvo,
smijeh, suze, prijateljstva i, $to je najvaznije, pruzio nam poucne lekcije.

Od drugoga razreda zaljubila sam se u carobnjacki svijet i sve §to dolazi s njim — da,
¢ak i u smrtonose! Djetinjasto, ali iskreno bilo je mnogo uzbudenja pri samoj pomisli da
postoji takav svijet, makar samo u knjizi. Zarko sam i$¢ekivala svoje pismo iz Hogwartsa i
ukrcaj na Hogwarts Express, no to se fizicki nikada nije dogodilo, ali se zbilo nesto jo$ bo-
lje — kroz tvoje oc¢i naucila sam sve $to se moglo o ¢arobnome svijetu te sam spoznala $to
je najvrjednije u ovome svijetu. Naucio si me mnogim stvarima dok sam odrastala i zbog
tebe sam postala mudrijom osobom. Naucio si me da su prijateljstva medu najvaznijim ve-
zama koje ¢u ikada imati u zivotu i da nisu svi heroji savr$eni te da ima nesto prekrasnoga
u oziljcima. Odrastala sam uz tebe listajuci stranice roman4, gledajuci kako uci$ iz svojih
pogresaka i postaje$ boljom osobom.

Pokazao si mi i da postoje razlicite vrste snage. Upoznao si me sa snaznim zenama u
koje se trebam ugledati, kao $to su Molly Weasley, utjelovljenje istinske majcinske snage
koja prihvaca i dijeli sve s onima koje nitko ne prihvaca i koja u svakom djetetu vidi ono
istinski dobro. Upoznao si me i s hrabrom Tonks koja je unato¢ svojem nestasluku prika-
zala izrazitu zrelost u prihvacanju svih bi¢a koja su iskazala trunku dobrote bez obzira na
to iz koje su kucde, s kim su u rodu i koje su vrste. No najbitnija osoba s kojom si me upo-
znao tvoja je prijateljica Hermione koja je bila uz tebe kad god je to bilo potrebno i koja je
meni pokazala da se ne trebam bojati svoje pameti i $to ¢e drugi misliti o meni.

Zbog ¢itanja tvoje price i tvojih pustolovina jacala sam postojeca prijateljstva i stekla
nova. Kroz 20-satni filmski maraton sazdala sam uspomene koje nikada ne¢u zaboraviti.
Iako interesi mogu do¢i i prodi, ti si jedina konstanta u mojem zivotu. Ne mogu zamisliti
da neki drugi serijal knjiga toliko utjece na mene. Naime, sam spomen tvojih pustolovina
uvijek mi uspije staviti osmijeh na lice. Postoji toliko mnogo lekcija i sretnih uspomena
koje se mogu naci na stranicama tvoje price, a to se nikada nece promijeniti.
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Tvoj sarkasti¢ni humor uvijek je bio svijetla tocka u cijelome romanu, divila sam se
tvojoj snazi da pronades nekakav tracak nade za koji se mozes ¢vrsto drzati. Pokazao si mi
da uvijek moramo potraziti svijetlu tocku u svakoj situaciji i da svaka situacija ima vrijed-
nu lekciju za pouku. Bez obzira koliko je situacija bila grozna, nekako si mogao pronaci
nacin otkloniti mrlje mraka sa svjetlosti te stvari ne bi uvijek izgledale tako lose.

Hvala ti $to si me naucio vrijednosti prijateljstva i koliko su uistinu posebna. Snazna
podrska prijatelja bezbrojno je puta spasila tvoj zivot — bilo ona fizicka bilo emocionalna.
Pokazao si mi da prijateljstva mogu do¢i u mnogim oblicima, ali sve dok su odani, suo-
sjecajni i imaju dobro srce, pravi su prijatelji cuvari. Pokazao si mi da ¢e uvijek biti zla u
svijetu u mnogim formama, ali da ne smijem dopustiti da mi to otupi hrabrost. Iskazano
mudrim rije¢ima Albusa Dumbledorea: ,Jaki smo koliko i ujedinjeni, slabi koliko smo
podijeljeni“ (Rowling, 2001: 723). Drugim rijecima: drzite se zajedno, imajte vjere jedni u
druge i mozete se suprotstaviti svemu.

Osim toga, naucila sam da hrabrost i odvaznost dolaze u mnogo razli¢itih velic¢ina i
oblika. Tesko se suprotstaviti neprijateljima, ali jo$ je teze suprotstaviti se prijateljima.
Hrabrost i odvaznost mogu se naci kod svakoga ¢ovjeka bez obzira pripada li on Gryf-
findorima, Hufflepuffima, Ravenclawima, Slytherinima ili su obi¢ni bezjaci. Nije uvijek
lako biti hrabar, ali pokazao si mi da je to nesumnjivo moguce bez obzira na okolnosti.
Pokazao si mi da je prihvatljivo tugovati i da utjehu treba traziti u svojim bliznjima. Poka-
zao si mi da je smrt neizbjezan dio Zivota i to je nesto kroz $to jednom moramo proci te
da ¢emo uvijek osjecati taj gubitak duboko do srzi. Pokazao si mi da je normalno plakati
zbog slomljenog srca i da je ljudski svoju tugu podijeliti s bliznjima kako bi teret bio lakse
podnosljiv.

Zelim ti zahvaliti za sve avanture na koje si me poveo: za $est godina u Hogwartsu,
Svjetsko prvenstvo u Quidditchu, do obiteljske avanture u Burrowu i svih malih divnih
trenutaka izmedu. Zelim ti zahvaliti i na svim lekcijama koje si me naucio, ponajvige na
najvrjednijoj lekciji, a to je lekcija o ljubavi. Naucio si me da je ljubav najvaznija stvar u
zivotu i podsjetio si me da se sre¢a moze naci ¢ak i u najmracnijim trenucima ako imas
prijatelje koji su uz tebe kada ti je najgore. Pokazao si mi da trebam traziti dobro u svako-
me i da svakome treba pomoc¢i ¢ak i kada netko ne Zzeli zatraziti pomo¢. Hvala ti na svim
avanturama i lekcijama! Hvala ti na svim uzorima koje si mi ponudio i hvala ti $to si mi
uljepsao djetinjstvo svojom pricom i §to si me naucio da carolija stvarno postoji u obliku
prijateljstva i ljubavi!

Zahvaljujem ti iz dubine svoje duse!

Matea Crljeni¢
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MAGDALENA ANDELA CUK: PISMO GIGI BARIC IZ DRAME
BEZ TRECEGA MILANA BEGOVICA

Drago Gigo,

znam da se stvarno dugo nismo cule te ti zato piS§em ovo pismo. Ne mogu ti opisati
koliko se radujem nasem, ja se nadam, skorasnjem susretu. Prije¢i ¢u odmah na stvar —
¢ula sam $to si sve prozivjela. Nemoj misliti da se samo zbog toga javljam. Ne! Zaista me
zanima kako si ti? Samo da znas da sam stvarno uvijek bila uz tebe i da ¢e tako i ostati.
Stoga te molim da mi katkada posaljes pismo, kao u dobra stara vremena.

Oduvijek smo bile dobre prijateljice i, molim te, nemoj se sada povlaciti u sebe. Ve¢
godinu dana otkako se sve ovo i dogodilo pokusavam stupiti u kontakt s tobom, ali neu-
spjesno! Bila sam ocajna. Mislila sam da si ¢ak pokusala nauditi i samoj sebi. Joj, da znas
samo kakve su mi se misli motale po glavi! Zahvalna sam tvome ocu $to mi je redovito
slao pisma u kojima mi je pisao o tebi. Tek sam od njega saznala $to si prozivjela, a kasnije
sam procitala i u novinama. Ponavljam — uvijek ¢u biti uz tebe! Ne zaboravi to, molim te!
Nastavi sa svojim zivotom! Jos si uvijek mlada i zasluzuje$ biti sretna i voljena. Zasluzujes
Zivjeti.

Znam da si niz godina provela bez Marka, mislim ¢ak osam, varam li se? Znas, Marko
mi nikada nije bio drag. To sad sigurno zvuci kao klisej jer to prijateljice uvijek govore
nakon $to jedna od prijateljica ostavi muskarca. Iskreno ti govorim. I prije je on znao
pokazivati znakove ljubomore, ali ti si bila ludo zaljubljena u njega. Pa kako i ne bi? Bio ti
je on prva velika ljubav! No ta ljubomora nije ranije bila toliko naglasena, ali ja sam ju sve-
jedno uocavala. Zna$ i sama da ja sve to primijetim! Vjencali ste se i niste uspjeli provesti
ni prvu bra¢nu no¢ zajedno, a on je ve¢ morao i¢i na bojiste. Marko je bio mlad i morao
je gledati sve te ratne strahote. Ti si mu cijelo vrijeme bila vjerna. Plakala si, molila se i
svakim danom iScekivala njegov dolazak. Dani su prolazili sporo, a godine brzo. Proslo je
osam godina i svi smo ti govorili da poduzmes ve¢ nes$to i da se Marku zasigurno nesto
lose dogodilo te da ovaj rat nije prezivio. Bilo ti je tesko, vjerujem, ali govorili smo ti to
zato $to nam je stalo do tebe.

Svojom ljepotom i dobrotom uvijek si privlacila muske poglede. Stoga nije ni ¢udila
¢injenica $to ti se javilo toliko prosaca. No ti bi ih uvijek odbila. Drago mi je $to si ipak
odlucila otidi i rijesiti sve vezano uz Markovu smrt. Znam da ti nije bilo lako. Rekli smo ti
da bi i Marko sigurno zelio da oboje nastavite sa Zivotom da se jednom od vas dvoje nesto
dogodi. Poslusala si nas. Drago mi je $to si nakon toga napokon ponovno ,,0zivjela“ i opet
se pred nama stvorila stara i nasmijana Giga. Osisala si svoju dugu kosu, promijenila neke
stare navike i, eto, nova zena! Ja sam nakratko morala napustiti Zagreb i nakon toga se
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nisam cula s tobom. Sljedece $to sam vidjela u novinama jest ova strahovita vijest i cijelo
objasnjenje u tekstu. Draga moja Gigo, znam da nisam bila neki preveliki Markov oboza-
vatelj, ali nisam mogla ni zamisliti da se covjek moze pretvoriti u tako posesivnog muskar-
ca. Nije mi jasno ni kako nakon tvojih objasnjenja i dokaza nije mogao tebi povjerovati!
Tebi, koja si osam godina cekala samo njega? Tebi, koja si svaku vecer jecala u svome kre-
vetu — sama u svome krevetu?! Odakle mu pravo takvo $to i pomisliti?! Zao mi je $to nisam
bila u tvojoj blizini kako bih te branila i posvjedo¢ila tvoju vjernost. Cuo bi me sigurno!

Znam da je bio u zatocenistvu, ali njegovo razmisljanje nije mi nimalo jasno. Covjece,
nije te bilo osam godina! I da si mu zbilja bila nevjerna, iako znamo da nisi, i da si se udala,
on je to trebao prihvatiti jer ti o njemu nisi ¢ula ni jednu vijest koja bi mogla potvrditi da je
on zbilja ziv. Smatram da je njegova ljubomora posve neopravdana. On je bio ljubomoran na
nepostoje¢u osobu. Njega nije bilo toliko godina i znamo da je bio u zatoc¢enistvu. No je li on
stvarno cijelo vrijeme bio u zatocenistvu? Je li on bio vjeran? Hocemo li mi to ikada saznati?!

Kako ljubomora moze prozdirati ¢ovjeka iznutra, a da toga nismo ni svjesni... Ljubo-
mora, pogotovo ona koja je neutemeljena, moze biti doista strasna i gotovo uvijek zavrsi
tragi¢no. On svih tih godina nije razmisljao o tebi kao o svojoj Zeni, svojoj prekrasnoj zeni
punoj dobrote i ljubavi, nego je o tebi razmisljao kao o objektu, kao o komadu mesa. Postao
je toliko posesivan, da je nakon razgovora s tvojim ,,udvarac¢ima“ zakljucio da si ga ti zasigur-
no varala. Koliko god si ti njega pokusavala uvjeriti da to sve nije istina, on ti nije vjerovao.

Tek nakon $to je procitao pismo tvojega oca, on je povjerovao u tvoju vjernost. To
samo pokazuje koliko je bio nesiguran u tvoju ljubav. Vjerojatno je bio nesiguran i u svoju
ljubav prema tebi. Samo osoba koja ¢ini takve grozote moze smatrati da i druga strana cini
isto. Ne znam, mozda grijesim, ali tako mi djeluje cijela ova situacija. Osim toga, drago mi
je §to si se branila, poglavito u onom trenutku kada je poZelio da budes njegova, ali njego-
va u tjelesnom smislu jer je njemu ocito bila bitna Cinjenica da tuda nisi bila. Vjerojatno
mnogi osuduju tvoj ¢in, ali ja iskreno mislim da bih i sama vrlo vjerojatno slicno postupila.
Marko je bio osoba uz koju si vezala samo vrline, a onda je postao tvoj najveci neprijatelj
u cijoj se prisutnosti nisi osje¢ala nimalo sigurnom. Njegova ljubomora toliko je utjecala
na tebe da si ti postala ravnodusnom i izgubila i ono malo osjecaja sto si imala za njega.
Ne krivim te. Spasila si svoj zivot. Mozda ¢e zvucati grozno, ali drago mi je $to si se barem
ti izvukla. Nikada ne¢u opravdavati silovanje i smatram kako osobe koje ucine ili barem
pokusaju uciniti takvo zlo trebaju odgovarati.

Do skorog videnja

tvoja najdraza prijateljica Magdalena Andela Cuk

P. S. Zaboravi sve ruzno sto se dogodilo i nastavi sa svojim zivotom jer ti to itekako
zasluzujes!

Stizem prvim vlakom. Psihicki se pripremi na mene.
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MAGDALENA ANDELA CUK: PISMO RODIONU ROMANOVICU
RASKOLINIKOVU 1Z ROMANA ZLOCIN | KAZNA FJODORA
MIHAJLOVICA DOSTOJEVSKOGA

Dragi Rodione,

drago mi je $to sam napokon uspjela stupiti u kontakt s tobom. Cula sam od nase za-
jednicke prijateljice Sonje Marmeladove da si izasao iz zatvora. Znam da si bio osam go-
dina u Sibiru i da je sada iza tebe doista jedno tesko razdoblje. Razgovarala sam sa Sonjom
i usput moram reci da je ona zaista jedna divna djevojka. Dobro, ti ju duze znas pa ti ova
tvrdnja i nije strana. Rekla mi je da se nakon tvoje presude doselila u gradi¢ u podrucju Si-
bira samo kako bi tebi bila blize i kako bi ti dolazila u posjet. Nije li to zaista lijepo od nje?!

Nego, ono §to te sigurno zanima jest zasto sam ti odlucila pisati? Pismo sam ti htjela
poslati jo$ prije par godina. Naime, prvi sam put za tebe ¢ula prije nekoliko godina i od
tada si zaista bio poseban knjizevni lik o kojemu sam ¢itala. Znala sam gotovo sve infor-
macije vezane uz tebe. Ili sam barem mislila da znam. Cesto sam i$¢itavala knjigu i stalno
sam joj se vracala, ali i citatima koji su me zainteresirali i svih ovih godina vukli me na
ponovno citanje knjige.

Znam da si i ti bio student. Postao si razoc¢aran Zivotom, iscrpljen od stalnog siromas-
tva i neimastine, stoga si na kraju i odustao od studiranja. Vjerujem da ti je ta odluka bila
zaista teska. Mnogi su ocekivali puno od tebe jer si bio iznimno inteligentan i talentiran.
Ulozio si sav trud u studiranje da bi na kraju morao odustati. Razmi$ljam kako bih se ja
osjecala da zbog neke nepredvidene situacije moram odustati od studija, od svega onoga
$to sam do sada ostvarila. Shva¢am da si nakon te odluke izgubio volju za zivotom. Raz-
misljao si dosta dugo o lihvarici Aljoni Ivanovnoj koju si ve¢ prije imao prilike upoznatiio
poslu kojim se ona bavi. Zato si ju odlucio posjetiti. Na putu do nje svratio si u gostionicu
i tamo upoznao pijanog ¢inovnika Marmeladova. Slusao si o njegovu Zivotu, Zeni i djeci.
Saznao si kako njegova k¢i, tebi sada veé poznata, Sonja Marmeladova s Cetrnaest godina
prodaje svoje tijelo kako bi zaradila koji rubalj. Tebe je to saznanje pogodilo. Pa to je jos
djevojcica! A ni sam Marmeladov nije mi posve jasan! Uzima novce od svoje obitelji koja
se nalazi na rubu siromastva. Mislim stvarno!

Nedugo nakon toga primio si pismo od svoje majke koja ti je poslala nesto rubalja koje
je bila posudila samo kako bi ti mogao Zzivjeti. O, kako ti je samo tesko bilo kada si saznao
za to. Ti Zivi§ u Petrogradu, a tvoja majka ¢ini sve kako bi tebi pomogla iako je i sama u
teskoj situaciji. Od majke si saznao da se tvoja sestra Dunja treba udati za Petra Petrovica
Luzina koji je bio imu¢ni prevarant. Bio si ljut jer majka zrtvuje Dunju i njezinu srecu
samo kako bi tebi bilo bolje. Razmisljao si o toj drustvenoj nepravdi i §to sve ti, tvoja obitelj
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iljudi oko vas morate prolaziti samo kako biste prezivjeli. Razumijem te — i ja bih se sli¢cno
osjecala da se nadem u toj situaciji. Ne bih mogla prestati razmisljati o svemu losemu $to
se oko mene dogada.

U krémi si nacuo razgovor dvojice studenata koji su rekli kako bi osoba koja ubije li-
hvaricu svima ucinila uslugu. Ne znam $to je to proradilo u tebi da si razgovor te dvojice
studenata shvatio kao poziv da TI u ime svih ljudi izvr$i$ pravdu na svoj nac¢in!? Odlucio
si skovati plan kako ubiti Aljonu. Ne razumijem kako netko moze tek tako uzeti pravdu u
svoje ruke i nekome oduzeti zivot? No sjetila sam se tvoga objasnjenja: ,,Da je ubijes i da
uzmes$ njene novce, pa da se onda pomocu njih posvetis$ sluzenju cijelom covjecanstvu i
op¢em dobru, zar misli$, da se ono si¢usno zlodjelo ne bi zbrisalo tisu¢ama dobrih dje-
la?... A $to i znaci, na opcoj tezulji, Zivot te susicave, glupe i zlobne babe? Nista vise, nego
zivot kakve usi..” (Dostojevski, 2004: 65). Cuo si na trznici od njezine sestre Lizavete da
¢e Aljona biti sama u stanu te da se mora naci s nekim prodavacima. Sve si pomno smislio
i nije trebalo biti nikakvih problema. No problem je bio $to nisi izvr$io samo jedno nego
dva ubojstva. Ubio si Aljonu i njezinu sestru Lizavetu koja se slu¢ajno nasla u stanu. Shva-
¢am u potpunosti tvoje razmisljanje vezano uz stanje u drustvu. Pa nitko ne voli nepravdu!
Zainteresirala me i tvoja podjela ljudi na ,,0bi¢ne“ i na one ,,neobi¢ne®. Obi¢ni ljudi ne-
maju neki poseban zadatak na ovome svijetu, dok su oni ,,neobi¢ni“ zapravo ,,odabrani®
Tim ljudima dopusteno je raditi sve $to pozele i oni mogu napraviti bilo sto kako bi svoj,
ali i tudi zivot ucinili boljim. Tako si i ti smatrao da pripada$ u skupinu ,neobi¢nih“ i da
si predviden za nesto viSe te da si ti pojedinac koji svakim svojim postupkom moze pro-
mijeniti svijet iz temelja. Shvacam taj dio. Svi mi za sebe katkad mislimo da smo upravo
ti ,,neobic¢ni“ pojedinci. Morat ¢u te razocarati, ali tako drustvo ne funkcionira. Istina je
da jedino kao kolektiv, zajednickim snagama mozemo uciniti promjene u nasem drustvu.
Iskreno, mislila sam da nece$ uciniti ovako teske zlo¢ine. Nekako sam drzala da si smirena
osoba koja se vodi razumom. Medutim u tebi je proradio bijes i nesto $to bih ja nazvala
»Zzivotinjskim® jer zaista ne znam kako bih opisala tu tvoju promjenu. Nije mi se svidjelo
ni to $to si nakon ubojstva postao toliko ravnodusan da ¢ak nisi osjecao ni griznju savjesti
zbog samog cina. Nikako ne opravdavam tvoje zlocine! Shva¢am zasto si to ucinio, ali sve-
jedno mislim da je postojalo mnogo drugih nac¢ina na koje bi se moglo rijesiti tu drustvenu
nepravdu. Ili si mogao jednostavno pustiti da sve ide svojim tokom. Lihvaricu bi zasigurno
stigla kazna. Mozda ju nitko ne bi ubio, ali bi sigurno u odredenom trenutku morala odgo-
varati drzavnim tijelima. Svakoga kad-tad stigne kazna na ovom ili nekom drugom svijetu.
Visa sila uvijek ¢e reagirati. Ni jedan zlo¢in ne moze pro¢i nekaznjeno. Ako ga ne kazni
zakon, ve¢ Ce ga kazniti njegova savjest.

Znam da sad vjerojatno ¢itas ovo pismo i mislis zasto ti govorim nesto $to ti ve¢ i sam
zna$. Zelim reéi kako ne mislim da si ti lo§ ¢ovjek. Smatram samo da si u¢inio losa dje-
la, ali lo$ Covjek sigurno nisi. U to su me uvjerili mnogi drugi postupci. Mnogo je tvojih
postupaka koji jednostavno iznenaduju. Sve ovo ucinio si jer si Zelio pomo¢i ljudima do
kojih ti je stalo. Sto sve neée uciniti osoba koja voli. Sve $to si napravio bilo je nesebi¢no.
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Ni u jednom trenutku nisi pomislio $to ¢e biti s tobom ako ucini$ takve zloc¢ine. Krenuo
si u to vrlo ,,hrabro“ ne razmisljajuci o posljedicama. Znaj da mi je drago $to si upoznao
Sonju koja je na tvoj zivot tako dobro utjecala i zbog koje si odlucio progovoriti o svojim
zlo¢inima. Bio si uz nju kada je ostala bez obitelji, a isto je tako i ona ostala uz tebe. Zelim
vam da od sada zivite u pravdi, srec¢i, miru i slobodi.

Puno lijepih pozdrava salje ti tvoja prijateljica

Magdalena Andela Cuk
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FILIP DEBIC: PISMO ARTHURU CONANU DOYLEU

Dragi gospodine Conane Doyle,

pisSem Vam ovo pismo kao jedan od vasih velikih obozavatelja. Vama sam odlucio na-
pisati pismo jer mi je od svih knjizevnih zanrova ipak najdrazi klasi¢ni kriminalisticki
roman. Kazem klasi¢ni jer sam se susreo s raznim vrsta kriminalistickih romana, no ipak
mi je Vas nacin pisanja nekako srcu najblize. Kada su mi kao djec¢aku govorili o sir Arthu-
ru Conanu Doyleu, nisam mogao shvatiti kolika se veli¢ina zapravo krije iza toga imena.
Stoga sada kada to razumijem, ovim Vam pismom Zelim odati pocast.

Kada sam prvi put u ruke uzeo price o Sherlocku Holmesu, imao sam srece da je to bila
Grimizna studija, prva knjiga u nizu romana o Sherlocku Holmesu. Inace uvijek nekako
imam losu srecu da ne zapo¢nem s prvim romanom u serijalu... Kazem imao sam srece jer
to upoznavanje koje citatelj ima sa Sherlockom uistinu je jedno intimno upoznavanje te
mu Citatelj stvarno tako i pristupa. To je upoznavanje, rekao bih, presudno za citanje ka-
snijih romana o Sherlocku Holmesu i ¢itatelj bi sigurno ostao zakinut za velik dio iskustva
koje mu se pruza kada to upoznavanje ne bi prosao. No to se, naravno, podrazumijeva.
Samo sam ovim rijecima htio istaknuti kako je Sherlockovo predstavljanje kroz Watsono-
vu vizuru upoznavanje jednoga uistinu posebnoga covjeka kojeg bi se veoma tesko moglo
predstaviti na drugaciji nacin.

Kada smo kod Watsonove vizure, to je jedna od niza sastavnica koje su me iznimno
odusevile u Vasem pisanju. Pripovijedanje iz perspektive Sherlockova pomo¢nika, gospo-
dina Watsona odrednica je koja uistinu ¢ini istrazivanja Sherlocka Holmesa posebnima.
Takvom perspektivom kao da ste nama ¢itateljima onemogudili da potpuno proniknemo
u Sherlockov genijalni um. Covjek uvijek ima nekakve Zelje, a kada ne$to ne moze dobiti,
tada to Zeli jo$ viSe. Vi ste ocito bili svjesni da je zabranjeno voce stvarno najslade i tako
ste i pristupili svojim citateljima. Onemogudili ste nam ono $to smo najvise Zeljeli — iz-
ravan pristup umu toga genijalnog detektiva. U¢inili ste obrnuto — dali ste nam to tek na
kapaljku, kroz njegove kratke, odrjesite i dovitljive opaske i Watsonovu uvijek prijateljsku
perspektivu. Watsonova vizura donijela je dodatni ¢ar Sherlockovim istrazivanjima. Uz
pomo¢ Watsonove vizure Citatelji su prisutni u Sherlockovim istrazivanjima misterioznih
zlocina, najcesce zbunjeni u istoj koli¢ini kao i njegov suputnik Watson vjerujuéi i uz-
dajuéi se u Sherlockovo znanje i inteligenciju. Citateljska vjera na kraju bi ih dovela do
zadovoljstine.

Kada sam kod misterija zlo¢ina, svjestan sam da niste bas Vi zacetnik pisanja o miste-
rioznim zlo¢inima, to¢nije da niste bas Vi zacetnik modernoga kriminalistickog romana.
No, iako tu ¢ast ima Edgar Allan Poe sa svojim amaterskim istraziteljem Augusteom Du-
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pinom u koga ste se i Vi ugledali, Vi ste ipak najzasluzniji za eksplozivnu popularizaciju
ovoga zanra i s razlogom Vas smatraju jednim od njegovih utemeljitelja. Va§ Sherlock
Holmes i danas slovi kao jedan od najpoznatijih detektivskih junaka iako je po svojoj pri-
lici od njegova stvaranja proslo vise od 130 godina. Cvrstoga sam misljenja kako ¢ete zau-
vijek biti upamceni kao jedan od velikana kriminalistickoga Zanra bez obzira na to kakva
se spisateljska imena pojavljivala kasnije.

Danas uistinu ima mnogo pisaca. Ne¢u omalovazavati pa reci da je lako dobro pisati,
no redi ¢u da je problem utabati novu stazu, do tada potpuno neotkrivenu. Divim Vam
se zbog toga sto ste svoga Sherlocka Holmesa uputili u jednu tada potpuno novu ,znan-
stvenu” disciplinu — forenziku. U vrijeme kada ljudi opéenito nisu obracali pozornost na
tako sitne tragove i kada su rjesavanja misteriznih ubojstava bila svodena jedino na one
najocitije dokaze, Vi ste prikazali da to ne mora biti samo tako, da postoji i drugi nac¢in. Vi
ste prva osoba koja je svome knjizevnom liku podarila takve istancane forenzicke sposob-
nosti i gledista ¢ime je ostvareno utiranje nove staze, na cemu Vam skruseno skidam kapu.

Fascinirali su me razni detalji na koje je prvi forenzicar Holmes obrac¢ao pozornost,
no jedan ipak posebno. Njegova znanstvena studija o vrstama duhana i vrsti pepela koji
ostavljaju na mene je ostavila trag neke posebne posvecenosti koju sam shvatio tek ¢itajuci
price o Sherlocku Holmesu. Naravno, to je dijelom i zbog moje romantizirane posveceno-
sti povijesti jer u danasnje vrijeme standardizacije sve vrste duhana vjerojatno su iste. No
to nije toliko vazno. Naime, vazno je da to spominjem zbog svoje prethodno spomenute
romantizacije povijesti pri kojoj u svakom proslom povijesnom razdoblju vidim samo ono
najljepse. Ipak, jedno me razdoblje posebno fascinira, a to je razdoblje vladanja kraljice
Viktorije. Iako romantiziram povijest, ipak najvi$e volim gledati odredeno razdoblje oci-
ma suvremenika, a to mi Vi u svojim romanima kroz Watsonovu vizuru i omogucavate.
Jednostavno obozavam ta putovanja kocijama kroz kisni, ali predivni britanski krajolik i
jo$ jednom Vam hvala za taj dasak viktorijanske kulture koja je Vama bila tek najobi¢nija
svakodnevica, ali i u tome postoji neki car.

Jo$ jednom bih Vam najiskrenije Zelio zahvaliti za Va$ predani trud i rad te posebno
za kreiranje jednog tako posebnog, jednostavno briljantnog knjizevnog lika koji je ostao i
ostat ¢e u srcima Citateljske publike Sirom naseg velikog planeta. Jedno Vam ipak sebi¢no
moram zamjeriti — to $to niste vise pisali o mom najdrazem junaku. No i to Vam moram
oprostiti jer ste mi ga ipak uopce podarili na uzivanje.

Lijep pozdrav
Filip Debi¢
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FILIP DEBIC: PISMO SMOGOVCIMA HRVOJA HITRECA

Dragi moji Smogovci,

piSem vam ovo pismo jer ste mi medu najdrazim osobama iz djetinjstva. Svojim zgoda-
ma i nezgodama uveseljavali ste me slovima i pomi¢nim slikama, a $to me to najvise kod
vas odusevilo, re¢i ¢u vam u nastavku. Najprije bih vam se predstavio. Naime ja sam Filip
i student sam diplomskoga studija hrvatskoga jezika i knjizevnosti i povijesti. Upravo ta
kombinacija mojega buduceg zanimanja mozda objasnjava zasto ste mi prirasli srcu — sa
stajalista knjizevnoga znalca u knjizi iz koje ste potekli vidim beskrajne mogucnost inter-
pretacije, dok mi s povijesne strane nudite pregled jednoga proslog vremena. Nego, dosta
0 meni, vratimo se opet na vas.

Htio bih vam svima nesto re¢i te se nadam da ¢e moje pismo sti¢i do svakoga od vas.
Pocet ¢u od Buce! Ne znam ni sam koliko si me puta nasmijao svojim vragolastim pona-
$anjem kojim si i zasluzio taj nadimak. Ipak, nikako te se ne smije shvatiti tek kao klinca
koji krisSom, dok ga nitko ne vidi, otvara staklenke s pekmezom i sladi se njime. Tvoje ot-
krivanje Fantomova identiteta bilo je spektakularno. To kako si se zapravo slu¢ajno nasao
na pravom mjestu u pravo vrijeme i pomogao Peri da se izvuce iz duznistva Crnog Dzeka.
Ta, da nije bilo tebe, tko zna gdje bi Pero danas bio. Da te ne bih previse hvalio, prelazim
na dobro nam poznatog Cobru izumitelja. Cobra! Zbog svojih izuma, posebno letecega
stroja, ti si zapravo Leonardo da Vinci nasega doba, hrvatski da Vinci. Jos da si imao kakve
sponzore, vjerojatno bi o tebi ¢itali u svim svjetskim ¢asopisima, sigurno! Nemoj se ljutiti
ako katkad naide$ na nerazumijevanje. Zivot je takav, no to ¢e$ ve¢ uvidjeti... UZivaj u
svakome danu i nikada ne odustaj od svojih snova. Same pohvale mogu izreéi i Peri. Tvoj
nogomet, to je prica za sebe. lako kazu da si na svom putu pomalo zastranio, Pero, ti si
ipak igra¢ svjetskoga kalibra i to ti se mora priznati. Sto se ti¢e tvoga pomalo pogre$noga
puta, mislim da stvarno treba zahvaliti Dragecu, ponajprije na ¢vrstoj ruci i brizi, jer da
nije bilo njega, ne bi se izvukao i sada ne bi igrao nogomet s profesionalcima! Dragec Vra-
gec, uvijek si bio ¢vrsta ruka i hladna glava obitelji. Ispast ¢e da vas samo hvalim, ali kada
nista manje od toga niste ni zasluzili. Ali jo$ nije kraj! Mazalo, nisam te zaboravio. Ako ste
mislili da necu istaknuti Mazalovu hrabrost, prevarili ste se. Tvoja hitna intervencija za
spas Dunjina zZivota od te je opasne situacije izvukla ono najbolje. Priznajem da se sam ne
bih najbolje snasao u takvoj situaciji, ali ti si ostao hladne glave i posve pribran napravio
bas ono $to je trebalo napraviti nakon zmijskoga ugriza. Mislim da te ¢eka dobra karijera u
medicini ako se odlucis ostaviti slikarstva. Znam da ¢e$ reci kako bi to svatko napravio za
djevojku koju voli. Vjerojatno i jesi u pravu. Medutim uvijek te treba pohvaliti zbog toga.
Kao $ecer na kraju ostao nam je Stefek. Ne brini se jer i ti si zasluzio svoju dozu pohvala!
Iako si jo$ mlad i neiskusan decko, stvarno si pravi komedijas. Onako prevariti prijatelja
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pravedi se da si mrtav uistinu je gluma dostojna Hollywooda. Ma vi Vrageci stvarno ste
vrageci!

Sad kada sam vas ovako sve opisao vasim najistaknutijim osobinama i dogodovstinama
po kojima Cete ostati upamdeni, u ovom bih vam pismu izdvojio i jednu recenicu po kojoj
posebno pamtim Smogovce. Pokus$at ¢u ju zapisati bez podsjetnika pa mi oprostite ako mi
se potkrade pokoja pogreska. ,Oni su mali, ali su veliki, odnosno ho¢u re¢i, nisu vise mali,
ali su dosta veliki da ne budu mali Ovo je nesumnjivo jedna od legendarnih recenica koja
je vecini ljudi, a tako i meni, prva pomisao na spomen Smogovaca i mislim da vas savrseno
opisuje. Koliko god vi bili razli¢iti, i dalje ste inspiracija mnogima i mnoga su se djeca s
vama mogla poistovijetiti. Iako su se vasi problemi katkad ¢inili velikima, a vi ste nerijetko
reagirali odraslije od ljudi vase dobi, iako ,,dovoljno veliki da ne budete mali®, veéina vas je
i dalje bila djecom te ste me uveseljavali vasim iskrenim dje¢jim reakcijama i ponasanjem.
I sada, desetak godina poslije mog prvog susreta s vama mogu vam reci da vas se vrlo rado
sje¢am i da mi je drago $to ste mi, Cak i uz pomoc¢ ekranizirane verzije romana, uvijek lako
dostupni te Cesto pogledam poneku epizodu kako bih vas se nabrzinu prisjetio i ponovno
nasmijao vasim dogodovstinama.

Momci moji, kao sto sam rekao, vase dogodovstine obiljezile su mi djetinjstvo tako da
je ovo kratko pismo uistinu najmanje §to sam za vas mogao uciniti. Nadam se da dobre
Zivote zivite i da ¢ete uvijek biti svoji. Takoder, zamolio bih vas, ako vam naravno ne bude
tesko, da mi posaljete odgovor na ovo pismo. Naime, zanima me kako ste danas? Ne Ze-
lim ispasti nepristojan i zadirati u vasu intimu, ali zanima me kako se snalazite u svijetu
odraslih i pozelite li se katkad vratiti u vrijeme djetinjstva i mladosti u kojem ste ostali
ovjekovjeceni?

Nadam se vasem odgovoru i srda¢no vas pozdravljam!

Filip Debi¢
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VEDRANA DURIC: PISMO EVI CARIC 1Z ROMANA U STIHOVIMA
MAJKA MARIJE TUCAKOVIC-GRGIC

Draga Eva,

pisem ti ovo pismo u nadi da ¢e$ mi moc¢i pojasniti neke svoje postupke, uvjeriti me da
si ucinila pravu stvar i pokazati mi svoje stvarne osjecaje. Naime, poznato je da pisma nisu
nesto $to ti je posebno donijelo sre¢u, no nadam se da te ovo moje nece rastuziti, nego te
potaknuti na razmisljanje.

Marija Tucakovi¢-Grgi¢ u svojem romanu u stihovima pod naslovom Majka prikazala
je tvoj zivot i tvoju patnju, predstavila te (anti)junakinjom, ali nisi uspjela dobiti moje
simpatije jer ja ne podrzavam sve tvoje postupke. Eva, drago mi je $to sam te upoznala jer
si jedna posebno hrabra osoba koja bi za ljubav i djecu sve ucinila, pa i Zrtvovala vlastiti
zivot. Mlada si udovica, divna supruga i jos bolja majka, olicenje majc¢inskoga srca i pozr-
tvovnosti. Zivi$ u prostoru i vremenu koji nekako nije blagonaklono prema Zeni, posebno
udovici, ali ti si ta koja se izdignula iznad svega i u jednu ruku nadmudrila sve oko sebe.
Naposljetku uspjela si pobijediti samo sebe, no u toj borbi ti si ta koja je najvise patila.
Savjetovala bih ti da ne donosi$ ishitrene odluke i dobro razmislis kako ¢e one utjecati na
tebe, ali i na sve ostale tebi drage osobe.

Draga Eva, znam da si imala tezak zivot i ostala mlada udovica koju su oblijetali prosci.
Slavonsko selo uz Savuy, kao i svako drugo selo toga vremena, bilo je vrlo pasivno, zatvo-
reno, tradicionalno i patrijarhalno pa si morala odabrati skrbnika svoje djece jer se kao
Zena nisi mogla brinuti za vlastito imanje. Uz to je i rijeka Sava bila velika prijetnja tebi i
svim drugim stanovnicima tvoga sela. Zivotu uz Savu moralo se prilagoditi do te mjere da
je ona tvorila va$ identitet i upravljala vasim zivotima. Upravo ta zlokobna voda pomogla
ti je da se upusti$ u nevjerojatni pothvat unato¢ poplavi, a nadahnula te samo ljubav, hra-
brost i nevjerojatna ljubav prema djeci i Marku. Kroz sumu usred nabujale rijeke krenula
si prema djeci. Takoder si se tako zeljela vratiti i Marku. Htjela ti to ili ne htjela, morala
si se udati, no odlucila si sve nadmudriti ostavivsi svoje imanje svojoj djeci, a ne budu-
¢em muzu i njegovoj obitelji. Uistinu, nisi ni mislila kakve ¢e tek nesrece uslijediti. Sve je
pocelo Markovim pismom, pismom tvoga dragog kojim si se morala odluciti koju djecu
¢e$ povesti u Markov dom u drugo selo: ,Draga Zeljo, dodji! - i djecu povedi,... / Svoju
ili moju, - / Koju ti je volja, / No, ne obadvoju! / Jer sedmero dusa, ne mogu uzeti, / Bar u
prvo vrijeme, - / Sve na dusu svoju! / Ja te ne ¢u kleti,... / Ako se odlucis, za djecicu tvojul...
/ Pozdravljam te nebrojeno puta! / Vjeruj, da te, Zeljno, ¢eka ljubav zarka, / I zagrljaj topli,
kod tvojega Marka“ (Tucakovi¢-Grgic, 2017: 65).
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Markovo pismo jako te zabrinulo i morala si se odluciti, a zbog svoje briznosti i savjesti
odlucila si se Markovu djecu povesti sa sobom. Ne mogu ni zamisliti koliko je tvoja odluka
bila teska i koliko si patila — tvoja zrtva bila je golema. Nisi Zeljela poslusati ni rodbinu koja
ti je savjetovala da povedes svoju djecu jer si njima majka, a ni one koji su te optuzivali
da uopde nisi majka ako razmisljas koju djecu trebas povesti. Apsolutno te podrzavam u
tome i pohvaljujem jer savjet treba poslusati, ali na tebi je uvijek odluka jer je to tvoj zivot i
put. Zasigurno si tada mislila da je tvoja odluka ispravna jer si svoje imanje ostavila svojoj
djeci, no ni jedno imanje ne moze zamijeniti majc¢inu ljubav, paznju i brigu, a to si i sama s
vremenom shvatila. Otisla si k Marku s njegovom djecom te neizmjerno patila za svojom
koju nisi mogla ni vidjeti. Ubrzo je uslijedila bolest i poplava, a sve to uni$tavalo je tvoju
dusu i tijelo. Shrvana vlastitom krivnjom i svojom odlukom vi$e nisi mogla biti ni dobra
supruga ni majka tudoj djeci koliko god ti to Zeljela. Marko je bio tu uz tebe i njemu trebas
biti posebno zahvalna jer je bio pun razumijevanja i pokusavao te utjesiti, no nema utjehe
majci koja pati za djecom.

Sto se tice tvoga postupka, vodile su se brojne bu¢ne rasprave u tvome selu, ali i mnogi
Citatelji nisu znali trebaju li te smatrati junakinjom i pravom majkom ili pak losom maj-
kom koja nije bila majka vlastitoj djeci. Htjela bih te pitati kada bi mogla vratiti vrijeme, bi
li u¢inila isto? Smatras$ li se uistinu majkom i jesi li majka svojoj djeci? Je li se isplatila tvoja
borba i zrtva? Na kraju krajeva, kako si uopée mogla pomisliti da ¢e$ tudu djecu moci
voljeti kao svoju i da ¢e ona biti zamjena koja Ce ti lijeciti rane?

Osobno ne podrzavam tvoj postupak, ali ostavit ¢u ti prostora da me uvjeris$ da grije-
$im. Smatram da nisi bila majka svojoj djeci, nego si sebe stavila na prvo mjesto, svoju
ljubav i savjest, a pravoj majci dijete je na prvom mjestu. Majc¢inu ljubav nitko i nista ne
moze zamijeniti, a majci su djeca najbitnija i za njih bi dala svoj Zivot. Kao zZena trebala si
biti svjesna da nece§ modi izdrzati bol i patnju odvojivsi se od djece — nuzno je bilo da jos
jednom promisli$. Ipak, svatko odgovara za svoje postupke i ne moze suditi o tudima jer
nije bio na njegovu ili njezinu mjestu. Stoga te molim da mi jo$§ jednom objasnis svoju od-
luku. Ako bih se ja nasla na tvome mjestu, povela bih ili svu djecu — i svoju i Markovu ili ne
bih ni otisla. Djeci nisu bitne materijalne stvari, hrane bi pomalo bilo za sve, ali roditeljska
ljubav jest ono sto im je nuzno.

Lijep pozdrav od Vedrane Duri¢!
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IVONA DURIN: PISMO ANTIGONI IZ SOFOKLOVE TRAGEDIJE
ANTIGONA

Draga Antigono,

¢itajudi o tvome zivotu iz istonaslovne tragedije, naucila sam dosta toga. Uvijek si mi
bila nevjerojatna. Usprotivila si se cijelom gradu, drzavi, kralju kako bi postigla svoj cilj.
U ocima nekih ¢itatelja i u mojim oc¢ima ispala si prava heroina iako postoji i druga strana
koja te gleda ponizavaju¢im pogledom i ne podrzava tvoje postupke. Zelim ti re¢i kako si
postupila ispravno i svaki tvoj ¢in u meni je probudio emocije. Zna$, nikada nisam imala
ni brace ni sestara, ne razumijem bratsko-sestrinsku ljubav, ali pokusala sam se staviti u
tvoju situaciju i mislim da bih na tvome mjestu u¢inila isto. Zrtvovala si svoj zivot zbog
brata. Pitas li se ikada jesi li trebala postupiti drugacije? Da bi ti Kreont mozda popustio
da nisi bila tako prkosna?

Kreont je bio lo$ vladar, a uz to i nerazuman obiteljski covjek. Vlast je dobio na dlanu,
nije ju zavrijedio. Tvoja su brac¢a bila premlada da bi vladala, otac ti je poginuo boreéi se
za Tebu, a Kreont — prekrizenih se ruku dokopao vladajuce pozicije. Naravno, nije samo
to problem koji je snasao tebe i tvoju obitelj, ve¢ i onaj kada ti se braca po¢nu natjecati za
prijestolje jer tek tada, Antigono moja, pocinju tvoje brige. Nakon oca i majke gubis ono
drugo najvrjednije, svoju bracu.

Imas Izmenu, ona je nerazumna te kao i Kreont vjeruje u ideale i ne slijedi svoje srce.
Misli$ li da je Izmena previse plasljiva? Moze li biti heroina djevojka poput Izmene — pla-
ha, mirna, uplasena, pokorna vlastima? Ona je obi¢na Zena, smatra da Zenama nije mjesto
petljati se s vladaju¢ima. Ipak, mozda je ona ipak bila u pravu za tvoju sudbinu, a nisi ju
slusala? No uvijek postoji ali... Kakva je ona to sestra kad ne mari za rodena brata? Nije ju
briga hoce li joj brata pojesti ptice ili ¢e biti sahranjen ,kako Bog zapovijeda®.

Antigono moja, voljela bih da je mnogo vi$e ljudi na ovome svijetu poput tebe. Mozda
bi svijet postao bolje mjesto. Mozda bi ljudske vrijednosti kona¢no dolazile do izrazaja.
Imamo li se mi danas snage usprotiviti vladaju¢ima? Naravno, nemamo jer danasnji je na-
rod kukavicki, prikloni se gdje mu je bolje. Ti si prije gotovo tisu¢u godina bila prva koja je
ucinila ¢udo iako si bila zena. Eh, bila si Zena, a danas je ipak vrijeme drugacije. No ho¢u
re¢i da si bila ispred svoga vremena. Iako si zena, stajala si ¢vrsto iza sebe i svojih stavova
— nitko te nije mogao oboriti. Istina, nepravedno si skoncala...

Osvrnula bih se i na tvoga zaruc¢nika. Bio je bespomocan bas kao i ti, rodeni ga otac
nije slusao i oduzeo mu je ono najvrjednije, tebe. Oduzeo si je i zivot, otisao je s tobom k
tvojoj bradi. Prava je to bila ljubav. Nije te mogao ostaviti samu. Podrzavam i Hemona kao
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i tebe jer oboje ste tvrdoglavi, ustrajni u svojim ciljevima. Jesi li ponosna sto si mogla reci
da si imala pravu ljubav?

Vodena Bozjom voljom, vodena zakonom koji je iznad svih zakona ostala si neshva-
¢ena. Ostala si sama, Cak ni oplakana. Ljudi su te nazivali gresnicom jer usprotivila si se
jednom kralju, a taj kralj koji gleda tek na sebe i ne podrzava djecu rodene sestre, takav je
covjek trebao skoncati tamo gdje si ti bila zato¢ena. Takav covjek ne zasluzuje nic¢iju ljubav
i postovanje. Cak i kad su ga najblizi ostavili, ni tada nije shvatio... PONOS je bio presu-
dan, a PRKOS nesto preko cega nije mogao prijeci. Nije mogao popustiti...

Ponos je najgore $to moze snaci ¢ovjeka. Ponos ne dopusta, ne prelazi granice. Da ti
kazem samo da toga ima i danas. Ljudi su suvi$e ponosni, gledaju samo na sebe, kako vla-
dajudi tako i oni ,,obi¢ni ljudi®. Kosta ih to. Znas li to?

Voljela bih da sam te mogla poznavati. Voljela bih imati prijateljicu poput tebe koja se
¢vrsto drzi svojih odluka, onu koja ne odustaje. Mislim da bismo se dobro slagale — dvije
tvrdoglavice koje nikoga ni$ta ne pitaju, nego rade po svome (haha). Moja mama uvijek
kaze kako sam i previse tvrdoglava i da uvijek dobijem ono $to zelim, bas poput tebe.
Naumila si nesto, to si i ucinila. Jesi li ponosna? Ovaj ponos nije jednak onome malo prije
spomenutom. Time nikome nisi ucinila nista nazao kako su uc¢inili tebi, Antigono moja.

Do sljedeceg puta, mnogo pozdrava!

Ivona Purin

P. S. Nadam se da ¢e$ mi odgovoriti na sve moje upite i nejasnoce te da ¢u ti ponovno
pisati!
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IVONA DURIN: PISMO MARINU DRZICU

Dragi Marine,

velika mi je Cast napisati pismo jednom knjizevnom velikanu poput tebe, knjizevnom
divu. Mnogo nejasnoca o tvome Zivotu prati nas jos i dan danas. Ne znamo to¢ne podatke
o tebi, ne znamo zasto si radio neke stvari, kojim si povodom obavljao neke zadatke. Ovo
mi je prilika da saznam! I$la bih redom kako bi mi na sve mogao temeljito odgovoriti.

Kada govorimo o datumu i godini tvojeg rodenja, ne mozemo ju to¢no odrediti. Racu-
namo da si roden oko 1508. godine. Naime, nisi uveden u knjige rodenih. Kako to? Tvoja je
obitelj bila jedna od imuénijih u Dubrovniku... Nadalje, ne znamo ni kako si izgledao. Nig-
dje nemamo tvoje slike, portret, nista. Nisi bio fotogenic¢an? Nisi se volio slikati? Hmm...
Nadalje, istrazujudi o tvome Zivotu, saznajem kako ne znamo ni gdje se nalazila tvoja kuc¢a
u Dubrovniku. Postoji tek pretpostavka da je u blizini Knezeva dvora. Reci mi, molim te,
potvrdi nase pretpostavke.

Svi te zovu Vidra — to ti je nadimak? Zasto bas Vidra? Postoji li neko dublje znacenje
toga nadimka? Nikada nismo saznali odgovor. Vidre su spretne, okretne, lukave — mozda
ti je zbog toga dodijeljen nadimak, ali to je samo moja sumnja.

Rano si napustio obiteljsku kucu i poceo lutati po svijetu i zivotariti. Saznajemo da si
1542. godine bio u Sieni i nastupio u kazali$noj predstavi iako je kazaliste tada bilo zabra-
njeno. Volio si raditi zabranjene stvari? Glumio si ljubavnika sto saznajemo iz razli¢itih
zapisa. Zasto ba$ ljubavnika? Jesi li i po prirodi bio zavodnik i spletkaro$? (haha) Kada
smo kod spletkarenja, zasto si 1566. godine Dubrovacku Republiku pokusavao dovesti
pod vlast Cosima I. Medicija? Dubrovnik je oduvijek bio sam za sebe, nije se dao. Ne znam
otkud ti pomisao, kada si ve¢ bio stariji covjek, da pokusas nesto tako?

Dalje ¢u se u pismu osvrnuti na vi$e ¢injenica koje sam temeljito proucila i imati manje
pitanja, no, naravno, ne mnogo manje jer sam i dalje jako znatizeljna o tvome zivotu.

Nadovezala bih se na Cosima I. Medicija iz prethodnog dijela i tvoja urotni¢ka pisma.
Danas ih poznajemo pet, a do prije nekoliko godina poznavali smo tek Cetiri. Pretpostavka
je da ih ima sedam. Ima li ih uistinu sedam ili su nase prognoze pogresne?

Kanon, kanonski pisac... Kako veliko zvuci! Kako moc¢no! Stvarno sam sretna jer se
nasao jedan ovakav velikan i uljepsao hrvatsku knjizevnost za sva vremena. Afirmirao si
zanr eruditne komedije. Nitko nikada prije tebe nije pisao taj zanr. Jesi li ponosan? Odakle
ideja za eruditnu komediju? Jedna tako mala zemlja, a iz nje proizlazi nesto tako veliko i
vazno za hrvatsku knjizevnost i povijest! Da si bio prkosan, to znam, ali prkosio si pisuci
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prozom u vrijeme kada je stih bio najizrazeniji medij umjetnickog izrazavanja. Takoder,
prvi si koji je pisao o svakodnevici — nisi upletao vile, pastire i ostale pastoralne likove te
nisi puno filozofirao. Pisao si ono $to si nasao na ulici, doslovno. Zasto? Htio si nasmijati
narod, prikazati ih onakvima kakvi oni uistinu jesu, a ne prodavati im idile. MozZda zato, a
mozda postoji neki drugi razlog? I dalje sam puna pitanja... Kad sam kod idile, nije da nisi
pisao pastorale, ali ti ne bi bio ti da nesto nisi promijenio. Naravno, morao si jer si htio biti
inovativan. Zato te danas i zovemo kanonskim piscem. Uveo si u pastoralu ,,0bi¢ne” ljude.
Nisi stao na vilama i pastirima. Evo, opet jo$ jedno zasto, a imat ¢u ih do kraja vjerojatno
jos tisucu...

Sluzio si austrijskoga grofa i pratio ga na putovanjima. Jesi li bio sretan $to si bio ,slu-
ga“? Dugo si i izdrzao kako saznajemo po informacijama sve do trenutka kada se nisi
»zakvacio“ s nekoliko ljudi koji su bili u sluzbi grofa Rogendorfa. Bio si kaznjen, poslan
na saslu$anje, a tvoj je odgovor na sve bio da si htio vidjeti ¢uda svijeta — to je bio motiv
putovanja. U 16. stolje¢u kada putovanja nisu nimalo laka, nimalo jednostavna, ti putujes
da vidis svijeta. No dobro, treba svasta prozivjeti, a ti si prozivio i viSe nego svasta te zato
i zasluzujes biti nazvan velikanom.

Za kraj, nesto o tvojim djelima. Ima ih dosta. Za neka mozda i ne znamo, no osvrnula
bih se na Resetarov rukopis za koji svi znamo. Taj rukopis sadrzi sva tvoja djela pisana u
prozi. Iznimno je znacajan za nas jer potvrduje onu sastavnicu kanonskoga pisca koje sam
se ve¢ dotaknula. On se danas ¢uva u Pragu. Jo$ mi uvijek nije jasno zasto Prag, a ne neg-
dje kod nas; pa nisi bio ¢eski pisac, ve¢ hrvatski. Znam da na to nisi ponosan — smatram
da velikan poput tebe zasluzuje da se njegova djela u najstarijoj inacici cuvaju u njegovoj
domovini.

Kratko bih se jos osvrnula na tvoja djela, to jest posebno na jedno koje se smatra tvojim
najsavr$enijim djelom, a to je Novela od Stanca. Imenujemo ju razli¢ito: komedija, po-
kladna igra, farsa. Uveo si velik broj likova, puno dogadaja, a kako sam ve¢ prije istaknula,
uveo si svakodnevicu u svoju farsu. Zato mi je ovo djelo ostalo najupecatljivije od svih
tvojih ostalih djela jer je s jedne strane ono posebno, a s druge strane i dalje nejasno: zasto
je Novela od Stanca farsa, a ne komedija? Zasto je u njoj toliko motiva iz svakodnevice?
(ponovno sli¢no pitanje kao prije)... Tisu¢u zasto...

Unaprijed zahvalna i znatizeljna $aljem velike pozdrave!

Ivona Purin

P. S. Nadam se $to iscrpnijim odgovorima i da ¢u kona¢no uspjeti saznati ono §to jo$
ne znam o tebi!
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DORA ERCEG: PISMO SCOUT FINCH 1Z ROMANA UBITI PTICU
RUGALICU HARPER LEE

Draga Scout!

Potaknuta nedavnim dogadajima u svijetu o kojima slusamo iz dana u dan, a koji imaju
jako mnogo veze s onime $to si ti prozivjela i ¢emu si prisustvovala, odlucila sam ti napisa-
ti pismo. Naime, iako se ono o ¢emu si ti pricala i $to si prozivjela dogadalo u sezdesetim
godinama prosloga stoljeca, katkad mi se ¢ini kao da ¢ovjecanstvo od tada nije nimalo na-
predovalo. Unato¢ prilicno brzom napretku u tehnologiji, medicini, astronomiji i raznim
drugim podrudjima, ljudska su srca i dalje hladna, a njihov razum, koji moze spoznati na
milijune ¢injenica i zapamtiti milijune raznih informacija, ¢ini se da ne moze prihvatiti
nesto ili nekoga $to se razlikuje od njih samih. Stoga sam se prisjetila tebe i tvojih iskustava
jer me danasnja situacija podsjetila na onu tvoju.

Tvoja je Cista i nevina djecja priroda za mene bila jedno posebno osvjezenje i donijela
mi mir. Voljela sam slusati tvoja napredna i inteligentna razmisljanja o svijetu, nacin na
koji si prihvacala razlic¢itosti, duboko vjerovala u ljubav i pokazivala ju svima. Takoder,
sama se nikada u zivotu nisam suocila sa slicnom situacijom s kakvom se suocio tvoj otac.
Stoga si mi jako lijepo priblizila temu diskriminacije i pomogla da prosirim svoje vidike.
Sve si to napravila na jedan jako jednostavan nacin, ali meni si uspjela pomo¢i da shva-
tim tezinu onoga o ¢emu pricas. Kad se prisjetim tvojih rijeci i recenica kojima si se tako
divno sluzila, ne mogu si pomodi, a da se ne zapitam jedno pitanje. Naime, nije mi nikako
jasno kako je moguce da jedna tako mlada osoba s vrlo malo Zivotnog iskustva moze biti
toliko inteligentnija, naprednija i razumnija od odraslih osoba, unato¢ tome $to su oni ti
koji trebaju sluziti kao uzor djeci. Mozda je to ba$ zato $to ni jedan covjek nije roden s
mrznjom u srcu ili s negativnim emocijama prema bilo kojem covjeku ili drugom Zivom
bi¢u. Mrznja se razvija tijekom Zivota, ali samo ako smo okruzeni pogre$nim ljudima i ako
¢emo se nekriti¢no slagati s tudim misljenjima. I ti si bila okruzena raznim lo$im ljudima
prepunima negativnih emocija i mrznje prema svemu i svima koji im nisu sli¢ni, ali je tvoj
otac, na svu srecu, bio izuzetak i naucio te kako se odmaknuti od zlih jezika i neargumen-
tiranih optuzbi.

Ako i ti prati$ vijesti, jasno ti je da se trenuta¢no dize prasina oko rasizma koji je i dalje
sveprisutan u svijetu iako se ta tema ve¢ dugo nije spominjala te se ¢inilo kako je to jedan
problem koji pripada u proslost i da je tamo i ostao. Medutim, ¢injenice su nesto drugacije.
Cini me tuznom stra$na nepravda koja se dogada ljudima zbog razloga na koji nisu mogli
utjecati, zbog necega sto su naslijedili svojim rodenjem. Istovjetno me pogodila nepravda
koja se dogodila ¢ovjeku kojega je tvoj otac branio na sudu. Neizmjerno je tuzno $to je on
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bio pogre$no optuzen te svejedno morao platiti i dobiti kaznu za nesto $to nije napravio.
A zasto? Samo zato §to se rodio s tamnijom bojom koze. Sre¢om, tvoj je otac bio ispred
svoga vremena te se trudio tebe i tvoga brata nauciti pravim Zivotnim vrijednostima. Sto-
ga ga izrazito postujem i voljela bih da sam imala priliku porazgovarati s njim i saznati vise
detalja o slucaju. Mozda je tebi vise pricao o tome kada si odrasla? Vjerujem da u vrijeme
kada se ta nepravda dogodila, ti jos nisi mogla razumjeti kolika je ona stragna bila i §to je
predstavljala (iako ne sumnjam da si barem znala da se dogodila pogresna stvar). Uvjerena
sam da si sada svjesna toga te da si odrasla i ostarjela kao jedna inteligentna, samostalna,
pametna i liberalna osoba koja ne osuduje ljude na osnovi generalizacija te ih postuje zbog
onoga tko su oni po svojoj biti.

Bududi da si ti vrlo opsirno opisala neke detalje iz svog Zivota te taj nepravedan do-
gadaj kojem si svjedocila, nadam se da ti je prihvatljivo §to u ovom pismu iznosim neka
svoja promisljanja i §to se brinem za suvremeno drustvo i svijet u kojem trenutac¢no zZivim.
Takoder, zanimaju me i jo$ neki detalji iz tvoga Zivota. Jesi li ikada ponovno bila u nepo-
srednoj blizini nekoga drugog sluc¢aja rasizma ili drugog oblika ljudske diskriminacije?
Kakav je utjecaj na tvoga oca ostavio slucaj kojim se bavio i koji je zavrsio onako kako nije
smio zavr§iti? Je li te taj davni dogadaj iz tvoga djetinjstva potaknuo da se ikako angaziras
u borbi protiv diskriminacije? Voljela bih da mi, ako nade$ vremena, odgovori$ na ova
moja pitanja, a svakako moze$ dometnuti $to god drugo pozelis.

Zelim ti sve najbolje u Zivotu i znaj da me tvoja pri¢a iz djetinjstva iznimno interesira,
ali me istodobno jako rastuzuje zato §$to je ona i dalje relevantna za suvremenost te $to
problemi o kojima si pisala nisu ostali u proslosti. Osim odgovora na pitanja koja sam ti
postavila, svakako bih voljela da porazgovaramo i o raznim drugim temama, $to god ti
padne na pamet. Svida mi se tvoj nacin razmisljanja kada si bila malena djevojcica, a ne
sumnjam da si sada jo$ zanimljivija i mudrija te da ¢emo imati mnogo tema za razgovor.
Takoder se nadam da ti ne smeta $to ti se obra¢am s ,ti ali ve¢ sada osje¢am da, unato¢
razlici u godinama, mozemo biti dobre prijateljice i redovito komunicirati.

Saljem ti lijepe pozdrave!

Dora Erceg
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DORA ERCEG: PISMO DEBORI FELDMAN, SPISATELJICI
AUTOBIOGRAFSKOG ROMANA UNORTHODOX

Draga Deborah!

Duboko me pogodila tvoja iskrena i nevjerojatna zivotna pri¢a. U moru golemoga bro-
ja ljudi koji se redovito zale na svoje Zivote te se pokusavaju na ovaj ili onaj nacin istaknuti
pricajudi o trivijalnim i nebitnim problemima, ti si ona koja mi se urezala u pamcenje i ona
koju izrazito cijenim iako te ne poznajem. Smatram te izrazito snaznom i samostalnom
Zenom koja je svoju hrabrost pokazala u svakom trenutku svojega Zivota. Ono §to si ti pro-
zivjela nevjerojatno je tesko iskustvo, a vierujem da je jos teze bilo detaljno pisati o tome i
otvoriti svoje srce i pokazati emocije itateljima diljem svijeta. Zbog toga ti iskreno zahva-
ljujem. Citanjem o tvojim Zidovskim korijenima i nac¢inu Zivota s kakvim se nikad nisam
susrela, naucila sam jako mnogo o zidovskoj vjeri, kulturi, obi¢ajima i tradiciji. Zastajuci
na svakoj stranici tvoga autobiografskog romana, pitala sam se kako izdrzavas i kako se
moze$ nositi sa zatucanim neinteligentnim ljudima kojima si bila okruzena. Fascinirala
me tvoja Zelja i hrabrost da u tajnosti ¢itas knjige koje su ti bile zabranjene, tvoj $irok vo-
kabular i savr$eno vladanje engleskim jezikom (iako su te ucili da je to sotonski jezik kojim
nece$ nista postici), tvoj neprestani trud da se razvijas, obrazujes$ i upisujes skole unatoc
Cinjenici da su te tvoji bliznji sputavali i pokus$ali onemogucditi tvoj intelektualni razvoj.
Odusevila me c¢injenica da si toliko ispred pravila koja su ti nametnuta, da si u zatvorenoj
konzervativnoj zajednici uocila apsurdnost nacina zivota te se borila za slobodu svog kre-
tanja i mi$ljenja. Iako si znala da ti je Zivot na kocki, odlucila si boriti se za svoja temeljna
ljudska prava i prestati biti potlacena Zena iz sjene koja mora raditi sve kako muskarac
kaze iako za to nema nikakva temelja ni prava.

Prije ¢itanja tvojega autobiografskog romana znala sam jako malo o Zidovima i nji-
hovu nacinu Zivota. Takoder nisam znala koliko Zidova zivi u jednom od najrazvijenijih
i najliberalnijih gradova u svijetu, New Yorku, i to tako odvojenim i drugacijim stilom
zivota. Bududi da sam oduvijek voljela citati o razli¢itim kulturama, a osobito u djelima
pisanima iz prvoga lica i necijega osobnog iskustva, nisam se ni sekundu premisljala u vezi
s ¢itanjem tvoje knjige. Tvoj mi se Zivot na trenutke cinio kao prava fikcija. Osjecala sam
se kao da je nemoguce da se toliko dogadaja i nepravde dogodilo jednoj osobi. Vjerujem
da pripadnici tvoje nekadasnje zajednice smatraju da si izdajica, kukavica i ¢udakinja, ali
u mojim si o¢ima (a vjerujem i u o¢ima svih drugih Citatelja) prava i iskrena pobjednica.

Zensko tijelo nije seksualni objekt kojim se moZe manipulirati, iskoristiti ga i odbaciti
kada to netko pozeli. Zena ima razum, inteligenciju i sposobnost razvijati svoje talente i
znanja. Hvala ti $to si to tako snazno istaknula i $to nisi upotrebljavala tek puste rijeci, ve¢
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dokazala da se i iz najgore Zivotne situacije moze iza¢i kao pobjednica. To je glavni razlog
zas$to mi je tvoja knjiga ostala urezana duboko u sjecanje. Iako vjerujem da su rijeci i knji-
zevnost medu najboljim oblicima slanja poruka te da ideje i misli doista mogu promijeniti
svijet, zahvalna sam ti na tvojoj hrabrosti da ne reagiras samo rije¢ima, ve¢ da poduzmes
konkretne poteze kako bi promijenila svoj zivot. Vjerujem da si svojim primjerom pota-
knula jo$ nekoga da odluci postati gospodar svog zivota.

Jo$ jedan razlog zbog kojeg obozavam tvoju knjigu jest §to sam kroz tvoja promisljanja
u romanu zapravo prepoznala sebe. Svaka tvoja recenica o braku, religiji, obrazovanju,
Citanju, odnosima s drugim ljudima zvucala je kao moja. Nikad prije nisam osjecala toliku
bliskost s nekim autorom ili autoricom te se stoga osje¢am kao da te poznajem. Mislim da
bismo se jako dobro slagale jer dijelimo isti pogled na svijet. Takoder, svida mi se tvoj mi-
ran i dobro¢udan nacin pisanja. Izvrsno je §to ni u jednom trenutku nisi pokazala mrznju
ili nekoga pokusala ocrniti. Svida mi se sto si realno ocrtala dogadaje iz svog Zivota i $to se
nisi pokusala prikazati kao nevina zZrtva i svetica koja nikad nije pogrijesila. Osobe o koji-
ma si pisala opisala si sa svim manama i vrlinama, a roman zavrsila pozitivnim mislima i
prihvac¢anjem svojih korijena i proslosti.

Iako sam nasla neke informacije o tvom sadasnjem zivotu preko Googlea, Zelim znati
jo$ puno toga o tebi. Gdje sada zivi§ i kako se snalazis? Cime se jo$ bavi$ osim $to pises?
Kako je tvoj sin Yitzi? Imas li napokon normalnu vezu u kojoj te muskarac cijeni i voli?
Imas li ikakav kontakt sa svojom obitelji? Bojis li se ikada da ¢e tvoja brutalna iskrenost bez
cenzure imati posljedice i da ¢e$ zbog toga nastradati? Toliko je toga $to te jo$ Zelim pitati,
ali to mozemo ostaviti i za drugo pismo. Nadam se da ¢e$ naci vremena da mi odgovoris i
opises svoj sadasnji zZivot. Medutim, ako nemas vremena za odgovor, barem se nadam da
Ce te ova pitanja potaknuti da napises jos$ jednu knjigu, ovaj put o svome sadas$njem zivotu
iuspjehu jer vjerujem da se jako dobro snalazi$. Vjerujem da svaki dan ostvarujes sve svoje
snove i da uzivas$ u slobodi koja ti je prekasno dana. Sloboda je nesto $to covjek mora imati
od rodenja te mu ona ne bi smjela biti oduzeta ni jedne sekunde njegova zivota. Pozitivho
je §to si ipak bila dovoljno mlada kada si pobjegla tako da mozes okretati kormilo svog
Zivota u onom pravcu u kojem zelis. Znaj da me tvoja prica iznimno inspirirala. Iako se
danas mnogi Zele nazivati ,velikima®, hrabrima i posebnima, ti to doista jesi.

Zelim ti mnogo srece u daljnjem Zivotu i nadam se tvom odgovoru!

Dora Erceg
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SONJA ERCEG: PISMO MAESTRU IZ ROMANA KIKLOP RANKA
MARINKOVICA

Dragi Maestro,

najprije Vam cestitam na onom po ¢emu ste ostali zapamdeni — najspektakularnijem
samoubojstvu u povijesti hrvatske, ali i okolnih knjizevnosti. Takvo se nesto zaista ne vida
Cesto! Moje je ime Sonja i ovo Vam pismo pisem vise od pedeset godina nakon sto ste od-
lucili zavrsiti svoj zivot kako bih Vam prikazala kako Vas danas dozivljavaju i $to se dogada
s elektri¢nim vodovima koji su Vas toliko zabrinjavali.

Iskreno, ne znam sto Vas sve zanima ni $to biste to¢no voljeli ¢uti o dana$njem svijetu,
Vasim poznanicima i tehnologiji. Ipak, po¢nimo od Vas. Naime, karakteriziraju Vas kao
boema i pijanicu, no nikako ne propustaju istaknuti Vasu karizmati¢nost. Kazu da ste to-
liko dobro podnosili alkohol da ste ostajali trijezni i sabrani onda kada bi svi drugi padali
pod stolove te da ste tada izgovarali svoje najlucidnije recenice. Sigurno se pitate je li to
sada pohvala ili kritika? Na kraju krajeva, to nije ni vazno dokle god Vas se sjecaju. A Vas
se itekako sjecaju! Najspektakularnije samoubojstvo nije mala stvar, kazem Vam!

Nego, vratimo se na temu. Kazu jo$ i da ste sveznalica velikih, ali i malih znanja koje
Vam nerijetko posluze u zanimljivim situacijama. Vode se rasprave i oko toga jeste li Vi
svojevrsna knjizevna rekreacija Tina Ujevica. Medutim, tu se javljaju i kritike koje Vam se
vjerojatno nece svidjeti, no doista su realne i mozda biste trebali razmisliti o njima. Za-
mjeraju Vam $to ste svoj dar i autoritet upotrebljavali samo u kr¢mi te $to se Vasih mudrih
rijeci sjecaju samo pijanice — ako se kroz maglu uopce i sjecaju. Sugeriraju Vam time da
ste svoje rijeci trebali zapisati i tako ih pohraniti u trajno sje¢anje. Mislim da bi Vam tada
oprostili i to $to ste stvarno mnogo pili.

Nadalje, roman Kiklop uvrsten je i u skolsku lektiru! Premda nisam sigurna koliko je
to pohvalno jer Vas ucenici ¢esto preskacu i Kiklopa zaobilaze u $irokom luku. To je prava
Steta, no razumijem da adolescenti koji se tek upoznaju s takvim romanima radije posezu
za nekim jednostavnijim $tivom. Vase su recenice pune dubokih razmatranja o Zivotu i
Zivljenju opcenito i ne moze ih se tek tako povrsno iscitati, ve¢ njima valja posvetiti odre-
denu paznju. U ovom bih trenutku izdvojila nekoliko Vasih misli koje su mi ostale u sjeca-
nju. Najprije su to recenice: ,Prije ili poslije, svi ¢cemo se naci u smecu. Takav je hod histo-
rije“ (Marinkovi¢, 1996: 47) te misli u kojima objasnjavate prijezir prema tehnoloskom
napretku koji nazivate Progres. Umjetnicki pravci koji veli¢aju Progres, poput futurizma,
kod Vas izazivaju apatiju koju naglasavate suprotstavljanjem modernog doba i tradicije.
Na pocetku pisma rekla sam Vam kako ¢u Vas obavijestiti i o elektri¢cnim vodovima koji su
Vas na kraju i odveli u smrt. Govorili ste: ,,Zar bi Dante pisao bolje stihove pod mlije¢cnom
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zaruljom? Da je Leonardu bila potrebna ikakva elektrika, ve¢ bi on zavrtio tamo neke to¢-
kove da iskre vrcaju” (isto: 49). Odgovor na ova pitanja vjerojatno je — ne. Elektri¢na ener-
gija u doba Leonarda i Dantea nije bila nuzna, no danas se situacija zna¢ajno promijenila.
U ovih pedesetak godina kako Vas nema dalekovodi su postali nasa svakodnevnica, a zivot
bez elektri¢ne energije u danasnje je vrijeme gotovo nezamisliv. Stovige, tehnologija je
toliko napredovala da se koristimo internetom, a sve se vi$e govori i o novoj 5G mrezi. Bag
poput Vas mnogi se ljudi danas protive upravo takvim inovacijama koje nam neizbjezno
iz godine u godinu mijenjaju zivot. Medutim, kada biste stvari objektivno sagledali, mozda
biste se slozili kako , preventivna dehumanizacija“ ustvari i nije bila nuzna.

Jo$ je mnogo tema o kojima bih s Vama razgovarala kada bih znala da ¢u od Vas dobiti
povratnu informaciju, no ipak ovo pismo polako privodim kraju. Jo$ bih Vas zamolila
da ipak pokusate smanjiti svoj prijezir prema Zenama. Razumijem da je Vivijana i Vama
pomutila um i da ste s pravom ogorceni na nju. U trenutku kada ste joj priznali svoje
osjecaje ona Vas je sramotno izigrala i ismijala zajedno s drugim ljubavnikom. Znate da ju
uz ljepotu i promiskuitet ne krasi bogzna kakva inteligencija, no ne mislite li da ste malo
prenaglili stavljaju¢i odmah stigmu na cijeli Zenski rod? Molim Vas da ipak razmislite o
tome. Znam da je u sredi$tu Vase mrznje ipak elektri¢ni vod ¢ije zujanje usporedujete sa
zrikanjem zrikavaca, a njegove Zzice sa zivotinjskim krakovima i pipcima. Jasno se nazire
Vas$ nihilizam i to da ne vidite smisao ljudskog postojanja. Nerijetko iznosite svoju mrznju
prema buduénosti, elektricnoj energiji i tehnickom napretku, a ¢ak i prema knjigama i
pisanoj rije¢i. Morate znati i da je ¢itavo vrijeme Vase posljednje veceri Melkiora prolazila
jeza jer je slutio da ¢e se dogoditi nesto strasno. Ipak, nije mogao ni pretpostaviti da ¢e za
Vas ,medicinski ¢ista“ smrt biti pustanje da Vas ubije upravo ono $to ste najvise prezirali
— elektri¢na energija.

Nadam se da se ne ljutite $to sam u ovom pismu dio Vasih razmisljanja dovela u pita-
nje te se nemojte uvrijediti zbog poneke prozivke. Sve navedeno napisano je u najboljoj
namjeri te kako biste mogli dobiti uvid i u drugu perspektivu. Iako znam da ¢ete nakon
Citanja vjerojatno redi nesto poput: ,Ja sam Covjek koji je progutao svoj les — fuckam na
sve finese” (isto: 50) pa tako i na navedene sugestije, nadam se da ¢ete o njima katkad
razmisljati.

Lijep pozdrav, Maestro!
S postovanjem

Sonja Erceg



48 KNJIZEVNA POSTA: PISMA STUDENATA PISCIMA | KNJIZEVNIM LIKOVIMA

SONJA ERCEG: PISMO MILANU BEGOVICU

Postovani gospodine Begovicu,

moje je ime Sonja i ovim Vam putem pisem kako bih Vam zahvalila na opusu kojim
ste u pedesetak godina dugom stvaralackom vijeku obogatili hrvatsku knjizevnost te kako
bih Vam iznijela vlastita razmisljanja o nekoliko djela koje ste napisali. Xeres de la Mara-
ja, Tugomir Cetinski, Stanko Dusi¢, Esop s Grica, Hipolit, Malvolio, Petronius — sve su
to pseudonimi pod kojima ste pisali svoja djela i, prije svega, zanima me zasto se niste
odlucili samo za jedan od njih? Bit ¢u iskrena pa ¢u Vam odmah na pocetku priznati da
sam najprije htjela pisati Vasem najpoznatijem zenskom liku — Gigi Bari¢. Za Gigu imam
mnostvo pitanja na koja bih voljela dobiti odgovor, no shvatila sam kako mi ona na ta pi-
tanja najvjerojatnije ne bi znala odgovoriti. Stoga, ovo sam pismo odlucila uputiti Vama.

U vedini dramskih djela ostali ste vezani uz variranje ljubavnih odnosa i Zenske liko-
ve. Takve dramaticarske odlike najizrazenije su u dramama Pustolov pred vratima i Bez
treceg. Obje sam drame procitala nekoliko puta i svakim ih citanjem shvatim na ponesto
drugacdiji nacin. Kazu da je tako sa svim knjigama koje iznova ¢itamo u razlic¢itim raz-
dobljima zivota, no kod Vasih sam drama posebno primijetila razliku u shvac¢anju. Pusto-
lov pred vratima uprizoruje dojmljivu igru realnoga i irealnoga svijeta, kao i svu njegovu
grotesknost. Pamtim kako mi je prvim citanjem drama ostavila dijelom nejasan dojam
upravo zbog prenesenoga znacenja irealne igre koju tada nisam shvacala. No kada sam ju
ponovno procitala za vrijeme studija, razumjela sam dublju pozadinu koja se moze i§¢itati
iz groteske koja prividno prikriva tragi¢nost svijeta i sudbine te mi je samim time drama
postala mnogo draza. Ipak, sjecam se kako je drama Bez treceg na mene ostavila snazan
dojam ve¢ nakon prvog citanja u srednjoj $koli. Ovu ste dramu napisali prema zavr$nom
poglavlju romana Giga Bariceva, a sukob ostvaren na temelju nepostojece trece osobe pri-
kazali ste iznimno profesionalno te mi je posebno drago $to je rije¢ upravo o dramskome
tekstu.

Za Vas kazu da ste jedan od stvaralaca hrvatske moderne te da ste ponajprije dramski
pisac, a tek potom romanopisac i pjesnik. Kada Vas se spominje, nerijetko se moze ¢uti
kako ste iz mnogih knjizevnih i izvanknjizevnih razloga do kraja svoga Zivota ostali u
sjeni Miroslava Krleze. Navedeno mi se ¢ini vrlo nepravednim jer po stilskoj, Zanrovskoj i
tematskoj razvedenosti Vaseg opusa zasluzujete jedno od najvisih mjesta u povijesti mo-
derne hrvatske knjizevnosti.

Ne bih Vas htjela zamarati klasi¢nim pitanjima poput onoga ,Je li Giga ipak prevarila
Marka ili je stvarno bila posrijedi iskljucivo ljubomora?*, no htjela bih jos malo pozornosti
posvetiti upravo njoj. Gigu i Marka Bari¢a cesto povezuju s Penelopom i Odisejem, no
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iznimno je malo znanstvene literature koja se bavi Vasim djelima. Roman Giga Bariceva
zaokupljen je suptilnom analizom musko-zenskih odnosa koji ¢ine temelj Vasega romana
te je svaki njegov dio podlozan vrlo detaljnoj analizi. U opreku postavljate javni i privatni
prostor te uz sve popratne odrednice Gigu ne mozemo svrstati ni u jedan tip Zenskog lika
koji nam je poznat u knjiZevnosti, posebice hrvatskoj. Uspjelo Vam je da od Gige stvorite
izgradenu i psiholoski okarakteriziranu tekstualnu osobu. Samim time Giga nije ni fermme
fatale ni skromna kucanica, svakako nije tip Zenskog lika na kakav smo naviknuli. Ona
je zaista nesto novo $to ste unijeli u hrvatsku knjizevnost, svojevrsna moderna Penelopa
kojoj Odisej vise nije neophodan. Kao §to sam ve¢ spomenula, a i sami znate, posljednje
poglavlje organizirali ste dramski te je ono podijeljeno u tri ¢ina. Taj dio romana danas
je poznatiji kao drama Bez treceg. U znanosti je bilo spora oko toga S$to je nastalo prije,
poglavlje romana ili drama. Prevladavalo je misljenje da ste naknadno dramatizirali po-
glavlje, a mene zanima mozete li mi otkriti je li to istina te zasto ste se odlucili napisati
obje verzije?

Dok razmisljam $to bih Vam jos mogla redi te $to bih Vas jo$ mogla pitati, uvijek mi se
javlja pitanje odakle Vam inicijalna ideja za pisanje i kako ste se odlucili da toliku pozor-
nost posvetite razvoju jednoga zenskog lika kao s$to je Giga Bariceva. Prethodna recenica
nije zavrsila upitnikom jer mi se pitanje s jedne strane ¢inilo mozda previse osobnim, a s
druge strane toliko o¢itim da Vam je vjerojatno ve¢ dosadilo odgovarati na takva pitanja.
Necu Vam oduzimati dodatno dragocjeno vrijeme te ¢u ovdje zavrsiti svoje pismo.

Za kraj bih Vam jo$ jedino htjela zahvaliti $to ste napisali obje drame i cijeli ciklus o
Gigi i svakako morate znati kako Vas studenti i skolarci rado ¢itaju. Napetost koju ste po-
stigli dodavanjem ljubomore kao treceg lika u drami koji se budi prilikom svake zvonjave
telefona vrlo je univerzalan motiv s kojim se mnogi mladi, ovisni o dru$tvenim mrezama,
mogu poistovjetiti. Nadam se da ¢e Vam teoretiCari knjizevnosti u narednim godinama
posvetiti vise paznje jer to svakako zasluzujete! Roman i drame svakako ¢u procitati jos
nekoliko puta i unaprijed se veselim nekom novom sloju koji ¢u tada zasigurno otkriti.

S postovanjem

Sonja Erceg
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ANDREA ERSETIC: PISMO JONATHANU LIVINGSTONU 1Z
ROMANA GALEB JONATHAN LIVINGSTON RICHARDA BACHA

Dragi Jonathane,

¢ujem kako si postao ucitelj letenja. Tvoj trud, rad i upornost isplatili su se! Cestitam ti
na tome! Iako ne znam kojim te je putem odnijela tvoja strast za letenjem i poucavanjem,
nadam se da ce te pronaci ovo pismo. Nuzno nam je potreban instruktor letenja! PiSem ti
ovo pismo u nadi da ¢e$ svratiti do nas, da ¢e§ nam udijeliti malo svoje upornosti, da ¢es$
uspjeti probuditi onog galeba Jonathana Livingstona koji zivi u svima nama. Podsjeti nas
da bez obzira na to kako nam tesko bilo, ne odustajemo dok ne ostvarimo zacrtani cilj,
dok se ne vinemo u nebo. Pokazi nam da se mozemo izdi¢i iz neznanja, da mozemo biti
slobodni, da mozemo nauciti letjeti.

Svaki si pojedinac u jednom trenutku u zivotu postavi cilj. Cilj do kojega silno zeli
dodi. Ciljevi su razli¢iti. Medutim, ne uspije svatko u onom $to je tebi, Jonathane, poslo za
rukom — do¢i do cilja. Svatko se u zZivotu Zeli samoostvariti, istaknuti po ne¢emu, zadobiti
postovanje okoline... Netko masta o uspjehu u skoli, netko o uspjehu na poslu, netko o
uspjehu u nekom umjetnickom podrucju... Dakle, svi smo razliciti, tezimo razli¢itim stva-
rima. Da bi to dostigao, mora prevaliti odredeni put, no ti dobro znas da taj put nije ni-
malo lak. Stovise, taj put isprepleten je mnogim krivim putevima, sadrzi mnogo prepreka
i zahtijeva mnogo truda, rada i upornosti. Te prepreke mozda predstavlja obitelj, mozda
prijatelji, mozda $ire drustvo, a mozda i neki vanjski ¢initelji. Nailazimo na neshvacanje,
neprihvacanje, neodobravanje... Ti to najbolje znas. O kakvim god preprekama da se ra-
dilo, mozemo se sloziti u jednom — takav put mnoge je kostao odustajanja od vlastitih ci-
ljeva. Neuspjeh ih je obeshrabrio i oni su odustali. I sam si tako pokusao pripitomiti svoju
zelju za letenjem i ograniciti se razmisljanjem obi¢noga galeba. Rekao si da zeli$ odletjeti
natrag svome jatu i pomiriti se s onim $to jesi — jadni ograniceni galeb. Pokusao si svoj cilj
nadomjestiti ciljevima koje su ti drugi nametnuli. Pokus$ao si u¢initi nesto zbog ¢ega ¢e svi
drugi biti sretniji. Samo §to svi znamo da ti s tim nisi bio nimalo sretniji.

Moram ti re¢i da mi je drago $to je to ostalo samo na pokus$aju i $to se nisi pomirio s
onim §to ti je okolina nametnula kao jedni pravi cilj. Ipak, nisi dopustio da tvoje moguc¢-
nosti ostanu nepomaknute. Ipak si se vratio svojoj jedinoj zZelji — letenju. Ipak si se vinuo
u nebo. Znam da nije bilo lako odmaknuti se od obale i vinuti se u nebesa. Nije bilo lako
suprotstaviti se okolini. Trudom, radom i upornoséu dosegnuo si zeljeni cilj. Dokazao si
sebi, pa i drugima da iako je put do cilja tezak, nije nesavladiv. Tvoj trud, rad i upornost
urodili su plodom — dosao si do cilja. Nakon neprestanoga napornog vjezbanja, pretrplje-
nih strahova i savladanih prepreka, oborio si svjetski rekord u brzom letenju, naucio si
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spavati lebdedi u zraku, postao si prvi galeb koji izvodi akrobatsko letenje... Ali ne samo
to! Osim $to si ostvario ono za $to si se silno borio, dokazao si sebi pa i nama da je sve
moguce. Pokazao si nam da i kada ostvarimo zeljeni cilj, ne stanemo, ve¢ nastavimo dalje.
Naucio si nas sve jednu vaznu lekciju — upornost se isplati.

Tvoja pri¢a obisla je svijet, ¢itali su ju i mali i veliki. Citala sam ju i ja, i kao mala i kao
velika, a vjeruj mi, ¢itat ¢e ju i moji ucenici. Mnogi od njih sputavani su na putu prema
svojim ciljevima. Pred njih su postavljene razne prepreke, zahtjevi, ali i drugi nametnuti
ciljevi. Svaki ucenik jedinstvena je osoba s jedinstvenim moguénostima, sposobnostima,
razmisljanjima, Zeljama, ciljevima... Pogresno je Zeljeti ukalupiti ih, zahtijevati da rade po
istim pravilima, u istom smjeru... To se, nazalost, Cesto ¢ini. Nerijetko im roditelj, okolina,
pa cak i ucitelji namecu svoje ciljeve, govore im $to da naprave, kojim putem trebaju kre-
nuti... Cesto im vjetar previse zapuse u prsa, pa se okrecu i polaze u njegovu smjeru jer
tako je lakse i tako su svi sretniji. Svi osim njih samih. Posustanu u nedostatku shvacanja,
odobravanja, potpore... Bas zato tebi piSem pismo, bas se zato tebi obra¢am za pomo¢!
Nemoj dopustiti da odustanu. Nemoj dopustiti da ne ostvare svoj potencijal. Nemoj do-
pustiti da nikada ne polete. Cak ako u nekom trenutku i odlu¢e odustati od svog cilja i po¢i
putem za koji drugi tvrde da je pravi, pomozi im da $to prije shvate da to nije pravi put.
Ulazedi u Zivote ucenika s pomocu knjizevnoga djela, pruzas im ono $to je tebi nedosta-
jalo — potporu, razumijevanje, uzor. Upravo je to uCenicima potrebno kako bi se nastavili
razvijati u punom smislu rijeci, hrabro i uporno hodajuéi prema zeljenom cilju.

Zato te, Jonathane Livingstone, instruktoru letenja, Zelim pozvati da posjeti$ svaki raz-
red, svakog ucenika i u¢enicu i pomognes im da opstanu na svom putu prema nebu —
putu prema ostvarenju cilja. Leti uz njih kao uz svoje ucenike, pokazi im pravi put, budi
im primjer, vodi ih i bodri na jo$ vedi trud, rad, ustrajnost. Ali isto tako posjeti i one koji
su zaboravili na svoje ciljeve. Podsjeti ih na njih, pokazi im da trebaju krenuti k svojim
ciljevima. Zelim da im bude$ primjer! Zelim da im pomognes da puste da poleti taj galeb
Jonathan kojeg imaju u sebi.

Srdacni pozdravi sa zemlje!

Andrea Erseti¢
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DOROTEA FEREZA: PISMO GREGORU SAMSI IZ PRIPOVIJETKE
PREOBRAZBA FRANZA KAFKE

Dragi Gregore,

nakon $to sam se upoznala s tvojom situacijom i tvojim osje¢ajima, jednostavno sam
imala potrebu da ti se obratim. Redovito pratim tvoj blog na kojem iznosis svoje osjecaje i
situacije koje prozivljavas. Drago mi je $to se ne ustrucavas pokazati svima da je u redu biti
tuzan i nesretan situacijom u kojoj se nalazi$ jer to nije sramota. Imam potrebu napisati ti
pismo kao znak potpore, Zelim ti pruziti podrsku jer svi u zivotu imamo uspone i padove,
no uvijek postoji izlaz iz situacije koja se nama ¢ini bezizlaznom. Ono §to ti jos Zelim po-
ruciti ovim pismom jest to da moras postati snazan i ostvarivati svoje zelje. Djelomice se
mogu poistovjetiti s tobom, ali ¢u ti to detaljnije obrazloziti u pismu.

Inace pratim blogove poznatih ljudi, a jednog sam dana na blogu naisla na tvoje ime
»,Gregor Samsa“. Nekako me privuklo da otvorim tvoj blog jer mi je fotografija koju si
postavio na profil bila neobi¢na — nije bas normalno susresti se s profilnom fotografijom
kukca na necijem blogu. Isprva pomislih kako je to neka $ala pa s naumom da se malo
nasmijem otvorih tvoj blog. Od brojnih prica koje si pisao odlucih se za onu naslovljenu
»Strah unutar odvratne ljusture®. Svi su mi naslovi prica bili ¢udni bas kao i naslov ,Otac,
moj strah!“ i vi$e mi nije bilo smijesno. Citajudi tvoju pri¢u koju sam prvu otvorila i vidjev-
si kako se zapravo osjecas, obuzele su me emocije i suze su mi krenule niz lice. Najprije
mi je bilo nevjerojatno da se ¢ovjek preobrazio u kukca! No zanemarujudi tu ¢injenicu, u
prvi sam plan stavila tvoje osjecaje i brigu za obitelj. Shvatila sam da ne voli§ posao koji
radis, no jednostavno ne vidi$ drugi izlaz jer tvoju obitelj netko treba prehraniti. U redu,
to mogu razumjeti, ali ono $to mi privlaci pozornost jest tvoj stres i nesebi¢nost jer sma-
tras da si jedino ti sposoban pobrinuti se za svoju obitelj iako ne voli$ posao koji radis, sto
jasno izrazavas u citatu: ,'O boze, pomisli, ‘kakav sam naporni posao izabrao. Iz dana u
dan na putovanju. Uzrujavanja na poslu mnogo su ve¢a nego kad se radi kod kuce, a osim
toga mi je ta muka s putovanjima jo$ nametnula da se brinem za veze vlakova, lose jedem
i uvijek susre¢em ljude s kojima ne mogu sklopiti trajno i srda¢no prijateljstvo™ (Kafka,
2003 : 274). Tvoja obitelj pak nije nesposobna, kad se moram tako izraziti. Svi su zdravi i
pokretni ljudi koji su u mogucnosti zaraditi za zivot i sve potrepstine. Ti si bio stup obitelji,
drzao si sve na nogama, a kako su oni to tebi vratili nakon tvoje preobrazbe? Vrlo sebi¢no
i nezahvalno. Nadam se da mi ne zamjera$ na ovakvim komentarima, ali teSko podnosim
nepravdu koja ti se dogada. Kakva god da je tvoja fizi¢nost, i dalje si ¢lan obitelji. Na tom
se planu nista nije promijenilo, ali tvoja obitelj to ne vidi ili ne Zeli vidjeti.
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Nekako sam zamijetila da se uvijek stavljas na posljednje mjesto. Naravno da je obitelj
svetinja, ali kako ti nista ne govori njihovo ponasanje prema tebi? I sam si rekao kako si
¢uo u jednom razgovoru da imaju nesto novca od oceva propalog posla, a ¢ak nisi ni znao
za to. Neke su se stvari ipak tajile od tebe koji si jedini bio spreman preuzeti odgovornost
za sve vas. I tu si najvi$e ispastao jer si ti bio nezadovoljan i nesretan, Zivot ti je bio tek
posao sve do tvoje preobrazbe koja te prikovala za tvoju malu sobicu.

Takoder, spomenula sam pri¢u kojoj si nadjenuo naziv ,Otac, moj strah!. Na pocet-
ku sam rekla kako se na jedan nacin mogu poistovijetiti s tobom. Sada ¢u ti otkriti zasto.
Postupci tvoga oca nimalo me ne raduju. Kako god, smatram da je dijete nesto sveto i za
dijete se daje zivot, ali neki ljudi to jednostavno nemaju usadeno u sebe, taj roditeljski
instinkt, a elemente toga prepoznajem u ponasanju tvoga oca, gospodina Samse. Zasto
nitko ne prihvaca tvoju preobrazbu? Zasto se nitko ne pomiri s time? Zasto ti ne pomognu
i ne obasipaju te ljubavlju, toplinom i podr$kom? Iskreno, nisu ni prije to ¢inili, pogotovo
tvoj otac. Mene je moj otac napustio. Kako si ti otuden od svoga oca, odnosno on od tebe,
tu vidim poveznicu izmedu nas i jednu vrstu uskracene ljubavi. Zato imam potrebu na-
pisati ti da se pocnes boriti za sebe jer to nitko nece napraviti umjesto tebe. Nije ti bitan
svatko da budes$ sretna osoba, pogotovo ne netko tko se ponasa prema tebi kao tvoj otac
koji je bacio jabuku na tebe i pritom te ozlijedio tako da podnosi$ strasnu bol. Kako to
netko moze uciniti?

Ono $to sam ti ovim pismom Zeljela poruditi jest to da te tvoja obitelj mogla izvudi iz
ovog oklopa kukca koji te zarobio, ali nije to ucinila. Zato mora$ sam to uciniti dok ne
bude prekasno. Covjek padne, ali poslije toga ustane. Sve je to dio i sastavnica zivota. Tako
jacamo i postajemo bolji ljudi. Tvoje razmisljanje koje mora postati pozitivnije i bolje rije-
$it Ce te ljusture koja te zarobila. Sada si samo ti taj koji odlucuje o svojoj sudbini.

Srdacno te pozdravljam i nadam se da ¢e$ mi se mozda i javiti jer sam uvijek spremna
pomodi ti.

Dorotea Fereza
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DOROTEA FEREZA: PISMO ERNESTU NEMECSEKU 1Z
ROMANA JUNACI PAVLOVE ULICE FERENCA MOLNARA

Dragi Nemecsek,

piSem ti ovo pismo jer danima razmis$ljam o tebi. Tvoja me hrabrost i neustrasivost
potaknula da ti se obratim. Tvoja ljubav prema gruntu i poStovanje prema vodi druzine u
kojoj si se nasao vrijedna je naklona. Tesko mi je $to nece$ modi procitati ovo pismo i srce
mi se slama dok ga piSem. Potaknuta sam time $to sam u tebi prepoznala obi¢nog covjeka
koji se bori za to da se izjednaci s drugima, da se dokaze te se mnogi mogu ugledati na
tvoje ponasanje koje je puno suosjecanja i zelje za prihva¢enoscu.

Iako si sitan plavokosi djecak, krhke grade, mrsav i slabasan, najvise se isti¢e$ u svojoj
druzini. Nikada te nisam vidjela, ali mogu te zamisliti i priznajem da me usreduje taj za-
misljeni prizor. Ono $to vidim jedan je veseo djecaci¢ koji se radovao zivotu. U tebi je bilo
toliko zivosti i toliko toga $to te jos ceka. Ono §to je tuzno jest to da ¢lanovi tvoje druzine
nisu primjecivali kakvog hrabrog i neustrasivog mladi¢a imaju pokraj sebe. Tuzno mi je
cuti da si jedini ti bio bez ¢ina u druzini, da si bio potrcko, a tebe je i to veselilo. Jednostav-
no si u svemu vidio nesto pozitivno. Najdraze mi je bilo ¢uti kada si se dobrovoljno prija-
vio za $pijuniranje Crvenokosuljasa — od svih djecaka, uz Cokonasa prijavio si se samo ti
i ve¢ si tu pokazao svoju veli¢inu. Ne znam samo kako drugi to ve¢ tada nisu primijetili.
No ¢ak ni tu nije kraj. Tako si¢usan i malen hrabro si koracao botanickim vrtom koji je
bio sjediste Crvenokosuljasa. Bio si spreman suociti se s protivnicima ako se tako razvije
situacija, nije te bilo strah pogledati u o¢i njihovog vodu ili ¢lanove koji su ti ukrali pikule.

Situacija koja me posebno raznjezila bila je ona u kojoj si saznao da je Gereb izdajica
vase druzine — to te pogodilo kao da te izdao ¢lan obitelji. Tu mogu povudi paralelu i reci
kako si uz sve nabrojeno jedna vrlo emotivna osoba koja se veze uz ljude i tesko prihvaca
nevjeru, ali zZivot je jednostavno takav: uvijek ¢emo naici na one bolje osobe i na one koji
u nekim stvarima i ljudima gledaju samo svoju korist — to je nazalost tako.

No necu se udaljavati od onoga $to mi je sada izuzetno vazno, a to si ti. lako ovo pismo
nece§ moci procitati, ja ga svejedno piSem. PiSem ga i suze same krenu jer ne podnosim
nepravdu koja se dogada. Zasto si ti takvo milo i drago bi¢e puno Zivota zavrsio ovako?
Tvoja hrabrost i volja, ponos i cast doveli su te do tragi¢nog kraja. Kada sam c¢ula da si
upao u ledenu vodu, mislila sam si: ,,Pa to je za malenog Nemecseka bas nista. Prosao je i
gore stvari, a ne obi¢nu vodu..* No dvaput su te okupali, trec¢i put kad si ponovno iskazao
svoju hrabrost i $pijunirao Crvenokosuljase koji su dogovarali napad na grunt. Tada su
te primijetili i bacili u vodu — opet, ali si im tada pokazao $to je odanost i prijateljstvo,
povjerenje i zajednistvo.
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Svojom recCenicom: ,Ali ja se nisam prebacio medu vas. Radije me udavite u vodi, i
zatucite, ali ja sigurno necu biti izdajica kao netko tko tu stoji, gledajte... tamo...” (Molnér,
2014 : 88) htjeli su te odvudi na suprotnu stranu jer su u tebi prepoznali hrabrost. Ironi¢no
je to Sto tvoja druzina koja je s tobom provodila svaki dan to nije prepoznala. Takav je
svijet — nekome nesto mozes staviti pred nos, ali to nece vidjeti.

Nakon svih nedaca koje su te snasle slijedi ono najgore, a to je tvoja bolest koja me
izuzetno pogodila. Dobio si upalu plu¢a. Pa kako i ne bi. Tako krhak, si¢usan, malen...
Kako da se tako maleno tijelo bori protiv tako strasne bolesti. Uslijedila je temperatura
i buncanje, sve je islo na gore. Uz tvoju situaciju odvijala se i borba na gruntu, a ono sto
me zasigurno oborilo s nogu tvoja je pojava ondje. Srusio si hrabrog i opasnog vodu su-
protnog tima, tako malaksao i slab. Onda se nadem u ¢udu: odakle vuces tu snagu i volju?
Kako se takvo $to dogodi? Od samog pocetka tvoje nesretne price jednostavno sam bila
pod dojmom, ali kraj me ostavlja bez daha i tu jos$ uvijek stoji onaj tracak nade da ces se
oporaviti i da lik kao $to si ti nece zavrsiti tragi¢no. Nazalost, nisam bila u pravu. Svi su
saznali da umires i da ti je stanje jako lose.

Zaboravila sam spomenuti situaciju u kojoj si izbacen iz kit-udruge koja je odrzavala
sastanak u vrijeme kada si saznao da Gereb kao izdajica kuje planove na vasem gruntu,
a uz sve to obescascen si jer ti je ime napisano malim slovom. Ne brinem se ja za druge.
Dode sve na svoje. Znam da se nisu osjecali ugodno kada su saznali za sve §to si prozivlja-
vao i §to te snaslo. Shvatili su da si zapravo junak u cijeloj prici, a ne samo maleni domo-
bran, obic¢an vojnik. Drago mi je da si u svojim posljednjim trenucima bio s Bokom jer ti je
on bio uzor i njegova je rijec za tebe bila svetinja. Tako si bio ponosan na sebe na samome
kraju, a to me je malo utjesilo. Vidi$, i ostali su dosli i htjeli su se ispricati $to su te obesca-
stili pa su tvoje ime ispisali velikim tiskanim slovima, ispravili podatak da si izdajica, ali
tvoje maleno srce u tom trenutku prestalo je kucati.

Vrlo sam dobro upoznata s tvojom pricom i zaboli me jecaj tvoje majke koja te prima
u svoje narucje kada je tvoja dobra dusa napustila tijelo. Ostavio si trag na svakome. Po-
kazao da nikoga ne treba cijeniti po izgledu jer su tvoja osobnost i izgled dvije suprotnosti
— umalenom tijelu nalazi se velik i hrabar djecak. To je ono $to me osvojilo i jako mi je Zao
$to je takva sudbina uslijedila, pogotovo nekome kao sto si ti.

Saljem ti bezbroj toplih pozdrava na Onaj svijet.

Zelim ti da tamo bezbrizno Zivi$ i ¢uvas svoje prijatelje koji za tobom Zaluju.

Tvoja Dorotea Fereza
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NIKOLA FORSEK: PISMO REMUSU LUPINU 1Z ROMANA HARRY
POTTER | ZATOCENIK AZKABANA J. K. ROWLING

Dragi Remuse,

stvarno ne znam otkuda da po¢nem. Kada sam prvi put u ruke primio Harryja Pottera
i zatocenika Azkabana, znao sam da bih htio imati ucitelja bas poput tebe. U svemu si bio
suprotan onome u ¢emu su ostali podbacivali, pogotovo Snape. Zapravo, u svemu si, u
potpunosti, bio pravi pravcati anti-Snape kojeg smo svi, s jedne strane, kao djeca mrzili jer
smo ga se kao ucitelja strasili. S druge strane, ti si kao nastavnik znao pokazati najvazniji
princip i pridrzavati ga se, odnosno da se uvijek treba okrenuti prakti¢nosti, a ne samo
teoriji i ,bubanju” ¢injenica, posebno u u¢enju magije. U tom svom magi¢nom svijetu u
kojem sam se nasao kao mlada osoba, oduvijek si bio izvor i stup stabilnosti ne samo za
svoje ucenike vec i za sve mlade Citatelje koji su krenuli na to divno putovanje zajedno s
Harryjem. Cak i kasnije, kad si izgubio nastavni¢ki posao, njemu si ostao jedna od mno-
gih ocinskih figura koju je toliko oc¢ajnicki trebao u klju¢nim trenucima sveopcega kaosa,
zbunjenosti i potrebe za ugledanjem u nekoga.

Lily, kao 3to si i sam rekao, uvijek je imala sposobnost vidjeti ljepotu u nekome. Cak
i kada ta osoba samostalno to nije mogla uvidjeti, sam si se drzao te izjave. Mislim da si
time najviSe utjecao na sve mlade citatelje diljem svijeta $ireci tu univerzalnu poruku o
potrebitosti tretiranja ljudi s empatijom. To se ponajvise odrazavalo u tvojim metodama
ucenja. Prema svim si se svojim ucenicima odnosio jednako i s istim kriterijima dajuci im
svima istu priliku da nesto nauce iskreno vjerujuci u njihovu sposobnost, ¢ak, a mozda i
najvise, tada kada su oni sami u sebe sumnjali.

Nasao si odvojiti vremena za izvannastavne aktivnosti primaju¢i Harryja u svoj ured
i izvan nastave na predmetu Obrane od mracnih sila ucedi ga naprednoj magiji koju je s
relativnom lako¢om i naucio upravo zato $to si mu dao priliku da se u njoj samostalno
prakti¢no okusa. Uz tvoju pomoc¢ i ja sam naucio vaznost dobre i prijateljske atmosfere i
dobrih emocija u bilo kojem okruzju, a pogotovo u razrednom okruzju. Uopce ne sum-
njam da si mnoge inspirirao da postanu uciteljima i da tako Zustro i s voljom pruzaju svoje
znanje mladim generacijama. Mnogoc¢em si nas naucio, ne samo o magiji ve¢ i o zivotu
opcenito. Nikad nisi ugnjetavao nijednoga svojeg ucenika ili se koristio ikakvim neumje-
snim metodama ili negativnim emocijama da ih naucis icemu jer si dobro znao da tako
nesto ne funkcionira.

Svojim zivotnim radom, a mozda pogotovo i svojim cijelim postojanjem, uvijek si
predstavljao iznimnu vaznost prihvac¢anja u drustvu. Mozda to prvim c¢itanjem romana
nismo shvatili, ali vracajudi se na tekst, shvatili smo vaznost prihvac¢anja onih nesretnijih



KNJIZEVNA POSTA: PISMA STUDENATA PISCIMA | KNJIZEVNIM LIKOVIMA 57

od nas u drustvu, vaznost toga da svi dobiju istu priliku u zivotu. Uvijek si prihvacao i
cijenio svakoga, pa ¢ak i kada oni nisu cijenili tebe, cime si zavrijedio iznimno postovanje
svih svojih najblizih.

I ovo si isto propagirao — vaznost prijateljstva i povjerenja medu prijateljima. Uz tvoju
pomoc¢ naudili smo se vaznosti skupine, vaznosti toga da stvaramo dobre interpersonalne
odnose jer nam je to korisna drustvena vjestina. Covjek je socijalno bice i veliki dio zivot-
ne srece dolazi upravo od toga da budes dijelom skupine. Dokazao si to kada si se ponovno
sreo sa Siriusom i prepoznao u njemu onoga starog prijatelja, dobrog pajdasa — nikad
zapravo nisi prestao vjerovati u njega, ¢ak i dok su ga lazno optuzili i zatvorili na dvana-
est godina te si ipak negdje duboko u sebi zadrzao onu uspomenu iz svoga razdoblja u
Hogwartsu i prisjetio se svih onih lijepih trenutaka koje si proveo s njime i ostalim Haraci-
ma. [ako ste nas ti i Sirius zastrasili svojom spremnos$éu za osvetom, time ste nam pokazali
jednu jako vazno stvar — da se nikad, ni pod kojim uvjetima ne smije biti kukavica i priklo-
niti se zlu. Upravo u toj situaciji dolazi na vidjelo vaznost jacine prijateljstva. Dokazali ste
da nikad ne smijemo suditi knjigu po koricama — iako ti i Sirius po vanjstini niste odavali
najdojmljivije odlike, u dubini svoje duse dokazali ste se u najboljem moguéem svjetlu,
izabrali ste stranu dobra, vjerovali ste jedan u drugog. Prijateljima ste ostali i dugo nakon
toga, i upravo ste iz te ¢vrste veze vukli snagu za daljnju borbu. Cak i u razdobljima kada
se Cinilo da je sve propalo i kada nije bilo apsolutno nikakve nade, nikad niste posustajali.
Nastavili ste s borbom protiv zla u svijetu, sve do svoje prerane smrti.

Nadasve si se ¢vrsto drzao svojih principa i tom svojom ¢vrsto¢om davao si i ulijevao
snagu ostalima da nastave istu borbu. Svojom cjelozivotnom borbom i radom davao si
nam svima primjer, ponajprije primjer svih onih dobrih vrlina kojih se u Zivotu trebamo
drzati. Mislim da bismo od tebe mogli jo§ mnogo toga nauciti, samo da Joanne nije odlu-
¢ila da je potrebno da se zrtvujes za veée dobro. Ipak, i to je bila pouka koja nam je trebala.
Zivot nije uvijek posten i na to se trebamo naviknuti ne samo u ratu nego i op¢enito. Ne-
sumnjivo ¢emo izgubiti one koji su nam u zivotu mnogo znacili. No zivot ide dalje i zato
je vazno ostaviti svoj biljeg u svijetu — ne u obliku laznih, grandioznih postupaka, ve¢ time
kako se odnosimo prema ostalim ljudima. Samo ¢emo tako nastaviti zivjeti u njihovu sje-
¢anju i upravo ¢emo tako osigurati vlastito pravo nasljedstvo. Cak i u svojoj smrti ostavio
si nam jednu od najvaznijih pouka.

I zato, profesore, hvala Vam od srca na svim lekcijama.

Srda¢no

Nikola Forsek
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FILIP GABRIC: PISMO HAMLETU IZ TRAGEDIJE HAMLET
WILLIAMA SHAKESPEAREA

Dragi Hamlete,

piSem ti ovo pismo jer su me tvoje odluke i postupci nagnali na promisljanja o kojima
danima razmisljam. PiSem ti jer ti Zelim re¢i da nisi jedini koji se nasao u naizgled bezizla-
znoj situaciji te pomislis da je ista ostvaraj najgorih snova, ali ¢ak i tada postoji na¢in da
izades iz takve situacije, a to je da se moras suociti sa svojim strahovima. Ili barem tako
kazu...

Svjestan sam, Hamlete, da smrt najblizeg ¢lana obitelji moze stvoriti golemu bol, veliku
rupu u srcu koju je tesko zacijeliti, a jo$ teze zaboraviti. Ne mogu ni zamisliti kako je tek
tebi bilo kada si se vratio u svoju rodnu Dansku, u dvor Elsinore koji nazivas domom. Isti
se taj dom pokazao mjestom u kojemu si postao stranac, s obzirom na to da je to dom u
kojemu ti majka ima novoga muza (koji je ujedno i tvoj stric) te dom u kojemu ti nema
vise glavnog oslonca u obitelji i osobe koja ti je bila Zivotnim uzorom, tvoga oca i bivéega
kralja. Jo§ mi je bilo teze zamisliti trenutak kada ti se otac pojavio u obliku duha i od tebe
zatrazio osvetu. Pitam se samo kako si se osjec¢ao kada ti se obratila, ne samo mrtva osoba
vec i osoba za koju si najvise prizeljkivao da je ziva i da bude uz tebe. Takoder saznaje$ i
drugu stranu price o kraljevoj smrti, odnosno onu stranu price koju mi smrtnici nikada
necemo saznati pa se uistinu zapitas $to uciniti u tvojoj situaciji: ,Irebam li se osvetiti?“
Vjerujem da su ti tisuce i tisu¢e misli prolazile kroz glavu u tom trenutku, $to te uostalom
i dovelo do nedoumice: ,Biti ili ne biti — to je pitanje! (Shakespeare, 2004: 68). Da, to je
pitanje. Sto ¢ovjek treba uciniti u takvoj nezamislivoj situaciji kod koje bi mnogi posustali i
predali se, a rijetki u¢inili ispravnu stvar i, ono najvaznije, bili spremni na akciju. Ti si, Ha-
mlete, prije nego $to si ispunio ocevu Zelju, trazio logicko uvjerenje, odnosno dokaze koji
se zasnivaju na stvarnim ¢injenicama. Nisi htio odmah izvrsiti osvetu ¢ime si se pokazao
kao plemenito, ali i kao racionalno bice, kao onaj koji svoju sudbinu, ali i sudbinu drugih,
nece prepustiti ,nadnaravnim bi¢ima“ No iz drugoga kuta gledano mozda si jednostavno
bio uplasen pa si zato htio i odgoditi zahtijevanu osvetu. Naime, s vremenom si postao
onaj koji ,,puno laje, a ne grize®, a govorim ti to jer si se u mnogo prilika tako zaklinjao na
osvetu. Medu ostalim vidio si kralja da se moli, ali nisi ni$ta ucinio. Zasto? Citirat ¢u te:
»Ja, njegov sin jedinac, lopova tog $aljem u nebo. To je placa i nagrada, ne osveta“ (isto:
89). Da bi na kraju odustao. Mislim da si time samo pokusao opravdati svoju pasivnost,
tek si trazio argumente da se ne mora$ osvetiti. Bit ¢u precizniji i usuditi se reci da si se
uplasio. Ipak, ubio si Polonija iako je i to bilo sasvim slucajno. Ipak, treba uzeti u obzir da
je ovdje rijec o ubojstvu kralja, odnosno o ubojstvu tek zbog zahtjeva kakve prikaze preko
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koje i sam shvaca$ da ti smrt oca nije bio nesretan slucaj. U svemu tome ti se odlucujes
na Cekanje. Nazalost, sva te ta odgoda oko osvete dovela i do ludila. Poku$avao si svoje
akcije zakrinkati glumljenjem ludila, ali je i ono postalo dijelom tebe, a kasnije i pogubnim
¢inom. Mozda je takvo nesto prolazilo u pocetku medu dvorjanima, ali je s vremenom ta
gluma postajala sve ucestalija ¢ime si postao previse opsesivan oko osvete, a samim time
i zapravo lud. No razumijem i tvoju ludost. Istina je da nije u ¢ovjekovoj naravi oduzimati
drugima zivot, pogotovo ne onima koji ti nisu nista ucinili, barem ne izravno.

Kada sam napisao da je ludilo postalo pogubno za tebe, ponajprije sam mislio na tvoj
odnos s Ofelijom. Zao mi je $to se va$ odnos tako zavrsio. Nije trebao. Ipak, ne mogu se
oteti dojmu da si Ofeliju ti odveo u grob. Slomio si joj srce, Hamlete, a ona te oduvijek
iskreno voljela unato¢ zabrani njezina oca. Tvoje je ludilo dovelo i nju do ludila i teske
depresije, ali ti zaokupljen svojim vlastitim uvjerenjima i akcijama nisi htio obracati po-
zornost na nju. Krivio si ju i vrijedao samo zato sto je kéi osobe koju mrzi$. Zasto si morao
biti tako grub i redi joj: ,Nisam vas ljubio. Idi u samostan! Zasto da rada$ gresnike?” (isto:
71) Rekao si nesto sto ne misli$ i povrijedio osobu kojoj je stalo do tebe i koja je uvijek
bila na tvojoj strani, ¢ak i kad svi drugi nisu. Prekasno si to shvatio, u najgorem moguéem
trenutku, na njezinu pogrebu. Nemoj pomisliti da te za sve krivim. Nije to lako. Tek kad
nesto izgubis, shvati$ koliko ti je zapravo znacilo — nisi jedini. Razlicite situacije dovode
ljude u razlicite akcije te svatko od nas drukcije reagira. Eto, ti nisi imao tu sre¢u da svu tu
situaciju oko osvete okrenes u svoju korist.

Zao mi je samo, Hamlete, $to si u svojim uvjerenjima na kraju ti izvukao deblji kraj.
Medutim, ipak si ostvario djeli¢ onoga sto si htio, onoga za sto si se borio i zbog toga ti Ze-
lim zahvaliti jer je tvoj tragi¢ni i ,,junacki” lik postao simbolom otpora koji ljudima ulijeva
nadu te potrebnu snagu i podrsku da se vrijedi boriti za svoje stavove i ciljeve, ¢ak i onda
kada su drugima ona pogresna. Nadam se, Hamlete, da i dalje bjezis od ruku osvetnika i da
se ponosno drzi$ uzdignute glave bilo da hoda$ medu ulicama Danske bilo nekog drugog
podneblja.

Tvoj pratitelj
Filip Gabri¢
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FILIP GABRIC: PISMO IVANU GUNDULICU

PreuzviSeni gospodine Gunduli¢u,

piSem Vam ovo pismo u nadi da Ce sti¢i u prave ruke — u Vase ruke. Razumijem da
trenutacno imate pune ruke posla otkako ste postali ¢lan Maloga vijec¢a, odnosno posla
oko vodenja velicanstvene Republike kao $to je to Dubrovacka, ali nesto me silno zanima
pa Vam zbog toga razloga i piSem u nadi da ¢u saznati odgovore na mnoga pitanja koja
me ve¢ godinama muce. Svjestan sam i moguénosti da Cete pokidati pismo ili, jos gore,
ne procitati ga poslije pitanja koja ¢u Vam upravo postaviti, ali ih Vam svejedno moram
uputiti. Zasto ste odbacili djela Porod od tmine, zasto Vam je ep Osman ostao nedovrsen
te, naposljetku, zasto Vam je u djelima bitan pojam srece?

Naime, pocet ¢u od Vasih prvih dramskih komada. U posveti Pjesnima pokornima
kralja Davida predstavili ste svojih deset dramskih ostvarenja, a ista ste prozvali porodom
od tmine. Mnoga su od tih djela izgubljena iako su dozivjela velike uspjehe u Dubrovniku
pa sam konstantno trazio odgovore na pitanja koja se odnose na Vas samodestruktivni
¢in. Ne znam je li tomu razlog bio taj $to ste smatrali da ti tekstovi, po zanru libretisticke
drame, nisu dovoljno ,duhovne®, a samim tim i poucne, ili je razlog tomu sto ste jed-
nostavno odlucili da necete vise pisati libretisticke drame. Vjerojatno ne bih trebao sam
dolaziti do zakljucka, ali s obzirom na to da mi to jedino preostaje, uzeo sam si to pravo
pa pokusao odgonetnuti. Iz moga kuta gledanja rekao bih da je razlog ono prvo. Mislim
da ste u duhu protureformacije smatrali da djela (opéenito) po svome sadrzaju moraju
biti ponajvi$e nabozna jer su sva ostala isprazna i gresna. Moguce i da grijesim, ali zasto
biste onda i kasnije pisali libretisticke drame poput Dubravke koju ste stvarali nadahnuti
bas tom protureformacijskom ideologijom. I zasto biste objavili Arijadnu nekoliko godina
poslije? Nadam se da mi necete zamjeriti na ovoj pretpostavci, stoga se i dalje radujem
Vasem odgovoru.

Kao $to sam i naveo, osim Vasih mladenackih djela zanima me i nedovrsetak epa
Osman, Vaseg najveceg i najduljeg djela koje ste pisali preko 10 godina, a ipak ga ostavili
nedovr$enim. Nije mi jasno za$to ste ga ostavili nedovr$enim, a mozda je mogao postati
puno vise od epa. Ne znam je li razlog njegove nezavrsenosti bio taj $to su se ta dva toliko
»opjevana“ pjevanja stjecajem okolnosti izgubila, ili ste ih mozda Vi unistili, ili pak netko
drugi, a moze biti da ep zapravo nikada niste dovrsili. Moguce je i da zapravo nije rije¢
o jednom spjevu, nego o dvama od kojih je jedan posveéen Osmanu, a drugi Vladislavu
pa ih je tek kasnije netko spojio u jednu cjelinu. Takoder, zbog nezavr$enosti ostali smo
uskraceni za cak pet fabularnih zbivanja. Osim pri¢e o Osmanu ne saznajemo ni bitne
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razvoje likova o Ali Pasi i Sokolici, ali i o vezama Krunoslave i Korevskog te Suncanice i
Kazlar-age.

Pitam se jo$ $to ste htjeli re¢i tom pri¢om o mladom sultanu Osmanu? Cemu prica
tezi? Je li njezin glavni cilj bio da na uzbudljiv nacin prikazete jedan povijesno vazan do-
gadaj ili ste preko njega htjeli govoriti o nekim drugim simboli¢nim principima koje nosi
Osmanov lik? Da je djelo dovrseno, vjerojatno bi dojam o njemu postao mnogo jasniji pa
bi tako i sve odluke na kojima ste stvarali Osmana bile opravdane. Postoje dopjevi Vasih
»nestalih“ pjevanja, ali koliko god ona bila dobra, nisu proizasla iz Vasega pera. Pitam se,
$to bi bilo da pjevanja ne nedostaju?

I na kraju, nadam se da mi necete zamjeriti da Vam poslije ovih silnih pitanja postavim
jo$ jedno pitanje, a obe¢avam i posljednje na koje bih htio da mi odgovorite o temi koju
sam pronalazio i u djelima ostalih hrvatskih pisaca, posebice Marina Drzi¢a. Naime, puno
ste pisali o pojmu srece odnosno fortune. Tako ste Vi, simboli¢no, u prvom i posljednjem
pjevanju u Osmanu spomenuli tu famoznu srecu, to¢nije kolo od srece: ,Kolo od srece
uokoli / vrtedi se ne pristaje: / tko bi gori, eto je doli, / a tko doli gori ustaje” (Gunduli¢,
1938: 284—-285). Zasto spominjete srec¢u? Je li ona bila bitnim ¢imbenikom u odigravanju
Osmanove sudbine? Takoder ono glavno $to me zanima jest tko pokrece to kolo od srece?
Je li to Bog, ¢ovjek ili netko drugi? Tijekom ¢itanja Osmana nigdje niti sam naisao niti je
jasno receno tko ga pokrece, ali opet moguce je da nisam ni dobro trazio. Mozda je bas i
to problem nedovrs$enja 14. i 15. pjevanja? Pitam se...

Nadam se, gospodine Gunduli¢u, da ¢ete u ovim ,,mra¢nim“ vremenima pronaci malo
»svjetlosti“ za mene i odgovoriti mi na postavljena pitanja, ali ako to i ne ucinite, smatrat
¢u to Vasim odgovorom i neéu ga uzeti za zlo. Zelim Vam svu sre¢u u daljnjem vodenju
Republike, ali i u spisateljskim vodama.

Hvala Vam na strpljenju!
Vas vjerni Citatelj

Filip Gabri¢
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LUCIJA GALIC: PISMO ERVINU IZ ROMANA POLOVNJAK
DALIBORA CVITANA

Dragi Ervine,

ima$ previse godina da bi ti Zivot bio toliko nesreden. Svi ti idu na Zivce pocevsi od
onih uspjesnih za koje kazes$ da su samo zaronjeni u svoje bogatstvo pa sve do onih ne
toliko uspjesnih jer ti dosaduju svojim neprestanim zanovijetanjem i samosazaljenjem.
Mislim da si i sam nesretan u zivotu jer te hrani tuda tuga i shvacas da postoji netko tko je
nesretniji od tebe. Trebao bi se trgnuti i napraviti nesto $to e ti uliti novu nadu. Djelujes
dosta samozatajno. Naime, jednom prilikom rekao si kako ti je najdraze zivotno doba bio
pubertet jer tada nitko ne zna $to se zbiva s tobom i nikome ne zeli$ polagati racune.

Ne razumijem zasto si odlucio pruziti pomo¢ Veri ako je to nesto $to dozivljavas kao
teret. Sada si se samo uvalio u jo$ veéi problem. Vera zasigurno nije bila pri sebi kada je
pomislila kako si ti primjerena zamjena za oca njezinoj kéeri Dijani i ne znam kako si joj
uopce mogao savjetovati da napusti skolu ako ju pati. Tvoj se Zivot sveo na nocne izlaske
i vjecito traganje za Elom koja je puno mlada od tebe i stvarno mislim da nije za tebe.
Iskreno, ¢ini mi se da te ona samo Zali pa ti se tu i tamo obrati dok oc¢ijuka s mladim mus-
karcima i uvijek ¢e biti u sredistu pozornosti sto tebi, ocigledno, nije po volji i zato mislim
da je bolje da ju zaboravi$ jer ¢e$ se samo razocarati.

s v

jer to su samo kratkotrajni nacini, a sutra te ceka isto. Zgrozilo me kada si rekao da ¢ak i
nikakav zivot ipak nije smrt. Kada te Ela pozvala u svoj stan, to je bilo tek iz zahvalnosti
$to si ju dovezao. Nemoj dopustiti da se zbog toga §to si ostario osjecas bezvrijedno jer si
jos$ uvijek stignes urediti Zivot. S Elom bi te stalno pratila ljubomora da ¢e ti ju netko mladi
preoteti. U novije si se vrijeme nekako udebljao. Mislim da bi trebao pripaziti na prehranu
jer znam da se uvijek kajes kad pretjeras, a i to utjece na tvoje samopouzdanje. Znam da se
plasis bra¢nih odnosa jer si ve¢ jednom bio razoc¢aran, ali mislim da je krajnje vrijeme da
to ostavi$ iza sebe. S jedne strane smeta ti sto ljudi, kada te vide, govore da si uvijek sam, a
s druge se strane ni ne trudis da se to promijeni. Nemoj misliti da te ljudi gledaju ispod oka
jer vise nisi mlad. To je potpuno pogresno. Gledaju te tako jer se ne ponasas u skladu sa
svojim godinama, to jest jer se ponasa$ vrlo neozbiljno. Sje¢am se koliko si se obradovao
kada si saznao da ce Ela i¢i na simpozij u Opatiju kao i ti, a zatim je uslijedilo razocaranje
kada te upoznala sa Zeljkom za kojeg si stalno govorio kako je mladi i ljepsi od tebe. Dugo
nisi mogao izbaciti misli iz glave o tome kako je puno vremena provela s njim. Samo te
vuce za nos jer te zapravo ne zeli.
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Bilo mi je drago kada sam ¢ula da si tamo na simpoziju upoznao neku aktivisticu s ko-
jom si dosta razgovarao, ali onda si poceo govoriti kako je debela i da tebi kao autoritetu
dolikuje Ela koja je farmaceutkinja. Totalno si izgubljen. Ona jako lose utjece na tebe, a da
toga nisi ni svjestan i vise ne bi trebao komunicirati s njom.

Da se vratim na Veru i Dijanu. Ako si im obecao svoju pomo¢, onda mislim da bi tre-
bao i odrzati to obecanje. Ne mogu vjerovati kako si Dijanu optuzio da ti je ukrala novcar-
ku a da nisi provjerio. Samo si dodatno pogorsao odnos izmedu nje i Vere. Bojim se da ¢e
tvoj savjet da se moze dobro zaradivati i bez skole, znas ve¢ na $to mislim, imati vrlo lo§
utjecaj na Dijanu, a i nepotrebno si se zbog toga ,zakvacio“ s Verom. Drugacije nije mogla
ni reagirati osim da te izbaci iz stana. Vidis i sam da je to rezultiralo time da se Dijana po-
Cela drugacije ponasati. Dobro je sto si bio prisutan tijekom svade izmedu njih dviju pa si
mogao smiriti situaciju. Ocito joj je trebao novac — samo je pitanje za $to i mislim da bi o
tome trebao porazgovarati s Verom jer tko zna u $to se uplela. Zacudilo me kada si rekao
da te obuzelo ocinsko osje¢anje prema njoj. Ne misli$ li da bi stvarno mogao biti njezin
otac, $to ti je i sama rekla? Zao mi je $to joj se djeca u $koli rugaju $to nema normalnu
obitelj kao i oni. Ne znam kako si ju opce mogao gledati kao zenu, a ne dijete. To je stvarno
bezumno. Netko bi te mogao tuziti za zavodenje maloljetnice.

Nedavno si rekao da ti se Beba pocela svidati, ali uvijek se plasis logike i bra¢nih od-
nosa. Od nje si i izvukao pozivnicu za simpozij, iako nisi bio na popisu pozvanih, samo
zato $to te Ela nazvala i javila da ¢e biti ondje. Vidi$ i sam da nije bila dobra ideja i¢i na taj
simpozij jer si se ponovno razocarao. Zbog toga sto si uzeo tu pozivnicu, Bebu si mogao
dovesti u neugodan polozaj i mogla je ona ispasti kriva. Znas i sam da tamo idu oni koji
se zele odmoriti od braka, dok ti uvijek mozes biti s kim hoces i mnogi ti na tome zavide.
Cula sam da se 3apuce o tebi i Bebi, ali rekao si da si se toga bojao i da te ona vise ne pri-
vlaci. Mislim da si tu pogrijesio. Zbog Ele si se doveo u situaciju da ti neprestano smeta to
$to ljudi govore o tebi, a samoca te jo$ vise gusi. Cak su ti i ljudi poceli smetati pa vise ni
ne ides jesti negdje vani, nego samo kod kuce, osim $to posjecujes ono samoposluzivanje
u sklopu svoje kuce.

Ljude trebas prestati gledati sa zavi$¢u jer nitko osim tebe samoga nije kriv sto si se
nasao u takvoj situaciji. Mora$ shvatiti da nije istina da su te vise cijenili kad si bio mladi.
Za tvoje bi dobro bilo da se konac¢no trgnes jer nisi toliko star koliko misli$ i da se poc¢nes
ozbiljnije baviti samim sobom jer samo o tebi ovisi kako ¢e$ provesti ostatak svog zivota.
Tvoja se mladost ne moze vratiti, ali ti moze$ nesto uciniti da se osjecas bolje jer za dobre
stvari nikad nije kasno.

Lijep pozdrav

Lucija Gali¢
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LUCIJA GALIC: PISMO IVANU MESSNERU

Dragi Ivane,

slovi$§ kao neotkriveni, ali i zaboravljeni hrvatski romanopisac roden u Pozegi 1898.
godine te si meni do nedavno bio nepoznat. Za tebe sam prvi put saznala na prvoj godini
diplomskog studija, konkretno na kolegiju pod nazivom Hrvatska knjizevnost 20. stoljeca.
Tijekom svog osnovnoskolskog i srednjoskolskog obrazovanja nikada se nisam susrela s
tvojim literarnim radom $to smatram nedostatkom jer me se izuzetno dojmio tvoj roman
Novovjeki djecak. Kada sam prvi put Cula za tebe, zanimali su me neki podaci o tebi i
tvom radu pa sam ih potrazila na internetu. Vidjela sam da si zaista prerano preminuo od
tuberkuloze, a iza sebe ostavio dva romana — Novovjeki djecak i Zlocinstvo §to mi govori
da te krasio izuzetan talent za pisanje. Da si jo$ pozivio, vjerujem da bi napisao jos mnogo
vrijednih romana.

Tvoji romani upuéuju na knjizevnost s ekspresionistickim predznakom oslonjenu na
jankopoli¢kamovsku osnovu. Oba romana zahvaljujuéi svojoj ekspresionistickoj, lirskoj
prozi, pruzaju sugestivnu sliku osobnoga dusevnog zivota neobi¢nog djecaka osjetljive
prirode koji u svojim redovima prezire poslijeratne bogatase i skorojevice na vlasti. Tvoj
me se roman dojmio jer govori o mladom Optujskom koji je pomalo ekscentrican te me
podsjeca na roman struje svijesti. Tvoj glavni junak Optujski na ljude gleda kao na pre-
dodzbe $to je na mene tijekom citanja djelovalo za¢udujuce jer mi nije odmah bilo jasno
da je o tome rije¢, ali me istodobno poticalo na daljnje ¢itanje jer se javio interes za to kako
¢e roman zavrsSiti.

Njegov si lik oblikovao kao djecaka velike senzibilnosti. On je zapravo odrastao ¢ovjek
koji je zarobljen u tijelu djecaka koje osjeca i starost i mladost, a to se vidi po tome $to se
volio druziti s mnogo starijima od sebe kao $to je na primjer novinar Berger. Takoder, pri-
kazana su halucinantna stanja glavnoga junaka kada odlazi na grob svoga djeda samoubo-
jice te zacuje njegov glas koji mu govori da se tragedija covjeka ne odigrava samo u njemu
te da je on blizu ponora — to je na mene djelovalo zastrasujuce. Zacudio me i ravnodusan
stav prema smrti novinara Bergera jer si poprilicno mlad napisao svoj roman.

Osobito me se dojmio jedan citat iz romana: ,U njegovom Zivotu nemaju godine vrije-
dnosti. Covjek je historija i religija i filozofija“ (Messner, 2008: 119-120). Citat govori o
tome kako za covjeka godine nisu vazne, kao $to nisu utjecale na vrijednost tvoga literar-
nog rada, te da Covjek sve sjedinjuje u sebi. Osim o smrti u romanu si promisljao i o mora-
lu te tvoj glavni junak tvrdi kako on ima vlastiti moral koji se ne podudara s moralom osta-
lih stanovnika grada. Uz to govori o vjeri u ¢ovjeka bez ovacija, $to me se takoder dojmilo.
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Nazalost, tvoja je sudbina bila tragi¢na kao i sudbina tvoga glavnog junaka Optujskog
koji si je na kraju romana, nakon $to je do$ao do zakljucka da nije vrijedno Zivjeti, prerezao
vene. Svojim znamenitim, ali premalim literarnim radom stoji$ uz rame jos nekih knji-
zevno poznatih Pozezana kao $to su Janko Jurkovi¢, Franjo Ciraki, Vilim Korajac, Zdenka
Markovi¢, Dobrisa Cesari¢, Antun Kanizli¢ i drugi. Svoj kratki zivot nakon zavrsetka gi-
mnazije posvetio si novinarstvu i knjizevnosti radec¢i kao novinar u zagrebackom dnev-
niku pod nazivom Novosti. Kao $to je Optujski prezirao poslijeratne bogatase, tako si se
i ti posvetio obrani ljudi slabijega imovnog stanja. Vrlo je pohvalno $to si svoje literarno
umijece posvetio pisanju ¢lanaka u obranu sirotinje i radnic¢koga staleza koje si objavljivao
u Glasniku Zupanije PozZeske, a u istom je tjedniku izasla i tvoja novela Franjka.

Tvoj me se roman dojmio jer je drugaciji od onih s kojima sam se do sada susretala i
smatram da bi se jo$ neka tvoja djela trebala uvrstiti u lektirna jer su zaista vrijedna citanja i
analize. Unato¢ svom kratkom zivotu i malom knjizevnom opusu stekao si afirmaciju vrije-
dnog knjizevnika koju mnogi pisci steknu tek nakon mukotrpnoga dugogodisnjeg rada i
izdavanja djela. Kada se rijesim fakultetskih obveza i ispita, imam namjeru procitati i tvoj
drugi roman Zlocinstvo za koji vjerujem da ¢e me se jednako tako dojmiti kao i Novovjeki
djecak. Takoder ¢u te u svom buduéem radu u $koli nastojati spomenuti te mozda c¢ak
interpretirati odredene odlomke s u¢enicima.

Za svog si se Zivota pronasao u novinarstvu i knjizevnosti zbog Cega je tvoj zivot bio
ispunjen. Smatram da vise ne bi trebao sloviti kao zaboravljeni knjizevnik jer tvoja djela
nisu zavrijedila zaborav. Drago mi je $to mi je navedeni roman bio zadan kao obvezno lek-
tirno djelo jer se vjerojatno inace nikada ne bih imala priliku susresti s njime. Zahvaljujuci
tom romanu, na usmenom se odgovaranju povela odlicna i nadahnuta rasprava tijekom
koje sam od kolega cula jo$ neke detalje koji su mi promaknuli tijekom citanja jer je ovaj
roman zaista tesko pratiti zbog njegove slozene strukture. Naime, sam nam pripovjedac
na pocetku romana daje do znanja da je rije¢ o abnormalnom liku te pozicija pripovjedaca
ostaje aktivna cijelo vrijeme, ali i bliska glavhom liku. Kao §to sam ve¢ navela, na Citatelja
djeluje zacudujuce od pocetka do kraja. Sve u svemu, napisao si jedan odli¢an avangardni
roman vrijedan ¢itanja i obradivanja, no nazalost, tvoj je opus bio malen, a zivot kratak.

Tvoja obozavateljica

Lucija Gali¢
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ANA GORUP: PISMO MERSAULTU IZ ROMANA STRANAC
ALBERTA CAMUSA

Dragi Mersault,

odluc¢ih ti napisati jedno pismo. Naime, ¢itala sam roman Stranac te su me neki tvoji
postupci jako iznenadili. Prije svega, bilo mi je jako ¢udno da si toliko ravnodusno reagi-
rao na maj¢inu smrt. Doimalo mi se kao da te nije pretjerano dirnula. O njoj si govorio
kao o osobi koja je Cesto plakala, a i sam zna$ da je to radila zbog tvojega rijetkog posje-
¢ivanja. Kada ti je upravitelj rekao da te razumije jer si suvise mlad te se zbog toga nisi
mogao brinuti o majci, ti si mu to potvrdio. Mislim da za to nije bilo ni vrijeme ni mjesto.
Smatram da nije ba$ bilo u redu $to posljednjih godinu dana gotovo da i nisi do$ao do nje
jer te umaralo svakodnevno putovanje, kupovanje karte i odlazak na autobus. Ti si ipak
mladi i trebao bi imati malo vi$e osjecaja prema starijim ljudima koji tesko prihvacaju sve
promjene koje im se dogadaju. Takoder, neke su tvoje geste upuéivale na jako ¢udno pona-
$anje. Nakon upraviteljeva upita zeli$ li jos jednom vidjeti majku, ti si to odbio. Ne znam
postajes li u teskim situacijama opusten, ali to katkad ljudima moze dati pogresan dojam
pa bi te mogli promatrati pomalo ¢udno.

Tvoj povratak u Alzir bio je pomalo neuobicajen. Jako sam se zaprepastila nad ¢inje-
nicom da neposredno nakon maj¢ine smrti imas uopce volje vrijeme, a kasnije i no¢, pro-
voditi u drustvu jedne dame. Zna$ ve¢ da mislim na Marie. Pomalo po¢injem sumnjati u
postojanje tvojega suosje¢anja. Ne mogu zamisliti da bih ja u tako teskoj situaciji mogla
provesti cijeli dan na kupalistu, a onda jos oti¢i u kino na komediju. Naj¢udnije mi je od
svega §to si upravo ti inicirao taj izlazak. Sve mi je to pomalo naopako. Ipak, katkad mi
se ¢ini kao da nesvjesno zatomljujes svoju tugu, a to ti nije pretjerano pametno. To sam
primijetila kada si spomenuo da ti je stan bio mnogo ugodniji kad je majka bila s tobom
u njemu, a sada ti je prevelik. To je mozda bila jedina naznaka iz koje sam mogla is¢itati
nekakvu sjetu ili ljepse sje¢anje na vlastitu majku.

Uvijek se iznova ¢udim koliko moze$ biti ravnodusan. Ne znam kako ti nije bilo nimalo
zao Raymondove ljubavnice. Pa covjek ju je pretukao! Mislim, po strani sada to sto ga je
varala, ali tako se ne postupa sa Zzenama. Najcudnije od svega jest to $to si ti toliko opusten.
Kad si ve¢ vidio da u tebi pronalazi prijatelja, mogao si ga barem savjetovati da bude nesto
pametniji. Ti uradi$ upravo suprotno i odlucis napisati pismo... Nerijetko me razljuti tvoja
ravnodusnost. Ne znam kako netko moze tako funkcionirati. Nakon tog pisma dogodila
se potpuno ista situacija. Raymond ju je opet istukao. Jesi li osje¢ao barem malo griznje
savjesti jer je to bio i dio tvoje zasluge?! Ta vas je djevojka skupo kostala. Ni kod Massona
niste se mogli opustiti. Da nije bilo tebe i tvoje gluposti s Raymondom, ne bi ni doslo do
onoga najgorega. Ne mogu vjerovati da si tek tako odlucio kod sebe ostaviti revolver. Ne
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mogu vjerovati da je to za tebe predstavljalo tek par metaka, a tog je covjeka kostalo zivo-
ta. Zaprepastilo me da si samo tako zapucao, i to ne jednom nego pet puta. Nazalost, to
vi$e ne sli¢i na slucajnost. Kako uopée mozes redi da je tvoj slucaj ,jednostavan®?

Ono na $to sam te prije u pismu upozoravala, sad ¢e te do¢i glave. Vidi$ da nisam je-
dina koja je primijetila tvoju bes¢utnost na maj¢inu sprovodu. Umjesto da si barem $utio,
ti ide$ situaciju jo$ vise zakomplicirati i ravnodusno reéi da su svi jednom pozeljeli da im
netko blizak umre. Sve ono $to si radio u zatvoru i sudnici bilo je nepojmljivo. Tko jos
na tako vaznom mjestu izjavi da mu nije Zao zbog pocinjenog ubojstva i da osjeca veliko
olaksanje i zadovoljstvo? U svakoj se situaciji ponasas kao da to nije tvoj slucaj i kao da se
tebe nista ne tice. Mislim da si doista neozbiljno shvacao cijelu tu situaciju.

Besmisleno je da ti sada pricam o nekoj velikoj ljubavi s Marie, ali, vjeruj mi, mnogo bi
bolje prosao da si se skrasio i maknuo od ovakvoga zivota. Sjeti se samo koliko ti je puta
izjavila ljubav i s uzbudenjem te upitala za brak. I nakon ubojstva ni dalje nije odustajala
od tebe bez obzira na okolnosti. Ti si jedan od prvih likova u knjizevnosti koji ne zeli od-
vjetnika i koji odlucuje biti pasivan u cijeloj toj situaciji. Tvoj je primjer knjizevni prikaz
niza razlicitih sluc¢ajnosti koje mogu utjecati na zivot ¢ovjeka. Ujedno je i pokazatelj da se
to svakome moze dogoditi.

Oni tebi nisu toliko sudili zbog pocinjenog ubojstva koliko zbog tvoje nezainteresira-
nosti i pasivnosti. To je ono $to najvise dirne ljude. Ako nema pokajanja i suosjecanja, ¢o-
vjek prestaje biti covjekom. Oduzeto mu je ono esencijalno. Ti si svjestan da je tvoje drugo
ime Stranac i da se naslov ovoga romana odnosi upravo na tebe. Ti si ispao stranac prema
cijelomu svijetu i sve si radio suprotno od ostalih. Kod tebe nije bilo ni trunke emocija i
zelje da se izgladi situacija te je to ono sto te dovelo do Zalosnoga skoncanja. Ti si stranac
drustvuy, ali je ujedno i drustvo strano tebi. Ti ne radis nista poput njih. Ti ¢e$ zavrsiti jed-
nako kao i Arapin kojemu si presudio.

Nije mi u redu da su se u obzir uzimale sve okolnosti tvojega privatnog zivota jer su te
time potpuno dokraj¢ili. Da si ti pokazao suosje¢anje na maj¢inu sprovodu, pitanje je bi
li se ista promijenilo. Sustav ti je uradio jednaku stvar kao i ti Arapinu — osudili su te na
smrt. Samo, kakva ti je to luda Zelja da svi to gledaju i kli¢u ti uz povike mrznje? Ja sam
te tijekom Ccitanja cijelo vrijeme pokus$avala shvatiti. Naravno, tvoje ubojstvo ne mogu ni-
kako priznati ili opravdati, ali do tvoje bezosjecajnosti lakse dopirem. Mozda si ti zaista u
dusi dobra osoba, ali jednostavno ne zna$ pokazivati svoje emocije. Emocionalno otupjele
ljude dru$tvo smatra zaostalima jer su emocije ipak u samoj biti ¢ovjeka. Zao mi je $to nisi
nigdje uspio pronadi istinsku sre¢u i zadovoljstvo, §to te nista nije ni zanimalo ni veseli-
lo. Tuzno je da si u tim godinama vidio samo smrt kao jedinu realnost ¢ovjekova zivota.
Doduse, za to krivim i tvoju majku. Smatram da sve pocinje u obitelji i polazi od roditelja.
Vrlo je moguce da je to sve posljedica vase lose komunikacije koja te i dovela do najgoreg
moguceg kraja. No ti to ipak nisi gledao mojim o¢ima — zato i jesi Stranac.

Mnogo te pozdravlja i s tobom suosjeca tvoja prijateljica Ana Gorup!
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ANA GORUP: PISMO AUGUSTU SENOI

Dragi Auguste Senoa!

PiSem ti ovo pismo jer smatram da imas jako bitno mjesto u hrvatskoj knjizevnosti, a
to nam govori i ¢injenica da se razdoblje protorealizma ¢esto naziva i Senoinim (tvojim)
dobom. Odmah sam se zapitala $to bi bilo da si ipak nastavio sa studijem prava i oti$ao u
potpuno drugacijem smjeru. Tko zna bi li hrvatska knjizevnost dozivjela takav procvat?

Na samom bih pocetku odmah istaknula tvoj ¢lanak Nasa knjiZevnost (objavljen u
Glasonosi) iz 1865. godine. Mislim da je trebalo dosta hrabrosti upustiti se u takvo $to te
uputiti svojevrsnu kritiku tematskoj, recepcijskoj i zanrovskoj razini koja je tada vladala
u hrvatskoj knjizevnosti. Smatram da si ti uzrokovao potpuni preokret nase knjizevnosti.
Svida mi se $to si istaknuo da je iznimno bitan ,socijalni moment” te $to nisi spominjao
tek vise slojeve drustva, nego si se sjetio i obi¢noga seljaka, gradana, sluzbenika i obitelji
koja je svetinja. Pritom si ponajvise istaknuo upravo popularnu, pou¢nu i zabavnu struku
knjizevnosti kroz koju bi se trebao osnaziti jaki narodni i drzavni duh. Samim time opet
si pozornost obratio upravo na neznanstvenike i nestru¢njake iz odredenih podrudja jer
nije bitno da se knjizevnost pise tek za znanstvenike/stru¢njake, nego da se stvara velika
Citateljska publika zbog koje ¢e brojni romani mo¢i dozivjeti povoljnu recepciju. Smatram
da i danas vlada dosta veliki razdor u hrvatskom drustvu koji si ti jo$ i tada spominjao.
Upravo je i danas bitno da svi krugovi drustva budu spojeni i da se u hrvatskom narodu
dozivljava ravnomjeran napredak i razvoj koji nam i dalje manjka.

Htjela bih ti re¢i da smatram da danas ljudi ¢itaju manje nego ikada. Mislim da smatra-
ju da to danas vise nije in. Ono §to bih ti zeljela istaknuti jest i to da se danas vise ,stvari®
pise nego $to ih netko cita. To je pak neko moje misljenje. Sebe, kao i brojne druge stu-
dente kroatistike, smatram ¢uvarom hrvatske knjizevnosti i kulture jer smo mi buduci
nositelji kulturnog razvoja drustva i drzave. Moram ti re¢i da su danas djeca naviknuta
na pretrazivanje kratkih sadrzaja pojedinih lektira na internetu te da citateljska kultura
pomalo gubi na svojoj vaznosti. Jednog ¢u dana, kada budem profesorica u $koli, snazno
raditi na mijenjaju toga. Mozda mi to i pode za rukom.

Is¢itavanjem stranih knjizevnosti donio si u na$ narod one najbolje primjere i prijed-
loge iz njih. Tako se to i radi — bez kritiziranja i bla¢enja po drugim narodima. Divim ti se
da si kao dvadesetosmogodi$njak imao hrabrosti pokuditi nase tadasnje noveliste i roma-
nopisce koji su se oslanjali na ve¢ videne i procitane teme. Iskreno, i mene je zamaralo $to
se svuda spominjala davna, velika povijest i, kako ti kaze$, domace se pripovijedanje mo-
notono svodilo na ,Turski rat“. Ovime ne zelim omalovazavati povijest ili bilo koji dogadaj
iz proslosti. Jednostavno smatram da pomaka nema ako ¢emo se stalno vracati na jedne
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te iste teme zanemarujudi trenutac¢no stanje i ono moguce $to nam buduénost donosi.
U potpunosti shva¢am da si bio ogorcen jer su se i takva djela lose prevodila pa tu opet
postoji opasnost da ono glavno §to je knjizevnik htio rec¢i bude pogresno ili djelomi¢no
protumaceno.

Ipak, koliko god se slagala s tobom u vedini onoga $to si u tom ¢lanku naveo, smatram
da nisi ba$ u pravu kada govori$ da su neka djela stranih pisaca nepotrebna hrvatskom
¢ovjeku. Koliko god se Hrvat ne mogao pronaci u nekim od tih djela, toliko smatram da je
pravo bogatstvo ¢itati i ¢itanjem upoznavati razli¢ite ljude, kulture, obic¢aje i narode. Prije
svega, jako je bitno poznavati vlastiti narod i vlastitu daleku proslost, ali nije na odmet,
negdje u kutijici, ¢uvati sje¢anja na minulu povijest drugih naroda. K tome ne mogu za-
nemariti ¢injenicu da si jedan od prvih knjizevnika koji se pobrinuo za Zensku ¢itateljsku
publiku.

Skoro sam zaboravila tvoje Zagrebulje! To mi je takoder bilo jako zanimljivo proditati.
Kako si se samo usudio tako javno kritizirati Zagrepcanke? Zagrebuljama si istaknuo srz
problema hrvatskoga drustva i pogodio ravno u sridu. I trebao je netko osvijestiti proble-
matiku negovorenja hrvatskoga jezika u vlastitoj domovini, a jo$ je tuznije $to je od toga
veca i popularnija zanimacija bila moda i dotjerivanje. Bez straha si kritizirao drustveni i
kulturni Zivot Zagreba, ali i Hrvatske.

Iznimna mi je Cast $to sam ovim putem uspjela stupiti u kontakt s ¢ovjekom koji je
kanonizirao roman u hrvatskoj knjizevnosti te time odgojio Citateljsku publiku. Mislim da
je nesumnjivo tvoj najbolji roman upravo Zlatarovo zlato u kojem si ostvario sve ono $to
si govorio da manjka u hrvatskoj knjizevnosti. Ukljucio si u roman dio nase povijesti opi-
sujuci dogadaje iz 16. stoljeca i borbu protiv stranih utjecaja i Turaka. Istaknuo si i borbu
izmedu plemica i gradana. Takoder, spomenuti seljak i Zenska citateljska publika (koje si
isticao u svojemu poznatom c¢lanku) pronasli su svoje mjesto i zanimanje za taj roman, i
to upravo u ljubavnoj prici izmedu Dore i feudal¢eva sina Pavla. Tim si ¢inom hrvatskom
Citatelju dao upravo dasak trivijalnosti koja ga je drzala ,budnim” tijekom citanja cijelog
romana, a kroz povijesnu si ga fabulu obrazovao i upucivao u bitne probleme tadasnjice.
Trivijalnost si jo$ vise produbio brojnim otmicama, spletkarenjima, trovanjima i likom
fatalne Zzene Klare. Moram ti priznati da je trivijalnost i mene drzala uz knjigu do samoga
kraja jer je donijela pravo osvjezenje u povijesne podatke, imena i dogadaje kojima obiluje
knjizevni tekst. To je i u danasnje vrijeme ono o ¢emu ljudi vole najvie ¢itati i ,znati®, a i
tada ih je odrzavalo prikovanima za knjigu.

Koliko vidim, prouc¢avajudi tvoj opus, najvise si se oslanjao upravo na nase povijesne
teme (Cuvaj se senjske ruke, Seljacka buna, Diogenes). Ne mogu ne zapaziti da si bio izra-
zito dosljedan svojim rijecima koje si izrekao u ¢lanku Nasa knjiZevnost jer si svojim ka-
snijim primjerima pokazao na $to si to¢no mislio i $to o¢ekujes od svih tadasnjih i buduéih
hrvatskih knjizevnika. Nema $anse da bih ja imala hrabrosti za to. Mislim da ne trebam
to¢no nabrajati ¢ime si se sve ostvario kao knjizevnik, ali bih ti htjela re¢i da se uvijek
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iznova vra¢am tvojim Povjesticama jer su mi tematikom vrlo zanimljive zbog neobi¢nog
nacina na koji pri¢aju nasu povijest, legendu, narodnu predaju... Ipak, drago mi je da si
svojim pisanjem sacuvao i neke pucke price koje su mi i toliko godina poslije zanimljive te
nose izrazito snazne poruke. Medu njima bih najvise istaknula Postolara i vraga, Kuginu
kucu 1 Kamene svatove. One su mi najvise ostale u pamcenju jer smo na jednom kolegiju
na kreativan nacin izrazavali svoje poznavanje odredenog teksta. Ja sam izradivala svoj
uradak na temu Kamenih svatova i uvijek mi je zanimljiva pouka koju izvla¢imo iz nje, a
to je da uvijek moramo paziti Sto govorimo, za $to se molimo i kome $to zelimo. Rado te
pozivam i na izlozbu svih nasih uradaka koja je neko vrijeme bila aktualna u Knjiznici Fi-
lozofskog fakulteta u Osijeku! Mislim da ¢e$ biti odusevljen! To bi znacilo da vi$e ne bismo
trebali razgovarati na ovakav nacin $to bi nam itekako olaksalo komunikaciju!

Lijep pozdrav do sljedeceg pisanja (pri¢anja)!
Tvoja dugogodisnja prijateljica

Ana Gorup
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IVA GRBESA: PISMO PETRU ZORANICU

Gospodine Zoranicu,

veoma cijenim Vas$ rad i trud da nama, hrvatskome narodu darujete jedno kanonsko
djelo — Planine. Vjerujem da ni sami niste mogli pretpostaviti koliko ¢e znacajno biti za
nasu knjizevnost. Moze se rec¢i da je Va$ odnos prema knjizevnosti, a ponajprije odnos
prema narodnoj knjizevnosti, jednostavno bio nametnut, jer je sredina iz koje potjecete
bila prepuna narodnih djela. Upravo je to razlog zbog kojeg je ovo djelo dobilo na znace-
nju zato $to ste nam vjerno prikazali svakodnevicu ljudi svojeg vremena — ljudi koji su se
uz narodne obicaje radali i umirali, veselili i tugovali, cak uz neke pjesme odlazili u rat.
Uskladuju¢i mnoge tradicije, tvorac ste jednoga heterogenog djela jer ste upravo uz po-
mo¢ tih razli¢itih tradicija uspjeli prenijeti dvostruku poruku, stvarnosnu i alegorijsku, s
politickim i moralnim sadrzajem.

Citanjem Planina prepoznaje se Vase bogato znanje o mnogim mitovima preko kojih
tumacite stvarnost svoje domovine u ono vrijeme. Ono $to me se najvise dojmilo jest na-
¢in na koji mislite o vlastitome jeziku i tuga upravo radi njegove podcijenjenosti koja se
manifestirala malenim brojem knjizevnih djela u Vase vrijeme. Sigurna sam da je ta ljubav
za rodoljubljem uspjela pridonijeti u slavljenju nasih narodnih obicaja, nase tradicije koja
i zivi zahvaljuju¢i Vama i drugima koji na jednak nacin zive svoje domoljublje. Vasa svijest
o nedostatku djela na narodnom jeziku i jaka volja kako bi se to u buduénosti sprijecilo
dospjela je do mnogih Ccitatelja.

Mnogi teoreticari raspravljali su o Vasem romanu te smatraju kako su Planine alego-
rijsko putovanje u kojem biste se rijesili ,betega ljubvenoga“ te da je Vas put alegorijski,
obgrljen moralnim idejama o ovozemaljskom zlu i spoznaji bozanske istine. Takva raz-
misljanja samo ukazuju na Vasu spretnost, a mogu re¢i i lukavost kojom ste se sluzili prili-
kom pisanja navodedi Citatelja na razmisljanje i tumacenje djela na vise nacina dobivajuci
tako i dublje poruke od one koja se naizgled cini pravom. Sve se te teorije uistinu mogu
is¢itati u romanu zahvaljujuéi Vasem zapisivanju veselih ljubavnih pjesama, ali i sjetnih i
nostalgi¢nih razgovora s mitskim stanovnicima Dinare.

Ako bih se osvrnula na Vase besprijekorno poznavanje narodne tradicije, ne smije se
izostaviti ¢injenica kako za neke svoje pjesme trazite da se pjevaju u ,zuk” narodnih pje-
sama dok pastiri sviraju narodne instrumente — roske, surle i gusle... Narodna imena koja
nose pastiri u romanu znak su kako ostajete dosljedni narodnome duhu u cijelom roma-
nu. Niste se sluzili stranim imenima kojih je, naravno, bilo i tada, nego nastojite preko tih
domacih imena poslati prikrivenu poruku, iskazati Zelju za ocuvanjem narodne bastine
bilo to preko narodnih pjesma bilo preko narodnih imena svojih pastira. Isto tako opi-
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sujete obicaje koji su prisutni medu hrvatskim narodom jo$ u Vase vrijeme, a koji su se
zadrzali sve do danas. Sve to ipak nam ulijeva malo nade da dok je Hrvata, Zivjet ¢e i na
jezik i nasi obicaji.

Kada je rije¢ o uzorima koji su vidljivi u Vasem romanu, kao $to su to bili Sannazza-
ro, Ovidije, Petrarca, Dante i drugi, utjecaji koje ste umetnuli u svoje djelo dokazuju da
ste nastojali proslaviti svoju zemlju do stupnja proslavljenih klasi¢nih zemalja velicanih u
uzora koji se pronalaze u Planinama. Premda se jako malo zna o Vasem zivotu, knjizevno
se obrazovanje ipak moze procijeniti upravo po utjecajima koji su Vas potaknuli na pisanje
Planina. Sudedi po postavkama kojima se sluzite tijekom pisanja, izvrsno se nazire Vase
poznavanje hrvatske srednjovjekovne knjizevnosti. Posebno bih htjela istaknuti upletanje
naseg velikana Marka Marulica ¢ija su djela, bas kao i Vase, kanonska u hrvatskoj knjizev-
nosti. Bududi da su Planine stvarna slika drustvene i politicke situacije Vasega vremena, u
drugi plan pada Vas doticaj s hrvatskom usmenom knjizevnosti. Kao i mnogi teoreticari
hrvatske knjizevnosti angazirala sam se kako bih detaljnije istrazila drugu stranu Vaseg
romana te sam se uvjerila u tvrdnje koje su prije iznijete o Vasem alegorijskome romanu.
Citajudi Vas roman, osobito su mi za oko zapele poslovice i zagonetke jednako kao i vile
koje su predstavljene kao bica ¢ija je simbolika uistinu zanimljiva kada se detaljnije istrazi.
Poslovice i zagonetke koje ste zapisali i danas zive u nasemu govoru. Istina, ima i onih koje
se pojavljuju u oblicima i znatno razlicitijim formama od onih koje poznajemo danas i teze
ih je prepoznati.

Cijenjeni Petre, pri kraju sam ovoga pisma pa bih Vam htjela poslati zaklju¢ne rijeci.
Vase bi djelo vjerojatno ostalo u magli da u njega nije utkano toliko blago hrvatske narod-
ne bastine. Unatoc¢ tome $to ne znate savr$eno materinski jezik te ste prisiljeni sluziti se
tudim jezikom, Vasa je vizija prenijeta cCitateljima: ideja da se brinemo o vlastitoj bastini.
Hvala Vam jer citajuci roman, i ja i svi drugi postajemo svjesni da jezika, kulture i narod-
nih obi¢aja nema bez ljudi. Citajuci Planine, stavljamo sebe u prostor u kojem se odvija
radnja. Suosje¢amo s Vama ljubav koja prozima roman, a isto vrijedi i za strah i gorc¢inu
koji se javljaju zbog otudivanja domaceg stanovnistva. Dok su nasi pjesnici pisali pod utje-
cajem talijanskoga petrarkizma, Vas je uzor bila narodna pjesma! I dok su ti isti pjesnici
zaokupljeni sobom, stavljajudi u srediste osobni problem, Vasa okupacija bio je problem
sudbine jednoga naroda! Konac¢no, treba spomenuti zajednicu koja znatno pridonosi sve-
mu! Jer jedan pojedinac ne moze napraviti mnogo, ali moze potaknuti druge. Bas kao sto
ste i Vi zeljeli potaknuti svoje sunarodnjake da uzdizu svoj jezik do razine na kojoj su tada
bili talijanski, latinski i grcki.

Hvala Vam na tome!

Iva Grbesa



KNJIZEVNA POSTA: PISMA STUDENATA PISCIMA | KNJIZEVNIM LIKOVIMA 73

IVA GRBESA: PISMO LUCIJI STIPANCIC IZ ROMANA
POSLIEDNJI STIPANCICI VJENCESLAVA NOVAKA

Draga Lucija,

obracam ti se s golemim suosje¢anjem zbog nesrece u kojoj si se zatekla. Htjela bih te
ohrabriti kako bi se trgnula i shvatila kako je jedan Zivot te da ga nikako ne smijemo po-
tratiti na osobe koje nas ne zasluzuju! Ne mogu ni pojmiti kako je bilo biti ,,drugo” dijete
u o¢ima jednog od roditelja samo zbog toga sto si zensko. Tvoje djetinjstvo prozivljeno je
u strahovima. Nisi imala pravo na slobodu. No to te nije pokolebalo jer si ipak nekoliko
puta pokazala hrabrost kako bi se oduprla ocevim postupcima bez obzira na to $to je sve
rezultiralo neuspjehom. Voljela bih ti reci da te nista ne sputava u tvojim naumima i da
¢e i oCeva tvrdoglavost splasnuti kada uvidi koliko ima emocionalno snaznu kéer. Tvoja
ljepota, senzibilnost i mladenacka poletnost u drugacijim bi okolnostima sigurno unijele
velike promjene unutar hladnoce obiteljskoga Zivota.

Promatrajudi u romanu tvoj ljubavni zivot koji si upoznala, Zeljela bih ti re¢i da nije sve
idili¢no kako se prikazuje unutar korica knjige. Kao i svaka djevojka mastala si o bajkovi-
tome muskarcu koji ¢e te drzati kao kap vode na dlanu. Nazalost, kasnije se ipak isposta-
vilo kako se ne moze zivjeti tek od ljubavi. Vazno je paziti kome vjerovati jer te naivnost i
neiskustvo mogu jako mnogo kostati. Cijeli si zivot sputavana razli¢itim ogranic¢enjima i
odredbama — i obiteljskim i etickim. Ali sve §to si sanjala i Zeljela, danas bi mogla i ostva-
riti. Danas je Zena u daleko pogodnijem polozaju no sto je bila u tvoje vrijeme.

Medutim, ni tvoja majka nije imala mnogo utjecaja na oca jer je kao i ti bila u jednakom
polozaju. Strahovala je. Strahovala je da Ce je tvoj otac ostaviti. Bila je svjesna njegovih
mana, no on je za nju bio najbolji ¢ovjek. Tebi je nastojala nadomjestiti ljubav koju nisi
dobila od oca. Sve je bila spremna dati, pa ¢ak i svoj zivot iako je znala da bi te izgubila
ako bi doznala za njezinu tajnu. No ipak je to ucinila iz neprocjenjive majcinske ljubavi
i zastite. Zivjele ste jednaku sudbinu kao i sve Zene u ono vrijeme. Valpurga nije imala
stav u braku s tvojim ocem, ali je ipak bila udana za muskarca kojega je voljela i kojemu
je rodila djecu. I ona je kao i ti bila zarobljena unutar vlastite kuce i pokusavala omeksati
tvrdo ocevo srce, no bezuspjesno... Medutim, tvoja je pobuna bila uistinu epska. Nisu te
pokolebali tradicionalni i obiteljski okovi u kojima si odrasla premda nisi bila jedina. Tako
je bilo predodredeno svim Zenama u proslosti ve¢ od rodenja.

Spominjudi tadasnje drustvo koje te okruzivalo, osvrnula bih se na pobacaj koji si uci-
nila i rekla bih kako te nitko nema pravo osudivati! Gledajuci sudbine mnogih Zzena koje su
bile u sli¢noj, ako ne i u jednakoj situaciji kao ti, a uz to ipak rodile dijete, moze se vidjeti
kako je to dijete zadesila sudbina gotovo jednaka kao i njegovu majku. Ako promatram
tvoju situaciju s ovog aspekta, sigurna sam da si i ti u tome trenutku mislila na vlastiti zivot
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i ono $to si dobila od njega te logi¢no sprijecila da se nesretna sudbina prenese na tvoje
dijete. Jedina krivica koja ti se moZe pripisati jest ta $to si previse zudjela za stvarima koje
si nepromisljeno u¢inila. Cin pobacaja odraz je tvoga stava prema Zivotu koji za tebe nije
imao vrijednost. A nije ga imao jer je bio okaljan izdajama ljudi od kojih si se najmanje na-
dala izdajstvu. Zivot je prevrijedan da bi odustala i prepustila se smrti, ali, nazalost, tvoja
smrt tebe je spasila od zle sudbine.

Gledajucdi ulogu Zene u danasnjem drustvu, vidjela bi da je sve moguce! Nije bilo lako
dospjeti u polozaj u kojemu se nalaze danas. Bilo je neuspjeha kao sto je ih je bilo i kod
tebe. Velika je nepravda nanesena zenama koje su morale biti kod kuce. Jedino su Zene bile
te koje ¢e odgajati djecu. Morale su odgojiti dijete i kao majka i kao otac.

Tek nekoliko desetljeca poslije zene su se pocele glasno boriti za svoj polozaj u drustvu.
Danas je Zena sve ono sto si ti duboko u sebi zeljela biti i o ¢emu si samo mogla sanjati. Su-
vremena je Zena obrazovana i uspje$na majka i supruga. Istina, borba se za zenska prava i
dalje dogada, ali je u¢injeno mnogo uspjesnih koraka koji su rezultirali danasnjom dobro-
biti Zena. Najveca zasluga u oblikovanju tih uloga razlike mogla bi se pripisati socijalizaci-
ji. Suvremena demokracija nezamisliva je ako ne uklju¢uje ravnopravnost izmedu muska-
raca i Zena u svakome segmentu javnog pa i politickog zivota. Zene su u tvoje vrijeme isto
radile, ali je rad bio vezan uz kuéanstvo i odgoj djece. Ono §to Zene u tvoje vrijeme nisu ni
mogle zamisliti, danas je sasvim normalno. Ipak, i dalje su prisutna prava koja si muskarci
iskljucivo prisvajaju i primjenjuju na sebe. Pri tome mislim na rad zena koji je potplacen
za posao koji obavljaju u odnosu na muskarce. Nazalost, jos uvijek su Zene te koje su zrtve
zlostavljanja i vrlo tesko dolaze do vaznijih radnih mjesta. Vidimo da se jo$ uvijek odvija
borba za jednakost Zene i muskarca, ali ne onako kako je bilo tijekom 20. stoljeca.

Draga Lucija, sigurna sam da bi u dana$njem vremenu uspjela ostvariti vlastite stavove
i tako drugima bila uzor — svim onim zenama koje nemaju hrabrosti izboriti se i pratiti
svoje snove i slobodno voljeti muskarca. Tvoja svjesnost o esencijalnim uskra¢enjima i
odvaznost zasigurno bi te dovele do mjesta u kojemu bi osjetila slobodu. Nazalost, mnogo
je zena koje su kao §to si ti, pa ¢ak i kao tvoja majka Valpurga, tragi¢no okoncale vlastite
Zivote jer se nisu mogle nositi s nevoljama surovog zivota koji im je bio predodreden
rodenjem. S vremenom su uvjeti za potla¢ene Zene postali bolji. Vrijeme je dokinulo tu
sramotu patricijskoga drustva. Sigurna sam da bi se tvoj glas danas daleko ¢uo i kako bi
Zene na tvome primjeru ucile o svojim pravima.

Jo$ jednom te Zelim podsjetiti kako ne smijes osudivati sebe radi nesretnih dogadaja
koji su te pogodili, jedina krivica koja se tebi moze pripisati jest ta $to si previse zudjela
kako bi okolnosti bile drugacije.

Vjerujem da ¢es$ s velikim ushi¢enjem procitati ovo pismo i kako ¢e ono biti svjetlo koje
e sve zene voditi u bolju budu¢nost.

Zelim ti svu sreéu!
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Iva Grbesa

DENIS GRGIC: PISMO MIROSLAVU KRLEZI

Dragi Krle,

pisem ti iako znam da ne podnosim ovakve sladunjave emocionalne ispade, ali moram
pokusati rijecima iskazati koliko si utjecao ne samo na mene kao jednog od mnogih do-
macih samoprozvanih kvaziintelektualaca i kulturnih elitista nego i na cijeli tijek razvoja
misljenja Zapadne civilizacije i koliko si bio ispred svog, ali i naseg vremena, iako ¢e to biti
spoznato tek kad bude prekasno. S tvojim sam se radom upoznao prvo citajué¢i Gospodu
Glembayeve, tada jos kao srednjoskolac odusevljen visokostiliziranim jezikom i toksi¢nim
cinizmom, koji tada jo$ nisam ni razumio kako treba. Mladi umjetnik protiv cijele horde
malogradana i ljudske gluposti, $to drugo jedan pripadnik relativno visokorazvijenih pri-
mata, tzv. homo sapiensa, moze i pozeljeti? Tijekom cijelog Zivota i karijere nastojao si biti
inovativan, koliko god to uopce bilo moguce i nisi se dao zatvoriti u bilo kakve okvire, bilo
da je rijec o ideoloskim pitanjima bilo o pitanjima umjetnosti. Takav buntovnicki, gotovo
anarhoindividualisticki pristup jednostavno nije mogao pro¢i nezamijec¢en, a mnogi bi,
umjesto da se bave politiziranjem oko tvojih tekstova, trebali zapravo malo pozornije i
zaviriti u njih.

Moram reci kako se u potpunosti slazem s idejom koja prozima tvoj opus — neposto-
janje ikakva napretka ¢ovjecanstva. Nije rije¢c o pukom pesimizmu, nego o jednostavnoj
¢injenici kako je ¢ovjek ogranicen zbog svog bioloskog nasljeda koje razvojem tehnologije
donekle potiskujemo, s tim da i sama biologija odreduje smjer kojim ¢e tehnologija napre-
dovati. Buduéi da vecinu inovacija stvaramo ili u svrhu destrukcije ili pronalazimo nacine
kako bismo se njima okoristili, jasno je da nama podsvjesno i dalje vladaju primarni na-
goni. No $to se dogodi kada biologija bude naglo pustena s lanca, dozivio si tijekom oba
svjetska rata. A upravo iz tog pomracenja Covjecanstva proizasla su neka od tvojih najbo-
ljih ostvarenja, odnosno ona najljepsa umjetnost, nazalost, nastaje tijekom najmracnijih
trenutaka pojedinca ili kolektiva, umjetnost koja postavlja neugodna pitanja i tjera nas da
preispitujemo sve §to smo ikada vjerovali.

Medutim, zasto ba§ umjetnost kao odgovor na biologiju? Zato sto, a i to je jedna od
mojih kvazifilozofija nastala pod tvojim utjecajem, to je jedino s$to nas izdvaja iz Zivotinj-
skog carstva. To je jedino $to ¢ovjeka ¢ini covjekom, potreba za estetskim izrazavanjem i
propitkivanjem svijeta oko nas. Sve ostale ljudske djelatnosti tek su produzetak biologije,
na primjer gradevinarstvo ili inzenjerstvo. Naime, kako majmun kada ne moze dokuciti
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bananu, uzme granu i pokusava ju skinuti, tako i mi stvaramo razne spravice kako bismo
si olaksali svakodnevicu; kao sto ptice grade gnijezdo, tako i mi gradimo svoje nebodere.
Ali majmuni i ptice nece sjesti na klupu u obliznjem parku jednog tmurnog podneva i pro-
misljati o smislu svoje egzistencije i nece pokusati opisati okolinu u kojoj se nalazi. Upravo
tu lezi cijela vaznost humanistike kao takve.

Ne znam kako da ti to drugacije objasnim, mozda jednom referencijom na Kubrickovu
Odiseju. Naime, ima scena u kojoj majmuni nasilno rjesavaju sukob — jedan od njih baci
kost kojom se koristio kao vjerojatno prvom toljagom ikada i prije nego $to kost padne na
tlo, scena se prekida rezom i prebacivanjem na prikaz svemirskog broda i nuklearne glave
u Zemljinoj orbiti. Genijalno! Dakle ¢ovjek je i dalje tek majmun, jedino sto se vise ne ubi-
jamo toljagama, nego se sad igramo nuklearnim naoruzanjem i pametnim telefonima. Jer
kao $to si i sam rekao, ljudska je glupost kao sila teza, jedna univerzalna sila. Na evoluciju
ne gledam kao na napredak, nego iskljuc¢ivo kao na prilagodbu trenuta¢nim uvjetima.
Stoga nije ni ¢udno kako smo i dalje glupi jednako kao i nasi daleki rodaci koje smo prvo
ostavili jer smo sad prepametni kako bismo Zivjeli u suodnosu s njima, ali su nam ipak
zanimljivi pa smo ih strpali u zooloske vrtove...

A sto dobijes kada evoluira jedno krdo prosje¢no inteligentnih homo sapiensa? Dobi-
je$ malogradanina! Evoluirali smo u uskogrudne uzorne gradane, nakupine bjelancevina
zaslijepljene vlastitim egoizmom i uvjerenjem kako je nase postojanje od neke vaznosti
viSega reda. No ono s ¢ime se najviSe slazem upravo je trazenje smisla u umjetnosti, u
umjetnosti kao necemu $to nadilazi nase prirodne potrebe, od o¢uvanja vrste do zavrtanja
vrata nekome tko nas iznervira u prometnoj guzvi i juriSanja na pripadnike drugih pleme-
na s poluautomatskim puskama u ruci. Kako si napisao u drami Michelangelo Buonarroti,
obi¢ni ljudi i giganti umjetnosti jednostavno nisu ista rasa, ne u bioloskome smislu, nego u
nacinu pogleda na svijet i u interpretaciji svijeta: ,PRVI: A zasto mi ne bismo bili ista rasa
s njim? DRUGT: Jer nismo! Razmatra i osvjetljuje torze oguljenih i rastrganih fresaka: Eto!
To su giganti, bogovi, Prometeji! Ispruzili su ruke i bacaju vatru glupim i neukim ljudima.
Eto! To su giganti, a mi nismo giganti! Zar bi ti mogo, zavudi se ovako u toranj te ne izlaziti
na svjetlost cijelu bozju godinu?” (Krleza, 1977: 413).

No zasto ti ja sve ovo piSem? Ni sam ne znam... lonako si sve to sam daleko bolje
ispisao u svojim djelima ako sam uopce i donekle uspje$no shvatio poentu. Takoder ti
moram rec¢i da sam nedavno opet procitao tvoj roman Povratak Filipa Latinovicza nakon
dosta godina i zapravo mi je drago da ga nisam shvatio i uocio kao nesto bitno prije Sest,
sedam godina. Jer takvi uvidi, takva vivisekcija covjeka zasigurno je bolno iskustvo: ,U
svakom ljudskom oku ima tuge, s kakvom dogadaje promatraju zivotinje iz kaveza; kretnje
su ljudske hijenske i ranjave, jer je sve resetkama okovano i sve je u kavezu zakljucano, a
u kavezima je slikarstvo potpuno nepotrebno. Kako bi ¢ovjek mogao da zaustavi ove ljud-
ske bujice po ulicama i da im progovori o Zivotu na slikarski na¢in? Zenke nose jantarne
ogrlice i zmijske cipele i $arene pete, a o¢i su im plave kao proljetne vode. Zenke sanjaju
o krznu, o svilenim c¢arapama, a ne o slikama. Vuku se ljudi ulicama okovani lancima,
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promicu zbice na tockovima, odjekuju kopita i ima neceg gusterskog u licima, lutkastog,
sivog, pijanog, i sve je umorno i mamurno i neispavano, a u tome kretanju netko je podi-
gnuo svoj $tap sa srebrom okovanim drskom kao pukovnijski tambur i tako se krece, kao
da stupa pred limenom glazbom i kao da znade kamo je posao: kako bi to bilo moguce,
da se naslika takav jedan glupi prolaznik, koji hoda ispred gomila, a ima polucilindar..
(Krleza, 1988: 33—-34).

Mozda nije samo umjetnost u pitanju, nego je rije¢ o ljudskom duhu, mozda ¢ak i ne-
kakvom metafizickom duhu. Pod tim ne mislim, naravno, na onu metafiziku kakvu proda-
ju religijske institucije, nego na ¢ovjekovu potrebu da ostavi nekakav trag koji se ne svodi
samo na fekalije i urin koji izbacujemo iz tijela, ve¢ na nesto $to je proizvod iskljucivo
nasih individualnih umova, makar to bila na kraju tek ¢ista materija. Nazalost, trenuta¢no
si u velikom metafizickom nistavilu, ali ako ima Boga, onda ¢emo o svemu tome prodis-
kutirati u paklu.

Srdac¢no

Denis Grgi¢
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EMA HIRSMAN: PISMO EMMI BOVARY 1Z ROMANA GOSPODA
BOVARY GUSTAVEA FLAUBERTA

Draga moja imenjakinjo,

pisem ti ovo pismo kako bih ti izrazila svoju djelomi¢nu podrsku. Znam da ti je tesko
jer te drustvo osuduje zbog mnogih tvojih postupaka i odluka i zelim ti re¢i da se drzis.
Vrlo je tesko ostati pribran u teskim trenucima kada je okolina jednostavno nemilosrdna.
Ah, te drustvene konvencije! Uvijek se svim silama trudimo prilagoditi se drugima, raz-
misljamo $to ¢e drugi reci, na kakav ¢e me nacin gledati, $to ¢e misliti o meni i mojoj obi-
telji i bliznjima i sli¢no, a pri tome Cesto zaboravljamo na sebe i svoje osjecaje. Ti nisi bila
jedna od takvih i zato ti se na neki nacin divim, ali priznajem da te s jedne strane i osudu-
jem jer smatram da si pretjerala u nekim svojim odlukama i otisla jednostavno predaleko,
osobito zbog toga $to je tvoj suprug bio zaista dobra osoba. S druge strane razumljivo je
$to si izabrala slijediti svoje Zelje i osjecaje, §to je i vrlo hrabro, narocito u vrijeme u kojem
si ti zivjela. Moram ti priznati da se ni danas situacija nije puno promijenila. Ljudi i dalje
neprestano osuduju druge ni ne znajuéi kako se oni zapravo osjecaju, $to im je u glavi,
kakve ih misli muce, kakvi se osjecaji u njima radaju... Drustvo je jednom rijecju otrovno.
Svoj otrov prosipa u gotovo sve svoje sfere. Svi vole zadirati u privatnost drugih umjesto
da se bave svojim zivotima i svojim problemima.

Znam da si ti mastala o savr$enoj ljubavi o kakvoj si ¢itala i u mnogim ljubavnim roma-
nima kojima si kratila vrijeme u samostanu. Takve ljubavi Cesto su nemoguce u stvarno-
me svijetu. Steta $to si za to morala saznati na okrutan i bolan na¢in. Katkad se moramo
pomiriti s nekim ¢injenicama koje nam zivot otkriva i donosi — to je tesko, znam. Ti si
usla u brak s velikim ocekivanjima koje si postavila na osnovi romana koje si citala. To
je razumljivo jer nisi znala sto drugo ocekivati. Ipak, Zivot te osamario. Bracni zivot nije
idealan, ali moze biti barem dobar ako ve¢ ne moze biti odlican. Tebi se brac¢ni Zivot nije
svidio i bilo ti je dosadno i monotono u braku te si zbog toga sre¢u probala pronaci u lju-
bavnicima. Na neki te na¢in razumijem jer dugotrajnost veze ili braka sa sobom donosi i
monotoniju koju je potrebno savladati da bi brak opstao i razvijao se u pozitivnom smjeru.
Mozda si trebala sa svojim suprugom vise razgovarati o problemima koji te muce kako
biste pronasli neko zajednicko rjesenje. Prijevara nikako nije dobra, ali ja ti ne pisSem ovo
pismo kako bih te osudila — osudu drustva ionako si ve¢ dovoljno dobila.

Smatram da ste ti i Charles jednostavno bili previse drugaciji i da bi vas brak kad-tad
propao. Samo je bilo pitanje vremena. Razumijem zasto si se zblizila s Léonom — imali ste
slican ukus, oboje ste bili skloni mastanju, a povezivao vas je i interes za umjetnost. Kada
si shvatila da te Léon privlaci, otvorila si dusu i Zupniku, ali on nije imao razumijevanja za
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tebe. Znam i da si jako patila kada je Léon odselio u Pariz. Ipak, mozda je to bio znak da se
vrati§ svome suprugu i kéeri koju si u meduvremenu dobila i prema kojoj se, iskreno, nisi
odnosila bas najbolje. Razumijem da si se ohladila od Charlesa, ali Berthe ti nije bila nista
kriva, to je tvoje dijete! Iako sam na samome pocetku ovoga pisma rekla da te ne osudu-
jem, moram ti priznati da nije u redu kako si se odnosila prema kéeri.

Nego, da se vratim na ono $to sam ti Zeljela napisati, a to je da si trebala mozda prestati
s varanjem supruga kada je Léon oti$ao. Trebala si se potruditi ozivjeti svoj brak, a ti si
ponovno nasla ljubavnika. Vjerujem da ti je Rodolphe bio privlacan i djelomi¢no razu-
mijem zasto si se prepustila strasti s njim. Ipak, i on te je na kraju razoc¢arao kao i Léon.
A tvoj suprug Charles — on je cijelo vrijeme bio tu za tebe. Kada si se razboljela (nakon
Rodolpheova odlaska), upravo on je cijelo vrijeme bio uz tvoju postelju, ¢etrdeset i tri
dana brinuo se za tebe! Nakon svega $to si mu napravila mogao te je ostaviti u takvom
bijednom stanju samu, ali on je izabrao biti uz tebe i brinuti se za tebe. Smatram da je to
vrlo pohvalno i da bi mu trebala biti zahvalna. Ti si se nakon svega toga ponovno vratila
Léonu, a Charlesa si jos$ i financijski iskoristila. To zaista nije bilo korektno i u tom smislu
nikako te ne mogu podrzati.

Draga Emma, katkad je potrebno malo stati na loptu, sabrati se i razmisliti o svojim
osjecajima, ali i o svojim postupcima. Ne mozemo stalno povredivati osobe koje nas vole
samo kako bismo ostvarili neke svoje ciljeve, Zelje i porive. Znam da sada vrtis razne misli
po glavi, §to uciniti, to je ispravno i tome sli¢no. Znam i da si jako tuzna i povrijedena, a
mozda si i u potpunosti izgubila vjeru u ljubav. Ljubav bi mozda trebala pronadi na samo-
me pocetku, tamo gdje je i pocela — u tvome suprugu Charlesu koji te toliko voli i postuje.
Odbaci crne misli! Cujem da se u novije vrijeme druzi$ i s ljekarnikom Justinom. Nemoj
da ti sluc¢ajno padne na pamet traziti od njega neku ,pomoc*. Suicid nikada nije rjesenje i
ne zaboravi da kod kuce imas i prekrasnu kéer!

Zavrsila bih ovo pismo jednim savjetom: razmisli jo§ dobro o svemu i vjerujem da ¢e$
nadi nekakvo rjesenje i izlaz iz trenutaéne situacije koja ti se mozda sada ¢ini nerjesivom.
Vjeruj mi, razmisljaj pozitivno i sve ¢e biti u redu!

Lijep pozdrav

Ema Hirsman
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EMA HIRSMAN: PISMO DOBRISI CESARICU

Dragi Dobrisa,

ovim pismom javljam ti se kako bih iskazala svoje divljenje i postovanje prema tebi.
Jednostavno sam imala potrebu ti to reci, odnosno napisati. Znam da me ne poznajes i da
se nikada nismo susreli, ali mi zapravo imamo puno toga zajedni¢koga. Za pocetak, to je
rodni grad koji nas povezuje — predivna Pozega. Vjerujem da ti je upravo ona posluzila kao
inspiracija u tvojim brojnim pejzaznim pjesmama. Pa kome ne bi? Pozega ima sve, $to bi
se reklo i brda i doline, to vrijedi za Pozegu doslovno, a ne samo u prenesenom znacenju.
Ovdje je krajolik zaista divan — od $uma, pasnjaka, vinograda, predivne rijeke Orljave pa
sve do predivnih gora koje ju okruzuju — Papuka, Psunja, Dilj gore, Pozeske gore i Krndije.
Ne znas koja je ljepsa! Ja bih se mozda odlucila za Papulk, ali to sada nije uopce vazno.

Vratimo se na temu. Ti si roden u Pozegi i ondje si proveo dio djetinjstva, bas kao i ja.
Takoder, oboje smo Zivjeli i jedno vrijeme u Osijeku. Izgleda da volimo iste gradove! Znas,
moja osnovna $kola nosila je ime bas po tebi — Osnovna $kola Dobrise Cesaric¢a. U dvori-
$tu smo imali i kip posvecen tebi, a svake godine obiljezavali smo tvoje dane, to¢nije imali
bismo jednom godi$nje manifestaciju koja se nazivala Dani Dobrise Cesarica i na kojoj bi
ja redovito sudjelovala svake godine. Da si barem mogao to vidjeti! Svake bi godine ti dani
bili najljepsi dani u skolskoj godini — svi bi bili veseli, pripremali bismo se dugo za to, ¢esto
bi bili i iscrpljeni i umorni od silnoga posla, ali na kraju bi se sve isplatilo. Taj dogadaj bio
je uvijek svecan i dostojanstven. Svi bismo se okupili: mi (ucenici) i nastavnici, osoblje koje
radi u skoli, ravnateljica, brojni uzvanici. Jedne godine ¢ak sam dobila i poklon kao nagra-
du za sudjelovanje — tvoju knjigu, odnosno zbirku tvojih pjesma pod nazivom Tisina. Taj
dan nikada necu zaboraviti — toliko sam bila sretna jer si mi upravo ti bio inspiracija za
pisanje (tvoja poezija rijetko koga moze ostaviti ravnodu$nim), a ja sam dobila bas tvoju
zbirku pjesma! Zao mi je samo bilo $to mi se nisi mogao potpisati u nju — tada bi moja
sreca bila jo$ veca.

Kako sada ve¢ mozes zakljuciti, druga stvar koja nas povezuje velika je ljubav prema
poeziji. Od malih nogu volim ¢itati pjesme, a jo$ u nizim razredima osnovne $kole shvatila
sam da volim i pisati te sam pocela stvarati svoje pjesme. One su, naravno, u pocetku bile
»djecje” i mozda malo neozbiljne, ali ta moja ljubav prema poeziji ostala je sve do danas-
njega dana. Vje¢nu inspiraciju uvijek mogu pronaci upravo u tvojim pjesmama koje su
toliko raznolike: od misaonih, socijalnih, pejzaznih pa sve do intimnih i ljubavnih. Tvoje
pjesme toliko su jednostavne, a toliko duboke! Rijetko je koji pjesnik nakon tebe uspio po-
sti¢i takvu jednostavnost stila i izraza koji prenosi toliku poruku. Upravo to je ono $to me
uvijek iznova odusevljava i zbog ¢ega se neprestano vracam tvojim pjesmama! lako su mi
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sve tvoje pjesme zaista predivne, osobno me najvise motiviraju ljubavne i misaone pjesme,
ali i socijalno angazirane pjesme. Smatram da upravo takvim pjesmama ¢ovjek moze izre-
¢i svoje najdublje i najintimnije osjecaje. U okrutnom svijetu u kojem Zivimo poezija nam
Cesto moze pomoci, moze nam doci kao neka vrsta ispusnog ventila $to smatram da si i ti
prepoznao. Katkad nije lako redi i podijeliti s nekim svoje osjecaje, ali ih je svakako lakse
zapisati i tako olaksati svoju dusu. Drustvo i svijet u kojem zivimo najces$¢e ne prihvaca
pjesnike jer ih smatra stranima i ¢udnima, a Cesto im se i podsmjehuje. Ja se ne opterecu-
jem takvim ljudima zato $to ih smatram povr$nima i onima koji nisu vrijedni moje paznje.
Velika je steta sto mnogi ljudi ne shvacaju snagu i vrijednost umjetnosti opcenito, pa tako
ni umjetnosti rijeci, odnosno knjizevnosti, a samim time i pjesnistva. Upravo takvo osu-
dujuce drustvo tematizirao si i ti u svojim pjesmama. Drustvo koje si ti opisivao sli¢no je
onome danas — i dalje vlada materijalizam, ljudi se okre¢u samo fizickim stvarima, dok se
duhovnost i prave vrijednosti u potpunosti zanemaruju. Tuzno je to redi i primijetiti, ali
je zaista i dalje tako, ako ne ¢ak i gore nego u vrijeme kada si ti stvarao svoje pjesme. Kada
sam bila mlada, taj materijalizam nisam toliko primjecivala, ali sada kako sam odraslija,
sve ga viSe primje¢ujem i sve me viSe ¢ini tuznom. Osobito je Zalosno sto se vrlo mlade
osobe sve Ces$ce prepustaju tom materijalizmu. Izgleda da se mijenjaju vremena, ali ne i
ljudi. Ipak, zato ostaje poezija kao nesto cemu se uvijek iznova mozemo vratiti i pronaci u
njoj svojevrstan bijeg od surove stvarnosti.

Dragi Dobrisa, na kraju ti Zelim zahvaliti na tvojim predivnim pjesmama koje si ostavio
svijetu kao vrijednu nematerijalnu ostavstinu koja se, nazalost, sve vise zanemaruje, ali
vjeruj mi da ima ljudi koji je jo$ uvijek cijene i koji se stalno vracaju umjetnosti kao vje¢noj
inspiraciji.

Hvala ti jo$ jednom na svemu!

Tvoja vjerna citateljica, a djelomi¢no i sugradanka,

Ema Hirsman
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ANDREJ JAKOPOVIC: PISMO IVANI IZ ROMANA HOTEL
ZAGORIJE IVANE SIMIC BODROZIC

Draga Ivana,

odusevio me roman u kojem si ti glavni lik i zbog toga ti piSem ovo pismo. Ja sam stu-
dent prve godine diplomskoga studija hrvatskoga jezika i knjizevnosti i povijesti te sam u
sklopu jednog kolegija imao obvezu procitati roman Hotel Zagorje.

Bududi da sam student povijesti, zaintrigirala me ratna tematika koja je u odredenom
dijelu zastupljena u tvom romanu. Takoder, zanimanje za roman pokazao sam posto sam
u sazetku procitao da je djelo autobiografsko i da je pisano iz kuta gledanja jedne djevojci-
ce koja je morala napustiti svoj dom zbog opasnosti od rata. Djelo zapocinje u Vukovaru
koji je pred napadom te se zbog toga mnoge obitelji sele na zapad drzave gdje je mnogo
sigurnije. Zbog toga $to si tada imala tek devet godina, vjerujem da si bila vrlo zbunjena i
da nisi razumjela $to se dogadalo. Ne mogu ni zamisliti kako je bilo razdvojiti se od ostatka
obitelji, a posebno od oca kada zna$ da je to bilo posljednji put da ga vidis. Tvoji roditelji
postupili su ispravno jer su tebe i brata poslali na obalu, daleko od opasnosti. U romanu
se moze vidjeti kako je odlazak na more posluzio kao odli¢na distrakcija od svih zbivanja
u Vukovaru. Zanimljivo je bilo pratiti tvoje odrastanje u Zagrebu, kao i sve poteskoce koje
su dolazile.

Nakon privremenog smjestaja u Zagrebu odli¢no si opisala tadasnje raspolozenje jav-
nosti i stanje u obiteljima koje su morale potraziti drugi dom zbog ratnih razaranja. Zor-
no si docarala kako si morala nestrpljivo iscekivati novosti iz Vukovara i ostatka drzave.
Naravno, tebe je zanimao samo tvoj otac o kojem bi povremeno dobili novosti. Iako si bila
vrlo mlada, znala si da je tvoj otac u velikoj opasnosti, ali i da je jako hrabar te si vjerovala
da ¢e sve biti u redu. Vjerujem da si bila zbunjena zasto se on ne vraca ili zasto se uopce
bori i kako je doslo do rata. Rat je za djecu vrlo apstraktan pojam i iz djela se moze cita-
njem osjetiti tvoja zbunjenost i zbunjenost ostale djece koja su Zivjela u istoj zgradi ili koja
su pohadala istu skolu. Tvoj otac koji je bio dragovoljac Domovinskog rata i koji je oruzje
kupio svojim novcem kako bi obranio grad Vukovar, a time i ostatak drzave, heroj je kao i
svi ostali koji su se odlucili na isti ili sli¢an ¢in.

Tvoja majka potrudila se da ti i brat imate u tim teskim vremenima neku dozu nor-
malnosti. [znimno zanimljivo bilo mi je tvoje putovanje u Italiju gdje te na nekoliko dana
prihvatila obitelj koja ti je pruzila sve $to je mogla. Vjerujem da ti je dobro dosao taj odmor
i odmak od svih problema. Sli¢no djetinjstvo imala su mnoga djeca koja su zbog rata mo-
rala pobjeci iz svoga rodnog mjesta. Zato mi je drago $to si napisala ovo autobiografsko
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djelo iz perspektive jedne uplasene djevojcice koja svoju sudbinu dijeli s tisu¢ama drugih
vrénjaka i vr$njakinja.

Na televiziji, u medijima ili u s$koli ¢esto slusamo ili ¢itamo price koje sadrze mnogo
¢injenica ili koje su pisane iz perspektive odraslih ljudi. Rijetko se pruzi prilika procitati
kvalitetnu pricu sa stajalista djeteta koje, nazalost, prozivljava strahote rata. Iako je tvoj
Zivotni put bio tezak, drago mi je da si ga podijelila s nama kako bismo mogli dobiti bar
djeli¢ dojma kako je biti dijete za vrijeme rata.

Rat je nesumnjivo uvelike utjecao na tvoj Zivot i na izgradnju tvoje osobnosti te sma-
tram da su sve zivotne neprilike od tebe napravile jednu snaznu Zenu koja je spremna
boriti se za svoje ciljeve. Drzim da bismo trebali podizati svijest o strahotama koje donosi
rat kako bi mlade generacije koje sada zive u mirnim vremenima vidjele da rat nikada
nije rjesenje i da nesuglasice treba razrijesiti mirnim putem. Takoder mislim da bi roman
Hotel Zagorje trebalo uvrstiti na obvezni popis lektire u srednjim $kolama. Tada bi u¢enici
imali priliku nauciti nesto o nacionalnoj povijesti te bi imali priliku vidjeti kako su zivjeli
njihovi vrénjaci u tim teskim godinama. Danasnje generacije, ukljuc¢ujudi i mene, mozda
uzimaju zdravo za gotovo neke stvari koje su puno znacile ljudima zahvacene ratom.

Roman Hotel Zagorje pokazuje jos jednu lo$u stvar, a to je birokracija i korumpiranost.
Drago mi je da je i to naglaseno u tvojem djelu jer se i nakon gotovo trideset godina nista
nije promijenilo. U romanu tvoja majka trazi stan u Zagrebu na koji ima pravo jer je tvoj
otac branitelj koji je nestao na bojistu. Ona to sve radi kako bi na sigurno zbrinula svoju
obitelj, ali godinama ne uspijeva zbog birokratizacije i korumpiranosti. Tvoj brat pokazao
je veliku inicijativu kada je napisao pismo u kojem moli da se stambeno pitanje njegove
obitelji ve¢ jednom rijesi. Snazno je docarana nemocnost i ovisnost pojedinaca o drugim
osobama koje zapravo ne mare ni za koga osim za sebe. Bilo mi je drago kada ti je majka
napokon javila da ste dobile stan i da ¢e$ imati vlastitu sobu koju ne moras$ dijeliti ni s kim.
Iako je taj proces trajao godinama, napokon su stvari krenule na bolje.

Sada te pozdravljam i u Zivotu ti zelim sve najbolje. Nadam se da ¢e sudbina tvoga oca
jednoga dana biti razrijesena te da Cete ti i tvoja obitelj naci mir.

Andrej Jakopovic
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DOMAGOI KAUCIC: PISMO IVICI PRTENJACI

Postovani knjizevnice Ivice Prtenjaca,

piSem Vam zato $to sam u Vasim romanima Brdo i Tiho rusenje uocio kako ste izvrsno
predstavili likove — knjiznicara i soboslikara — kako se suocavaju sa zivotnim preprekama
i problemima koji tiste i muce nas mlade studente. Naime, vjerujem da se u danasnjoj
Hrvatskoj mnogo odraslih ljudi, studenata, tinejdzera i djece suoc¢ava s mnostvom egzi-
stencijalnih problema koji ih muce i zbog kojih ne mogu spavati. Vidite, proslo ljeto moj
prijatelj iz djetinjstva pocinio je samoubojstvo i nikako ne mogu prestati razmisljati o
tome. Prosli su dani, i mjeseci, a uskoro godina i jo$ je uvijek mnogo toga nerazjasnjeno.
Smatram da je moj prijatelj kojeg ne¢u sada imenovati zasigurno patio barem na neki na-
¢in kao sto su patili knjizevni likovi koje ste prikazali u svojim romanima. Kao ni knjizevni
likovi, ni moj prijatelj nije uspio pronaci neku karijeru i posao u kojem Ce biti sretan. Tje-
skobnost gradske sredine u kojima Zive Vasi junaci, ali i moji prijatelji, kolege, a kona¢no i
ja, pasivizacija drustva, slabi emocionalni odnosi medu ljudima, nerazumijevanje, manjak
podrske medu ljudima ili, primjerice, umor od tih istih ljudi na sve nas mogu djelovati
jako negativno i dovesti do psihic¢kih problema, do odustajanja od nas samih i jo§ mnogo
toga gorega.

Ove no¢i kada Vam pisem ovo pismo preplavljuje me briga i brojna pitanja i nedoumi-
ce. Neka od njih pitanja su tko smo mi ljudi i koje je nase poslanje u ovom svijetu. Uvelike
sam se poistovjetio s Vasim junacima i zelio bih da nastavite pisati kao i dosad jer ste
opisali i probleme studenata. Knjiznicar u romanu Brdo zavrsio je studij hrvatskoga jezika
i knjizevnosti i nije uspio pronaci posao. Ceka li to mene i moje kolege koji studiraju sa
mnom hrvatski jezik i knjizevnost i/ili jos neki drugi predmet koji je takoder suficitaran?
Naime, nas$ se studij priblizava kraju, diploma nam stize za oko godinu dana ako nastavi-
mo vrijedno i marljivo uciti kao i do sada. Sto dolazi nakon te nase ,cijenjene” diplome?
Kako je doslo do toga da je u nasem drustvu mladima, ali i odraslima tako tesko pronaci
posao i kona¢no pronacdi svoje mjesto pod suncem? I ako jednoga dana dobijem priliku
raditi posao koji istinski volim nakon fakulteta koji sam upisao punog srca, optimizma i
radosti jer sam dobio priliku studirati ono $to volim i u ¢emu se zaista vidim, ho¢u li svo-
jim ucenicima koje poucavam i odgajam, cijenim i volim, licemjerno govoriti kako moraju
uciti da bi dostigli svoje snove, svoje zvijezde, onako kako kaze latinska poslovica: ,,Per
aspera ad astra“ ili ,,Preko trnja do zvijezda“? E, pa siguran sam da necu jer su zivot i svijet
neposteni; jer je ocito najbolji nacin da se izborim u nasem drustvu neki prijetvorni, lazni
nacin; jer gubimo svoj identitet i sebstvo zbog potrebe iskvarenoga drustva; jer, vidite,
kao $to Vasi junaci — knjiznicar i soboslikar — ne pronalaze mjesto pod suncem, imaju
problema sa zaposlenjem ili drustvom u tolikoj mjeri da moraju napustiti mjesto u kojem
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zive i oljustiti sebe od osjecaja besmislenosti svijeta, od osjecaja kao da su duhovi na ovo-
me svijetu. Isto tako moji brojni prijatelji i ja sa strepnjom gledamo kako se nas idealni
svijet raspada kao mjehur od sapunice. Moja najbolja prijateljica za mjesec dana odlazi u
Njemacku jer je dobila otkaz. Ona ¢e uskoro napustiti svoju obitelj i prijatelje, a meni vec
srce puca od tuge premda jo$ nije ni otisla. Najradije bih da kao neimenovani knjiznicar iz
Brda ili soboslikar iz Tihog rusenja odem na brdo u prirodu ili lutam bez cilja kako bih se
ispuhao od ovoga nepostenog svijeta koji me okruzuje. Dok neki ponositi, no nepravedno
obogaceni ljudi koracaju ovim svijetom bez imalo savjesti i obzira prema drugima, mi
studenti, ucenici, ucitelji, lijecnici, medicinske sestre i svi ostali posteni ljudi raznih struka
mucimo se da pronademo srecu u zivotu.

Iako je knjiznicar napustio posao, ljude i okolinu koja je gusila njegov identitet, potica-
la depresiju, nesrecu, zlovolju, to nije bilo dovoljno da barem privremeno stabilizira nje-
gov identitet. On i dalje osjec¢a nemir, gusenje i prazninu u sebi uvjetovanu neprestanim
suocavanjem s negativnim aspektima drustva i zajednice u kojoj djeluje i zivi. Je li se tako
osje¢ao moj prijatelj koji si je oduzeo zivot? Osjeca li se trenutacno tako moja prijateljica
koja se sprema na odlazak u Njemacku? Nisam siguran, ali znam da se tako ja osje¢am. U
nasem drustvu cijeni se nepravda. Oni koji kradu, lazu i pretvaraju se ocito imaju najveci
ugled. Jesmo li mi u nekom stvarno lose reziranom filmu? Nisam ni u to siguran. Kao $to
i knjiznicar i soboslikar i dalje osje¢aju nemir, guSenje i prazninu u sebi uvjetovanu ne-
prestanim suocavanjem s negativnim aspektima drustva i zajednice u kojoj djeluju i Zive,
tako se osjecamo moji prijatelji i ja. Dok oni na vrhu besmisleno raspravljaju o glupostima
koje vi$e ne zanimaju ni zive ni mrtve, mi ostali smrtnici gubimo vrijeme, istjeCe nam nase
strpljenje, ali i nasa mladost. Koliko je tuznih hrvatskih mladih sudbina koje su odlucile
napustiti ovu zemlju, mladih i starijih koji razmisljaju o oduzimanju svoga zivota jer ne
vide smisao i jer im je oduzeto pravo na ljubav, pravo na srecu ili pravo na donekle nor-
malan zivot ili pak sve od toga? U kojoj normalnoj i razvijenoj zemlji studenti s mukom
zavrsavaju fakultete, ne samo drus$tvene i humanisticke, ve¢ i navodno izuzetno trazene
fakultete koji bi im istoga trena trebali donijeti sigurno zaposlenje, ali eto, jednostavno za
njih nema ni mjesta ni posla, ve¢ zavr$avaju na burzi rada? Ni u kojoj!

Zrtva. Definicija prva: ono $to se prinosi viS$em bic¢u ili sam ¢in prino$enja Zrtve. Druga
definicija: odricanje u korist drugoga ili poZrtvovnost za ostvarivanje visih ciljeva (uglav-
nom tudih). Treca definicija: zivo bice kojemu predstoji uni$tenje ili onaj koji, ponekad
svjesno, najcesce nesvjesno, ali redovito neopravdano, ispasta. Sitna rije¢ nacinjena od pet
glasova, zapisana s pet slova. Nikad ne dolazi sama, ve¢ sestrinski dijeli svoje postojanje s
nepravdom. Taj dinami¢ni dvojac unosi nemir u ljudsko postojanje od trenutka u kojemu
je prvi dinosaur na livadi svojim okusnim pupoljcima isprobao rane sisavce i ostale zivo-
tinje. Tako je to moralo biti. Jednostavno. Hranidbeni lanac, sudbina ili nesto trece? Isto
se dogada i danas. Istina, drustvo je napredovalo pa nas vi$e ne prozdiru viSemetarske ne-
mani. Njihova uloga sada je pripala sustavu i trzistu kao suvremenom hranidbenom lancu.
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U ime tih ljudi, ali i u ime ucenika, djece kojoj treba pokazati da mozemo i moramo
bolje, mogu reéi da ,,moja svijeca i dalje gori* Sto se ti¢e onih drugih, kako je to rekla moja
kolegica i profesorica hrvatskoga jezika Marina Madarevi¢, vjerujem u onu dobru staru:
»Netko to gore vidi sve! Mozda smo uronjeni u nepravdu, mozda smo bespomo¢ni kao i
Vasi knjizevni likovi, mozda smo mali i neznatni. Brojevi, roba. Mozda jesmo, ali ne treba-
mo biti Zrtve. Ja nisam zrtva. Odbijam biti zrtva.

Zabrinut student i studenti poput mene traze odgovore na neke od mojih pitanja. Vasi
junaci i Vi prosli ste kroz probleme koji more nas mlade. Ali Vii Vasi knjizevni junaci nasli
ste kljuceve za razrjesenje svojih problema. Stoga Vas ljubazno molim da mi pruzite neko
svoje videnje, zrnce mudrosti ili odgovor na nase probleme.

Srdacan pozdrav

Domagoj Kauci¢, bududi nastavnik hrvatskoga jezika i povijesti
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DOMAGO3J KAUCIC: PISMO AUGUSTU 1Z ROMANA CUDOR. J.
PALACIO

Dragi djecace Auggie,

svi se mi sje¢amo kako je katkad zastrasujuce biti ucenik i dijete koje je u nekom smislu
drukcije od svoje okoline. Zbog toga je tvoja prica cijenjena i pou¢na i svaka ti Cast §to si u
svojim godinama zrelo i staloZeno podnosio sve poteskoce na koje si nailazio zbog svojega
izgleda i bolesti. Pri¢a koju si ispripovijedao jedna je od rijetkih prica koja ima ucinak da
Citatelj zazeli zagrliti sve likove u romanu i suosjecati s njima. Tvoja uzbudljiva, istodobno
tuzna i $aljiva prica koja slavi zivot sa svim svojim prednostima i manama, ispocetka me
privukla na ¢itanje, a tijekom citanja promijenila je i mene. Tvoja prica jedna je od rijetkih
prica koja je u tome zaista uspjela.

Kada desetogodisnji djecak poput tebe krene prvi put u $koluy, to zasigurno nije laga-
no i vjerujem da ni jednom uceniku to nije bilo svejedno. Navikavanje na nova pravila,
komunikacija s profesorima, pokusaj pronalazenja prijatelja, druzenje s razrednim kole-
gama dodatno su ti bili otezani zbog ¢injenice $to ima$ deformaciju lica koja jako privlaci
pozornost. Mala djeca vristala su kad su te vidjela prvi put, dok su starija djeca upirala
prstom u tebe i nazivala te ¢cudakom. Time sve uobicajene opasnosti i nasilje koje je mo-
guce dozivjeti od razrednih kolega postaju jos intenzivnije i teZe za podnosenje. Ne mogu
ni zamisliti kako je tesko bilo sve to psihi¢ki podnositi.

Tvoja teska prica o sazrijevanju u mladi¢a i odrastanju prica je s kojom se svi mi ¢ita-
telji moZemo poistovjetiti; puna je sr¢anosti i humora, a tvoje stanje svijesti ukazuje na to
da si jako inteligentan i pametan djecak za svoju dob. Zato mi je jako drago $to si uspjesno
savladao prepreke i $to si u gustoj mrezi prijateljskih i obiteljskih odnosa na vlastitoj kozi
naucio neke velike i vazne zivotne lekcije koje, nazalost, mnogo ljudi mora pro¢i samostal-
no, onako kao sto se Cesto kaze ,,0d trnja do zvijezda“ U romanu se prati tvoje suocavanje s
vanjskim svijetom, svi usponi i padovi kako iz tvoje perspektive tako i iz perspektive tvoje
obitelji i prijatelja. Jako mi je bilo lijepo $to ima$ podrsku obitelji i nekolicine prijatelja, za
$to vjerujem da ti je veliko olaksanje i radost u teskim trenutcima. Stoga mogu redi da je
upravo tvoja prica ona koja pokazuje $to je zapravo bitno u Zivotu i $to nas ¢ini ljudima.
Ona je uza sve to i ludo pozitivna i optimisti¢na. Cak i s pozitivnim stavom i pametnim i
briznim roditeljima, dragi djecace, tvoja prica nije laka za Citanje, a moje su emocije tekle
od tuge do urnebesnoga veselja i groznoga bijesa zbog onoga $to ti se dogada.

Svako je dijete drukcije. Neka su snazna, neka su osjetljiva, neka se duze prilagodavaju

situacijama, neka krace... Tu mozemo nabrojiti jos tisucu stvari koje ne bi mogle objasniti
razlic¢itosti koje se pojavljuju medu djecom. Neka se djeca ponasaju na jedan nacin pred
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odraslima, a na drugi nacin pred djecom. Neki su odrasli u okrutnim uvjetima. I bas kad
misli$ da Zivot ne moze biti tezi ili izazovniji, katkad je kadar dokraj¢iti i zadati taj zadnji
udarac koji zapravo i ne ocekujes jer je stvarno previse, a ti si krhak i slomljen.

Iako je roman ponajprije ispri¢an iz tvoje perspektive, iznenadilo me je kad sam pre-
$ao na nekoliko drugih perspektiva, a ponajvise na perspektive tvojih prijatelja. S ukupno
Sest razlicitih pripovjedaca i likova koji su dio tvoje svakodnevice svaka je osoba pricajuci
ponudila uvid u tvoju prekrasnu osobnost i nevjerojatan zivot koji prozivljavas te kako
oni vide tvoje probleme i nose se s njima. Citajudi o tvojih 27 operacija, radujuci se tvom
Zivopisnom unutarnjem svijetu, boljelo me kad si se osje¢ao usamljeno ili nerazumljivo i
gledajudi tvoj zivot iz razli¢itih perspektiva, nemoguce je ne biti ganut pricom. I kako ne
bih mogao voljeti djecaka koji je toliko pametan da razumije da bi katkad njegovoj mami
trebao njegov dragocjeni medvjedi¢ vise nego on.

Na kraju ¢itanja tvoje price jedina emocija koja me preplavila bila je radost. Cudo je
tako lijepa knjiga koja ¢e mi zauvijek ostati bliska i koju treba i$citavati kako bi svatko
shvatio $to su prave vrijednosti u zivotu. Cudo me potaknulo da slavim Zivot i prigrlim
prave vrijednosti i ljude koji su dar u mom zivotu. Hvala ti na tome. U tvojoj pri¢i podjed-
nako mogu uzivati i djeca i odrasli, i siguran sam da bi se svi na neki na¢in mogli pronaci
u tvojoj prici i nauciti iz nje o vaznosti dobrih i poticajnih odnosa s obitelji i prijateljima,
ali i postovanja svih osoba, bez obzira na to kako izgledaju ili $to vole ili ne vole. Topla
prica poput tvoje jedna je od onih prica koje privlace ¢itatelje zbog svoje jednostavnosti
i osjecajnosti. Ona te brzo obuzme i budi tvoja osjetila i osjecaje te pokazuje da si mozda
zapravo pozitivnija, empati¢nija i strastvenija osoba koja se bori za pravdu. No nije ni
¢udo kada na to zaboravimo s obzirom na to da zivimo u nerijetko ¢udnom svijetu gdje
se izokrecu ljudske vrijednosti i ono lose zapravo postaje pozitivno, a dobro postaje zlo.
Danas je Cesto borba za pravednost u drustvu i svijetu ve¢ na pocetku osudena na propast.
Neke stvari u drustvu tako su tvrdokorno nepromjenjive i odraz toga koliko je drustvo pa-
sivizirano, bezosjec¢ajno, beskarakterno i nesvjesno do te mjere da to postane uznemiru-
juce i zabrinjavajuce. Ucestalo se dogada da oni koji su pozitivni, posteni i vrijedni bivaju
najvise osudivani i slabo cijenjeni, dok oni koji varaju, ismijavaju i kradu bivaju uzdizani i
sve viSe postovani. Nerijetko se sjetim da Zivim u zemlji gdje su u skolama pojedini djecaci
i djevojcice izopceni iz drustva svojih vr$njaka jer nemaju skupe tenisice od 1000 kuna i
mobitel od 7000 kuna ili su pak odbaceni zato §to ne odgovaraju odredenim standardima
skupine ili pojedinaca.

Cvrsto i odlu¢no tvrdim da je to $to si godinu dana prolazio u $koli mali dio onoga $to
se danas dogada po $kolama. Nazalost, zivimo u svijetu gdje novac, moc¢ i izgled u velikoj
mjeri diktiraju neciji uspjeh, ali zivimo i u svijetu gdje je jo$ uvijek sramota biti Zrtva i gdje
oni koji se izivljavaju nad drugima cesto izmaknu kazni ili nisu dovoljno kaznjeni. Bez ob-
zira na to sto je tvoja prica osjetljiva, teska i tuzna, mislim da stvari treba opisati onakvima
kakve jesu, a takve price poput tvojih uvelike su zanemarene u dje¢jim romanima. Nadam
se da e tvoja prica i roman biti uvrsteni u lektiru za osnovnu skolu jer zbilja je vrijedna
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toga. Jedino o cemu sad razmisljam jest to koliko je u svijetu trenuta¢no malih i onih malo
vec¢ih Augusta poput tebe koji odrastaju bez ijednog prijatelja.

Ostani i dalje tako snazan i pametan.

Srdacan pozdrav

Domagoj Kauci¢
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LORENA KLEPO: PISMO DASI DRNDIC

Draga Daso!

Prvi sam put za tebe ¢ula na kolegiju Rodni identiteti u hrvatskoj knjizevnosti. Iskreno,
nisam uopce razmisljala da ¢e$ na mene svojim velicanstvenim romanom pod naslovom
Sonnenschein ostaviti toliko dubok trag te je upravo on razlog zasto ti pisSem. Sonnensc-
hein je roman u kojemu si progovorila o velikoj, bolnoj i presuc¢enoj temi Drugog svjet-
skog rata, o djeci razli¢itog nacionalnog podrijetla s ,arijskim“ obiljezjima koja su oteta
od svojih roditelja te odgajana u programu Lebensborn. Izmedu naglasene militarizacije
muskih likova u fasistickoj Italiji i nacistickoj Njemackoj, u srediste si romana stavila tra-
gi¢nu sudbinu pripovjedacice Haye Tedeschi — umirovljene profesorice matematike, ne-
ko¢ majke cije je dijete oteto sa samo pet mjeseci kako bi ga se ukljucilo u ve¢ spomenuti
zloglasan program. Govoreci o Lebensborn djeci, otvorila si temu potrage za identitetom
iizgubljenom sjecanju djece i roditelja koji iznose svoja svjedocanstva o susretima nakon
dugo vremena. Njihove si ispovijesti i sje¢anja prikazala u velikoj mjeri traumatiziranima,
kao $to su majcino odbijanje djeteta nakon rata, izivljavanje sluzbenika socijalne skrbi na
djeci, dugoro¢na ispraznost, nepoznavanje vlastita identiteta. Program Lebensborn time
se moze smatrati i ubojicom identiteta. U romanu Sonnenschein bez okolisanja si i bez
skrivanja te iznimno vjestim slaganjem razlicitih intertekstualnih i intermedijalnih sred-
stava postigla da Sonnenschein smatram djelom koje otima zaboravu sve strahote i aktere
koji su konstituirali holokaust. Uporabom svih tih intermedijalnih i intertekstualnih sred-
stava (fotografija, popisa ljudi, citata, obiteljskih stabala) sasvim si opravdano romanu dala
podnaslov dokumentarni roman. Ovim romanom dala si nam do znanja da se zaista, kako
si i sama napisala u nekoliko navrata, iza svakoga imena krije pric¢a. Svako bice na ovome
svijetu ostavit ¢e neki trag, posjedovat ¢e svoju zivotnu pric¢u za koju e se s vremenom
saznati ili ¢e pak ostati neprimijecena, presuc¢ena — $to si u romanu dokazala navodeci na
otprilike stotinu stranica popis od 9000 stradalih talijanskih Zidova. Roman Sonnenschein
lisila si cenzure i prizvuka uljep$avanja. Nesto $to sam si mogla predociti tijekom slusanja
povijesti u dosadasnjem $kolovanju nije ni pribliZzno onome $to sam si zamislila citajuci
recenice ispisane tvojom rukom. Bacila si jedno novo svjetlo na 20. stoljece koje smo po-
prili¢no bezbrizno ostavili iza sebe. Tabu koji je Zivio samo unutar zajednice odbacenih i
na marginu ostavljenih ljudi stavila si pred o¢i javnosti kako bi se ljudi trgnuli iz sna i na
zivot prestali gledati kao na nesto sto je sasvim lagodno. Surova istina jest to da su postoja-
li ljudi prije nas, ljudi koji su bili muceni, otimani, uskraceni za slobodu, zivot i sre¢u. Nisi
dopustila da se isti ti ljudi tek tako zaborave.

Jedna od tabuiziranih tema o kojoj si progovorila u svome romanu jest i holokaust —
danas nama svima poznat kao genocid nad Zidovima. Ono $to me je najvise ostavilo bez
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teksta cCitajuci tvoj roman jesu najbrutalnija sviedocenja bivsih logorasa ili nacista koji ne
poricu istinitost dogadaja, na primjer Mentzov lik koji je obozavao ubijati, koji nije imao
milosti ni za one najslabije i najnemocnije kao $to su djeca, trudnice i stariji ljudi: ,Mentz
je obozavao ubijati. Sje¢am se, doveli su mu sestre, jednu od deset, drugu od dvije godine;
kad je starija djevojcica vidjela da je Mentz uperio revolver u njenu sestru, bacila se na
njega moleci da to ne ¢ini. Onda Mentz tu dvogodi$nju djevojcicu nije ubio. Zivu ju je
bacio u pe¢, a stariju je upucao. Jednom su u lazaret doveli Zenu i njezinu kéer koja samo
$to nije rodila. Trudnicu su polozili na zemlju, a oko nje su se okupili esesovci i promatrali
kako se porada. To je trajalo oko dva sata. Onda je Mentz upitao djetetovu baku, koga da
ubije prvo, nju ili bebu. Zena je rekla, ubijte mene. Ali, naravno, Mentz je prvo ubio bebu,
onda je ubio bebinu majku i na kraju je ubio baku” (Drndi¢, 2007: 367).

Holokaust je i dalje jedna od mnogih presuc¢ivanih tema ¢iji prljavi, bolni i tragi¢ni dije-
lovi jos i danas isplivavaju na povrsinu ,utopijske” sadasnjice. Svojim romanom Sonnens-
chein dokazala si da su knjizevna djela najbolje oruzje protiv zaborava upravo zato sto
popunjavaju praznine u pamdcenju. Tvoj nas roman podsjeca na stvari koje su se dogodile
i naglasava da ih ne smijemo zaboraviti. Svojim ispisanim re¢enicama u nase si pamdenje
utisnula svakojake strahove i nepravde koji su poc¢injeni neduznim ljudima. Tvoj je roman
pisano upozorenje ljudima da je svijet okrutan, da su ljudi okrutni, da je mo¢ okrutno
utjelovljenje ¢ovjeka koji nema milosti. U nama si probudila savjest, otvorila si nam o¢i,
ulila si veliku koli¢inu emocija i §to je najbitnije, razbila si dugoro¢nu $utnju iza koje se
skriva veliko zlo.

Draga Daso, Zelim ti zahvaliti $to si otvorila ne samo moje o¢i nego i o¢i brojnih ljudi.
Ja kao majka ne mogu ni zamisliti da prolazim sudbinu Haye Tedeschi ili bilo koje druge
majke kojoj je oteto dijete. Ja kao Zena ne mogu zamisliti da budem silovana, mucena,
ponizena, uskracena za srecu, ljubav i Zivot. Ja kao vjernica ne mogu zamisliti da budem
bacena u jamu, ubijena i usmréena samo zato jer se od drugih razlikujem po vjeri. Ja kao
dijete ne mogu zamisliti da budem oteta svojoj majci, ocu, obitelji, da me muce, zlostav-
ljaju, gaze po meni i uc¢e mrznji. Ja kao covjek ne mogu zamisliti $to su prozivjeli ljudi za
vrijeme Drugog svjetskog rata. Hvala ti $to si osvijetlila ovu zamucenu tocku 20. stoljeca,
$to si pokazala koliko ljudi mogu biti okrutni i koliki su ljudi i njihove tragicne sudbine
zaboravljeni. U mojim ¢e sje¢anjima Sonnenschein zivjeti vie¢no.

Pozdravljam te iz Vinkovaca, malog grada u Slavoniji, ali i najstarijega u Europi.

Lorena Klepo
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LORENA KLEPO: PISMO TOMISLAVU ZAJECU

Dragi Tomislave,

ne znam je li dovoljno re¢i da sam tvoj roman Soba za razbijanje progutala u tren oka?!
Ostala sam zadivljena ne samo ispricanom pricom u kojoj se izmjenjuju ocista pojedinih
pripovjedaca ve¢ i samom formom napisanih recenica koje su vrlo lako ¢itljive, gotovo
opipljive nasim osjetilima. Romaneskna prica govori o ,zlatnoj mladezi“ koja se krece
i zivi u vrlo bogatim krugovima, a ¢injenica da je roman napisan 1998. godine, dakle u
poslijeratno doba, aludira na to da bi otudenje porocima moglo biti i posljedica ratnih zbi-
vanja. Likovi i situacije u kojima se oni nalaze mogu se poistovijetiti s danasnjicom. Naime,
dvadeset i dvije godine nakon objave romana postoje isti poroci koji su negdje legalizirani,
a negdje unatoc zabrani, lako dostupni — poroci kao $to su marihuana, heroin, kokain, al-
kohol, cigarete pa ¢ak i placeni seksualni odnosi. Neki od tih poroka i danas su tabu teme o
kojima se ve¢inom ne prica, ali ti o tome progovaras i s lakoc¢om stavljas pred o¢i javnosti.
Ne znam zabrinjava li te ta ¢injenica ili si jednostavno ponosan §to si raskrinkao ondasnje
drustvene margine o kojima se i dan danas moze pisati, a da na isti nacin uzbude javnost?!

Radnja se dogada u visokim krugovima bogatasa koji ne znaju gdje ¢e s novcem i vre-
menom koje imaju. Nitko od likova zapravo nije samostalan, nema svoj posao na osnovi
kojega zaraduje, vec su svi iz dobrostojecih obitelji koje svojoj djeci sve pruzaju servirano
na pladnju. Nazalost, takvi i danas postoje. Likovi su iscrtani negativnim karakteristikama
koje samo doprinose cijeloj prici: agresivni su, hladnokrvni, nestabilni u glavi, bezosje-
¢ajni, destruktivni, pronicljivi, dijaboli¢ni, bez emocija, psihicki narusene osobnosti. Ono
$to sam opazila u romanu Soba za razbijanje jest naglasavanje markirane odjece, auta i
drugih materijalnih stvari sto takoder dokazuje imuc¢nost likova. Jesi li nam tim nagla-
$avanjem htio re¢i da si samo bogati ljudi mogu priustiti drogu? Rekla bih da je tako jer
onoga trenutka kad netko od pripovjedaca ostane bez novaca, vise si ne moze pruziti to
zadovoljstvo, ve¢ placa svoj dug modricama po tijelu.

Ovim si nam romanom pokazao kako ovisnost izgleda od pocetka kada je pripovje-
dac¢ima dovoljna tek marihuana, poneka tabletica koja ih opusti pa do kraja kada se netko
preko kokaina navuce na heroin koji na kraju dovodi do bezizlazne situacije u kojoj je
najvisi smisao zivota dostignut ubodom igle u venu. Ba$ mi je jucer muz rekao kako se
policija sve ¢esce nalazi u jednom naselju u Vinkovcima jer su pronadene igle na dje¢jem
igralistu. Zar se ti ljudi u svojim glavama zaista nalaze u sasvim drugoj dimenziji ne raz-
misljajuci da neko dijete moze stati na to? Bila sam zaprepastena.

Pored droge u romanu si progovorio i o homoseksualnosti koja ni dan danas nije pri-
hvadena u svijetu, a prikazana je u Patrikovu liku. On prodaje svoje tijelo Zenama i mus-
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karcima kako bi zaradio za malo droge, a istodobno voli Kresu, svoga decka. Patrika si
prikazao kao psihicki nestabilan i jedini emotivan muski lik. Poistovjecujes li ga zbog toga
sa zenskim likovima s obzirom na to da su u romanu zenski likovi okarakterizirani kao oni
koji posjeduju emocije?

Obiteljska problematika, nimalo manje vazna stavka romana, ispreplece se u prici sva-
kog pripovjedaca. Naime, svaki od pripovjedaca nema nekakvu posebnu bliskost sa svo-
jim roditeljima — Luki i Davidu roditelji su razvedeni, majka mu ima rak, ne vidaju se s
njima i po nekoliko mjeseci. Cak ni najgori trenuci poput majé¢ine smrti ne zblizavaju ih.
Svatko zivi svoj zivot kao da se nista nije dogodilo i jedva ¢ekaju da se sve zavrsi kako ne bi
bili u istoj prostoriji. Dora i Vili imaju majku alkoholi¢arku, psihi¢ki nestabilnu koju nije
briga za djecu dok im otac Zivi u drugoj drzavi s ljubavnicom. Ivine majke nikada nema
kod kuce, konstantno putuje. Ne brine se za kéer, ostavi je s nekoliko novcanih cekova i
karticom. Patrikovi roditelji stalno su na putovanju. Zeli$ li nam re¢i da je pripovjedace
do bezizlazne situacije dovelo i takvo stanje u obitelji? Ne znam, ne mogu se zamisliti u
takvom obiteljskom okruzenju, ali smatram da uvijek postoji izlaz.

Roman zaista prikazuje tamnu sliku realnosti u kojoj se preplecu razni poroci i necen-
zurirane tabu teme. Ne postoji ni jedna svijetla tocka u likovima ispunjenima prazninom,
strahom, kratkotrajnim zadovoljstvom koji vodi u propast i psihi¢ku i fizicku. Svoju vla-
stitu ispraznost i povr$nost nisu uspjeli ispuniti ni kratkotrajnim prividom srece koju im
je omogucavala poneka tabletica. Njihove zivotne price do kraja postaju plitke i bezli¢ne.
Pripovijedanje je vrlo polifono pisano razlic¢itim stilovima, od kurziva i neupravnoga go-
vora preko prvog lica §to daje jo$ jednu zanimljivu notu romanu. Oblikovao si djelo koje
nikoga ne ostavlja ravnodu$nim, stovise Sokira svojim sadrzajem, ali njegova sveukupnost
ostavlja takav dojam da bih ga mogla procitati nekoliko puta dnevno.

Dragi Tomislave, Zelim ti zahvaliti $to si me svojim ispisanim re¢enicama odveo u neki
drugi svijet, svijet za koji jesam cula, ali koji nikad nisam vidjela, o kojemu nikad nisam
dovoljno razmisljala. Ti si mi omogudio da Citanjem osjetim i vidim — tko kaze da je to
nemoguce, laze ili jednostavno nikad nije procitao ovako dobar roman. Jos$ jednom upu-
¢ujem ti golemu zahvalu!

Srdacan pozdrav iz malenoga grada u kojemu se vjerojatno i sada dogadaju isjecci iz
tvoga romana!

Lorena Klepo



94 KNJIZEVNA POSTA: PISMA STUDENATA PISCIMA | KNJIZEVNIM LIKOVIMA

ENA KNEZEVIC: PISMO BARUNICI CASTELLI IZ DRAME
GOSPODA GLEMBAJEVI MIROSLAVA KRLEZE

Postovana gospodo Castell,

imam potrebu obratiti Vam se ovim putem kako bih izrekla svoje misljenje u vezi s Va-
$im ponasanjem. Kao velika obozavateljica Vaseg stvoritelja Miroslava Krleze ¢itala sam
o Vama s velikom radoznalo$c¢u. Prije svega, htjela bih rec¢i kako ste mi ostali u pamcenju
kao jedna izrazito negativna persona. Kada bi me netko pitao o negativnim osobinama
jednog ljudskog bi¢a, prvi biste mi pali na pamet.

Nimalo se ne slazem s Vasim postupcima u kudi obitelji Glembay. Rekla bih, koliko
mi se ¢ini, da uzroci Vasega ponasanja sezu jo$ u djetinjstvo. Naime, nije mi jasno kako bi
se netko mogao ponasati na tako ohol i samodopadan nacin ako ne nosi neke traume na
svojim ledima. Danas je znanstveno dokazano da je tako u vedini slucajeva te mi je jasno
da s tim niste bili upoznati u svoje vrijeme. No isto tako ja nisam u potpunosti informira-
na o Vas$oj proslosti osim toga $to znam kako Vam je nedostajala ocinska figura i kako ste
bili u nezavidnoj financijskoj situaciji. No ne bih rekla da ste bezrazlozno punili novinske
stupce. Nitko Vam nije bio naklonjen osim Vaseg vjernog savjetnika Silberbrandta, a nije
mi samo jasno kako se niste zapitali zasto je tomu tako. Vec¢ ste prije toga prosli neka-
Znjeno kada ste svojom kocijom pregazili svekrvu krojacke radnice Fanike Canjeg, a Vi?
Jeste li mozda odgovarali za taj zloc¢in? Naravno da niste — jo$ ste sve demantirali. To je
bilo za jednu barunicu jako degutantno. Pokusali ste svoje ponasanje prikazati drustveno
prihvatljivim i jasno je da ste bili ispred svog vremena i uzor slabijem sloju drustva. Eh,
barunice, da ste samo tada znali §to Vas ¢eka. Pitam se biste li onda isto postupili. Jesu li
za Vas novac i mo¢ vrijedni svake cijene? Nazalost, taj odgovor ne¢u dobiti. Mogu samo
pretpostaviti jer takvi kao Vi tesko se mijenjaju.

No, da nastavim dalje. Prije¢i ¢u malo na Va$ ljubavni zivot. Bilo je izrazito burno,
zar ne? Toliko optuzbi za razne ljubavnike, toliko nesretnih muskaraca koji su pali na Vas
$arm i zavodenje. Uzrokovali ste mnogo zla i nesrece da je to za svaku osudu. Necu se
nikad modi sloziti s tim da ¢ovjek treba svasta probati u Zivotu ako time ¢ini zlo drugoj
osobi. Gledajte, i danas je tako da onaj tko ima mo¢ i vlast moze raditi $to god hoce, a da za
to ne odgovara. Mozda ¢ak i vise nego u Vase vrijeme. No Vi ste to za svoje vrijeme dobro
iskoristili. Biti Glembayeva ljubavnica jo$ dok mu je prva Zena bila Ziva, to je ispod casti
svake Zene. Da se razumijemo, ni za njega nema opravdanja. Provodio je svoju silu kako
je htio, mislio je da mu nema ravnog. No sada se ipak bavimo Vasim postupcima. Stari
Ignjat Glembay dozivio je sr¢anu kap kada je sve izaslo na vidjelo. Kakav je osjecaj biti
uzrok necije smrti? Retoric¢ko pitanje, znam, jer za Vas tu nema nikakvih osjecaja. Da ste
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bili nesretni, jo$ bih i razumjela, da ste trazili utjehu u drugim muskarcima, mozda i to, ali
zavesti mladoga Leonea, Glembayeva sina, to nikada neé¢u razumjeti. Od svih muskaraca
na svijetu, bas on?! Ta jedna vrsta bolesne sentimentalne privlacnosti na kraju je presla u
zivotinjsku mrznju. Eto gledajte, barunice, na kraju Vas je to doslo glave.

Nikada necu opravdavati ubojstvo i zlo, ali ako tako zivi$, tako ti se i vrati. Oholost se
uvijek naplati. Samo ste tezili novcu, moci, divljenju, no niste nikada bili istinski sretni. I u
Glembayevoj smrti htjeli ste se okoristiti. Govorili ste kako je on ,stara svinja“ optuzujuci
ga da Vas je okrao, da su svi Glembayevi bagra. Tako govoriti za mrtvoga ¢ovjeka, optu-
zivati one koji Vam ne mogu odgovoriti, jako je lose, barunice Castelli, i tu je izasla Vasa
prava narav na vidjelo. Ni novac ni mo¢ ne mogu se usprotiviti ljutitom ¢ovjeku, a to ste
naudili na najgori nacin.

Mogla bih reci da je to i prokletstvo obitelji Glembay. Zla kob oduvijek ih je pratila i
nije zacudujuce $to Vas je odvukla u taj vrtlog. Svoje bogatstvo stekli su pljackama, pri-
jevarama i bezobzirno$¢éu. Zapravo ste bili jedna vrlo pametna Zena koja je dobila uvijek
$to je htjela, no Steta je samo §to to niste iskoristili u pozitivnom smjeru. Mogli ste imati
svijet na dlanu. Status femme fatale koji Vas je pratio kostao Vas je onog najvrednijega —
zivota. I upravo zato Vas primjer posluzit ¢e mnogim daljnjim generacijama. Tako ste i
mene mnogo toga naucili, a najprije ono §to ne Zelim u zivotu. Ni jedna Zena nikada ne
smije temeljiti svoj identitet na tjelesnom segmentu i nijedno drustvo ne smije dopustiti
da takva vrsta morala gradi uspjehe. Naucili ste me jos, barunice, kako se zapravo isplati
biti dobar i posten. Svako zlo i svaka oholost uvijek se naplati. Kada zivi$§ posteno, nitko ti
to ne moze uzeti, nitko ne moze ukrasti mir u srcu i nadomjestiti to ne¢cim materijalnim.
Gledajudi iz danasnje perspektive, nazalost, takvih kao Vi sve je vise i vise. Drustvo ide
pogre$nim smjerom, konzumeristicko drustvo uzelo je svog maha. To je tesko gledati i
ostaje nada da ¢e u ljudima do¢i do budenja svijesti. Zato ¢u preporuditi i dalje svima da
procditaju o Vama i Vasoj sudbini.

Jo$ bih Vam svasta imala redi, ali ovaj put mislim da bi bilo dosta, fatalna i visoko po-
zicionirana barunice Castelli!

Ena Knezevi¢
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ENA KNEZEVIC: PISMO IVANU KOZARCU

Dragi moj Ivane!

Nakon toliko godina od tvoje smrti javljam ti se, evo, da ti napisem jedno pismo zahva-
le, a isto tako da te provedem danas po nasim voljenim Vinkovcima. Ja kao tvoja sugradan-
ka izrazito sam ponosna na tebe, tvoj rad i tvoje promicanje i voljenje nasega grada. Nisi
ni svjestan koliko si utjecao na mene i ostale ljude u ovom gradu. Naravno, uz tebe je u
tandemu uvijek i$ao i nas dragi Josip Kozarac po kojem je moja osnovna $kola i nosila ime.
Jo$ tada upoznavali su nas s tvojim likom i djelom. U tom su najprije uciteljica razredne
nastave, a kasnije i profesorica hrvatskog jezika odigrale veliku ulogu. Bili smo privilegira-
ni §to smo ba$ mi rodeni u Vinkovcima i imamo priliku posjetiti vasu rodnu kuéu i pro¢i
»putevima Kozaraca“. Kada se ude u nju, osjeti se nesto posebno. Svi ti detalji, tvoja soba,
tvoj krevet... Ma, Ivane, mozemo to¢no zamisliti tebe kako se odmara$ na tom mjestu
nakon napornoga radnog dana. Oni ¢uveni gobleni, stari stolnjaci, fenjeri, ukrasi i maleni
prozori u isto tako maloj kudici, u trenutku nas mogu vratiti u proslost. Zaista je neopisi-
vo, a kako bi nam tek ti mogao prepricati razne dogodovstine unutar tih tro$nih zidova.

Na nasim nastavnim satima posebnu pozornost pridavali smo upravo vama, nasim
najpoznatijim piscima i ljubiteljima nase Slavonije. Ivane, ti si bio jedan od razloga zasto
sam zavoljela knjizevnost i odlucila usmjeriti svoj zivot u tom pravcu. Zato ti Zelim za-
hvaliti. Isto tako kao sto ste ti i Josip Kozarac djelovali na mene, vjerujem da ste i na puno
ostalih Vinkovcana. Ta gledajte, imamo i manifestaciju vama u Cast! Tradicijska kulturna
manifestacija Dani Josipa i Ivana Kozarca okuplja knjizevnike i knjizevne znanstvenike
iz cijele Hrvatske! U vrijeme njezina odrzavanja proucava se te promice knjizevni opus
zavicajnih knjizevnika. Zamislite samo tu cast. Tada knjizevnici ¢ak i posjecuju skole i
ucenicima ¢itaju svoja djela i razgovaraju o knjizevnosti. Kako li je to divno! Kada bi barem
uspjeli zaintrigirati jedno dijete, kao $to sam ja bila u njihovoj dobi, ucinili bi velik korak
zahvaljujudi vama.

Takoder ste utjecali na najvecu kulturnu manifestaciju u nasoj zemlji koja se odvija
upravo u nasem gradu! Vinkovacke jeseni $tuju i ¢uvaju tradiciju koju si izgradivao u kr-
njem sokaku na kraju grada, danas poznatom i kao Krnjas. Siromastvo i bijeda, ali posten
rad, pjesma i zajednistvo postali su simbolima tog sokaka koji se nije predavao te je tako
postao simbolom nasega grada koji je tu tradiciju ozivio i unaprijedio. Tako, evo, ve¢ 55.
godinu zaredom ¢uvamo nasu tradiciju i rado se sje¢amo njezinih pocetaka.

Tvoj knjiZzevni opus govorio je sam za sebe. Bijedno i siromasno djetinjstvo nisu mogli
ne ostaviti traga. Kako ste samo tada zivjeli, seljani na obalama Bosuta, a opet sretni s onim
$to imate. A posebno ti, Ivane, nisi podlijegao tadasnjoj struji svijesti i modernosti. Nisi
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odustajao od svojih ravnica i krajolika, sokaka i tradicije, becarstva i euforije. Mogla bih
zakljuciti da je to bio rezultat i tvoje, nazalost, neizljec¢ive bolesti koja nam te prerano odu-
zela. Upravo zato veli¢ao si Zivot, radost i ljubav. Trazio si lijek u pisanoj rijeci, u pjesmama
i tada te, vjerujem, nista nije boljelo. Izgleda mi kao da si tako dolazio do slobode od bolesti.
Dusevni mir izdigao se iznad fizicke boli. To moze samo onaj koji istinski voli zivot i koji
ima dar pretociti ga u rijeci. Mogao si ti nama, dragi nas Ivane, jo§ mnogo toga ponuditi...
Tog ki$nog jesenjeg popodneva i nebo je plakalo. No zato sada ¢inimo sve tebi u Cast.

Pogledaj samo tamo negdje od gore na onu desnu obalu voljenog Bosuta. Nismo dopu-
stili da propadne tvoja rodna kuca. Pogledaj samo kako smo ju obnovili za tvoju uspome-
nu. A vidi$ li $to se nalazi ispred nje? U pravu si, Ivane, to ste ti i tvoja nesudena, ali voljena
Marija. Budu¢i da si joj posvetio jednu od najljepsih ljubavnih pjesama, mi smo vama
posvetili taj kip koji predstavlja vas, da barem u vje¢nosti budete zagrljeni s pogledom na
prekrasni Bosut. Eh, da samo znate koliko se novih ljubavi rodilo upravo na tom mjestu,
bilo bi vam vrlo drago.

Samo malo dalje od toga, na istom onom mjestu kao i kad si ti bio mlad, nalazi se i dalje
gimnazija, tvoja $kola. Mnoge generacije prosle su njome otkad tebe nema i svima je za-
jednicko jedno, a to je da volimo svoj grad kao sto si i ti. I$¢ekujudi lijepo vrijeme, pomalo
svi izlaze na gradske ulice. Uvijek se uz obalu Bosuta moze vidjeti poneki ribic¢, a stazama
hodaju i mladi i stari. Posebno je to mjesto u nasim srcima. Malo dalje od nase gimnazije
nalazi se Gradska knjiznica i ¢itaonica Vinkovci. Sigurna sam da bi jako volio to mjesto i
Cesto ga posjecivao. Tamo ¢uvamo tvoje pjesnicke pocetke, tvoje dvije rukopisne biljezni-
ce. Ma nemoj da te bude sramota tih pocetaka, u njima se vidi potencijal mladog pjesnika
koji ¢e jednog dana stvarati velika djela. Mnogo je jo§ znamenitosti u centru nasega grada
kao $to su gradski muzej te ,velika“ crkva tik jedno do drugoga. Sve bi ti se svidjelo, dragi
Ivane. A tek Sume i polja? Nema nama do slavonske ravnice, dragi moj. Nema godis$njega
doba u kojem se ne mogu vidjeti te ljepote. Kisa, snijeg ili pak sunce i budenje prirode, sve
ima svoje cari koje si ti dobro prepoznao i opisao.

Puno se toga i promijenilo u nasem gradu, Ivane, ali ljudi su ostali isti. Koliko god bili
nekada podcijenjeni, zanemareni, imamo uvijek jedni druge. Slavonija se ne da, odrzava
svoje obicaje i njeguje svoju tradiciju. Bio bi zasigurno sretan kada bi tek vidio na trenutak
nase Vinkovacke jeseni, spoj svega $to si volio i cijenio. No upravo u tvoju ¢ast i svih koji
su voljeli i cijenili na$ zavicaj, mi nastavljamo dalje. Nastavljamo njegovati tradiciju s po-
nosom isticudi tvoje veliko ime. Jo$ jednom ti zelim zahvaliti za sav utjecaj koji si imao na
mene i za svu tvoju ostavstinu za budude narastaje. Uvijek ¢u te se rado sjetiti i s veseljem
pricati o tebi.

Do nekog drugog puta puno te pozdravljam!

Tvoja Vinkovcanka Ena
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SARA KOLAK: PISMO NORI IZ DRAME NORA DANAS MIRE
GAVRANA

Draga Noro,

ne pisem ti ovo pismo kako bih te kritizirala ili rastuzila. Pisem ti ovo kao objektivni
promatrac tvojih postupaka i svega sto se dogodilo. Znam da si otisla zbog posla i da ti je
to duznost, no nedostajes svojoj djeci. Vjerujem da stalno pitaju za tebe. Znam da se mno-
go toga dogodilo i da je svima trebalo dugo vremena da ti oproste, no shva¢am i tvoju po-
ziciju. Svi su ti zahvalni na svim pismima i isprikama, ali se nadam da shvacas i da i ti njih
razumijes. Trebalo im je odredeno vrijeme kako bi ti mogli oprostiti. Mozda su se trebali
ponasati zrelije i odraslije te ranije poslusati i tvoju stranu price, ali mora$ razumjeti da si
ih previse povrijedila i da im je trebalo prostora. Nista se ne mijenja preko no¢i. Tvoji su
postupci prouzrocili mnogo svada i izgubila si sve svoje voljene. Odgurnula si ih od sebe i
mora$ shvatiti da si sama kriva za to. Vjerujem da se ni s kim nisi dugo ¢ula i da niste ostali
u dobrim odnosima, ali sada je proslo dosta vremena od tih svada. Takoder vjerujem i da
si svima pisala kako bi se ispricala, ali mora$ razumjeti da ¢e im trebati vise vremena da te
shvate i da ti oproste.

Veliku si $tetu napravila svima oko sebe i s time se mora$ suociti. Ne zelim da se zbog
ovog pisma osjecas lose ili da se rastuzis, tek zelim da shvati$ posljedice koje si nanijela
svojim bliznjima zbog svoje sebi¢ne (nazovimo to tako) Zelje za uspjehom. Lidiju, svoju
dugogodisnju prijateljicu, ucjenjivala si za posao. Ona je zaista htjela stajati uz tebe i biti
tvoja desna ruka, ali i nju si uspjela otjerati. Duznik ti je za sve §to si ucinila za nju i $to si
joj pruzila siguran posao i placu, ali to ne moze opravdati sve $to si ti ucinila. Trazila si od
nje da unajmi nekoga tko ¢e Toniju ozlijediti obje noge kako on ne bi bio u moguénosti
oti¢i u Pariz i kako te ne bi napustio. Ne vidis i u kakvu si poziciju Lidiju stavila s tim
zahtjevom? Shvacam da si bila ljuta i da si sprema uciniti sve za svoju karijeru, no nisam
znala koje si granice sve bila spremna prijec¢i kako bi se ostvarila u svome poslu. Najgore
stvari ucinila si Toniju, a najgnusnija je ta prijevara s Rankom. Ni ja ne znam zasto si to
uradila. Vjerujem da imas svoje razloge, ali nitko ih ne moze shvatiti osim tebe. Uz to si
mu neprestano lagala za sve: za agenciju, za Ranka, za posao, za novac. Iskoristavala si
ljude koji su ti htjeli samo dobro, koji su bili tu za tebe kada god ti je to bilo potrebno, a ti
si ih uzimala zdravo za gotovo. Nadam se da sada shvacas$ tezinu svojih postupaka. Tvoja
tvrdoglavost dovela je sve do ludila. Karlo je bio jos jedna u nizu tvojih kolateralnih steta.
Zaboravila si da je on bio tu za tebe, da ti je posudio novac za dugove, pomogao ti otvoriti
agenciju, a ti si sve to zaboravila prvom boljom prilikom koja je dosla. On nije imao pravo
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traziti od tebe da zaposli$ njegova sina i ne opravdavam ga zbog toga, ali se nisi ni ti naj-
bolje ponasala u toj situaciji.

Takoder, Lidija je kriva za ona pisma koja je slala Karlu dok je on bio u zatvoru. Ona se
nije trebala mijesati kada je znala da medu vama postoji nesto. Ipak, nije se potpisala jer je
mislila da se dopisujete i bilo joj je neugodno. Ona mu je samo htjela pomo¢i i bodriti ga u
zatvoru jer je znala da nije to sve zasluzio. Ti nisi ni$ta planirala s Karlom pa mozes svojoj
prijateljici progledati kroz prste jer si ti ucinila i mnogo gore stvari. Bilo je puno prilika
u kojima si mogla postupiti drugacije samo da nije bilo te tvoje tvrdoglavosti. Nitko nije
savr$en i nitko nije u potpunosti ni kriv ni neduzan, ali moras biti svjesna da si ti povrije-
dila najvise ljudi i to mnogo vise nego sto su oni tebe. Kada se bude$ suocila sa svojim
postupcima, shvatit ¢es.

Kao $to su i ostali zasluzili drugu priliku, smatram da si ju i ti zasluzila. Tvoje postupke
ne mogu ni razumjeti ni opravdati, to mozes$ samo ti. Vjerujem da ¢e$ ti reci kako za sve
imas opravdanje i da su drugi krivi za tvoje postupke, no moras shvatiti da si svatko sam
kroji sudbinu. Imala si prilike i situacije u kojima si mogla drugacije postupiti te nisi mo-
rala i¢i do krajnosti kako bi dobila ono $to zelis. Mislila si samo na sebe i svoj posao §to ti
se na kraju odbilo o glavu. Nadam se da si sada, s vremenom, shvatila tezinu svojih djela i
postupaka te da neces$ vise tako burno postupati. Ako se samo potrudis, vjerujem da e ti
svi oprostiti ili ¢e barem pokusati jer znaju i oni da u dubini ti nisi zla i pokvarena osoba,
samo zena koja je stavljena pred mnoge kusnje i nije uspjela. Smatram da svi zasluzuju
drugu $ansu pa tako i ti. Promisli o svojim postupcima i svima koje si povrijedila i iskupi
se. Nece biti lako, ali ja znam da ti to mozes i sama si pokazala koliko si jaka Zena i $to sve
moze$ podnijeti. Misli na svoju djecu i voljene ljude koji te okruzuju i ¢uvaj ih u blizini.
Uc¢ini drugima dobro i oni ¢e ti uzvratiti isto.

Sretno!

Sara Kolak
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MARIJA KOZARIC: PISMO SINISI GLAVASEVICU

Dragi Sinisa,

tvoje sam Price iz Vukovara u zivotu procitala ve¢ mnogo puta i svaki me put pogode
sve jace i jace. Prvi esej koji sam procitala jest i najpopularnija prica iz tvoje zbirke, Prica o
gradu. Price se najce$ce sjetim kada se priblizava obljetnica pada Vukovara. Tvoje svjesno
i duboko progovaranje o strahotama rata ima toliku mo¢ da svakog pojedinca moze ganuti
do suza. Citanjem tvojih eseja kao da suosje¢am s tobom, Zelim ti pomodi, a ne mogu.
Hrabro si javnost izvjestavao svakoga dana, nisi bjezao od stvarnosti, ali si ju neumorno
propitkivao: ,Netko je dirao moje parkove, klupe na kojima su jo$ urezana vasa imena,
sjenu u kojoj ste istodobno i dali, i primili prvi poljubac — netko je jednostavno sve ukrao
jer, kako objasniti da ni Sjene nema?” (Glavasevi¢, 1992: 14). Posebno mi se u pamdcenje
urezao sljededi citat iz Price o ratniku koja mi je ujedno jedan od najtuznijih eseja u zbirci:

Sto ¢e nekome moj grad, osim meni i mojim sugradanima i Hrvatskoj? Uvijek se znalo
da ne mozes biti ono sto nisi. Tako je i s gradovima. Tako je i sa zemljom. Branedi tu ideju
stoje ljudi, divovi hrvatske hrabrosti i nikako da objasne onima iz drugog dvorista da je
vrijeme ratova na izmaku. Zar to nisu shvatili nose¢i skolsku torbu i ljube¢i se po parkovi-
ma, u sumracje? Uzalud su nosili moje ime i imena mojih sugradana u njedrima, jer ovaj
rat su izgubili, ako ne prije, a ono prljajudi ruke i obraz nastojeci uzeti ono sto nije njihovo.
Ne mogu prihvatiti nepostenje, a ni mrak koji mi unose u svjetlost (Glavasevi¢, 1992: 43).

Ono $to najvise mrzim jest nepravda, nepostenje i to je jedan on najvecih razloga $to
me ovaj esej najvise dirnuo. Pric¢a o ratniku progovara o nepravdi, o prijateljima koji su
preko nodi postali neprijatelji, koji su se uhvatili pusaka i nozeva te nemilosrdno klali,
ubijali i kao bezosjecajna stvorenja mucili svoje susjede s kojima su do jucer gradili kuce
i krovove, a sada pripremaju opsadu sakrivajuci se u rovove. U ovom eseju jednostavnim,
ali tako snaznim rijecima opisuje$ nepravdu koja je uc¢injena nasem narodu, nasem Vuko-
varu, nasim roditeljima, djedovima i bakama.

U svojim pri¢ama ujedinjujes hrvatski narod. Naglasak nije na pojedincu, nego na ko-
lektivu koji su izigrale vrhovni vode. Mnogi ratnici u mojoj obitelji i danas osjecaju poslje-
dice rata i s neizbjeznim bolom u pogledu pricaju o tim strahotama. Uvijek se pitam kako
je moguce da takvi ljudi, takvi zlikovci hodaju ovom zemljom? Jesu li oni platili za svoje
grijehe? Koja je kazna dovoljna za nedjela koja su ucinili i za prozdrljivu Zelju da uzmu
tude? Pece li ih savjest kada znaju da su unistili brojna djetinjstva, da su majkama ukrali
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njihove sinove, da su razrusili ¢itave gradove koji vise nikada nece biti isti? Zasto su bom-
bama gadali bolnice u kojima se nalazila novorodencad, djeca koja nisu dobila sansu po¢i
u prvi razred, skakati po blatnjavim lokvama ili uciti voziti bicikl? ,Nemojte nikad braniti
djeci da uzivaju u svojem djetinjstvu, ne tjerajte ih da prerano odrastu, jer §to ih poslije
¢eka? Sto — bez djetinjstva?” (isto: 46).

Ono $to si ostavio jest nesto najljepse $to autor moze ostaviti iza sebe — a to su sjecanja.
Sjec¢anja na Vukovar kakav je bio prije tog kobnog studenog 1991. Sjec¢anja na dane kada
ulice nisu bile oskvrnjene granatama i kada su podrumi bili namijenjeni samo za sprema-
nje zimnice. Sje¢anja na hrabrost vojnika, nesebi¢nu ljubav prema domovini svih onih koji
su i svoj Zivot polozili za njezinu bolju budu¢nost. Ne tako lijepa sjecanja na strahote koje
je donio rat, na veleizdaju hrvatskog drzavnog vrha. Svako je sjecanje vazno, ,a vazno je,
jer covjek neprestano pravi istu gresku, rusi ono §to je s vremenom nastalo: (isto: 24) I
ruzna su sjecanja vazna, ako nista drugo, podsjetnik su da nam uvijek moze biti gore no
$to je sada, podsjetnik da moramo napraviti sve §to je u nasoj moci — da rata ne bude. Jer
rat je ,najveca ¢ovjekova niskost koju je u svojoj raskalagenosti smislio: (isto: 8) Svoje si
Price iz Vukovara ostavio nama u nasljedstvo, nama koji rat nismo dozivjeli, ali smo ga u
tvojim pri¢ama prozivjeli. Drago mi je da je naposljetku tvoje osobno, malo ime, ipak veée
od njihova.

S ljubavlju

Marija Kozari¢
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MARIJA KOZARIC: PISMO MAYI ANGELOU

The caged bird sings
with a fearful trill

of things unknown
but longed for still
and his tune is heard
on the distant hill
for the caged bird
sings of freedom.

(Maya Angelou, Caged Bird: www)

Draga Mayo,

u sedmom sam razredu kao poklon od nastavnice engleskog jezika dobila tvoju knjigu.
Naslov mi se ¢inio veoma intrigantnim, no nikada nisam pomisljala o ¢emu je rije¢, ¢ak
nisam procitala ni recenzije ni sazetak na zadnjim koricama knjige. Stalno sam odgadala
Citanje i tako je knjiga tri godine skupljala prasinu na mojoj polici. Ljeto prije trecega ra-
zreda gimnazije pobudilo je u meni neku posebnu Zelju za ¢itanjem knjiga te sam s police
izvukla tvoje memoare Znam zasto ptica u kavezu pjeva.

Tvoja je pri¢a za mene bila veoma potresna i smatram da sam ju ipak procitala u pravo
vrijeme. Prije svega, odusevio me tvoj neustrasivi duh kada si sa samo tri godine sa svojim
Cetverogodisnjim bratom vlakom presla tisuce kilometara americkoga teritorija. Ne mogu
ni zamisliti kako je prozivjeti teror i strahotu silovanja s tek osam godina. Svaka Zena koja
trpi bilo kakav oblik diskriminacije na osnovi spola treba se izboriti za svoja prava. Mnoge
zrtve silovanja danas nemaju hrabrosti istupiti i reci svijetu istinu. Ipak, bila si u pravu
kada si rekla: ,Nema vece agonije od one kada u sebi nosi$ neispricanu pricu“ (Angelou,
2015: 139).! Nerijetko zene krive sebe kao $to si i ti samu sebe krivila za smrt silovatelja i
prestala pricati jer si bila uvjerena da tvoje rijeci truju ljude: ,.... ali ako progovorim s bilo
kime i ta bi osoba mogla umrijeti. Sam moj uzdah koji pomaze iznijeti moje rije¢i moze
otrovati ljude i oni bi se sklupcali i umrli kao i oni puzevi koji su se samo pretvarali. Morala
sam prestati pricati“ (isto: 68). Osim $to si se cijeloga Zivota osjecala izopéenom iz drustva
bijelaca, Cesto si se tako osjecala i medu Afroamerikancima, primjerice u trenutku kada
si u crkvi bila ponizena jer nisi mogla izrecitirati pjesmu do kraja. Ipak, tvoj smijeh kada
si istr¢ala iz crkve bio je snazan simbol tvoje ustrajnosti. Bila sam odusevljena kada sam

1 Sve citate iz djela Maye Angelou prevela Marija Kozari¢.
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procitala da si postala prva Afroamerikanka kondukterka u San Franciscu zahvaljujuci
sv0joj ustrajnosti, upornosti i svom snaznom umu koji nije posustao ni nakon pretrpljenih
uvreda svojih suradnica na poslu.

Dozivjela si i da vecinu svoga zivota bude$ zrtvom rasizma. Zgrazavala sam se nad
dogadajima koji su tada bili aktualni u Stampsu, posebno nad time da crnacka djeca nisu
znala kako bijelci izgledaju, da ti ¢ak nisi ni vjerovala da bijelci postoje te da crnacka djeca
nisu kupovala sladoled od vanilije. Recenica koja mi se urezala u pamdenje jest receni-
ca stomatologa kojega si posjetila, a koji je izjavio da bi radije ruku gurnuo u pasja usta
nego u crnacka. Zalosti me $to i u danasnje vrijeme postoji problem rasizma, poglavito u
Americi. Obuzmu me tuga, bijes i zelja za pravdom kada na vijestima ugledam da ame-
ricki policajci na ulicama ubijaju, guse i maltretiraju Afroamerikance dok oni mole da ih
se postedi, a pritom se niti opiru niti daju povoda da ih se maltretira. Svakodnevno si se
suocavala s rasizmom, segregacijom, omalovazavanjem, siromastvom, fizickim i verbal-
nim nasiljem. Iako nesigurna i cesto diskriminirana, tvom su duhovnom rastu pridonijele
mnoge snazne zene poput tvoje bake Vivian, bake Baxter i naravno Berthe Flowers. Sve su
one u tvoj zivot unijele dasak svog svjetonazora i svaka od njih pomogla ti je da se suoca-
va$ sa svojim problemima. Drago mi je da si svojim memoarima u meni pobudila i dozu
feminizma.

Znam zasto ptica u kavezu pjeva jedna je od omiljenih knjiga koje sam procitala u
zivotu. Ona je i jedan od uzroka zasto sam odlucila upisati studij engleske knjizevnosti.
Na fakultetu su me posebno zanimala djela s tematikom rasizma, segregacije, ali i po-
vijest Afroamerikanaca. Tvoje zanimanje i ljubav prema knjizevnosti potaknuli su me da
istrazujem kao i ti i na tom sam ti zahvalna. Svaka knjiga koju procitamo u nama ostavlja
dubok trag, a postoje i one knjige s pomoc¢u kojih nase rane zacjeljuju. Tebi su u tome
pomogli Shakespeare, Jane Austen, a mnogima danas pomaze$ upravo ti. Hvala ti $to si
propjevala i ispricala svoju zivotnu pricu. Hvala ti $to se tvoja pjesma i dalje uzdize do
visina iako vi$e nisi ovdje s nama.

Mnogi od nas kukaju kako su prozivjeli mnoge nedace u zivotu te kako Zele odustati
od svega. Snaga tvoga duha sve me ove godine podsjeca da ne smijem odustati od Zivota
ma $to god mi se dogodilo. Naucila si me da se zivot sastoji od uspona, padova, smijeha,
strahota, srece, tuge, nade, osvetoljubivosti. Svoju si nesre¢u pretvorila u svoju snagu i to
je ono $to je ostavilo najveéi dojam u mome zivotu nakon ¢itanja tvoje knjige. Tvoj prkos
i ponos, tvoj bunt zauvijek ¢e biti vrijedni moga divljenja.

S Jjubavlju

tvoja Marija Kozarié¢
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FILIP KRAJINA: PISMO EMILEU ZOLI

Postovani i dragi Emile,

pisem Vam ovo pismo iz neutazive intelektualne potrebe da iznesem svoja filozofij-
sko-knjizevna stajalista Vama, fundamentalnoj li¢nosti svjetske knjizevnosti vezanoj uz
naturalizam kao pravac unutar europske realisticke knjizevnosti. Nemojte misliti da Vam
na bilo koji nacin podilazim jer to svakako nije cilj ovoga pisma. Njegov je cilj, uz duz-
no postovanje, posvijestiti i sebi i Vama potencijalne pogreske naturalizma kao pravca u
knjizevnosti i znanosti pri tumacenju ljudske naravi. U Vase doba, Emile, vjera u znanost i
njezino nametanje bila je toliko snazna da je ta sveobuhvatna manija cak uspjela zahvatiti
knjizevnost cija je bit fenomenolosko-ontoloskog odredenja te ne dopusta da ju se smjesti
u egzaktno provijerljive okvire. Dakle, pokusat ¢u eksplicirati Vase naturalisticko tumace-
nje ljudske naravi unutar knjizevnog teksta iz perspektive danasnjice i ponuditi odgovor o
tome koliko je naturalizam u knjizevnosti bio uspjesan tijekom njezine povijesti.

Emile, u tekstu Le Roman expérimental (1893), za $to je povijest svjetske knjizevno-
sti zakljucila da je manifest naturalizma, Vi govorite o povratku prirodi pozivajudi se na
znanstvena otkric¢a druge polovice 19. stolje¢a poput Claudea Bernarda koji je 1865. izdao
kirurski medicinski tekst Introduction a L'Etude de la Médecine Expérimentale te pove-
zujete eksperiment, empirijske vrijednosti i prirodoslovne metode s pojmom istine (Zola,
1893: 1-2). Vjerujete da se oslanjanjem na eksperimentom provijerljive metode prirodnih
znanosti moze i treba pridonijeti priblizavanju knjizevne fikcije egzaktnoj znanosti, a time
i onome $to pozitivizam smatra istinom. Prema Vama, knjizevnik bi trebao poput znan-
stvenika svoje likove postavljati u stresne zivotne situacije koje aktiviraju ¢ovjekov ziv¢ani
sustav te poti¢u nagonske impulse za prezivljavanjem. Dakle, pod utjecajem nagonskoga
u cijem je korijenu evolucijski instinkt za prezivljavanjem koje je samom svojom naravi
pretpostavljeno razumskom, ¢ovjek iskljucuje racionalni dio mozga i postupa iskljucivo
prema nagonima i time bi se navodno trebala prikazati ona nepatvorena i istinska ljudska
Zivotinjska narav. Koliko god interesantno Vasa teorija zvucala, nisam siguran koliko je
znanstveno dokaziva, ¢ak i iz znanstvene perspektive danasnjice gdje je empirijsko istra-
Zivanje neusporedivo ,naprednije“ nego u Vase doba.

Vidite, Emile, u danasnjici postoje sofisticirani nac¢ini snimanja rada mozga na temelju
Cega je ustanovljena osobina koju su neurolozi nazvali ,plasti¢nost mozga“ Rije¢ je o tome
da mozak fizioloski mijenja strukturu kako ¢ovjek stjece iskustva u zivotu i prilagoda-
va se trenutacnom Zivotnom stanju. Postoje istrazivanja koja pokazuju da kemiju mozga
mozemo izmijeniti promjenom nacina razmisljanja, to jest pogleda na svijet. Analogno
tome, postoje istrazivanja koja kazu da se izmjenom kemije mozga mijenja ¢ovjekov nacin
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razmisljanja i njegov pogled na svijet. Dakle, unato¢ biokemijskim procesima mozga koji
uvelike utjeCu na ¢ovjekov nacin razmisljanja i ponasanje, moze se zakljuciti da je ipak
ljudska volja ono $to pokrece ¢ovjeka na racionalno i svjesno djelovanje te mu daje mo-
gucnost oduprijeti se nagonima. Prema tome ljudsko ponasanje i djelovanje ne moze se
u potpunosti epifenomenalisticki reducirati na kemijske reakcije organizma na odredene
podrazaje.

Ne bih znao koji je Va$ stav prema tome, Emile, ali suvremena povijest svjetske knji-
Zevnosti uzima roman Thérése Raugqin kao jedan od Vasih tekstova u kojem je ponajbolje
prikazana Vasa naturalisticka teorija, skovana na temelju znanstvenih postavki pionira
medicine Claudea Bernarda i pozitivistickog ucenja filozofa Hippolytea Tainea. U romanu
se istice Théresina africka krv koja, kada uzavrije u venama (Zola, 1985: 42), zamagljuje
racionalno rasudivanje i tjera ¢ovjeka da postupa isklju¢ivo nagonski. Théresin odnos s
Laurentom, prijateljem njezina supruga, opisan je karnalno i moralno indiferentno. Thére-
su niste opisali kao bludnicu kako ste istaknuli u drugome predgovoru romana Thérése
Raquin da ,prigovor nemorala u znanosti ne dokazuje apsolutno nista“ (isto: 7), upravo
zato $to ste istaknuli nagonsku narav ¢ovjeka s namjerom da ljudsku narav ne sagledavate
kroz prizmu morala. Zbog toga i niste stavili naglasak na pitanje morala nego na istraziva-
nje samog biologkog mehanizma funkcioniranja ljudske naravi. Mozda ste, Emile, mislili
istraziti pitanja dobra i zla u ljudskoj naravi tako s$to biste ju snizili na puku zivotinjsku ra-
zinu? Smatrate da naturalizam moze dati doprinos etickim pitanjima? Na pitanja o dobru i
zlu knjizevnost je dala puno iscrpnije analize i tumacenja nego ostala polja humanistickih
znanosti. To je vjerojatno zato $to i teologija i filozofija hine znanstvenost i pokusavaju
logicki organizirati pojmove u sustav, a pojmovi poput dobra i zla tome se opiru. Dobro i
zlo izrazito su nejasni i polimorfni pojmovi te zahtijevaju deskripciju, a ne strogo logicko
odredenje. Pojmove dobra i zla nikada ne¢emo mo¢i u potpunosti eksplicirati zato $to su
previse opceniti i kulturno odredeni. Dobro i zlo postali su konstrukti. U danasnjem drus-
tvu termini dobro i zlo upotrebljavaju se kako bi se nekoga etiketiralo i obezvrijedilo, a ne
kako bi se kriticki odnosilo prema nekom etickom problemu.

Zamislite, Emile, uzbudenje i euforiju doktora Victora Frankensteina, legendarnog lika
britanske knjizevnice Mary Shelley koja je pisala prije Vas i upozorila na slijepu predaju
duhovnih znanosti u prirodoslovne, nakon $to je uspio podati Zivot stvorenju kojeg je
izradio od dijelova nekoliko razlicitih leseva. Time je oskvrnuo sve covjekove pisane i ne-
pisane moralne zakone u ime znanosti, a nije znao da je zbog vlastite sebi¢nosti i castohle-
plja stvorio cudoviste koje je nezamislivo propatilo u svome kratkom Zivotnom vijeku.
Rijec¢ je o kritici industrijske i znanstvene revolucije druge polovice 19. stoljeca. Zavladao
je scijentizam, stav koji kaze da Ce se svi Zivotni problemi rijesiti razvojem znanosti. Takav
stav ostao je i dan danas dominantan, a nije uspio rijesiti gotovo ni jedan bitan Zzivotni
problem. Dapace, ljudskih problema ima vise nego ikada. Istina, Zivotni standard uvelike
se povecao u usporedbi kakav je bio u 19. stoljecu, ali su se zato pojavili problemi koji
nisu materijalne naravi. To su sada duhovni problemi poput alijenacije i nemoguénosti
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identifikacije sa samim sobom, a takve probleme nije moguce razrijesiti i izlijeciti priro-
doslovljem. Mnogi pacijenti koji su na terapije dolazili psihijatru Carlu Gustavu Jungu
govorili su da oni nisu psihicki bolesni, nego da su njihovi psihicki problemi uzrokovani
nemogucno$éu pronalazenja smisla svoje egzistencije. Dakle, taj nedostatak uloge i mjesta
u svijetu pojedincu zadaju psihicke smetnje.

U konac¢nici ono $to mi nazivamo progresom, §to je tipi¢no prosvjetiteljska katego-
rija, to je u Vase doba shvaceno kao pozitivisticki napredak u kojem vidimo poboljsanje
Covjeka i svijeta u kojem i s kojim Zivi, no u tom monolitno odredenom napretku krije se
problem totaliteta i homogenizacije. Ta nasilna potreba za isto$c¢u, a znanost i Vas natu-
ralizam univerzaliziraju i reduciraju mehanizme funkcioniranja ljudske naravi na jedan
jedini fizikalisticki princip, podriva svaki individualizam i razlicitost te je knjizevnost kroz
svoju povijest pokazala da su njezine tendencije u pogledu ideologije rusilacke, a katkad
i plodonosne. Ipak, knjizevnost kao i teorija knjizevnosti nemilosrdno i o$tro propituje
kulturoloske, drustvene, misaone i jezi¢ne obrasce ponasanja, zivljenja, misljenja i govora.
Teorija knjizevnosti postavlja pitanje o znacenju i vrijednosti estetickog suda te problema-
tizira o prosudbama na osnovi ukusa sa stajaliSta same misaonosti subjekta, sto nikako ne
moze biti odredeno nagonski ili opisano naturalisticki.

Emile, nadam se da éete posvetiti nesto vremena ovome pismu te ga uistinu proditati i
nakon toga valjano razmisliti.

S postovanjem

Filip Krajina
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FILIP KRAJINA: PISMO MARCELU PROUSTU

Postovani i dragi Marcel,

pisem Vam ovo pismo s odredenom svrhom i namjerom kako bismo porazgovarali o
Vasoj neobi¢noj potrebi da se knjizevnoscu asimilira i prozivi jedan cjeloviti Zivot. Prema
Vama, fikcija je ta u kojoj se prozivljava i ostvaruje stvarnost, dok sama stvarnost nema
vrijednost ako nije ispri¢ana u fikciji. Ono $to se nije fiktivno tekstualiziralo kao estet-
sko-ontoloska cjelina kroz osjetilnu komunikaciju sa zbiljom, nije se ni dogodilo. Dakle,
knjizevnost je ta koja sacinjava realitet i smisao individualne svijesti. Cilj je ovoga pisma
da Vam iskazem svoje misljenje o tezi koja prozima cijelo Vase knjizevno stvaralastvo, a to
je teza da je knjizevnost vaznija od stvarnosti.

Marecel, zlobna usta govore da je knjizevnost za Vas bila bitnija od stvarnosti zato §to je
morala biti bitnija od stvarnosti jer niste imali drugog izbora nego da Vam knjizevnost bude
ispred stvarnosti zbog Vase bolesti koja Vas je ogranicavala u mnogim prakti¢nim zivot-
nim aspektima. No ne mozemo to tek tako vulgarno reéi, naime, da je knjizevnost ispred
stvarnosti. Rije¢ je o tome da je zapravo knjizevnost ontoloski ispred stvarnosti. Karakter
je knjizevnosti fenomenolosko-ontoloski, sto je historiografski dokazivo. S jedne strane,
knjizevnost je tijekom svoje povijesti pokazala da je njezino fundamentalno obiljeZje stal-
ni napor u razdvajanju biti od pojave i smislenoga iskazivanja onoga neizrecivog. S druge
strane, knjizevna povijest pokazala je da knjizevnost moze raditi i suprotno, to jest skrivati
bit unutar pojave i ne dopustiti da se ona razotkrije. Sve ovisi o namjerama knjizevnika, a
Vi ste, Marcel, knjizevnost upravo obiljezili fenomenolosko-ontoloski, zato $to ste ono naj-
skrivenije u ljudskoj svijesti smislenom jezi¢nom igrom iznijeli na vidjelo, a time iznjedrili
avangardnu i monumentalnu supstancijalnost knjizevnosti te proniknuli u samu njezinu bit.

Samo u sjecanju covjek moze istraziti svoju proslost tako $to ¢e ju rekreirati u odnosu
na sebe u sada$njosti te na taj nacin odrediti sebe samoga. U skladu s vidom na osnovi ko-
jega individualna svijest dohvaca proslost, subjekt poima sadasnjost i buduénost. Kao $to
ste Vi, Marcel, u romanu Combray govorili o tome kako ste tek sada, nakon sto ste cijelu
besanu no¢ razmisljali o combrayskim vremenima, te podatke iz sjecanja gledali s ,ta-
kvom to¢noscu u svim pojedinostima“ (Proust, 1980: 196). Proslost se iznova prozivljava
i rekonstruira iz sadasnjosti kroz sjec¢anje. Prema tome dozivljaji koje pojedinac¢na svijest
iskusi tijekom zivota sami po sebi nemaju nikakvo znacenje ako se iz tih dogadaja ne stvori
narativ. Covjek ima tek ono $to mu svijest poda, stoga tek u prenosenju dozivljaja u rijeci i
pojmove ¢ovjekovo iskustvo svijeta i egzistencije dobiva znacenje i smisao.

U romanu Jedna Swannova ljubav izvoljeli ste opisati romansu na nepatetican i ne-
konvencionalan nacin za to doba istaknuvsi vrijeme kao glavnog ¢ovjekova oponenta. Za
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vrijeme ste naznacili da nije apstraktno, nego da ono posjeduje ¢ovjeka i odreduje njegovu
egzistenciju: ,vrijeme kad sam bio sretan” i ,vrijeme kad sam bio ljubljen“ (Proust, 1953:
163). Covjekov bitak bi¢a tek u odnosu na vrijeme zadobiva odredenje. Nakon §to su svi ti
intenzivni zivotni trenuci iz djetinjstva prosli, Marcel, mnogo godina poslije ta sje¢anja iz
djetinjstva agresivno su izronila iz Vase podsvijesti i nisu Vam dopustila da u miru zaspete
dok ih svjesno ne razrijesite i ne date im smislenost. Vasa je svijest dosla u poziciju da
smisleno sagleda proslost. 1z perspektive nepomucene sadasnjosti, nejasnim i emotivno
razularenim fragmentima proslosti pronalazimo njihovo mjesto, znacenje i njihov smisao
unutar svijeta svijesti te odredujemo sebe i svoju ulogu u svijetu u odnosu na svoju pros-
lost i njezinu konzekventnu povezanost sa sadasnjosti.

Vasem ciklusu romana U traganju za izgubljenim vremenom moze se prigovoriti da ste
se posluzili ,biografskim i drustvenim ja“ kao poticajem za ,estetsko stvaranje (Compa-
gnon, 2007: 103). To ne znaci da Vasim tekstovima mozemo i trebamo pristupiti biografi-
sticki pri interpretaciji jer bismo tada ponovno spominjali Vase privatne podatke $to nema
izravne korelacije sa samim knjizevnim tekstom, ali rekao bih da je u svakom knjizevnom
tekstu ikada napisanom uvijek prisutan biografski element. O ¢emu ce ¢ovjek pisati ako ne
o sebi? Vi ste u svom romanesknom ciklusu svakako argumentirano obranili tezu koju sam
naveo o povezanosti biografizma i knjizevnog teksta. No to §to mozemo povezati biografske
podatke autora s nekim vidovima njegova knjizevnog teksta, ne daje nam nista teorijski vrije-
dno. Interpretacija knjizevnoga teksta zahtijeva fenomenoloski pristup.

Neki kasniji teoreticari knjizevnosti kazu da je u Vasem romanesknom ciklusu U tra-
ganju za izgubljenim vremenom rije¢ o ,metamorfozi bolesnog i razmazenog djeteta u
umjetnika®, da je subjekt Vasih romana ,preosjetljiv i povucen djecak” i sli¢no (Safranek,
1980: 199). Slozit ¢u se da se govori o umjetnickoj licnosti, ali se ne bih slozio da je govor
o preosjetljivom i razmazenom djetetu. Sto na dubinskim razinama svijesti i uma uopée
znadi razmazenost i preosjetljivost? To su pojmovi koje mozemo vezati uz psiholoski ra-
zvoj djeteta, ali kada je u pitanju Vas romaneskni ciklus monolosko-asocijativne naravi, ne
mozemo govoriti o razvoju djeteta iz odgajateljske perspektive. Mozemo govoriti o istra-
Zivanju proslosti subjekta preko osjetilnih utisaka s naglaskom na gustativne i olfaktivne
sinesteticke stilske tvorevine, a upravo ta Vasa, da oprostite, ,razmazenost® i ,preosjet-
ljivost“ omogucavaju istanc¢anu i preciznu komunikaciju sa svijetom $to implicira visoku
razinu spoznaje. Dakle, nije posrijedi nikakva razmazenost i preosjetljivost, nego dubinski
pogled u samog sebe s namjerom spoznaje i samoidentifikacije.

Marecel, prava je istina ta da sam pisanjem ovoga pisma ja sam sebi rascistio i pojasnio
odredene aspekte Vasega knjizevnog stvaralastva koji su mi sve do sada bili nedovoljno
jasni.

S postovanjem

Filip Krajina
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MATEJA KUCLJAK: PISMO J. K. ROWLING

Draga J. K. Rowling!

Zovem se Mateja Kucljak. Zivim u Virovitici u Hrvatskoj. Studiram hrvatski jezik i
knjizevnost i engleski jezik i knjizevnost. Trenuta¢no sam na nastavnickom smjeru di-
plomskog studija i jednoga dana planiram raditi u skoli. Iako imam dvadeset i dvije go-
dine, jo$ uvijek sam jedna od najvecih obozavateljica Harryja Pottera i svega vezanog uz
njega. Odlucila sam Vam napisati pismo kako bih Vam zahvalila za to $to su Vase knjige
obogatile moje djetinjstvo.

Harry Potter i Kamen mudraca bila je moja prva ,velika knjiga“ koju sam procitala.
Kada me je mama u petom razredu uclanila u gradsku knjiznicu, nisam mogla do¢i sebi
od srece. Nestrpljivo sam cCekala svaki odlazak u grad i posjet knjiznici. Svaki odlazak bio
je kao jedna mala avantura. Koliko je samo pitanja prolazilo kroz moju glavu kada sam
hodala izmedu visokih polica koje su drzale bezbroj knjiga — koje knjige izabrati, kako
znati koja ¢e mi se svidjeti, uzeti ovu s ruzicastim ili plavim koricama, mozda ipak neki
od horora R. L. Stinea... Dje¢ji odjel ve¢inom je sadrzavao djela koja su bila obvezna u
skoli kao lektire. No ja sam lektire posudivala u $kolskoj knjiznici, a u gradskoj knjiznici
htjela sam uzeti nesto novo, neistrazeno, nesto $to mi nece biti obveza ve¢ uzitak. Tako
sam jednog dana na polici s prijedlozima za ¢itanje ugledala knjigu Harry Potter i Kamen
mudraca. Bez razmisljanja sam ju odlucila uzeti jer sam se sjetila da sam jednom prilikom
na televiziji s roditeljima gledala film s istim tim naslovom, no radnja mi je bila u magli.
Podigla sam knjigu i procitala ju u jednom dahu i to je bio moj ulazak u carobni svijet
Harryja Pottera. Nestrpljivo sam i$¢ekivala svaki sljedeci odlazak u knjiznicu kako bih
mogla podiéi novi nastavak i tako sve dok nisam procitala svih sedam knjiga o Harryju
Potteru. Vjerujem da ne moram posebno naglasiti da sam pogledala i svih osam nastavaka
filmske adaptacije koje i dan danas volim pogledati vikendima koji su rezervirani za film-
ske maratone.

Kao najdrazi od svih sedam romana izdvojila bi upravo prvi. U prvom romanu tek se
upoznajemo s Harryjem, Ronom, Hermione i svime $to ih ¢eka u Hogwartsu narednih
nekoliko godina. Opisi Hogwartsa ba$ su kao i skola — ¢arobni. Veoma je lako izgubiti
se u svojoj masti jer se prilikom citanja u glavi slike same stvaraju. Posebno mi je drag lik
Hermione koja moze posluziti kao poticaj svim djevojcicama svijeta i inspiracija za to da
nikad ne odustaju od svojih snova. Hermione je unato¢ svim preprekama postala jedna od
najuzornijih ucenica i kasnije jedna od najboljih ¢arobnjaka bez obzira na svoje podrijetlo.
Sretna sam $to je upravo ona, djevojka koja ustraje i trudi se napredovati, jedan od glavnih
likova ovog serijala. Ona nije tek jo$ jedna djevojcica kojoj je bitno samo izgledati dobro,
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vec se Zeli istaknuti svojom pamecu i dosjetljivos¢u, a to je ono ¢emu danas trebamo uciti
djevojcice.

Vase knjige obogatile su moje djetinjstvo. Kada sam jednom usla u taj carobni svijet
u kojemu granice ne postoje, vise iz njega nisam ni htjela iza¢i. Danas kao dvadesetdvo-
godisnjakinja jo$ vise Vas cijenim i zahvalna sam Vam sto ste pokazali djetetu u meni da
je sve moguce i da se sre¢a moze pronadi i u najmraénijim vremenima. Rasla sam kako
su rasli Harry, Ron i Hermione, prozivljavala sam njihove dogodovstine kao svoje, a moja
masta postajala je sve bujnija. Sada kada znam sto vas je inspiriralo za pisanje ovih romana
i kroz $to ste sve prosli u zivotu, divim Vam se na snazi i ustrajnosti. Izdavaci su od Vas
trazili da odaberete rodno neutralnije ime kako to ne bi odvratilo djecake izmedu devet
i jedanaest godina od citanja Vasih knjiga. S obzirom na to da su upravo oni (po rije¢ima
izdavaca) bili ciljana publika, kritika se koristila svakom prilikom da Vase knjige predstavi
javnosti u negativnom kontekstu. Osim toga, umrla Vam je majka za vrijeme pisanja prvog
romana — i uz sve to Vi ste uspjeli, postali ste jedna od najutjecajnijih spisateljica u svijetu.
Vase knjige i njihove ekranizacije svih ovih godina dobivaju novu publiku i uzivaju popu-
larnost koju nitko nije ocekivao. Od svoje maste napravili ste globalni fenomen koji inspi-
rira i uveseljava djecu, ali i odrasle diljem svijeta. Drago mi je s§to ste svoju slavu usmjerili
u pravom smjeru i tako veéinu prihoda dajete brojnim dobrotvornim organizacijama koje
pomazu djeci. Pozitivno me iznenadilo kada sam cula da vi$e niste na Forbesovoj listi mi-
lijardera jer ste skoro sav novac dali potrebitijima. Veoma ste plemenita osoba i to se vidi
i u Vasim knjigama.

Zelim Vam sve najbolje u zivotu!

Mateja Kucljak

P. S. Znam da nemate vremena cCitati sva pisma obozavatelja, no nekako se nadam da ¢e
ovo moje pismo ipak do¢i do Vas i da ¢u jednoga dana docekati barem Vas odgovor kada
sam ve¢ prestara za pismo iz Hogwartsa.



KNJIZEVNA POSTA: PISMA STUDENATA PISCIMA | KNJIZEVNIM LIKOVIMA m

VEDRANA LEKIC: PISMO VESNI PARUN

Postovana i draga Vesna,

pisem Ti ovo pismo kako bih Ti rekla mnostvo stvari vezanih uz tvoje knjizevno stvara-
lastvo. U ovom pismu postavit ¢u Ti nekoliko pitanja te izraziti vlastito misljenje o Tvojoj
poeziji. Takoder ¢u iznijeti dojmove koje je Tvoja poezija ostavila na mene.

Naime, izrazito sam odusevljena Tvojom poezijom te smatram da je ona jedan od naj-
kvalitetnijih i najvrjednijih poetskih opusa u hrvatskoj knjizevnosti. Na samom pocetku
zanima me kada si pocela pisati i $to najvise zanrovski voli$ pisati? Nadalje, kako je Tvoj
zivot utjecao na tvoje knjizevno stvaralastvo? Postoji li poneki knjizevnik koji Ti je bio
uzor i koji je najvise utjecao na Tebe? Ili si se ponajvise oslanjala samo na sebe i svoj nacin
pisanja? Naisla sam na podatke u kojima navodi$ da si provela izrazito tezak zivot koji je
bio obiljezen s mnogo patnje i boli pa me zanima kako si se nosila s tim? Sto Ti je u Zivotu
bilo najteze? Rat, bolest ili ipak nesto trece?

Od Tvojih lirskih pjesama procitala sam: Za sve su kriva djetinjstva nasa, Rijeka i more,
Ti koja imas nevinije ruke, Da si blizu, Ushit, Zagrljaj, Vecernja zvijezda, Zahvalnost, Ele-
gija i Lice u sjeni. Svaka je navedena pjesma drugacija te je svaka posebno na mene ostavila
dubok dojam. Od svih navedenih pjesama ponajvise me odusevila pjesma Elegija. Pjesma
je izrazito zanimljiva te se treba pozorno ¢itati jer svaka rije¢ ima posebno znacenje, $to je
ujedno i razlog simpatiziranja Tvoje poezije. Nadalje, u svojim stihovima istice$ smrt kao
slobodu, odnosno oslobodenje od straha od prolaznosti i smrti. Spominju se motivi trave
i pijeska. Trava aludira na zemlju u kojoj svi na kraju zavr$imo, a pijesak na prah u koji
se pretvaramo. Vazno je istaknuti kako i jedno i drugo predstavljaju simbole smrtnosti.
Stihovi su pomalo ostri iako sjetni $to je i karakteristi¢no za Tvoju poeziju.

K tome, Tvoj nacin pisanja pjesama razlog je zbog kojeg sam odlucila obratiti se Tebi.
Izrazito mi se svida s$to su Ti rijeci predstavljale igracke kojima si na ¢udesan nacin po-
kazala $to osjecas. Tvoj razigranih duh u stihovima, inovativnost ideja, ¢vrstina i gipkost
stava, razmisljanja i maste samo su pojedine sastavnice zbog kojih ¢u pamtiti Tvoju poe-
ziju. Nadalje, jedna je od najpoznatijih Tvojih pjesama u knjizevnosti Ti koja imas nevinije
ruke. Ta pjesma zajedno s pjesmom Da si blizu pripada zbirci Crna maslina. Smatram
kako pjesma predstavlja jednu od najljepsih ljubavnih pjesama koje su ikada napisane iako
govori o nesretnoj ljubavi. U prvom stihu pjesme Ti se obracas drugoj Zenskoj osobi za
koju govoris da je bolja od Tebe. Takoder joj govori$ da ostane uz ¢ovjeka te da ga usreci
kad ve¢ Ti to nisi mogla. Iz navedene pjesme ponajvise dolazi do izrazaja Tvoja hrabrost i
zrelost jer imas snage prepustiti osobu koju volis nekoj drugoj zeni.

Jo$ jedna pjesma koju bih htjela izdvojiti jest Vecernja zvijezda. To je misaono-reflek-
sivna pjesma koja se zasniva na motivima iz prirode, ali na ekspresionisticki nacin. Izrazi-
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to mi se svida $to je pjesma prepuna simbola i metafora te stoga nije lako odrediti znacenje
pojedinih stihova i svatko ih moze interpretirati na vlastiti nacin. Pjesma se sastoji od triju
strofa po cetiri stiha, $to predstavlja Tvoju klasi¢nu formu. Stoga me zanima zasto si se
odlucila bas za takvu formu?

Takoder, proucavajuéi Tvoje knjizevno stvaralastvo, dosla sam do zakljucka da je Tvoja
treca zbirka pjesama Zec mudrijan ponajvise ostavila dojam na mene, a u nastavku ¢u Ti
obrazloziti zasto. Naime, navedena zbirka predstavlja malu bajku o zZivotinjama u nestvar-
nom svijetu. U njoj se pronalazi dozivljaj $ume koja je puna tajnih i tajanstvenih glasova,
bez novosti u smislu novog videnja svijeta. Plasljivi, dugouhi zimski stanovnik glavna je
tema zbirke. Osim toga zanima me tko ili $to Ti je bila inspiracija za pisanje ove zbirke?
Zec je prikazan u nizu asocijativnih slika, ali se ne uzdize do cjelovitije misli i istine. Tako-
der me zanima koja Ti je Tvoja pjesma najdraza i zasto bas ta?

Medutim, Tvoja poezija Cesto je kritizirana. Zato Te ovim putem Zelim pitati kako se
nosis s negativnim kritikama? Nai$la sam na podatke da su za Tvoju prvu zbirku pjesama
Zore i vihori kriticari pisali o tome kako je ona dekadentna, smusena te kako predstavlja
formalisti¢ku igru rijecima, a nesto kasnije nastaju optuzbe da su Tvoje pjesme kao obi¢ne
proljetne igre s ve¢ iskori$tenim frazama u kojima je svijet sve vise smusen. Kako si reagi-
rala na takve uvrede? Jesu li Te one natjerale da pomisli$ na prestanak pisanja? Medutim,
Tvoja je zbirka svojim opiranjem nasilnomu ideologiziranju poslijeratnoga pjesni$tva pre-
teca poetike krugovaskoga narastaja iz ¢ega se moze zakljuciti kako su ipak prevladale one
pozitivne strane.

Posljednje godine svog Zivota provela si u Stubickim Toplicama pa me zanima jesi li i
tamo jos$ pisala te $to je ponajvise obiljezilo Tvoj boravak ondje? Upoznata sam i s ¢injeni-
com da osim navedenih pjesama pises i satiri¢ne pjesme, prozu i drame koje takoder zelim
procitati, a nadam se da uskoro i ho¢u.

Osim svega navedenog naisla sam na ¢injenice da si tijekom svog Zivota dobila niz na-
grada, pohvala i diploma na kojima Ti izrazito zelim cestitati. Takoder, zelim reci da Ti se
divim jer si se predala knjizevnom radu postavsi prva Zena u hrvatskoj knjizevnosti koja
zivi iskljucivo od knjizevnosti i za knjizevnost. Tvoje rijeci, pjesme i stihovi predstavljaju
umjetnost hrvatske knjizevnosti. Stoga smatram da svi u zivotu trebaju procitati barem
jednu Tvoju pjesmu te da bi djeca u skolama trebala interpretirati i recitirati Tvoja knji-
zevna djela, narocito djeca, jer se iz njih zaista mnogo toga moze nauditi i izvuc¢i pouke.
Smatram kako je Tvoje knjizevno stvaralastvo uvelike obiljezilo hrvatsku knjizevnost 20.
stoljeca te ¢e zbog toga ostati zauvijek zapamdeno.

I za kraj Zelim Ti reéi da je mene osobno obiljezila Tvoja poezija te se nadam da ée$
proditati moje pismo i da ¢emo se jednog dana moci upoznati.

U i$cekivanju odgovora saljem Ti srdacan pozdrav!

Vedrana Leki¢
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VEDRANA LEKIC: PISMO FRANZU KAFKI

Dragi i postovani F. Kafka,

pisem ti ovo pismo kako bih ti postavila nekoliko pitanja koja me zanimaju, a vezana
su uz tvoje knjizevno stvaralastvo. Takoder, razlog pisanja ovog pisma jest taj sto sam pro-
ucavala tvoj zivot i tvoj knjizevni opus koji je izrazito bogat te sam naisla na niz mjesta o
kojima bih Zeljela saznati vise. Stoga bi mi bila izrazito velika cast kada bi proc¢itao moje
pismo i ponudio mi odgovore vezane uz moje nedoumice.

Na pocetku bih ti htjela postaviti pitanje: kako je tvoj odnos s ocem u djetinjstvu utje-
cao na tebe? Podaci o tvom djetinjstvu razli¢iti su, dok poneki podaci navode da si Zivio u
sjeni svog oca pa me zanima moze$ li mi objasniti kakav je bio zivot s tvojim ocem te je li
on ostavio posljedice na tvoje knjizevno stvaralastvo. Kada se govori o knjizevnosti, tada
je poznato da se tvoj knjizevni opus dijeli u nekoliko vrsta: romani, pripovijetke, aforizmi,
dnevnici i pisma. Medutim oni su na neki jedinstven nacin i dalje povezani.

Nadalje, ti si ponajviSe pisao kratke price i pripovijetke, pa me zanima koja ti je od
njih najdraza i zasto bas ta? Jesi li imao neki knjizevni uzor koji je najvise utjecao na tvoje
pisanje ili si se ponajvi$e oslanjao na samoga sebe i svoj stil pisanja. Prije svega, izrazila
bih divljenje za tvoju pripovijetku Preobrazba. Zanima me $to ti je u zivotu posluzilo kao
inspiracija da napises takvu pripovijetku? Poznato je da je Preobrazba utjecala na brojne
druge pisce diljem svijeta te da je termin kafkijanska atmosfera usao u knjizevnost kako
bi se opisale nadrealne situacije bas kao u tvojim djelima. Primjeri takve atmosfere jesu
situacije u kojima birokracija nadvlada pojedinca, ¢esto u nadrealnom, ko$marnom mi-
ljeu koji izaziva osjecaje beznada, bespomoc¢nosti i izgubljenosti. Zanimljivo je istaknuti
kako likovi u takvoj atmosferi najce$¢e nemaju jasnu viziju kako bi iz nje izasli. Vjerujem
da si ve¢ upoznat s ¢injenicom da se elementi tvog nacina pisanja ¢esto pojavljuju u egzi-
stencijalistickim djelima, ali termin je nadisao ¢isto knjizevnu interpretaciju te se danas
upotrebljava kako bi se oznacila svakodnevna dogadanja i situacije koje su neshvatljivo
kompleksne, bizarne ili nelogi¢ne.

Medu ostalim izrazito zanimljivi u tvojim djelima jesu likovi i atmosfera koji ukidaju
odnos izmedu citatelja i Citanog, izmedu Ccitatelja kao promatraca i likova kao Zrtava su-
stava. Takva blizina nuzno izaziva strah u ¢itatelja, odnosno strah koji ga onemogucuje da
se poistovjeti s likovima iz romana, $to zbog same atmosfere, $to zbog straha da citatelj
upravo jest poput likova.

Takoder sam upoznata i s ¢injenicom da si napisao romane Proces i Dvorac te me zani-
ma za koje djelo ti je trebalo najvise vremena i posvecéenosti da ga napises?
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Nadalje me zanima zasto si spalio 90 % svega S$to si napisao i zasto ni jedan roman nisi
dovrsio do kraja. Drugim rije¢ima zasto si naredio svom prijatelju Maxu Brodu da spali sve
tvoje rukopise? Sre¢om, tvoj prijatelj Max to nije napravio, nego je izdao vecinu tvojih djela
uz poneke intervencije. Ne znam jesi li svjestan toga, ali da je on napravio $to si zatrazio,
danasnja citateljska publika nikada se ne bi upoznala ni s tobom kao piscem ni s tvojim izra-
zito kvalitetnim i pou¢nim djelima koja su uvelike ostavila utjecaj na knjizevnost 20. stoljeca.

K tome, zanima me kako si se nosio s gubitkom svoje obitelji jer je veéina tvoje uze
obitelji stradala u nacisti¢ckom genocidu Zidova. Poznata je i ¢injenica kako ti je 1917. go-
dine dijagnosticirana tuberkuloza. Kako si se nosio s njom i je li ta bolest utjecala na tvoje
knjizevno stvaralastvo? Takoder, tvoj nacin pisanja i pomalo mracne teme ostavili su velik
trag u povijesti knjizevnosti 20. stoljeca te su proizasle razne teorije o tvom psihickom
stanju pa me zanima kako reagira$ na takve tvrdnje? Smatras li da je tvoje navodno lose
psihicko stanje utjecalo na tvoje knjizevno stvaralastvo i u kojoj mjeri? Mnogi knjizevni
kriticari ne mogu te svrstati ni u jedno zasebno razdoblje zato sto si djelovao pod utje-
cajem romantizma i europske knjizevne tradicije kakvu su njegovali Goethe, Dostojevski
i Flaubert, ali i pod utjecajem zidovskog heterodoksnog ucenja. Pitam se u koje bi knji-
zevno razdoblje ili pravac ti sam sebe svrstao? S kojim knjizevnim razdobljem tvoja djela
dijele najvise poveznica?

Saznala sam da si napustio religiozna shvacanja te se okrenuo filozofiji 20. stoljeca
i zbog toga postao jedan od najpoznatijih duhovnih pisaca. Koji su filozofi utjecali na
tvoj zivot i tvoje knjizevno stvaralastvo? Jesi li se detaljno bavio proucavanjem filozofske
literature?

Nakon svega navedenog neupitna je ¢injenica da si ti danas jedan od najpoznatijih i
najvecih autora suvremene svjetske literature i suvremenog romana, a neki kriticari tvoja
djela svrstavaju na pocetak moderne pripovjedacke proze. Stoga ti zelim Cestitati jer si dao
izrazito velik i koristan doprinos svjetskoj knjizevnosti i knjizevnosti uopce.

Nakraju me zanima jesi li zadovoljan svime $to si postigao u Zivotu i u knjizevnom
stvaralastvu ili bi li ne$to promijenio? Takoder zelim istaknuti kako me se od svih tvojih
djela pripovijetka Preobrazba ponajvise dojmila jer prevladavaju elementi nadrealizma i
ekspresionizma te dolazi do izrazaja borba protiv drustvenog mehanizma koji ugrozava
slobodu pojedinca i zahtijeva slijepo pokoravanje po odredenim pravilima. Smatram kako
iz nje svatko od nas moze sazeti vazne poruke te onima koji ju jo$ nisu procitali svakako
ju preporucujem. Tvoj Zivot i knjizevno stvaralastvo izrazito su sadrzajni, a jedinstvenim
nacinom pisanja i spajanjem razlicitih Zanrova tvoje djelo postalo je $kolskom lektirom.

Nadam se da ¢e$ uskoro procitati pismo, da ¢e§ mi odgovoriti te zeljno is¢ekujem tvoj
odgovor.

Saljem ti lijepe i srda¢ne pozdrave!

Vedrana Leki¢
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MIRIAM LIUBIC: PISMO GULLIVERU IZ ROMANA
GULLIVEROVA PUTOVANJA JONATHANA SWIFTA

Dragi Gullivere,

piSem ti ovo pismo jer sam ove zime bila u Londonu nadajudi se da ¢u te zatec¢i kod
kuce, ali sam se grdno prevarila. Moj dragi prijatelj Lemuel Gulliver opet je nekamo ot-
putovao. Tvoja supruga i djeca Johnny i Betty ugodno su me primili te smo popili ¢aj i
razgovarali malo o tebi. Moram ti priznati kako se iskreno bojim za tebe... Zelim izraziti
svoju zabrinutost jer na svojim putovanjima uvijek upadnes$ u neke nevolje.

Znas$, nije mi svejedno jo$ od onoga putovanja u Brobdingnag gdje si bio patuljak u
odnosu na ostale stanovnike. U Lilliputu si imao srece da si ti bio div u odnosu na Lillipu-
tance. Zanimljiva je ta drzava Lilliput. Imaju svoju kulturu, obiéaje, politiku, jezik. U glav-
nom gradu Mildendo, kako sam saznala iz tvojih putopisa, zivi pola milijuna stanovnika!
A na cCelu je drzave car s parlamentom i vojskom. I oni kao i mi imaju nesuglasice medu
strankama. Samo nisu ,lijevi“ i ,desni“, nego su tramecksan (pristase nosenja visokih peta)
i slamecksan (pristase no$enja niskih peta). Ja bih bila u stranci visokopetasa — obozavam
nositi visoke pete! Iako bih onda morala pobjedi u susjednu drzavu Blefuscu. I dalje mi
nije jasno zasto su se sporili oko jaja. Mora li se jaju najprije razbiti tusika (donji, obliji dio)
ili vrsika (gornyji, siljasti dio). O tom vaznom problemu napisano je stotine debelih knjiga.
Sada su tusicke knjige zabranjene, a svima onima koji pristaju uz tusi¢are zakonom je odu-
zeto pravo na javne sluzbe. Zar je to stvarno toliko bitno? Zapravo, mislim da se iza toga
krije neka poruka koju, naravno, ne smijem(o) javno izreci, a tice se besmislenih sporova
medu vladajué¢ima. Dobro si to zapakirao! Lilliputanci su te svejedno znali s vremena na
vrijeme ,ograniciti“ iako si bio puno veci od njih. Vezali su te lancima, morao si potpisati
ugovor, ratovao si za njih, a kada si se htio prosetati, morao si im javiti da se znaju skloniti
u kude. Zapravo su mogli bankrotirati zbog tebe. Tri stotine kuhara ti je kuhalo, covjece!
Tako da sam se oko toga slozila s Flimnapom. Bio je u pravu kad je svima rekao da ¢e$ im
»pojesti blagajnu i da te se trebaju rijesiti. Naravno, kao i svi vladajuci, prvo su te iskori-
stili, pa su te tek onda pustili.

Kad si se vratio kuci, bio si samo dva mjeseca kod kuce. Da sam ti ja supruga, ne bi ti
tako putovao svijetom. Misli§ da se racuni placaju sami od sebe? Nakon Lilliputa si, kako
kazes: ,Ostavio Zeni petnaest stotina funti i nastanio ju u dobroj kudi u Redriffu® (Swift,
1988: 91). No ostatak si ponio nadajuci se da ¢e$ povecati imetak. Nema te mjesecima,
godinama... A sada si opet tko zna gdje. Samo ti moze$ od lijecnika postati kapetan broda,
ljubitelj avantura i putovanja. Sam tvrdis: ,Koliko god pravo bilo da budem kuden sa svoje
volje za tumaranjem, moram priznati da mi ljubav za pustolovine nisu ugasile one opa-
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snosti $to sam ih ispripovijedao u prijasnjim dijelovima svojih putovanja“ (isto: 313). Do-
bro, razumijem potrebu za putovanjima, ali jesi li primijetio da se dogodi svaki put isto?
Krene$ na put brodom sa svojom posadom, dozivite brodolom ili vas napadaju divovi, ti
ostanes$ sam, a posada otplovi dalje. Mozda da ipak vise ne putuje$ brodom, $to kazes?
Probaj se voziti vlakom. Samo nemoj s hrvatskim Zeljeznicama. Inace se nece$ vratiti tri
godine ako se odlucis na put od Osijeka do Splita. U Japanu su vlakovi brzi, ali tamo si ve¢
bio na svom tre¢em putovanju, zar ne? Kad smo ve¢ kod tog putovanja, daj molim te, pisi
mi o vi$e o Glabbdobdribu, ,,otoku ¢arobnjaka i madionicara®. U knjizi sam procitala da
su tim otokom vladali najstariji magovi i da su mogli mrtve vratiti u zivot na 24 sata. Ne
mogu ne spomenuti tvoj odabir: Aleksandar Veliki, Hannibal, Julije Cezar, Gnej Pompe;j,
Descartes, Gassendi, Aristotel... sama ne bih bolje odabrala!

promatrac kojekakvih nakaznosti i opacina na oto¢ju negromanata, ¢arobnjaka i inih pra-
znovjeraca, medu besmrtnim Strudlbruzima i ziteljima leteceg kraljevstva Laputa. Vise ne
spominjes ljudske veli¢ine i fizicke pojave te se izmedu redaka ne obra¢unavas s engleskim
politickim vrhom, nego uranja$ u neke vjec¢ne ljudske zZudnje. Na Cetvrtom pak putovanju
mrzovoljan si, umoran i duboko razocaran u ljudsku vrstu. Tu si shvatio da je ¢ovjekov cilj
da se napije i najede, zadovolji svoje najnize strasti i njemu je dosta.

Mozda da jednom dodes i k meni. Vjeruj mi, svi smo normalne veli¢ine, ne mora$
puzedi ulaziti u kuéu, nema konja koji su ljudi i ljudi koji su konji — ljudi su topli i svi Cete
ugostiti kao najblizi rod. S ovog putovanja vrati se ispunjeniji i bogatiji iskustvom. Tako se
ja osje¢am kad ¢itam tvoje dogodovstine. Ti ih tako jednostavno, a opet vjesto i zivopisno
opisujes da tvoji ¢itatelji imaju dojam da su s tobom. Vrati se sto prije. Kod kuce te svi
zeljno isc¢ekuju, a tvoji prijatelji i ¢itatelji cekaju nove avanture!

Puno pozdrava $alje ti tvoja prijateljica Miriam!

P. S. Nisam se $alila s pozivom — dodi k meni jednom i, molim te, povedi cijelu obitelj!
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MIRIAM LIUBIC: PISMO ANNI FRANK

Draga Anne,

ne mogu ni zamisliti ono kroz sto si ti tako hrabro pro$la, ali mogu ti pruziti podrsku.
Tvoj me dnevnik dirnuo do suza i ¢itala sam ga s vremena na vrijeme kad bih osjetila da
mi ne ide jer me ti inspirira da ustrajem i da se borim kako s vanjskim tako i s unutarnjim
demonima.

Uvijek si govorila da si htjela biti spisateljica i zahvaljivala §to ima$ dar pisanja. Evo,
nakon toliko vremena tvoj dnevnik ne samo da se c¢ita, nego je uvrsten na lektirni popis
mnogih zemalja iako to nisi sigurno tako zamisljala. Zapravo si mnogo vremena razmis-
ljala i zamisljala dok si bila u svome skrovistu. Odmah na pocetku svog pisanja zamislila
si da u dnevniku, najljepsem poklonu koji si dobila za 13. rodendan, pises prijateljici Kitty.
Moram ti re¢i kako je moja sestra takoder pocela pisati dnevnik po uzoru na tebe. I ona je
trinaestogodi$njakinja koju muce sli¢ni problemi — prijatelji, prva ljubav, promjena tijela
i sve $to ide uz odrastanje. No ti to uistinu bolje podnosi$ s obzirom na to da se nalazi§ u
vrlo teskim uvjetima. Bilo mi je tesko citati kako se zalosti$ zbog svih onih djetinjih sitnica
koje ne mozes dozivjeti i prozivjeti kao ostala djeca: igranje na ulici, biti vani u vecernjim
satima, izaci bez straha, i¢i u $kolu. Medutim, $to se ti¢e obrazovanja, nisi imala veéih
poteskoca. U¢ila si francuski i vrlo ti je dobro isla stenografija te si smatrala da je izuzetno
vazno nauciti pisati sifrom. Koliko ti je sve to dobro islo, govori ¢injenica da si na kraju
poducavala i Petera te se u meduvremenu izmedu vas rodila i prva mladenacka ljubav.

Jako mi je Zao zbog sukoba unutar tvoje zajednice. Vjerujem da se to dogada kada veéi
broj ljudi boravi u manjem prostoru, pogotovo uz ratne prizvuke izvan doma. Ti si sve to
podnosila sa smijeskom, puna vedrine i vjere u svoje ideale, ali si iza tog zastora krila du-
boke osjecaje, tugu i depresiju. U tebi su se borile dvije Anne: ,,U drustvu se ta draga Anne
nije nikada pojavila, ni jednom, ali zato uvijek ima glavnu rije¢ kada smo same. To¢no
znam kakva bih htjela biti, znam i kakva jesam... iznutra, ali nazalost, takva sam za sebe. A
to je mozda, ne, ne — to je sigurno razlog zasto kazem da imam sretnu narav iznutra, dok
drugi kazu da imam sretnu narav izvana. Iznutra me vodi ona ¢ista Anne, no izvana sam
veseli kozli¢ koji se Zeli otrgnuti s uzice (Frank, 2009: 304). Danas mnogo ljudi pati od
depresije. Moze se slobodno reci da je to bolest 21. stoljeca. Ti si bila suocena s beznadem
zivota u izolaciji. Ti i tvoji ukuc¢ani zajedno ste prolazili kroz kolektivnu tugu, a ti si dijete
koje je bilo prisiljeno brze odrasti i mnogo si se teZe nosila s tim stanjem: ,Dosla sam do
toga da mi nije vazno hocu li umrijeti ili prezivjeti. Svijet ¢e se i bez mene nastaviti okreta-
ti, a ja se ne mogu oduprijeti tome $to e se dogoditi“ (isto: 170). Cijelo vrijeme progonio te
je strah i neizvjesnost popraceni s nemod¢i. Sanjala si ruzne snove, a u jednom dijelu tvoj je
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dnevnik postao jako tuzan. Svoje stanje pretocila si u rijeci, a i sama govori$ ,,da papir sve
podnosi (isto: 14) Tvoji zapisi postaju rjedi i vremenski razmak izmedu zapisa sve vedi.
Medutim ti su zapisi bili tako zreli i ozbiljni bas kao ti. U toj situaciji trudila si se i nastojala
biti bolja, raditi na sebi i utjesiti se. Bila si daleko ispred svoga vremena. U vrijeme kada je
bilo sramotno pricati o najintimnijim mislima i stvarima koje se odnose na pubertet, tijelo
i sazrijevanje, ti si to iznosila slobodno i nesputano. Citajuci tvoj dnevnik, imam osjecaj
kao da te stvarno poznajem kao radoznalu, veselu, inteligentnu, pricljivu djevojcicu, ali
koja je duboko u sebi emotivna i hrabro se nosi sa situacijom u kojoj se nalazi. Mislim da
je vazno govoriti o tebi jer je tvoja povijest sasvim povezana sa sadasnjo$¢u. Danas postoji
previse diskriminacije. U nekim su drzavama uvelike izop¢eni Zidovi, muslimani, izbjegli-
ce, pripadnici LGBT skupina i jo$ neke drustvene zajednice. Ti si bila tek jedna od milijun
i pol zidovske djece koja su stradala tijekom Drugoga svjetskog rata. Zbog svog podrijetla
koje nisi mogla birati zZivjela si tek 15 godina. Mi zivimo u drugom vremenu, ali ljudi bez
obzira na to i dalje osuduju nekoga zbog onoga sto jest ili kako izgleda. Ljude razdvaja
razlicitost, umjesto da ih spaja da budu otvoreni prema svijetu ba$ kao $to si bila i ti.

Za kraj bih izdvojila meni osobno tvoju najljepsu izjavu: ,Zelim nastaviti zivjeti, i na-
kon svoje smrti! I zato sam tako zahvalna Bogu $to mi je ve¢ pri rodenju dao moguénost da
se razvijam i piSem, dakle, da izrazim sve $to je u meni“ (isto: 230). Na najtuzniji moguci
nadin svijet ti se oduzio objavom tvojega dnevnika (hvala Miep koja je nasla dnevnik).
Anne, uspjela si, postala si slavna spisateljica! Iako su ti zli ljudi oduzeli djetinjstvo, nisu ti
mogli oduzeti Zelje. Tvoja Zelja iz djetinjstva ostvarila se i dirnula mnoga srca.

Znam da si tamo gore negdje sretna jer ,u nebu bez oblaka — ne moze$ biti tuzna.
(isto: 182)

Tvoja prijateljica

Miriam



KNJIZEVNA POSTA: PISMA STUDENATA PISCIMA | KNJIZEVNIM LIKOVIMA 119

MATEJ MAGDIKA: PISMO MATI LOVRAKU

Dragi Mato,

pisem ti ovo pismo u nadi da ¢u ti moci primjereno zahvaliti na tvome utjecaju u stva-
ranju mojih prvih sjecanja i osjecanja vezanih uz umjetnost rije¢i. Ne znam hoce li ovo
pismo stici na pravu adresu i hoce li ti biti pred oc¢ima, ali katkad je dobro samo izredi ili
napisati svoje osjecaje, pa ako ga i ne dobije$, onda ¢e barem proces pisanja biti dovoljna
satisfakcija za mene koji pisem.

Veza izmedu mene i tebe simboli¢na je na vise razina. Ponajprije, imenjaci smo iako je
rije¢ o razli¢itim inacicama istoga imena. Ve¢ sam, dakle, od prvih svojih ovozemaljskih
dana na ¢udan nacin povezan s tobom. Nekoliko godina posto su me roditelji oznacili
sli¢cnim oznaciteljem, zapoceo sam svoje redovno skolovanje, prvo predskolsko, a potom
i osnovnoskolsko, u $koli koja nosi tvoje ime. Rije¢ je o Osnovnoj $koli Mate Lovraka u
Vladislavcima. Seoska $kola, bas kao i ona koju su pohadali tvoji junaci. Iz vremena ranoga
djecastva moja su sje¢anja maglovita, ali sje¢cam se nekoliko fragmenata, upravo slicica,
nastalih u $kolskoj zgradi i njezinu dvori$tu. Sje¢am se hrasta na kojem je i danas priko-
van natpis ,Cuvajmo okolis, nekakvih starih diploma i priznanja u $kolskom predvorju i
tvoga portreta. Nakon $to sam svladao slova i postao nesto bolji Citatelj, na red su dosle
i prve lektire. Jedna od tih lektira, a ujedno i jedna od najbitnijih knjiga u mome Zivotu
tvoj je djecji roman Druzba Pere KvrZice. Vjerojatno to nije bila prva lektira, ali uz nju ve-
Zem prva Citateljska sjecanja. Sjecam se da sam bio malcice ljut i kivan jer je to dotad bila
obimom najveca knjiga, no ubrzo su se osjecali promijenili. Bilo je to prelijepo iskustvo
Citanja i ve¢ nakon pocetnih stanica bio sam uvucen u svijet svojih vr$njaka. Plemenita
namjera djec¢je druzine potpuno je obuzela moj um i moju dusu. Na kaucu sam potrbuske
lezao i citao o dogodovstinama druzbe, pronalasku staroga mlina i organiziranju posla
restauracije s tolikim Zarom da sam suosjecao s krhkos¢u Milog Djeteta, s hrabro$¢u Pere
i Sila, s napeto$cu koju je prouzro¢ilo Medino spustanje u bunar... Kako sam i sam seosko
dijete, zamis$ljao sam takvu avanturu u svojemu selu i sa svojim prijateljima. To ruralno
okruzje u kojemu su se nalazili tvoji junaci, ali i ja i moji prijatelji, uvijek mi je djelovalo
tako arkadijski sretno i bezbrizno (iako se u mladim svojim godinama ne bih sluzio takvim
terminima). Opisi poslova najvise su probudili moju tadasnju mastu pa sam odmah Zelio
da i moje drustvo nesto napravi, neku kudicu na drvetu ili da pecemo slaninu na stapu.
Takoder mi se svidjelo $to su djeca prikazana kao nova, naprednija generacija koja ¢e se
aktivirati i promijeniti ono $to su uspostavili, a zapostavila pasivna stara generacija. Kako
je ¢udno da nam ,stari“ u tim godinama izgledaju tako daleki, ¢udni, nedostizni i nesretni.
Bio sam jako ljut na Divljaka i Budalu koji su stalno remetili posao druzbe. Nisam mogao
shvatiti zasto se i oni ne Zele prikljuciti? Iako je igra cesto temeljni dio dje¢jih romana, u
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tvome romanu ima necega veceg, ozbiljnijeg. S jedne strane druzba se kroz posao nemi-
novno igra, no s druge strane oni zapravo rjesavaju drustveni problem.

Nije bilo dovoljno tek pro¢itati roman — htio sam vidjeti svoje nove prijatelje iz druzbe,
htio sam cuti njihov glas i njihovu pjesmu pa sam odmah nagovorio roditelje da mi kupe
film na DVD-u. Mislim da nec¢u lagati ako kazem da sam film pogledao oko trideset puta,
a sjeCam se da sam ga jednom prilikom pogledao dvaput u istome danu. Posebno mi je
drago i zanimljivo iz danasnje perspektive promatrati poziciju seoskog ucitelja jer je imao
ispravan pristup i zapravo je jedini vidio ono $to drugi pripadnici ,starih“ nisu mogli.
Osim filma Druzba Pere KvrZice uzivao sam i u filmu Viak u snijegu, a cak sam i u skoli
glumio scenu vjencanja, na moje izrazito nezadovoljstvo zbog djetinjeg srama. Izgleda,
moj Mato, da je ta nasa neobi¢na veza upletena i u neka neugodna iskustva. Ocito je da si
dozivio veliku slavu te da i danasnja djeca odrastaju uz tvoja djela i filmove snimljene pre-
ma njima. Iako je roman smjesten u neko drugo vrijeme, sigurno je i dana$njim klincima
zanimljiv, kao $to je bio meni. Ne znam samo bi li roman tako dobro prosao i kotirao u ka-
nonu hrvatske djecje knjizevnosti da je danas napisan. Mozda bi ti se predbacilo sto djeca
rade, $to je rije¢ o djecackoj druzini, §to pothvat nije bezopasan... No na stranu sada to!
Moras$ znati da je velika vaznost vas knjizevnika za djecu i mlade. Vasa su djela nasi prvi
susreti s knjizevnoscu i nerijetko ste bas vi ti koji na nas ostavljate dojmove toliko velike
da su sposobni usmjeravati nase zivote. Mislim da je puno teze dobro pisati za djecu, nego
dobro pisati za odrasle. Kao $to mozda ve¢ zna$, student sam knjizevnosti, a i sam $togod
znadem napisati: poneki stih, tek tako. Uvjeren sam, bez pretjerane patetike, da si upravo
ti, Mato, jedan od razloga za moju opcinjenost pisanom rijec¢ju. Da nisam imao tako lijepo
iskustvo ¢itajuéi Druzbu Pere Kvrzice, mozda sad ne bih bio tu gdje jesam.

Tijekom godina svojega kratkog zivota shvatio sam da rijec¢i katkad nisu dostatne da
bi iskazale, da bi oznacile osjecaje, a ja se, evo, borim da u njih prenesem barem dio ono-
ga $to osjeCam prema tvojem romanu. Mato, uistinu se nadam da si dobro i da ¢e$ moci
procitati ove moje manjkave rijeci. Nadam se da ¢es i ti osjetiti sre¢u i zadovoljstvo §to si
uspio u svome poslu jer to je naposljetku i smisao knjizevnosti — sposobnost mijenjanja
ljudskih zivota.

Iz malog, slavonskog sela, s dje¢jom radosc¢u srdacno te pozdravlja

Matej Magdika
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MATEJ MAGDIKA: PISMO ANTUNU GUSTAVU MATOSU

Dragi Antune,

nekada su epistole i pisma, a ti to dobro zna$, bile shvacene kao vrijedna knjizevna
djela, sa svojim konvencijama i patosom. Ne znam hocu li mo¢i ispuniti tvoja velika oceki-
vanja jer znam koliko si cijenio rijeci i koliko si bio kriti¢an prema svemu. Ja ti, evo, pisSem
u nadi da ova nesretna pandemija nije obustavila rad postanske sluzbe te da si ti siguran
tamo na Parnasu, a nadam se takoder da ¢e ovo moje pismo biti vrijedno tvojega vremena.

Od svojih najranijih dana volio sam ¢itati. Tijekom osnovne i srednje $kole ¢itao sam
veéinom romane, nesto slabije poeziju. Najcesce su to bili kriminalisticki romani, primje-
rice romani Agathe Christie koji su se nalazili na stricevim policama, ali i fantasti¢ni ro-
mani za mlade. Isprva sam citao samo sadrzajnu razinu — dobra prica, naizgled nerjesivo
ubojstvo, sukob dobra i zla i tako dalje. Kako sam postajao stariji, moja se senzibilnost
premjestila na izraznu razinu — rije¢, oblik rijeci, sintakticku stilemati¢nost i slicno. U
to vrijeme upisao sam fakultet i tada otprilike u moj zivot dolazi$ ti. Moram priznati da
nisam shvacao tvoju veli¢inu i znacenje za hrvatsku knjizevnost prije fakultetskog obra-
zovanja. Naravno, neke sam tvoje pjesme, na primjer Jesenje vece, ¢itao u srednjoj skoli, ali
nisu mi ostale u sje¢anju kao vazne ili posebne. O, kako sam bio u krivu!

Jednoga dana na nastavi smo, govoreci o hrvatskoj moderni, dobili zadatak interpreti-
rati tvoj poznati sonet Utjeha kose. Iako mi je naslov pjesme bio poznat, nisam se s njime
dotad susreo. Profesor je, kao svojevrsnu uvertiru u sat, spomenuo rijeci Bore Pavlovi¢a
koji je rekao da si ti hrvatska knjizevnost. Taj mi se citat usjekao u pamcenje. Bio je lakon-
ski kratak, jezgrovit, ali isto tako spartanski snazan, golem, tezak. Isprva nisam prozreo
njegovo znacenje, ali ve¢ samom recepcijom na slusnoj razini bilo mi je jasno da je rije¢
0 necemu vaznom. Potom smo poceli interpretirati pjesmu. Prvi stih bio je neobican, jo§
je neobic¢niji uzmemo li u obzir da postoje dvije varijante pa ne znamo sa sigurnoscu je li
stuzan® ili ,tuznu”. Medutim i sada mi se ¢ini kao da oba pridjeva funkcioniraju savrseno.
Premda je logi¢no da je lirski subjekt tuzan, mogu zamisliti tuzno, blijedo, mrtvacko lice
preminule ljubavi. (Uzgred, moze$ li mi u odgovoru re¢i koja je inacica to¢na?) Citali smo
dalje: agonija svijeca, subjektov ocaj, ali i rezignacija, zatim poentiranje u tercinama: ,,sve
je mrtvo®, no kosa je ziva. Predivno! Iako ¢e neki reci da si bio rob forme, ja u formi ne
vidim niSta loSe. Smatram da je disciplina itekako poticajna za umjetnicko stvaralastvo.
Samoogranicavanje nije nuzno mazohizam, nego moze dovesti do kreativnih rjesenja. Ta-
koder, upravo tvoj najpoznatiji sonet nema strogu sonetnu formu. Odmah mi je bilo jasno
da ispred mene stoji sonet i ljubavna pjesma koja pripada svjetskom kanonu. Mogu slo-
bodno reci da sam tada dozivio svojevrsnu pjesnicku metanoju. Otkrio sam moguénosti
poezije i stiha koji je imanentno knjizevni izraz. Odjednom mi je prozni izricaj postao
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dosadan, svakodnevan. Dakako, ne mislim time reci da je pjesma i stih kao nacin knjizev-
nog izrazavanja bolja od, primjerice, romana ili novele. Upravo obrnuto: osjecaja sam da
je poezija danas jako podcijenjena i da ljudi radije pribjegnu romanima bez davanja prave
$anse poeziji. Kako rekoh, moje videnje knjizevnosti znatno se promijenilo. Pjesme vise
ne ¢itam jednom, nego im se vra¢am vise puta pa se katkad dogodi da tek na dvadesetom
¢itanju primijetim neku posebnu rijec¢ ili neki zarez. No vratimo se sada na taj ,sudnji sat®
Moj interes za tvoj lik i djelo bio je trenutan i intenzivan. Posto smo zavrsili s nastavom,
oti$ao sam istoga toga dana u obliznji antikvarijat i kupio knjigu tvojih pjesama i pripovi-
jesti u ediciji Pet stoljeca hrvatske knjizevnosti.

Posebno mi je zanimljiva tvoja svestranost. Je li u tome tvoja tajna? Je li zvonkost tvojih
stihova posljedica proucavanja glazbe? Znam da si svirao violoncelo... Nije lako pisati o
svemu i biti dovoljno cijenjen. Mozda si sada stekao dojam da sam neki poezijski purist,
apologet, ali volim ja, Antune, i prozu. Najdraze tvoje prozno djelo mi je Cvijet sa raskr-
$¢a. Prica neobicna, gotovo komic¢na, no duboko tuzna; jezik savrsen. (Ima li tu elemenata
autobiografije? Znam da si volio put.) Sli¢cna sam stajalista i kada je rijec o tvojim putopi-
sima. Oko Lobora snalazljiv je spoj lirske proze, estetiziranog putopisa i politicke opser-
vacije. Jedno direktno pitanje: zasto si bio toliko britka pera? Nikome nisi ostao duzan.
Zacudio sam se kada sam saznao da za tvoj problemati¢an odnos s Tinom Ujevi¢em, jo$
jednom bitnom figurom nase knjizevnosti. Moram te podsjetiti na taj trenutak:

»~Umjesto ucenika dobih majmuna. Umjesto daka $to ide svojim putem dobih sjenu
koja me parodira. Umjesto pjesnika dovedoh na Parnas papigu koja je krijestala kao jeka
moje vlastite rijeci, kao travestija moje duse. [...]

I reknem Discipulusu: Cujete, dragi moj, vi ste me krivo shvatili. Ja vas upucivah na
vase, ne na svoje putove. Svi drumovi vode u Rim, a ja ne marim da mi neko na tom
putovanju sjedi kao usjedjelicki pin¢l u krilu. Vi me, dragi moj, jednostavno karikirate.
Nehotice pravite iz mene bedaka. Ja nisam ‘Osman; pa da me popunjavate” (cit. prema
Bagi¢, 2016: www).

Sto te je tjeralo na te silne polemike? Ipak, priznati moram da ima neke ljepote u po-
lemiziranju, kreativnim uvredama, dosjetljivim metaforama i estetiziranoj svadi. Valjda
necu i ja biti predmetom tvoje kritike...

Mislim, Antune, da postoji neka veza izmedu nas Slavonaca, ljudi iz ravnice, ¢iji se
pogledi konstantno sre¢u u panonskom eteru, jerbo nema planine da nam zaklanja vido-
krug. Antune, mozda Ce ti se ovo pismo Ciniti kao jeftino tepanje i ulizivanje, no osobno te
smatram najve¢im nasim knjizevnikom pa se mozda u meni probudila neka infantilnost,
kao kad dijete sretne omiljenog nogometasa ili pjevaca. Moja povezanost s tvojim pismom
jaka je i nerazdvojiva pa sam ju u ushi¢enosti pokusao objasniti. Nadam se da ¢es$ odgovo-
riti na barem jedno pitanje.

Pozdravljam te iz malog slavonskog sela!

Matej Magdika
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IVONA MAJSTOROVIC: PISMO KATARINI PAVKOVIC I1Z
ROMANA UNTERSTADT IVANE SOJAT

Draga Katarina!

Svjesna sam da nisi stvaran lik, ali na osnovi tvoje price o cijelom djetinjstvu, prikaza
grada Osijeka, odnosa medu obiteljima i opcenito ljudima razlicitih nacionalnosti i vjero-
ispovijesti, shvatila sam kako su dogadaji uistinu bili stvarni. Mnogo toga naucila si me o
Zivotu u vrijeme ratova, o povijesti i ljudskom ponasanju. Ne znam ni kako bih zapocela
ovo pismo jer sam jo$ uvijek pod dojmom, ali ¢u svakako pokusati. Dakako, pisem ti kako
bih i ja tebi priblizila zivot bez rata i mozda pomogla u jos boljem prihvacanju same sebe
i skrivenih tajni.

Citajud¢i roman, shvatila sam koliko se toga zapravo presucivalo i skrivalo u tvojoj obi-
telji, koliko su se tvoji roditelji, bake i djedovi, pa ¢ak i prabake i pradjedovi borili protiv
zlobe koja je vladala u njihovo vrijeme. Sam pocetak romana izuzetno me rastuzio, jer
koga ne bi pogodila maj¢ina smrt? No shvatila sam da tebe u velikoj mjeri nije rastuzila
ta vijest. PocCetak romana i tvoj opis vlaka, starice Marice i voznje od Zagreba do Osijeka
mene su kao i tebe podsjetili na povratak iz Osijeka prema mojoj rodnoj Virovitici. No
velika je razlika u nasim osjecajima. Ja sam se veselila povratku u rodni grad, dok si ti
osjecala nesigurnost i strah. Pitala sam se zasto se tako osjecas i daljnjim ¢itanjem shvatila
sam da tvoj odnos s roditeljima nije bio skladan. Tvoje djetinjstvo bilo je uistinu sretno
kako i prili¢i jednom djetetu. Roditelji su se o tebi brinuli koliko su mogli, pokusavali su te
uciniti sretnom, ali su te pokusali i maksimalno zastiti. Shvatila sam da se to tebi ba$ i nije
svidjelo. Ha, pa normalno! Tko jos voli i zeli da mu netko ne$to brani?!

Prisje¢anje na djetinjstvo, ponajvise tvoje bake Klare, i u meni je pobudio osje¢aj no-
stalgije za domom, bakinom kuhinjom i temama koje moze$ imati samo s bakom! Opisom
bakine sobe nakon tvog povratka kuci razo¢arala sam se isto kao i ti... Nadala sam se kako
¢e sve biti po starom, kako ¢es ugledati ono sto si uvijek vidjela u bakinoj sobi: lijepo slo-
zen krevet, bijeli prekrivac koji je tvoja baka voljela, bijele zavjese kroz koje je dopirao trag
mjesec¢ine. Medutim jedino $to si pronasla bila je bakina obiteljska slika. Citaju¢i dalje,
shvatila sam da si ti zapravo iz Osijeka oti$la zbog majke koja je preuredila bakinu sobu
i pretvorila je u spremiste. Isprva mi nije bilo jasno sto ti je majka toliko losega ucinila,
no bit price krije se u dubini romana. Znam da si joj najvise zamjerila $to je bakinu sliku
Blazene Djevice dala vasoj susjedi Jozefini. Iako si ti o svojoj majci imala najgore misli —
ona je za tebe imala sve mane, a ni jednu vrlinu — ipak mislim da je tvoja majka ¢inila sve
kako bi te zastitila.
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Citanjem o tvojim najintimnijim prozivljavanjima shvatila sam da ti zudi$ za svojom
pravom egzistencijom, da si izgubljena i trazis spas. Shvatila sam da vise ne zna$ svoj pra-
vi identitet. Pogotovo nakon saznanja da ti je otac zapravo netko drugi, da njegove prave
roditelje, svoju pravu baku i djeda, nisi ni upoznala. Njegovo pravo prezime, kao ni tvoje
pravo prezime nije Pavkovi¢ ve¢ Steiner. No zasto bi te to pokolebalo? Dobro zna$ i sama
kakvi su bili drustvo i politika u vrijeme ratova. Tvoji su roditelji krivi §to su ti to presutjeli,
ali nisu krivi $to su spasili svoj i ponajprije tvoj mladi Zivot.

Osvrnula bih se i na tvoje otkric¢e pramena kose i bas me izuzetno iznenadilo kada si ga
pronasla. Prvo sam pomislila da je to tvoj pramen kose koji su tvoji roditelji sacuvali nakon
prvoga sisanja. Moram ti priznati, ostala sam iznenadena kao i ti! Pomisao na to da si ima-
la brata za kojeg nisi ni znala uistinu je zastrasujuca. Vjerujem da si tada bila izvan sebe,
ali po pridi ti si to stvarno stoicki podnijela i svaka ti cast na tome! No procitala sam da si
i ti zatajila dijete svom tadasnjem partneru. Zapravo si postupila isto kao i tvoji roditelji.
Stoga, smatram da tu svoje roditelje ne trebas previse kriviti $to su htjeli $to prije zabora-
viti takvu tragediju i tebe ne zamarati time. Osim toga mislim da se to bitno ugradilo u tvoj
identitet i naznacilo tvoju obiteljsku povezanosti s roditeljima.

Svaka je prica ispricana u romanu potaknuta odredenom fotografijom ili mjestom.
Prisje¢anjem tih prica i razgovora s Jozefinom ti si zapravo upoznavala dio svoje obitelji
koji za vrijeme svog zivota nisi nikada imala priliku upoznati. Upravo u razgovoru s Joze-
finom pocinje se odmotavati klupko tajni unutar tvoje obitelji koje uvelike utjec¢u na tvoje
oblikovanje vlastitoga ja. Nakon svih presucenih dogadaja u tebi su se pobudili tvoji naj-
snazniji osjecaji. Osjecala si razocCaranost, zbunjenost, strah i mrznju prema majci. To je u
potpunosti razumljivo i ne treba$ se toga sramiti. Ocigledno je da si se osjecala kao visak
u svojoj obitelji, no ti uistinu nisi bila nista takvo sli¢cno! Nakon majcine smrti postala si
sretna $to je bilo vidljivo na samom kraju romana. Bila sam i ja sretna jer si uspjela saznati
istinu o svojoj obitelji uz pomoc¢ Jozefine kako si to i sama rekla: ,Jozefina je razgrnula pra-
$inu sa stvari koje su moji od mene godinama, ¢itav zivot skrivali” (Sojat-Kuci, 2010: 418).

Na samom kraju, Zeljela bih ti re¢i kako te to sve ne bi trebalo plasiti. Ne trebas se sti-
djeti istine. Svaki je Covjek jedinka svoje vrste. Tvoj identitet samo je tvoj i nitko ti ga ne
moze oduzeti. Izgradi vlastitu sebe u postenu, marljivu, sretnu osobu. Zapamti: svatko je
kroja¢ svoje srece!

Zahvaljujem ti $to si u meni pobudila sve ove osjecaje i $to si mi citanje ucinila
zanimljivim!

Ivona Majstorovic¢
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DOROTEJA MARUSIC: PISMO FJODORU MIHAIJLOVICU
DOSTOJEVSKOM

Dragi Dostojevski,

ovim pismom Zelim iskazati svoju zahvalnost za tvoj knjizevni rad. Voljela bih da zna$
kako su tvoji romani prepoznati u cijelom svijetu $to svakako u meni kao mladoj studen-
tici knjizevnosti izaziva divljenje i postovanje. Djelo je tesko napisati a da ono dosegne
veliku ¢itanost. Stoga ti Zelim cCestitati na uspjehu koji uziva mali broj autora.

Vjerujem da kada si pisao svoje romane, medu kojima su najpoznatiji Zlocin i kazna,
Idiot, Bra¢a Karamazovi i Zapisi iz podzemlja, nisi pisao kako bi ostvario $to vecu cita-
nost. To vidim i iz tvojih romana koji su teski i tmurni, ali neponovljivo duboki i realni.
Kada sam se u srednjoj $koli prvi put susrela s tvojim najuspjes$nijim romanom Zlocin i
kazna, nisam ocekivala da ¢e na mene ostaviti tako snazan dojam. Proslo je nekoliko go-
dina od ¢itanja toga romana, ali jo§ uvijek mogu analizirati glavne ideje o kojima u njemu
progovaras. Moj zivot niti je nalik na onog mladog studenta Raskoljnikova niti su uvjeti u
kojima sam odrastala toliko surovi, ali sam se mogla poistovjetiti s njegovom sudbinom.
Prica me toliko zaintrigirala da sam ju pratila kroz svih osamsto stranica romana. Mozda
je tome doprinijela napetost kriminalistickih elemenata u romanu jer sam s i§¢ekivanjem
¢itala svako poglavlje o¢ekujudi rasplet radnje odnosno zlo¢ina.

Psihologka strana glavnog lika Raskoljnikova posebno mi se svidjela zato sto prije ni-
sam iskusila susrest s takvim romanom. Bilo je zanimljivo u¢i u um jednog ubojice, a to si
mi uspio pribliziti svojim detaljnim i realisti¢cnim opisima. Pomogao si mi shvatiti kako su
ubojice uglavnom obi¢ni, ali i ocajni ljudi koji Zele ispraviti nepravdu koja je zadesila njih
i ljude bliske njima. Zanimljivo je vidjeti kako ljudski um funkcionira kada ne pronalazi
izlaz iz vlastite situacije. U jednu ruku razumijem postupke mladog studenta Raskoljni-
kova i njegove Zelje da pomogne ispraviti djeli¢ onog zla koji ga je okruzivao. Medutim
tesko je ne osuditi zloc¢in koji je pocinjen bez obzira na opravdanost njegova motiva. Opi-
som Raskoljnikovljeve situacije dao si jako snazne argumente koji podupiru njegov zlo¢in
(glad, neimastina, nepravda) §to mi se posebno svidjelo i ucinilo ovaj roman jo$ realisti¢-
nijim. Svatko je junak u vlastitoj prici, ali postoji nesto $to je izvan nase Zelje da stvari
ucinimo boljima, a to nazivamo pravda. Pretpostavljam da je to bio i tvoj cilj — pokazati
kako se pravda uvijek zadovolji bez obzira na okolnosti zlo¢ina.

Vjerujem kako je tvoj zivot i odrastanje u Rusiji u 19. stoljecu pripomoglo u opisima
surovosti i realisti¢nosti tvojih roman. No tko bi i zelio uljepsati takvu stvarnost da bi bila
zanimljivija za opisivanje? Divim ti se na hrabrosti bez obzira na okolnosti, koje nisu bile
najliberalnije u to vrijeme, da posegnes$ za pisanjem ovakvih romana. Zaista, za tu hra-
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brost zahvalni su ti i mnogi danas jer imaju priliku ¢itati tvoje romane, pa tako i ja. Price
ljudi o kojima si pisao bolno su iskrene i stvarne $to samo govori o tom da je proslost bila
teska. Tako su dogadaji u tvojim romanima fiktivni, mogu prepoznati ljudske price i sud-
bine u svakodnevnom zivotu. Mozda sudbine ljudi vise nikada nece biti toliko teske, ali
svakako su dio nase proslosti koja nije tako daleka.

Nedavno sam doznala da si od malena imao napade epilepsije koji su tvoj zivot u ova-
ko surovom svijetu ucinili jo$ tezim. Ne mogu ni zamisliti kako je bilo odrastati s takvom
bolesti za koju nije pronaden lijek. No vjerujem da ti je ona pomogla u tvom kreativnom
izricaju. Iako si imao tezak Zivot, pisao si na nacin koji je kreativno dosegnulo malo ljudi.
Mozda tvoja djela ne bi ostvarila takvu dubinu, ali i veli¢inu, da nisi mogao nesto od svojih
iskustava preslikati i u njih. Dakako, svi se mi mozemo poistovijetiti s tudim sudbinama, ali
vjerujem da je uspjesnost tvojih romana proizasla iz vlastite patnje i boli.

Inspiracija si mi u tome $to bez obzira na situaciju u kojoj se nalazis, ali i unato¢ okol-
nostima nisi posustajao, vec¢ si od toga pokusao napraviti nesto vrijedno. Znam da je ovo
pismo zasnovano na dobrim stvarima, stvarima koje cijenim u tvojem knjizevnom radu i
osobnom Zivotu, ali tesko je pronaci opravdanu kritiku. Razlog je tomu i $to se ne osje¢am
adekvatnom za tako nesto. Naime opravdanom bih kritikom smatrala onu u kojoj je osoba
koja kritizira napravila nesto bolje.

Znam da ovo pismo nije posebno u svome sadrzaju. Mozda ni ne treba biti. Dovoljno
je da iskazem svoju zahvalnost i divljenje jer sam svjesna utjecaja koji tvoja djela imaju na
svjetsku knjizevnost. Stoga se nadam da ¢e$ ovo pismo primiti kao mali znak zahvalnosti
za hrabrost, kreativnost i iskrenost za koje si me podsjetio da su vazne ako Zelimo dati
vrijednost ljudskim pricama i sudbinama koje i dalje Zive u knjizevnim zapisima.

Tvoja vjerna Citateljica

Doroteja Marusi¢
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DOROTEJA MARUSIC: PISMO ANTI STIPANCICU I1Z ROMANA
POSLIEDNJI STIPANCICI VJENCESLAVA NOVAKA

Dragi Ante,

piSem ti u nadi da ¢es shvatiti posljedice svojih postupaka. Pitas li se katkad kako bi
se stvari odvijale da si u svome Zivotu postupio drugacije? Mislis li da bi tvoja kéi Lucija
donijela cast obitelji Stipanci¢ da joj je pruzen izbor i prilika za obrazovanjem? Misli$ li da
bi tvoj sin Juraj postao uspjesniji da je imao slobodu birati svoj put u zivotu ili bi ga mozda
disciplina pretvorila u dostojanstvenog mladi¢a?

Smatram kao tvoja reputacija i imetak ne bi dozivjeli kolaps da si promisljeno i iskreno
donosio svoje odluke. Razlog zbog kojeg te kritiziram nije poticanje tvoje griznje savjesti,
ve¢ zelim da ti ovo pismo posluzi kao povod za refleksiju o tom da odluke koje donesemo
ili ne donesemo imaju posljedice, nerijetko ne samo za nas. Zelim da zna$ kako ovo nije
osuda onoga $to si ucinio jer vjerujem da si postupao s najboljom namjerom i u skladu
s vlastitim svjetonazorima. Pretpostavit ¢u kako su vremena u kojima si odrastao, ali i
tvoj odgoj utjecali na tvoju hladnocu i stav da su muskarci ti koji zasluzuju veca prava i
bolju priliku za napredovanje. Mozda si oduvijek navikao dobivati sve $to pozelis $to je
utjecalo na tvoj hladan stav prema suprotnom spolu. Naucio si silom tjerati one koji ti se
nadu na putu. Ipak si otjerao i sve udvarace svoje sadasnje supruge Valpurge. Budu¢i da
je bila mirna i pobozna Zena, znao si kako nece pruzati nikakav otpor tvojim zahtjevima.
Njezine zelje i stavovi nisu mogli do¢i do izrazaja jer joj nisi dopustio da ih izrazi. Problem
u takvom stavu jest da kada ne dopusti$ drugoj osobi, koja te neizmjerno voli i postuje,
da ukaze na mane i nedostatke koje primjecuje kod tebe ili u vlastitoj ku¢i, to u konacnici
dovodi do njihova gomilanja.

Osim financijskih problema koji su zadesili tvoju obitelj odnosi u kuéi nisu doprinijeli
njihovu rjeSavanju. Valpurgi nisi pruzio ljubav i njeznost $to bi svakako pomoglo u jacanju
vasega odnosa i uzajamnoga povjerenja. Oko donosenja vaznih financijskih i politickih
odluka oslanjao si se na ljude oko sebe koji nisu uvijek imali najbolje namjere. Valpurga
bi te sigurno savjetovala kome vjerovati i koje korake poduzeti, a koji ¢e ujedno koristiti
cijeloj obitelji Stipancic.

Medutim ljubav i ponos koje si osje¢ao prema sinu Jurju nisi pokusao sakriti. Naravno,
svaki otac trebao bi se ponositi vlastitim sinom i poticati ga na uspjeh. No oc¢ekivanja koja
si od njega imao mozda nisu bila u skladu s njegovim moguénostima i zeljama. Posto je
oti$ao na studij, pritisak da ispuni tvoja ocCekivanja nestala su te je sa svojom novostece-
nom slobodom odlucio iskusiti svijet. Budu¢i da se nije morao pretjerano truditi kako bi
te ucinio zadovoljnim i ponosnim, nikada nije stekao disciplinu o tome $to znaci zasluziti
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nesto. Znao je da te ne moze razocarati te je bez griznje savjesti trosio novac koji si mu
slao za $kolovanje. Takoder, mozda bi vise cijenio majku i sestru da si im omogucio jednak
status u obitelji. Nisi Zelio da ga Valpurga razmazi, ali upravo ga je tvoja neizmjerna paznja
ucinila takvim. Juraj je ocekivao da ¢e obitelj uvijek biti tu za njega. Stoga nije bio spreman
uciniti isto za nju u najtezim trenucima.

Nasuprot Jurju tvoja k¢i Lucija imala je najnizi poloZaj u obitelji. Zabranio si joj svu
slobodu u donosenju odluka, ali i u izrazavanju vlastita misljenja i Zelja. Njezina uloga u
obitelji svedena je na golo postojanje. Iako je odrasla u lijepu djevojku, onemogudio si joj
da u potpunosti iskusi zivot $to ju je uc¢inilo naivnom, krhkom i slabom. Vjerojatno nisi ni
svjestan ¢injenice da ju je ta nemo¢ ucinila i fizicki slabom te je kasnije oboljela od tuber-
kuloze. Do kraja Zivota ovisila je o brizi tvoj zene Valpurge i sluskinje. Do kraja nije mogla
birati vlastiti put u zivotu. Mozda da si joj pruzio jednako pravo izbora kao $to si dopustio
svome sinu, skinuo bi se dio pritiska koji je stavljen na njega, no mozda i pruzila prilika
da tvoja kéi stekne odredene vjestine i znanja te naposljetku i samostalnost. Da si ih jed-
nako odgajao i dao im jednaku priliku za obrazovanjem, tvoja djeca postala bi odgovorni
i neovisni ljudi koji bi u skladu sa svojim moguénostima doprinijeli da se obitelj Stipanci¢
izvuce iz teske financijske situacije. Doduse, nikada ne mozemo sa sigurnos¢u znati bi li
se stvari odvijale u pozitivnom smjeru. Buduc¢nost je nepredvidiva. Medutim male pro-
mjene, bilo u nacinu razmisljanja bilo u postupcima koje ¢inimo ili razumijevanju koje
stje¢emo, mogu biti klju¢ne za pomak u sigurnijem smjeru. Svaka odluka, koliko nam se
beznadna cinila, kasnije moze imati presudne posljedice.

Svjesna sam kako nisi glavni negativac u ovoj pri¢i. Mnogi su ¢imbenici utjecali na
propast obitelji Stipanci¢: neki koji su i izvan tvoje kontrole poput ekonomske krize, novih
drustvenih pokreta, novog politickog i drustvenog uredenja. Naime, ovo nije osuda, ve¢
pogled iz druge perspektive. Vazno je uvijek sagledati i drugu stranu jer rijetko prepozna-
jemo vlastite mane i slabosti. Katkad imamo dobre namjere, ali se one ne pokazu dugoro¢-
no najboljima. To se pokazalo istinito i s obitelji Stipanci¢. Medutim, katkad je dovoljna
i sama spoznaja da si u ne¢emu pogrijesio. Ova kritika samo je podsjetnik da smo svi tek
ljudi koji nerijetko donose pogresne odluke, ali u najboljoj namjeri.

Lijep pozdrav

Doroteja Marusi¢
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RENATA MATIC: PISMO IVANI BRLIC-MAZURANIC

Draga Ivana,

¢itajudi Vasa djela jo§ od malih nogu vrlo ste me brzo privukli svojim netipi¢nim stilom
pisanja i Vasom spisateljskom mod¢i da se priblizite svakom citatelju. Odrasla sam uz Vasa
djela pocevsi od Cudnovatih zgoda segrta Hlapiéa pa sve do Prica iz davnine. Tematika
Vasih djela uvijek je jednako aktualna i mogli bismo re¢i da je dosegla kultni status u hr-
vatskoj knjizevnosti. Budu¢i da me zanimao Vas$ Zivot i spisateljski razvoj, odlucila sam
poceti s proucavanjem Vase biografije. Odmah sam znala da Vas s razlogom nazivaju hr-
vatskim Hansom Christianom Andersenom i hrvatskim Tolkienom. Ne mogu ni zamisliti
kolika je to cast i privilegija. Zadivljujuca je i ¢injenica da ste cak Cetiri puta bili nominirani
za Nobelovu nagradu za knjizevnost. Takvu prestiznu nagradu potrebno je i dobro zaslu-
Ziti. Stoga Vam cestitam na velikom uspjehu!

Unato¢ zivotu punom svakodnevnih obaveza uspjeli ste se upisati u povijest hrvat-
ske i svjetske knjizevnosti. Naime, dolazite iz ugledne obitelji i ne mogu se ne pitati je li
Vam ta prestizna proslost bila prednost ili Vas je sputala na Vasem spisateljskom putu?
Katkad je tesko stvarati imaju¢i na umu da nekoga morate ,presti¢i“ kako ne biste ostali
u njegovoj sjeni. Taj ugled ¢esto moze biti i ona nit koja je potrebna za pocetnicki uspjeh
i mogucu slavu. Vjerujem da nijednom piscu to nije primarni cilj jer s takvom namjerom
ne bi ni mogao uspjeti. Proucavajuéi Vase rodoslovno stablo, prvo $to se moze uociti jest
dugogodisnja povezanost s knjizevnos$cu. Vas otac Vladimir bio je odvjetnik, pisac i povje-
snicar. Baka Aleksandra Mazurani¢ sestra je poznatoga hrvatskog jezikoslovca Dimitrija
Demetera. Medutim, ono $to je zanimljivije jest da je Va$ djed bio hrvatski pjesnik i ban
pucanin Ivan Mazurani¢. Vas je djed donio prvi skolski zakon u kojemu je osnovna skola
postala obvezna za sve gradane. Uistinu je zanimljiva i inspirativna knjiZevna poveznica
koja vas spaja.

Ono $to me posebno dojmilo jest ¢injenica da ste zavrsili tek dva razreda formalne
skole, a ostatak znanja stekli ste privatno. U nekim Vasim zapisima naveli ste i kako ste
dobivali odli¢ne poduke iz hrvatskog jezika od svog strica, profesora Antuna Mazuranica,
inace osobnog suradnika Ljudevita Gaja. Malo se tko moze pohvaliti takvom privilegi-
jom. Bududi da niste isli u formalnu $kolu, pretpostavljam da niste imali ni djetinjstvo kao
Vasi vrénjaci. Iz Vasih zapisa doznajem kako su Vasi mladenacki snovi dobili krila u ljeto
kad ste kao petnaestogodi$njakinja imali priliku bolje upoznati rodaka Frana Mazurani-
¢a, tada ve¢ poznatog pjesnika. Po njegovu savjetu poceli ste pisati dnevnik i od tada ste
svakodnevno, marljivo ispunjavali stranice dojmovima i razmisljanjima. Pisanje dnevnika
ispis je jedne povijesti i katkad se pitam kako bi izgledao moj dnevnik da sam ga nastavila
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redovito ispunjavati kao u pocecima svoga obrazovanja. Nadam se da taj obicaj zivi i da-
lje i da pisanje u rokovnike nikad nece biti zamijenjeno tipkanjem i usputnim vodenjem
biljeski za obveze u mobitelu. Vjerujem da bi Va$ dnevnik bio vrlo ¢itan jer postoje brojne
¢injenice u Vasem zivotu koje su netipi¢ne i zanimljive.

Prije udaje s obitelji ste se selili nekoliko puta, iz Ogulina u Karlovac, potom u Jastre-
barsko i kona¢no u Zagreb. Posto ste se udali, a to je bilo ve¢ sa sedamnaest godina, otisli
ste zivjeti u Slavonski Brod koji je rodno mjesto Vaseg supruga. Pomalo me iznenaduje da
se Va$ zivot udajom pretvorio u brigu o kudi i obitelji. Navodite da obavljate sve poslove
kao i ostale kucanice, a meni je posebno zanimljivo kako $ivate i krpate rublje, kuhate sa-
pun, kupujete krave, a katkad i sa stolarom popravljate namjestaj. O svemu tome redovito
ste obavjestavali svoju majku pismima kako bi znala na koji nacin provodite dane.

Ja sada piSem pismo Vama i pitam se mnoga pitanja. Zanima me kako bi izgledala
suvremena Ivana Brli¢-Mazurani¢ sa svom danasnjom tehnologijom? Zanima me s kim
biste se druzili, koje biste poslove danas obavljali i koja biste mjesta posjecivali? Danas
je vrlo tesko odrzati ravnotezu izmedu posla i majcinstva, a Vi ste bili majka sedmero
djece i uspjesna spisateljica. Osim toga, uz supruga Vatroslava ukljucivali ste se i u javni
zivot u krugovima prvaka narodnoga pokreta. Pohvalna je i ¢injenica kako Vam je biskup
Josip Juraj Strossmayer dodijelio zlatnu medalju za protumadaronska nastojanja na koju
ste, vjerujem, vrlo ponosni. Pitam se za koga biste glasali na sada$njim predsjednickim
izborima te u kojim biste se krugovima kretali jer ste jasno dokazali da Vas politika veoma
zanima.

Radnja Vasih djela oduvijek je bila okupator djecje maste i budila je u njima poprilicnu
dozu kreativnosti. Hlapiceve zgode i nezgode opisane su jednostavno i blisko djeci i to je,
vjerujem, ono s§to osvaja. To djelo u sebi sadrzi elemente avanture, ono je na granici razi-
grane maste i stvarnosti, s mnogo iznenadnih obrata i neocekivanih dogadaja. Sve skupa
uklju¢uje moralnu poruku da dobro i ljubav uvijek na kraju pobjeduju. Svijet pak u Prica-
ma iz davnine uistinu je tajanstven, ali istodobno je i blizak — to je svijet koji je izmastan
jednako kao i stvaran. Pojavljuju se stara bozanstva i likovi iz izgubljene slavenske mitolo-
gije. Junaci Prica iz davnine tragaju za izgubljenom ¢isto¢om, za ljubavlju i dobrotom koje
sve osnazuju, za istinom i smislom Zivota.

Za kraj htjela bih Vas pitati nesto malo intimnije — o Vasoj depresiji. Zanima me $to je
na takvo stanje najvise utjecalo i kako biste se nosili sa stresom u danasnjim okolnostima?
Vi ste jedna vrlo hrabra i marljiva Zena i vjerujem da ste poticaj mnogima!

Srda¢no

Renata Mati¢
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RENATA MATIC: PISMO KRSTI BRODNJAKU 1Z ROMANA
KORALINA VRATA PAVLA PAVLICICA

Dragi Krsto,

prije svega, Zelim ti ¢estitati na pronalasku 14. i 15. pjevanja Gunduli¢eva Osmana. Ci-
njenica da si pronasao izgubljene dijelove epa zaista je zadivljuju¢a. Medutim, osim velike
Casti taj bi pronalazak mogao znaciti i opasnost i ti si to na vrijeme prepoznao. Pronala-
skom izgubljenih dijelova Osmana koji je jedno od stozernih djela hrvatske knjizevnosti
nisi dopustio da knjizevnost primi savrsenstvo jer ono $to je savr$eno nemoguce je nad-
masiti. Ostavivsi tu ,rupu” u Osmanu, pruzio si ostalim autorima priliku i dopustio im da
se iskazu. Postojanje savrsenstva u bilo kojem podrudju smatram ,kamenom spoticanja“
i mjestom gdje prestaje masta. Znajuci da je savrsenstvo ve¢ postignuto, na covjeka moze
djelovati demotivirajuce, a pogotovo na onoga koji stvara i koji se nada i vjeruje da radi
nesto dobro i inovativno. Vjerujem da tvoja odluka nije bila laka jer zasigurno bi primio
velike nagrade zbog pronalaska tog bavula, te ,$krinje s blagom“ koja u sebi uistinu krije
jednu dragocjenost.

Pretpostavljam da ni ¢injenica §to si po struci filolog nije bila olakotna okolnost jer bi
te to otkri¢ce moglo pogurati u jos nevidene svjetove prepune mogucnosti. Sa svojih tri-
deset i tri godine jo$ uvijek si dovoljno mlad i ¢uvas to radoznalo dijete u sebi — ono koje
zeli istrazivati, otkrivati nesto ¢ime se jo$ nitko nije bavio. Ipak, dovoljno si zreo da znas
uociti vaznost zadrzavanja velikih stvari za sebe pa makar to znacilo i potrebu za njihovim
odricanjem.

Pavli¢iceva pustolovina uvukla me kao citatelja u taj zagonetni svijet, svijet u kojemu
je sve moguce, onaj u kojemu postoji ¢arobni prah zbog kojega ljudi ozdravljaju. Naime,
prah koji se nalazio na Osmanovim stranicama bio je ljekovit, barem sam u to na trenutke
vjerovala. Pitam se kako bi svijet izgledao kad bi stvarno postojalo nesto takvo. Pretpo-
stavljam da ni takav pronalazak ne bi bio pozitivna pojava. Naime, imajudi u vidu da je
kolic¢ina tog praha ogranicena, na ljudskom bi bi¢u bila mogu¢nost da raspolaze tudim
zivotima i donosi sud koga treba izlijeciti, a koga ne, $to nikako ne moze biti dobro.

Nekoliko puta pokazao si svoje veliko srce i nesebi¢nu dobrotu. Dos$avsi iz Zagreba na
otok Lastovo, nai$ao si na djecaka Irfana. U tom si djecaku prepoznao uplasenost i brigu.
Odmabh si znao da mu je potrebna pomo¢ koju si mu i pruzio. Nisi ga ostavio unatoc¢ spo-
znaji da je pobjegao od kuce i nisi taj slu¢aj nikome prijavio unato¢ tome sto si o njemu
procitao u Slobodnoj Dalmaciji u ¢lanku koji su mogli vidjeti svi stanovnici. Vidljiv je taj
ocinski instinkt koji se probudio u tebi zblizavanjem s Irfanom. Iako nemas djece, tvoja se
empatija prepoznaje i ona te krasi kao jedna od tvojih najljep$ih osobina.
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Osim toga na ovaj si se put zaputio na poziv prijatelja don Spire. Time si pokazao kako
si spreman zrtvovati svoje vrijeme i tako nekome pomoci. Nadam se da jos uvijek postoje
ljudi poput tebe jer istinska nesebi¢nost i briga za druge ono je to nam nedostaje. Zelim
pohvaliti tvoje snalazenje u novom prostoru, prilagodbu novoj klimi i drugacijem okru-
Zenju. Sjecam se kako si se osjec¢ao kad si tek krocio na prostor toga otoka. Pokusavao si
spasiti domacdicu Teru koja se pocela gusiti. Taj dogadaj bio je klju¢an da shvatis kako kod
sebe imas prah koji je uistinu cudotvoran. Posto je na otoku zapocela epidemija zdravlja
zbog ljekovitog praha, uplasio si se Osmanove cjelovitosti i njegova utjecaja na citav hr-
vatski narod. Vjerujem da tvoja odluka nije bila laka. Taj prah bio je ujedno i blagoslov i
prokletstvo. Proucavanjem starih spisa i stare knjizevnosti pokazao si koliku ti vrijednost
predstavlja tradicija. Vjerovao si da se moze i¢i naprijed tek usvajanjem tradicije, a tradici-
ja je ocito usvojila bas takva krnjeg Osmana i on bas takav mora i ostati.

Na don Kuzmin savjet uputio si se u crkvu. Sje¢am se kako si se zasramio jer ju jos
nisi obi$ao, a na otoku si ve¢ neko vrijeme. Smatrao si da je crkva nesto sto bi svaki turist
prvo trebao posjetiti. Moram ti priznati da se slazem s tobom. Crkve su zaista posebne
gradevine, u sebi kriju neki mir i uto¢iste. Crkve su zagonetne i pune simbolike bas poput
te lastovske. Obilaze(i oltare, a potom ugledavsi sliku spaljivanja svetog Lovre, pronasao
si svoje dugo trazene odgovore. Spisi koji su gorjeli pod Lovrinim nogama bili su citati iz
Osmana. Ne mogu se ne zapitati je li ta slika bila tvoj poticaj da na jednak nacin okoncas
taj Gunduli¢ev autograf. Don Kuzmina smrt dokazala ti je da je susret s tim starim svece-
nikom bio prst sudbine koji e te uputiti u pravome smjeru.

Zanima me kakav je osjecaj listati taj rukopis, dodirivati stranice koje je i Gunduli¢
drzao u svojim rukama. Moram priznati da nisam bila svjesna velicine Gunduli¢evih djela
dok nisam pocela studirati. Ve¢ na prvoj godini spoznali smo vaznost stare knjizevnosti,
nasih temelja. Pitam se kako bi izgledalo da smo na predavanju mogli imati nekoga tko je
posjedovao pravi rukopis i pricao nam o njegovu pronalasku, ali i koliku bi slavu stekao
da si hrvatskom narodu to pokazao? Mozda se varam, mozda bi sve ostalo isto. Pitam se,
uostalom, sto bi se dogodilo da si ostao na tom otoku? Mozda bi zapoceo Zivot sa Zorom?
Mozda bi nastavio trajno se skrbiti o Irfanu? Mozda bi nastavio prijateljstvo s don Spirom?
Mozda ne bi bilo nista od toga? Mozda je spaljivanjem Osmana zavrsila tvoja lastovska
prica i njezin nastavak ne bi imao smisla. U svakom slucaju, voljela bih znati kako ti je u
Zagrebu i pita$ li se Sto bi bilo da si ostao na Lastovu.

Lijep pozdrav

Renata Mati¢
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LUCIJA MIHALJEVIC: PISMO EMMI BOVARY |IZ ROMANA
GOSPODA BOVARY GUSTAVEA FLAUBERTA

Draga Emma,

potaknuta tvojom pricom i sudbinom odlucih ti napisati ovo pismo. lako si oduvijek
imala sve, tvoj je zivot bio tezak. Pomislih kako je grozno imati sve, a nemati ni$ta — svoju
slobodu. Ne mogu ni zamisliti koliko je tuzno osjecati da si stvoren za nesto vise, a ne
imati priliku izraziti se. Zao mi je $to si neshvaéena. Zao mi je $to je sve zavrsilo tako kako
jest. Zao mi je $to si zbog pritisaka svoje okoline, nametnutih pravila, prijetnji i ,,gusenja“
povrijedila i one koji to nisu zasluzili. Sada je kasno.

Potaknula si me da promislim o polozaju Zena u tvome vremenu, da mislim o tvojim
osjecajima i pokusam razumjeti tvoje postupke, da te prikazem kao cijelo bice, a ne pokor-
nu zenu kao sto je to od tebe bilo ocekivano. Odbacila si pravila koja je nametao gradanski
moral, djelovala si izvan konvencija koje je drustvo propisivalo zeni i tako ispisala krajnje
granice individualne slobode i emancipirane Zenske samosvijesti, bas kao prava fatalna
zena. No pitam se zasto nitko ne osuduje zavedene muskarce? Zasto nitko ne propitkuje
njihov moral? Bi li se smatrala ,,fatalnom Zenom“ da nisi imala komu biti fatalna? Na kraju
krajeva, bi li se tako ponasala da nisi uspijevala u svom zavodenju i izazovima s muskarci-
ma? Da si nailazila na odbijanje, mozda bi se zadovoljila i pronasla u mirnom obiteljskom
zivotu? Puno je pitanja bez odgovora. Ono $to ti zelim re¢i jest da koliko god je vremena
proslo i danas, nazalost, svjedo¢imo diskriminaciji Zena na osnovi njihova odijevanja i
ponasanja. Rijetko kad se mogu cuti prozivke muskaraca za iste stvari koje bi radile i Zene,
¢ak naprotiv. Ravnopravnost? Da, vise nego u tvoje vrijeme, ali ipak ne u potpunosti.

Svi ljudi na ovome svijetu pojedinci su sami za sebe. Svatko od nas ima svoja razmislja-
nja, zelje i snove. Svi smo razliciti i to je ono $to ovaj svijet ¢ini bogatim. Kako bi sve izgle-
dalo da smo programirani na iste stvari? Svijet bi bio monoton, nestalo bi ljudskosti. Svaki
Covjek prica je za sebe i svatko od nas grijesi. Najlakse je nekoga osuditi, a ne potruditi se
razumjeti ga. To je i razlog ovoga pisma — uputiti ti lijepu rije¢ i razumijevanje koje nisi
imala u zivotu. Ti si osjecajna osoba koja je u zivotu grijesila, kao i svaki ¢ovjek. Smatram
kako je napustenost uzrok tvojim grijesima. Iako si zivjela u izobilju, nisi znala za rodi-
teljsku brigu, razumijevanje, iskren razgovor, pa se pitam je li to u tvome vremenu bilo
normalno i koliko je jo§ Emma na ovome svijetu odrastalo bez ljubavi? Ljubav je ono $to
nas pokrece. Trazila si ju u ljubavnim romanima te o zivotu nisi ucila od okoline i svojih
najblizih nego iz knjiga. Stvarnost je, ipak, nesto drugacija. I sama se nadem u situacijama
kada mislim da sam stvorena za nesto vise, da mogu bolje, i to je u redu. Covjek u zivotu
padne, kroz padove naudi, ali nastavlja dalje — uz potporu obitelji i prijatelja. Imam tu
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srecu zivjeti u 21. stolje¢u kada Zene imaju svoja prava, nema granica u ucenju, poslu, lju-
bavi... Cak nam se u ovo pandemijsko vrijeme promovira slogan o ,,novom normalnom®,
Ono $to je meni normalno sada, tebi u tvom vremenu ne bi bilo, ili mozda bi? Ne znam. U
tvoje doba tebi je bio nametnut okov od rodenja. Nisi bila za taj svijet. Ovdje ne govorim
o preljubima i grijesima koje si pocinila, ne. Govorim o tvojoj ambiciji i potrazi za ne¢im
vi$im, §to te na kraju kostalo zivota. Tvoje te sanjarenje unistilo. Nisi se mogla zamisliti
kao gubitnica, kao obi¢na domacdica koja se zadovoljava dosadnom svakodnevicom uz
prosje¢nog muza. Stvorila si svoj svijet maste do najsitnijeg detalja, svijet koji se srusio i
nestao. Kako si zivjela svoj zivot, tako si ga i okoncala, maestralno, popivsi otrov. A samo
si htjela biti voljena, tko ne bi?

O pravoj, idealnoj ljubavi i danas se puno govori. Ljubavne romane koje i sama katkad
¢itam sve viSe zamjenjuju romanticni filmovi i sapunice. Prikazuje nam se kako ljubav
treba izgledati, bombardiraju nas ispraznim ¢lancima o ljubavi, odnosima, vezama, pred-
vidanjima i nepisanim pravilima u vezama. To nije ljubav. To su samo primamljivi naslovi
zanimljivi mladim djevojkama kao $to si i sama bila na pocetku djevojackog Zivota. A
onda slijedi suo¢avanje sa stvarnos¢u. Onda shvati$ da je ljubav ono $to vidi$ oko sebe.
Kada pogledas svoje roditelje, djeda i baku kojima nisu uvijek u zZivotu cvjetale ruze, a oni
i dalje traju. Zajedno, u dobru i zlu, uz ljubav, ali nikada s ljubavlju bez po$tovanja. Mozda
zapravo i ne zivimo u toliko razli¢itim vremenima? Ipak, ljubav je bezvremenska, ali za
onu pravu ¢ovjek mora biti spreman, mora prvo voljeti sam sebe kako bi mogao zavoljeti
drugoga. Tko ti je pokazao kako da se volis? Tko ti je ikada rekao koliko si vrijedna, koliko
si prekrasna? Jesi li ¢ula to ikada osim od muskaraca koji su ti se udvarali? Tko bi te osudio
jer si posla za njima? Bila si mlada, neodlu¢na, nezrela. Oduvijek si odstupala od Zivljenja
po pravilima za koje nisi rodena, za koje si svjesna da nisu za tebe, da moze$ vise i mozes
bolje. Mozda ipak i jesi Zena ispred svoga vremena.

I dalje ovdje ne govorim o grijesima koje si pocinila i koji nama danas pripadaju pod
»novo normalno® ali te za njih ni ne krivim u potpunosti. Svako vrijeme donosi svoje, tako
se ni ja uvijek ne slazem s danasnjim ,,novim normalnim® Razlika je u tom $to mi danas
mozemo govoriti i iznijeti svoje mi$ljenje (nekada ni to nije pozitivno), neslaganje, odbiti
ono s ¢im se ne slazemo, a to je ono $to smatram da te od rodenja osudilo i na kraju krajeva
ubilo. Bila si Zeljna ljubavi, paznje, avanture i idile o kojoj si u¢ila iz knjiga. Zivot te naucio.
Tvoja krivica nije samo tvoja — krivica je tvojih najblizih $to te nisu pripremili za let, za
odrastanje, za ljubav koju ti, osim materijalnog, nisu omogudili.

S Jjubavlju

Lucija Mihaljevi¢
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LUCIJA MIHALJEVIC: PISMO DANTEU ALIGHIERIJU

Postovani gospodine Alighieri,

pisem Vam ovo pismo kako bih izrazila divljenje Vasem politickom, drustvenom, a
ponajprije umjetnickom angazmanu. Ono $to me se najvise dojmilo kod Vas jest visoka
naobrazba uz koju ste ostali ,,narodni ¢ovjek” zauzimajuéi se za bolje drustvo, bolji zivot
i pravduy, ali ujedno dojmila me se i Vasa poniznost bez obzira na niz losih dogadaja koje
ste prebrodili uz promisljanja o zivotu, filozofiji i teologiji. Osim $to ste ucili retoriku i
gramatiku kod Brunetta Latinija, Vasa ljubav prema knjizevnosti nije ostala na tome. Vasa
ambicija potaknula Vas je da se jos kao mladi¢ povezete s pjesnicima ,,novoga stila“ iz
kojega je proizaslo prijateljstvo s Guidom Calvacantijem kojemu ste i posvetili svoje prvo
znacajno djelo La vita nuova.

,»Na pola naseg zivotnoga puta
u mracnoj mi se Sumi noga stvori,
jer s ravne staze skrenuvsi zaluta*

(Alighieri, 2004: 9)

Ovim rije¢ima zapoceli ste svoj put, pricu, spjev o dusi, ljubavi, unutarnjem zivotu, bo-
zanskoj milosti i ljudskoj potrebi za sre¢om, spokojem i prosvjetljenjem. Postali ste pred-
stavnikom cjelokupnog ljudskog roda spjevom uronjenim u alegoriju od pocetnih stihova
do kraja Vasega puta u prociscenju i prosvjetljenju. Dio sebe nesebi¢no ste predocili Covje-
ku, publici, ljudskom rodu koji Vas je izdao i prognao. Spomenuto remek-djelo nastalo je
kao posljedica Vasih neprestanih razmisljanja o vremenu u kojem ste Zivjeli, vjerskim i po-
litickim dogadajima, razmisljanjima o vlastitoj sudbini i Vasoj ulozi u povijesti. Nesebi¢cno
ste podijelili razmisljanja o razlozima propadanja suvremenog drustva i predo¢ili nam
lijek protiv toga. Kada malo bolje razmislim, razlozi su i danas sli¢ni — uzrok pokvarenosti
ljudskog roda i danas su ,,carstvo“ i ,,crkva“ koji ne obavljaju svoje duznosti. Odnosno na-
rod i dalje nije dovoljno glasan kada je u pitanju vlastiti boljitak. Tomu u prilog idu godine
korumpirane vladavine, ukljucujudi i Crkvu koja se smatra najbogatijom institucijom na
svijetu.

Za Vase knjizevno stvarala$tvo znacajna je i Beatrice koja Vas je nadahnula na pisanje
navedenoga pjesnickog djela. Pretpostavljam da ste u svoje vrijeme bili veliki kavalir kad
s tolikom ljubavlju opjevavate Beatricin lik, nju koju ste prvi put sreli 1274. godine, a koja
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se udala za drugoga muskarca. Pitam se kakva je Beatrice bila da je zasluzila posvetu tako
velikog autora. Njezina smrt neizmjerno Vas je potresla i izazvala krizu Vase vjere. Nakon
tog dogadaja poceli ste se baviti proucavanjem filozofije i teologije. Time ste ne samo obo-
gatili svoju izobrazbu, jer Vam je oduvijek kao pojedincu bilo vazno u¢iti i napredovati,
nego ste ujedno stekli i jasan odnos prema istini i pravdi te visoko eti¢ku politicku svijest.
Kao sto sam na pocetku pisma istaknula da me se dojmio Vas politicki angazman, Zrtva
koju ste podnijeli zasluZuje nesto vise rije¢i. Dojam koji ste na mene ostavili kao politicki
aktivist najvise je zbog toga $to ste se zalagali za glas prosjecnoga covjeka zbog kojeg ste
i pisali narodnim jezikom. U vremenu u kojem ja zivim i za politiku za koju znam, to je
jako rijetko i jako hrabro. Pitam se biste li ostali jedinstveni i svoji u danasnjem politickom
svijetu gdje se sve ono protiv cega ste bili smatra razumljivim i normalnim.

Tijekom politickog sukoba ¢iji je vrhunac bio 1. svibnja 1300. godine podijeljene struje
gvelfske stranke krvavo su se sukobile. Svoju intelektualnu sposobnost pokazali ste uklju-
Civsi se u politicki zivot koji Vam, vjerujem, nije bio potreban. Kao pristasa Bijelih, onih
koji su se zalagali za ustav i gradanska prava, uspostavljali ste mjere protiv papinske do-
minacije i kaznjavali vode obiju struja. Vlast vlastele i imu¢nijih koji su nastojali zaustaviti
demokratske procese u Toskani, nazalost, pobijedila je te ste Vi osudeni na progonstvo.
No tu nije stala Vasa borba. lako ste zivjeli teske trenutke u progonstvu, daleko od rodnog
kraja bez obitelji, niste odustali traze¢i pomoc¢ utjecajnih zastitnika protiv pape. Posto ni-
ste nai$li na pomo¢, ustrajali ste u svojim stavovima odbivsi prihvatiti ponizavajuce uvjete
povratka bez obzira na to $to ste u svojoj politickoj borbi ostali sami. Sacuvali ste ono $to
je jedino bitno — cast te ste zbog toga primjer i oli¢enje postenja, hrabrosti i Zrtve na koju
bi se svaki covjek s ikakvom modi trebao ugledati. Nakon tih ionako ve¢ znaéajnih postu-
paka i posljedica koje ste pretrpjeli zbog svoje hrabrosti i osjecaja za pravdu razalostim se
$to ljudi ve¢inom za Vas znaju iskljucivo i jedino zbog Bozanstvene komedije koja je neu-
pitno bozanstvena. Citajuci BoZanstvenu komediju danas, u doba kada rijeci sve vie gube
dublja znacenja, a metrika, sintaksa i Vasa ideologija ¢ine se sve daljima i nepoznatima,
ipak u njoj pronalazim nesto $to mi subjektivno i osobno odgovara. Ovo remek-djelo ne
pripada ni jednoj generaciji, ono je ispovijest jednog Covjeka, a ujedno je i opceljudska.
Ono $to ste nam ostavili jest bezvremenski, neprocjenjiv i univerzalan dar koji nam daje
odgovore i na danasnja pitanja, prenosi jedinstvene osjecaje i vrijednosti koje ne blijede s
vremenom.

Ne mogavsi promijeniti politicku situaciju i s obzirom na to da ste upoznali velik broj
razlicitih ljudi, sve ono sto Vas je tistalo odludili ste prenijeti na papir i za to Vam neizmjer-
no hvala. Prikazali ste nam sliku jedne epohe s njezinim politickim, moralnim i socijalnim
teznjama kroz vlastiti pjesnicki svijet u kojem su iskazana Vasa ispastanja. Razotkrili ste
nam ljudske strasti i poroke Vaseg vremena ne $tededi Crkvu ni njezine predstavnike. Jos
jedan ¢in iskrenosti i hrabrosti! No tu Vasa veli¢ina ne prestaje. Poniznost koju sam pisuci
ovo pismo ve¢ naglasila vidljiva je u istom djelu jer ste istodobno pokazali i razumijevanje
za ljudske slabosti i veli¢ine. Hrvatski knjizevnik Antun Gustav Mato$ na jednom je mje-
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stu napisao: ,,Postati covjek je ljepse no postati kralj, a postati pjesnik je ljepse no postati
covjek” (cit. prema Trostmann, 2017: www). O Vama se, gospodine Alighieri, pi$e i danas!
Prepoznati ste kao covjek, ali i umjetnicki genij. Zahvaliti Vam mozemo jedino tako da o
Vama uc¢imo i ¢itamo te Vas tako uvijek iznova ozivljavamo.

Hvala Vam na doprinosu svjetskoj knjizevnosti. Dali ste sve od sebe kako bi ljudski rod
usmjerili na pravi put i vrijednost. Zao mi je $to niste bili shvaceni. Vjerujem da bi svijet
bio ljepse mjesto. Vjerujem da kada bi postojalo vise ljudi kao $to ste Vi, ni politika ne bi
bila na losem glasu kao $to je danas. Vjerujem da biste utjecali na mnoge mlade ljude da
ste imali priliku.

S postovanjem

Lucija Mihaljevi¢
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MONIKA MIKOLCIC: PISMO EDGARU ALLANU POEU

Dragi Edgare!

Proslo je vise od 170 godina otkad si zadnji put kroc¢io ovim svijetom. Ovo pismo stize
iz tebi daleke 2020. godine koja je zapocela vrlo distopijski. Mislim da bi ti se svidjela.
Kako si ju ti zamis$ljao? Vjerujem da si imao vrlo mastovite ideje oko toga kako bi izgledala
budu¢nost, ali smatram da ne bi mogao zamisliti kako zbilja izgleda. Za vrijeme tvoga
Zivota svijet je izgledao kao jedno mnogo sporije mjesto gdje su ljudi vise marili jedni za
druge. Nisu imali mnoge smetnje koje mi danas imamo, poput drustvenih mreza. Ah da,
drustvene mreze. Kada bih ti pocela objasnjavati neke od glavnih sastavnica danasnjega
svijeta, ti to ne bi razumio, ali mislim da je tako i bolje. Dovoljno je da znas da se svijet
poboljsao u nekim stvarima, a pogorsao u drugima, ali to tako ide.

Znas li $to se dogodilo s tvojim djelima? Mozes li pretpostaviti zna li itko za tvoje ime?
Gdje su tvoji spisi, tvoje ideje koje si pretocio na papir? Sigurno mislis da si davno zabo-
ravljen, zajedno sa svojim pricama. Sigurno misli$ da su papiri na kojima si vjesto pisao
svoje misli davno pretvoreni u prah i zauvijek nestali. Medutim, istina je potpuno druk¢ija
i razveselit ¢e te. Ono $to se dogodilo iskace iz svih okvira uspjeha u svjetskoj knjizevnosti.
Tvoje je ime na pijedestalu americkih pisaca i nikada nece siéi. Sjecas li se uopce svega sto
si napisao? Naslovi poput Crni macak, Eleonora, Umorstva u ulici Morgue, Bacva amon-
tillada, Ligeja i mnogi drugi krase listu lektirnih naslova u $kolama diljem svijeta, pa tako
i u maloj Hrvatskoj iz koje ti stize ovo pismo

Sje¢am se kada sam se prvi put susrela s tvojim klasikom Crni macak. Bila sam u osnov-
noj skoli i, kao pravi zaljubljenik u horor Zanr, odmah prionula na ¢itanje ¢im nam je tvoja
kratka prica bila zadana kao lektira. Taj duh koji je odisao izmedu redaka privukao me jos
viSe i nisam ni trepnula, a prica je ve¢ zavrsila. Htjela sam jo$ i ponukana time pocela sam
Citati tvoja ostala djela. Svako je od njih razlicito, tematika je raznovrsna, ali neupitna je
ta specifi¢na vibracija koja se osjeti prilikom ¢itanja svakoga djela. Sto to to¢no jest, ne
mogu odrediti, ali znam da sam se zaljubila. Godinama kasnije, na svoje najvece cudenje,
postala sam student hrvatske i engleske knjizevnosti gdje sam u sklopu kolegija svjetske
knjizevnosti naucila jo$ viSe o tebi i o tvojoj pozadini. Prvi sam se put susrela i s tvojom
poezijom koju sam citala s uzitkom iako moram priznati da nisam najvedi ljubitelj poezije.

Znas liida si postao velikim dijelom mojega studiranja svojim remek-djelom Pad kuce
Usher koji je bio glavni temelj mojega zavr$nog rada na kraju preddiplomskoga studija?
Vidis, ono $to si ti zapoceo jo$ uvijek nije zavrsilo. Ideje koje si upravo ti prvi put predsta-
vio Citateljskoj publici, elementi uzasa, strah, klaustrofobija, bolest, incest i ostali motivi,
postali su inspiracijom mnogih djela. Rije¢ ,mnogih“ zapravo je nedovoljna za opisivanje
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kolicine filmova, serija, romana, kratkih prica i ostalih djela autora koji su preuzeli tvoje
ideje i uzeli tebe kao uzor za svoje kreacije. Horor zanr, koji se u tvoje doba zvao gotska
prema mome misljenju. Fascinantna je ¢injenica da se tvoj svijet dva stoljeca prije danas-
njega svijeta toliko moze podudarati sa suvremenos$c¢u bas pomocu elemenata strave koje
si ti kao jedan od prvih autora unio u knjizevni svijet. Jedna od mojih najdrazih horor se-
rija Americka horor prica takoder je velikim dijelom inspirirana tvojim djelima, a posebice
Padom kuce Usher sto sam zapravo i usporedivala i analizirala u svome zavr$nom radu.

Zivot je kratak i ¢esto razmisljam o tome da traje vje¢no. Tada bi bio ziv i dodavao nove
kreacije u ovaj sada ve¢ nimalo kreativni svijet ,izlizan“ starim idejama. Medutim znam
da ti kao zaljubljenik u smrt i zagrobni zZivot ne bi podrzao taj koncept. Vjerujem da ti je
lijepo sa svojim likovima koje si iz djela u djelo neumorno slao u smrt. Vjerujem da, gdje
god to bilo, gleda$ na ovaj svijet i cudi$ se tome kakav je postao i da bi mogao ispisati li-
stove i listove na temu danasnjice. No tko to moze znati... Pozdravljam te, gdje god da jesi,
iz maloga Osijeka iz male Hrvatske u kojoj postoji jo§ mnogo zaljubljenika u tvoja djela.

Lijep pozdrav!

Monika Mikol¢i¢
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MONIKA MIKOLCIC: PISMO JEAN-BAPTISTEU GRENOUILLEU
IZ ROMANA PARFEM: POVIJEST JEDNOG UBOJICE PATRICKA
SUSKINDA

Dragi Jean-Baptiste!

Neobican je ovaj susret. Pise ti Zenska osoba koja se nalazi prili¢cno daleko od tvojega
rodnog Pariza. Tvoja je zivotna pri¢a nevjerojatna, to ti moram priznati. Zivot te nije
mazio, a ni ljudi oko tebe. Rijetki su oni koji su te voljeli, ali bilo ih je. Cak i danas kada
ljudi procitaju tvoju pric¢u i pokusaju te razumjeti, vrlo tesko prihvacaju tvoje postupke.
Medutim, unato¢ svemu postao si legenda i milijuni ljudi odlucili su pro¢itati pri¢u o tebi
i onome $to si ¢inio. Moglo bi se cak i reci da je prica o tebi postala jedan od svjetskih kla-
sika i zbog toga ti Cestitam iako nisi izravno utjecao na to. Jednostavno si se pasivno kretao
kroz svoj zivot i ¢inio ono $to ti je srce govorilo ili, to¢nije, tvoj njuh.

Da, parfemi su ono po ¢emu si se proslavio i za $to si bio talentiran. Nevjerojatna je
¢injenica da si ve¢ u svojoj ranoj dobi to¢no znao sve mirise na svijetu i znao klasificirati u
sebi poznate skupine mirisa. Znao si odakle potjecu i kako ih dobiti, uz koji miris te veze
koje sje¢anje i koji miris zahtijeva dodatnu notu kako bi bio savr$en. Svaka ti cast na tome.
Vjerujem da bi danas bio vrlo poznat.

Medutim, nacin na koji si dolazio do svojih parfema izrazito je neprimjeren i, ¢ak bih
rekla, uzasan. Miris koji je tebi bio bozanstven miris je smrti. Ono $to je tebe hranilo, dru-
ge je ubijalo. Zbog toga sam u prvoj reCenici ovoga pisma i rekla da je ovo vrlo neobic¢an
susret. Naime, ne zna$ me, ali moji geni nose ono $to je tebi bio glavni sastojak. Uzasava
me pomisao da sam ja kao mlada djevojka sa sun¢anim pjegama i primjesom crvene kose
mogla biti dijelom tvoje kreacije, to jest glavni sastojak. Moja je koza mogla biti ono $to si
njuhom trazio ulicama gradi¢a Grassea i sebi¢no uzimao za svoje potrebe.

Shvacas li sad ironiju ovoga pisma? No shva¢am ja tebe. Od trenutka kada si se rodio
majka te tretirala kao otpad kada te u minutama nakon poroda bacila u kontejner zajed-
no s ribljim otpacima na trznici na kojoj je radila. U domu za nezbrinutu djecu gospode
Gaillard bio si tretiran kao objekt kojega su se svi jedva cekali rijesiti. Oduvijek si bio ne-
shvacen i drustveno odbacen, ali imao si nesto posebno u sebi. Posebne mo¢i zbog kojih
si, pomalo i paranormalno, uspio preboljeti cak i bolest koja ima stopostotnu stopu smrt-
nosti. Uspio si izdrzati cjelozivotno gazenje drugih i postati netko i nesto.

Jedini put kada si aktivno nesto zatrazio u zivotu to je dovelo do nevjerojatnoga obrata.
Sjecas li se toga kada si prvi put usao u parfumeriju Giuseppea Baldinija koji je od puke
znatizelje i straha od propasti odlucio prihvatiti tvoj prijedlog da mu postane$ Segrtom.
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On je bio jedina osoba koja te prihvatila, pa ¢ak i zavoljela. Naucio te svemu. Najvaznije-
mu i najgoremu naucili su te gospoda Arnulfi i Druot. Kako su i mogli znati da ¢es metodu
ekstrakcije pomocu zivotinjske masti iskoristiti kako bi napravio ljudski parfem? To ¢ak ni
ti nisi mogao znati... Znao si samo $to te privlaci i $to mora$ uciniti kako bi ti srce bilo na
mjestu. Ponavljam, fascinantna je ¢injenica da nista nisi trazio, a koliko puta ti se posredi-
lo u Zivotu. Zivio si sedam godina u $pilji kako bi se odmaknuo od svijeta i ¢im si izasao,
postao si poznatom osobom. Cak si i nakon ubojstva 25 djevojaka postao bogom u o¢ima
naroda. Povrh svega i otac posljednje ubijene djevojke poceo te smatrati sinom. Izbjegao
si presudu i zivot ti je nevjerojatno tekao. Mene kao Citateljicu koju je obuzeo uzas tijekom
Citanja tvoje price, ali i neumorna volja i brzina kojom sam listala stranice tvoga zivota,
zanima jesi li ikada pomislio ¢ime si to zasluzio. Jesi li se ikada zapitao zasto je sudbina
uvijek bila na tvojoj strani iako je cijeli svijet bio protiv tebe? Sto si to imao u sebi $to je
u isto vrijeme i odbijalo i privlacilo ljude oko tebe? Nisi bio covjek od mnogo rijeci pa se
ni ne ocekuje elaborirani odgovor, a samo bi takav objasnio fenomen tvoga nevjerojatnog
Zivota. Jesi li barem ponosan na svoju kreaciju? Taj krajnji produkt od 25 sastojaka izazvao
je enormnu koli¢inu euforije u ljudima oko tebe. Znam da ti se nije svidio taj prizor, ali
priznaj da si se osjecao uspjes$nim jer si znao da ¢e parfem tocno tako utjecati na narod.

Ipak, ono $to si htio ostvariti imalo je potpuno obrnut rasplet, zar ne? Uspio si doprije-
ti do svih ljudi i prvi si put bio voljen, ali u tome trenutku onesvijestio si se od gadenja
prema ¢ovjecanstvu. Cudan je tvoj nadin razmisljanja. Sve si uspio, ali nisi sebe mogao
istinski zadovoljiti. Na kraju si se odlucio ubiti na najneobic¢niji mogudi nacin i napustio si
ovgj svijet kao da nikada njime nisi krocio. Bilo kako bilo, ostavio si jednu pric¢u koja ce se
nesumnjivo ¢itati jo$ stolje¢ima koja slijede.

Srda¢no

Monika Mikol¢ié
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SONJA MILIC: PISMO ANTIGONI I1Z SOFOKLOVE TRAGEDIJE
ANTIGONA

Draga Antigono,

kada sam se prije sedam godina prvi put susrela sa Sofoklovim djelom koje nosi naslov
upravo po tebi, ostala sam iznenadena tvojim razmisljanjima i postupcima. Prije svega, ne
mogu vjerovati da je ve¢ proslo sedam godina otkako te znam — vrijeme bas leti. Zato sam
ti odlucila napisati ovo pismo. Zanima me kako sada gledas na svoje postupke i bi li nesto
promijenila? Tvoje je ime planetarno popularno, a kasnije ¢u ti pokazati kako si vjecita
muza i autorima koji Zive u jednoj maloj drzavi — Hrvatskoj — odakle i ja dolazim.

Tvoja je obiteljska pozadina, blago receno, zamrsena! Kako gleda$ na to sto se tvoj otac
ozenio vlastitom majkom i ubio vlastita oca? Oprosti $to te na samom pocetku pitam bas
nesto tako delikatno. U danasnjem svijetu vecina ljudi pokusava biti $to liberalnija, ali ne
vjerujem da bi ljudi danasnjice tako lako prezvakali vasu situaciju. Bili biste vjeciti izvor
traca — pa tvoja je majka ujedno i tvoja baka?

Nemoj misliti da te napadam, samo me zanima kako ti na to gleda$. Znas$, zapravo ti se
divim. Volim ljude koji imaju svoje principe i vrijednosti po kojima Zive i toga se drze. Po
kakvim si samo ti principima zivjela! Vodila si se svojim idealima i nisi dopustila da te i$ta
sprijeci. Eh, da samo znas$ kakav je svijet ostao iza tebe. Ljudi i danas Zele postati junaci,
ali nikako tragi¢ni. Jesi li ti promijenila svoje stajaliste o tome? Svakako mislim da si u pra-
vu $to nisi dopustila da ti brat ostane nepokopan, ali mozda si to mogla nekako drukcije
izvesti. On je ve¢ bio mrtav, a ti si imala priliku zivjeti. Misli$ li da bi on Zelio da zbog njega
izgubi$ svoj zivot? Tvoja je smrt samo zakomplicirala stvar i odvela u smrt osobe do kojih
ti je stalo. Mozda je tada Kreont dobio $to i zasluzuje, ali ipak sto si ti dobila? Voljela bih
da si se udala za svog zarucnika. Ovako je vasa prica suvise tragi¢na. Koliko god bih voljela
da je ipak bilo druk¢ije, tada mozda ne bi ni postojalo djelo o tebi jer se radnja zasniva na
tvojoj odanosti prema preminulom bratu Poliniku.

Kada razmisljam o tvojoj karakterizaciji, tvoje mi se osobine ¢ine nekako medusobno
nespojive. S jedne si strane hrabra i odgovorna, a to mi s druge strane nikako ne ide uz
tvoju osjetljivost i ranjivost. Jesam li te mozda pogresno dozivjela? I kada ¢itam o tebi,
kazu da ti predstavljas i muske i Zenske vrijednosti. Muske vrijednosti vidljive su u tvojem
suprotstavljanju, modi i sili, a Zenske ¢ine ljubav, Zelja za obitelji i instinkti.

Ve¢ sam ti spomenula koliko je tvoje ime popularno i slavno, no ne znam jesi li znala
da ¢e tako biti? Tvoji su postupci i danas na meti velikih rasprava. Svojim si djelovanjem
opcinila i autore koji Zive 2000 godina nakon tebe i koriste se tvojim imenom kako bi te
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nanovo ozivjeli. Ne znam kakva je situacija u drugim kulturama, ali kod mene u drzavi
iz koje ja dolazim neiscrpan si izvor vrela za nova djela. Vidis, nisam ti nista rekla o sebi.
Pisem ti jer jako volim knjizevnost! Toliko ju volim da ju i studiram. Ne znam kakva je
situacija bila kod vas u staroj Gr¢koj, ali danas citanje i knjizevnost nije popularno medu
nama mladima.

Tvoje su ime kao izvor upotrijebili hrvatski autori Drago Ivani$evi¢, Tonci Petrasov
Marovi¢ i Miro Gavran. Kratko ¢u ti re¢i nesto o djelu Kreontova Antigona koju je napisao
Miro Gavran. Meni se djelo jako svidjelo, ali jako me zanima tvoje misljenje. Mogla bih ti
u budu¢im pismima pisati o ostalim djelima koja se koriste tvojim imenom, naravno ako
to zelis.

Izabrala sam ti re¢i bas ne$to o Miri Gavranu jer je on jako popularan kod nas. Svoje
je djelo napisao kao modernu interpretaciju onoga o cemu je Sofoklo pisao 442. godine
prije Krista. Pokazuje nam kako bi drama izgledala da ju je pisao Kreont u 20. stoljecu. Ti
si u ovom djelu neupudena u politicki zivot, a osudena si, a da ni sama ne znas zbog Cega.
Sva radnja odvija se u tamnici. Naslov drame upucuje na to da ti ne pripadas ni jednomu
od navedenih autora, ve¢ Kreontu. U drami su tek dva lika, ti i Kreont, a vase su pozicije
previse sukobljene, kao $to je i u izvorniku. Kreont u ovom djelu nikoga ne voli, nikome
ne vjeruje, iscrpljen je, drzavni se poslovi nagomilavaju, ne zna za bolest ni odmor... Pam-
ti$ li ga ti drukéijeg? U ovom djelu tebi je dok nisi dospjela u tamnicu, samo bilo stalo do
zabava, jahanja, plivanja, a u stvarnosti nisi takva, zar ne? Kasnije se i to promijeni u djelu,
a tebe i ovdje ceka tragican kraj.

Ne Zelim ti vi$e govoriti o Gavranovoj drami jer bi sve saznala, a pismo bi bilo previ-
$e dugacko. Sudedi po tvojoj vjecnoj popularnosti, vjerujem kako svakodnevno dobivas
veli broj pisama pa ne Zelim napisati nesto predugacko jer se bojim da ga onda nece$ ni
procitati. Uglavnom, drama o kojoj sam ti sad pisala veoma je kratka i odlucila sam ti ju
ispisati te ju staviti zajedno s ovim pismom. Nadam se da ¢e$ ju procitati i napisati mi svoje
iskreno misljenje o njoj. Voljela bih kada ovo pismo ne bi ostalo neodgovoreno i kada bi mi
odgovorila na pitanja koja sam ti postavila. Svjesna sam kako sam ih mnogo postavila, ali
nikako se nisam mogla suzdrzati jer me zanimaju tvoja sadasnja razmisljanja.

Raduje me pomisao na tvoj odgovor.
S Jjubavlju tvoja prijateljica

Sonja Mili¢



144 KNJIZEVNA POSTA: PISMA STUDENATA PISCIMA | KNJIZEVNIM LIKOVIMA

SONJA MILIC: PISMO VIDU DOSENU

Dragi Vide Dosenu,

pisem ti ovo pismo jer smatram da je tvoj polozaj u hrvatskoj knjizevnosti nepravedno
zanemaren. Kada ¢itamo o tvome Zivotu, svi kazu da je tvoj Zivotni put bio posebice zani-
mljiv — i ja se slazem s njima! Malo toga znamo o tebi, ostalo je mnogo nepoznanica pa je
mozda i razlog pisanja ovog pisma nada da mi odgovori$ na njega i prva saznam sve ono
$to je natkriveno velom tajni.

Znamo kako si se rodio u Tribnju, ali nitko ne zna koje to¢no godine. Govore da je
oko 1720. godine, ali meni to nije dovoljno. Oh, kada bi mi barem rekao kada. Zanima
me tvoje djetinjstvo i tvoji roditelji. O njima iz tvojih osnovnih dokumenata i podataka ne
saznajemo gotovo nista. Ipak, neki povjesnicari kazu kako ti se otac zvao Stojan i da je bio
sudac. Moze$ li mi, molim te, redi je li to istina? Moram ti priznati kako se u vremenu u
kojem ja zZivim puno lakse dolazi do podataka, samo jednim stiskom moze$ saznati sve o
svakome. Vjerojatno nista ne razumije$ ove moje recenice, ali ako mi odgovoris, vrlo rado
¢u ti sve objasniti.

Danas je na izuzetnoj cijeni $kolovanje. Gotovo svi upisuju fakultete, a ako se pitas
koliko ih zavrsava, eh pa tu brojke nisu tako bajne. Da sada pises, vjerojatno bi svojim brit-
kim pismom rekao nesto i o tome. Eh da, da ne skrenem previse s teme, $kolovanje sam
spomenula zbog toga $to je jos uvijek nepoznato kakvo je bilo tvoje pocetno skolovanje.
Postoje samo pretpostavke kako je bilo glagoljasko, a zatim u raznim povijesnim knjigama
u kojima se spominje tvoj zivotopis mozemo saznati kako te je 1744. godine ninski biskup
Toma Neci¢ zaredio za popa glagoljasa. Najvise me impresionira tvoja Zelja za novim zna-
njem i to $to si svoj zivot okrenuo k sjeveru u kojemu si proveo ostatak svoga zZivota. Znam
da si volio humanisti¢ke znanosti kao $to ih volim i ja.

O tom tvom daljnjem $kolovanju znam i nesto vise — u Krizevcima si u¢io humani-
sticke znanosti, u Zagrebu si obnasao sluzbu kapelana u sjemenistu svetog Josipa. Tvoj je
sveukupni studij trajao pet godina, a upravo toliko danas traje studiranje kada se zbroje
godine preddiplomskoga i diplomskoga studija. Ne znam je li to postojalo u vase vrijeme
pa te necu previse zamarati.

Sada je vrijeme spomenuti dio tvog Zivotopisa koji mi je od posebne vaznosti. Naime,
1754. godine dosao si u Pozegu, a zatim 1756. godine postajes upravitelj zupe u Duboviku.
Inace, nisam ti previse rekla o sebi, ali voljela bih da zna$ da sam iz sela kraj Slavonskog
Broda, iz Sibinja. Vjerojatno znas$ gdje je to, kao $to i ja znam gdje je Dubovik. Moram ti
priznati da je Dubovik zbilja malo mjesto i da dugo nisam znala za njega. Zanima li te kako
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sam saznala? Pa moj se brati¢ oZenio djevojkom iz Dubovika i preselio se tamo. Zanimalo
me postoji li ne$to zanimljivo o tome selu — i saznala sam da postoji, upravo to $to si ti
zivio tamo! Nedugo zatim odlucila sam studirati hrvatski jezik i knjizevnost te sam se na
kolegiju Usmena knjizevnost susrela s tvojim radom. Kao seminarski zadatak izucila sam
tvoju AZdaju sedmoglavu. Kako bih ti objasnila koliko si mi zanimljiv autor, dovoljno je
rec¢i kako sam upravo o tebi pozeljela napisati svoj zavrsni rad! Ne znam znas li to je to,
ali moZemo to nazvati krunom preddiplomskoga studija. Kada sam istrazivala tvoj rad,
veéu sam pozornost usmjerila polozaju Zene u tvom djelu i tu mislim da si malo pretjerao.
Oprosti ako sam suvi$e izravna, ali ne vidim nista lo$e u tome $to su zene igrale u kolu.
Danas ti obicaji izumiru... A §to se tice trudnoca prije braka, moja baka kaze da toga nije
bilo u njihovo vrijeme, da je to neka karakteristika danasnjeg vremena, ali ja vidim da je to
nesto $to je stalno prisutno. Bas kao i trudnoc¢a prije braka, tako je sveprisutan i los odnos
izmedu svekrve i snahe. Tu su me ba$ nasmijali tvoji stihovi! Cini mi se da nema smisla o
tome pisati jer se to nikada nece promijeniti...

Svoj zivot posvetio si svojoj zupi koja je bila dosta velika te su toj zupi pripadala i dosta
udaljena mjesta koja su bila povezana prtenim putem. Bas si se mucio trpeci sve te fizicke
napore. Da danas zivi$, samo bi sjeo u automobil, jedan od izuma koji se veoma rasirio.
Zapravo, bas bi me zanimalo bi li vozio automobil ili bi bio protiv industrijalizacije i teh-
nologija danasnjice?!

Mozda misli$ da sam previse radoznala, ali jako me zanima kako si izgledao? Ne posto-
ji ni jedna tvoja slika! Uvijek te zamis$ljam kao nizega svec¢enika s duzom kosom i plavim,
bistrim oc¢ima. Jesam li barem blizu tvome opisu? Ako sam jako daleko, onda mi nemoj
ni reéi kako si izgledao. Zelim imati ovakvu predodzbu o tebi. Danas je fotografija sve.
Postoje razne drustvene mreze gdje ljudi objavljuju svoje fotografije i gotovo je nemoguce
ne znati kako netko izgleda.

Spomenula sam ti ve¢ kako studiram knjizevnost, ali nisam ti rekla kako studiram i pe-
dagogiju. To je znanost o odgoju. Vezana je uz didaktiku, moralnost i vrijednosti zajednice
te individualca. Spominjem to jer znam kako si radio na puckoj prosvjeti Slavonije. Tvoj
je rad bio uskladen s didakti¢ko-moralizatorskim nastojanjima slavonskih pisaca. Zivio si
medu Slavoncima i smatrao si kako im treba pomo¢i. Cesto te povezuju s Matijom Antu-
nom Reljkovi¢em koji je ostao dosta poznatiji i cak jedna $kola u Slavonskom Brodu nosi
njegovo ime. Navode cak i da si njegov epigon. Nemam bas$ toliko mjesta pisati o tvom
prvom djelu Jeka planine u kojoj si se zauzeo za Reljkovica, ali drago mi je §to si se ¢vrsto
drzao svojih uvjerenja i branio ih. Znam da si ju napisao anonimno, ali brzo se saznalo
da ti stojis$ iza toga. Volim kada kazu kako si o$tar i nemilosrdan kriti¢ar koji bez ikakva
obzira i razumijevanja iznosi svoje stavove. Zanima me misli$ li i ti to o sebi?

Nadam se brzom odgovoru.
Tvoja vjeCna obozavateljica

Sonja Mili¢
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MAGDALENA MISETIC: PISMO SALOMI |IZ DRAME SALOMA
MIROSLAVA KRLEZE

Draga Salomo!

PiSem ti jer su me neki tvoji postupci u drami Saloma potaknuli na razmisljanje. Mi-
slim da je vi$e rije¢ o tvojim izjavama nego o postupcima. Vidim da ti je u zivotu vrlo
dosadno iako si dozivjela neke zbilja epske situacije o kojima mnogi obi¢ni ljudi mogu
samo Citati i gledati filmove. Ovdje mislim na dogadaje u tvojoj obitelji, odnosno na uboj-
stvo tvoga oca (ako ti je to uopce otac). Jako mi je neobic¢no da si uopée mogla svjedociti
ubojstvu svoga oca koje izvrsavaju tvoj stric i tvoja majka. Kaze$ da si spavala do loznice
svoga oca i slusala kako ti kolju oca, a kada su stric i majka dosli vidjeti jesi li $to cula, ti
si se pravila da mirno spavas. Strasno mi je to i zamisliti i pitam se kako si mogla biti tako
besc¢utna i mirna kada su pored tebe stajali krvnici tvoga oca. No pitam se je li uopce sve
to $to si pricala Johanaanu bila istina ili si samo iskoristila pri¢u kako bi ga zavela i usut-
kala? Ne ocekujem da ¢e$ mi dati odgovor na sva moja pitanja — ionako ne znam bih li ti
povjerovala.

Moram ti re¢i da ne opravdavam tvoje postupke, ali u odredenoj te mjeri i razumijem.
Shvacam da si Zeljela nesto vise, da su te muskarci u tvojoj okolini ostavljali indiferentnom
svojim ispraznim govorima i izjavama kojima su se samo htjeli tebi dodvoriti, a nisu imali
nikakvo svoje misljenje, vlastiti stav. Svidjelo mi se kako si im rekla da su sve $to govore
negdje procitali, da kupuju svoje misli i svoje misaone sisteme, da svoja uvjerenja i stavove
mijenjaju sezonski, po modi, kao $to Zene mijenjaju svoje haljine. I danas je tako s uvjere-
njima mnogih ljudi, naravno, ako se takva promjenjiva misljenja uopée mogu nazvati uvje-
renjima. Stoga razumijem i tvoje zanimanje za tog proroka, Johanaana, koji javno govori
ono o ¢emu svi $ute. Rekla si da nije bitno $to se govori, ve¢ kako se govori, a to se vidii u
nacinu na koji govori$ s Johanaanom i Kajom, a vjerujem i s ostalim muskarcima koje zeli$
iskoristiti za neki svoj cilj. Takoder se ne slazem s iskoristavanjem drugih ljudi, ali kada
uzmem u obzir da se i Kajo prema tebi ponasa kao prema sredstvu, ne mogu ti zamjeriti.
Mislim da i on tebi govori ono $to misli da ti Zeli§ ¢uti samo kako bi pridobio tvoje tijelo,
a ti to vjesto iskoristavas. Ne svida mi se §to i svoje tijelo koristi$ kao sredstvo, kao neku
stvar koja nije dio tebe pa kazes$ da ¢e$ mu servirati sebe, da ¢e$ mu biti kao pseto. Mislim
da si iznimno pametna Zena i da se ne mora$ sluziti svojim tijelom da bi manipulirala
drugima oko sebe. Muskarce koji te okruzuju cijelo vrijeme usporedujes sa psima, a time
i sebe spustas na istu razinu. Kod tebe mi se svida $to si iskrena barem prema sebi. Pri-
mjecujes da svi glume, za sebe si rekla da glumi$ uzvisenu bludnicu, a da bi si tako nesto
¢ovjek priznao mora biti nacisto sam sa sobom. No neki tvoji postupci na mene su ostavili
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dojam kao da ipak nisi nacisto, da ne znas$ sto zeli$ iako ti je vrlo jasno sto ne zeli$. Stalno
od muskaraca koji te okruzuju ili kojima si sebe okruzila trazis da oni poduzmu nesto, da
preuzmu inicijativu, mozda da te odbiju, da ti se ne pokore odmah. Medutim ti im odmah
pristupas kao krotiteljica divljoj zvijeri i ve¢ znas da Ce ti se pokoriti.

Razumijem da nije bilo lako odrastati u uvjetima u kakvim si odrastala, s majkom koja
je Zeljela biti s tvojim stricem i stricem koji zeli tvome ocu oduzeti prijestolje. Vjerujem
da su stavovi tvoje majke uvelike utjecali na to kakva si Zena postala. Ne mogu ni zamisliti
$to si jos sve dozivjela od njih kada ti je sasvim normalno to $to se tvoj stric zeli oZeniti
tobom i ubiti tvoju majku, $to majka laze (ili ne laze?) da ti je stric zapravo otac, a tvoj
ubijeni otac da ti je zapravo stric i §to je za tvoju majku sporno to $to otac ne moze oZeniti
svoju kéer, kao da je sasvim u redu da ozeni svoju necakinju, kéer svoga brata kojega je on
ubio zajedno s njezinom majkom. Ne mogu zamisliti kako je kada je majka ljubomorna na
vlastitu kéer. Nikako ne mogu kriviti samo tebe za tvoje nimfomanske i sebi¢ne postupke
kada si vjerojatno cijeli zivot okruzena nemoralom i razvratom, zenama koje glume visoke
bludnice, muskarcima koji glume pjesnike ili generale, a svi zele samo jedno. I dalje mi
ostaje nejasno jesi li doista od Johanaana ocekivala nesto drugo ili si odmah znala da ¢es
ga iskoristiti kako bi se ostvarilo Sibilino proroc¢anstvo, ali svakako shva¢am zasto te razo-
carala njegova reakcija. Ipak, bilo je kukavicki onako iskoristiti Kaja, svjesno ga poslati u
smrt i u isto vrijeme natjerati ga da obavi za tebe prljavi posao. No kada bolje razmislim,
mozda je i od mene licemjerno tako te osudivati i suditi ti prema tvojim postupcima. Vje-
rujem da bi se na tvoj lik i tvoje postupke gledalo znatno drugacije da si muskarac. Kazem
to jer djelujes mnogo pametnije i poduzetnije ¢ak i od svoga strica/poocima/oca Tetrarke,
a da o drugim muskarcima i ne govorim. Da si muskarac, mozda bi te postovali i slusali
zbog tvoje inteligencije, sposobnosti da vodis vojsku i kraljevstvo. Ovako ostaje$ uzvisena
bludnica u kojoj svi vide samo lijepo tijelo.

Puno te pozdravlja tvoja Magdalena!
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MAGDALENA MISETIC: PISMO IVANU RAOSU

Dragi Ivane!

Na pisanje ovoga pisma ponukalo me citanje nekoliko tvojih djela. Prije svega, to je
roman Prosjaci i sinovi preko kojega sam se i upoznala s tvojim opusom. Ta mi je knjiga
sasvim slucajno dosla u ruke ako slu¢ajnost uopée postoji. Susretala sam je na policama u
ku¢noj biblioteci, ali sam uvijek odgadala posezanje za njom. Da mi svojevrsni soundtrack
djetinjstva nisu bili zvukovi serije Prosjaci i sinovi snimljene upravo prema tvome scena-
riju, mozda ju nikada ne bih ni procitala. A koliki bi to bio gubitak, moj gubitak, znam tek
sada jer sam zahvaljujuéi Prosjacima i sinovima zamijetila na policama s knjigama, medu
edicijom Pet stoljeca hrvatske knjiZevnosti i tvoje ime. Rastuzilo me $to ¢e$ mnogima osta-
ti nepoznat, kao $to bi i meni ostao. Brojna si svoja djela objavljivao u vlastitoj nakladi,
a velik je broj ostao i nerecenziran. I to zbog pojave koja u hrvatskoj knjizevnosti nije
nimalo neobic¢na — zbog izvanknjizevnih razloga, politickih stavova i svjetonazora. Nije li
to zalosno? Cak je i serija bila zabranjena, samo zbog tvog imena. Toliki opus, tematski i
zanrovski raznolik, a i dalje u sjeni, na margini.

Jo$ jedno tvoje djelo na koje sam slucajno ,,nabasala® a izravno me potaknulo na pisa-
nje ovoga pisma, roman je Vjecno nasmijano nebo. Kazem ,nabasala“ jer sam ga slucajno
ugledala u gradskoj knjiznici u kutiji otpisanih knjiga za prodaju. Smijalo mi se to Vjecno
nasmijano nebo iz kutije na kojoj je pisalo ,,10 kn“. Kupila sam ju unato¢ tome $to je taj
roman dijelom ve¢ spomenute knjige tvojih izabranih djela iz edicije Pet stoljeca hrvatske
knjizevnosti, ali znajuci kako ti nije bilo nimalo lako do¢i do toga da taj tvoj jedini nagra-
deni roman ugleda svjetlo dana, nisam Zeljela dopustiti da zavr$i u smecu.

Valjda je u ljudskoj prirodi da shvati $to je vrijedno tek kad toga vise nema, kada mu
postane nedostupno. Ili je stvar tek u vremenskom odmaku koji nam pomaze da stvari
gledamo iz drugacijeg kuta? Ne znam. Tesko je o tome govoriti, kao §to si pisao u Vjecno-
me rasomonu, tesko je odrediti $to je prava istina, bilo da je rije¢ o umrloj ljubavi bilo o
politici, proslosti, knjizevnosti...

Zapocela sam ovo pismo govoredi ti o tome kako bih bila siromasnija za tvoja djela da
nisam procitala Prosjake i sinove. Javilo mi se pitanje kako te upoznati sa svojim potenci-
jalnim buduc¢im ucenicima. Hrvatska je knjizevnost doista bogata i katkad se pitam kakvu
bi nasi knjizevnici imali reputaciju i utjecaj na svjetsku knjizevnost da nismo tako mali. Ali
mozda ni ne treba i¢i tako daleko u svijet, dovoljno je tesko pitanje kako izvaditi nase knji-
Zevnike iz sjene u kojoj zive u Hrvatskoj. Ono $to mi se posebno svidjelo u tvojim djelima
jest odnos prema tradiciji, odnosno pretcima. I vrijeme koje je Mladen opisao u Vjecnom
rasomonuy nije mnogo drugacije nego ovo danas — ,mi smo atomske muhe bez glave, tr¢-
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karamo tamo-amo“ (Raos, 1980: 65). I danas, 60 godina nakon $to si napisao ove rijeci,
60 godina nakon sto si ih dao Mladenu, ¢ovjek je i dalje muha bez glave, sam, bez straha,
bez strasti. Tvoji likovi uce od onih koji su bili tu prije njih, oni postuju svoje pretke i nisu
uzoholjeni napretkom svoje generacije. Zanimljivo je iscitavati i patrijarhalne odnose u
Prosjacima i sinovima, odnos prema Zenama koji bi danas bio nezamisliv. Ovdje posebno
mislim na slucaj Vrtirepkine trudnoce prije braka koji je trebalo kazniti utapanjem, ali ti
ne donosis$ samo tu okrutnu stranu tradicije, ve¢ ovakve postupke ironiziras, primjerice
udajom Vrtirepke za mrtvaca, te tako iskazujes$ neslaganje s odredenim obicajima. Tako
sam barem ja i§¢itala ovaj slucaj, a tebe molim da mi ukaze$ na to ako sam pogrijesila. Ono
$to mi je zanimljivo u tvojem prikazu patrijarhalnih odnosa unos je emocija, odnosno nji-
hovo zatomljivanje i prikaz upravljanja obitelji kao upravljanja nekakvom tvrtkom, a Kikas
uvjerava da to nije lako jer ti si glava, a u glavi srcu mjesto nije... (Raos, 2004: 68).

Iako je prostor i vrijeme u koje si smjestio Prosjake i sinove relativno dalek od prostora
i vremena iz kojega ti piSem, moram ti re¢i da djelo uopce nije ostavljalo dojam dalekosti,
nepoznatosti koje mogu odbiti ¢itatelja zbog neaktualnosti ili nemogucnosti poistovjeci-
vanja s djelom ili likovima. O tome dovoljno govori popularnost spomenute televizijske
serije. Isto je i s Vjecno nasmijanim nebom, tom kronikom tvojega djetinjstva koje je meni
i prostorno i vremenski daleko, ali ispricano iz vizure infantilnoga pripovjedaca uz dozu
humora koji uvijek prati djec¢ju logiku. Cini se kako su djetinjstva u svojoj srzi uvijek sli¢na
bez obzira na to gdje su i kada prozivljena. Humornost izaziva i na¢in na koji su napisane
puckoskolske zadace, to¢nije gramaticke i pravopisne pogreske kojima citatelju, osim sto
uvjeravas u infantilnost naratora, ujedno i priblizavas nacin (iz)govora u tvome selu. Zao
mi je $to s ocem (¢acom) nisi bio blizak u djetinjstvu ako je vjerovati tvojoj zadaéi Moj
otac, ali vjerujem da je takav odnos oceva i djece, nazalost, bio normalan u to vrijeme.

Tvoja su mi djela zanimljiva i zbog pamcenja usmene tradicije ¢iji su dijelovi zapisani
u ve¢ spomenutim djelima u obliku pjesama, poslovica ili cijelih pripovijesti. Citajuéi sve
to, dobila sam dojam da sjedim na nekom kamenu medu ljudima okupljenima oko vatre
dok jedan stari djed prica sve te price, ostali ga stariji ljudi dopunjuju, a djeca slusaju sirom
otvorenih o¢iju. Mozda si medu tom djecom bio i ti koji ¢e$ kasnije sve to ostaviti zapisano
hrvatskoj knjizevnosti. Mozda sam, pod dojmom procitanoga, pogrijesila i sve pogresno
shvatila. Stoga te molim da mi budes slobodan napisati ako jesam.

Nadam se da ce jo$ netko medu morem naslova posegnuti za knjigom s tvojim ime-
nom i barem se nakratko izgubiti u nekim dalekim svjetovima i nekom tudem djetinjstvu.

Pozdravljam te do sljedecega pisanja i radujem se tvome odgovoru.

Tvoja Magdalena
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ANA MARIJA MISKULIN: PISMO SANDIJU IGNACU 1Z ROMANA
CIGANIN, ALI NAJLIEPSI KRISTIANA NOVAKA

Dragi Sandi,

tvoju sam pricu cula prije nesto vise od godine dana, no tvoj lik i sudbina nesto su o
¢emu nerijetko razmis$ljam. U doba kada se ne ocekuje da ¢e nacionalna ili vjerska pripad-
nost odrediti covjeka, ti se susreces s konzervativnim misljenjima ljudi iz svoje okoline i
stoicki ih podnosis. Stovie, ti ih razumijes$, suosjeéas s njima i branis ih.

Od malih nogu pokazivao si velik potencijal, ali nikada nisi dobio priliku iskoristiti
ga. Potresle su me tvoje price o prvoj kradi i nagnale na razmisljanje. Koliko usamljene
i neshvacene djece poput tebe, u zelji da se uklope, ¢ine ono $to ne smatraju ispravnim?
Koliko je Roma Zeljno obrazovanja, studija, posla, ali predrasude prema njima u tome ih
sprjecavaju? Koliko se njih nosi s utegom stereotipa pa s vremenom pocinju Zivjeti ono
$to se od njih ocekuje? Mnogo je pitanja, no nisam sigurna zelim li na sva dobiti odgo-
vor. Nisam sigurna koje rijeci upotrijebiti kako bih te utjesila. Postoje li uopée? Obiljezen
mnogim nesretnim okolnostima, odlucio si vezati ¢vorove na najznacajnije trenutke u
svom zivotu kako nikada ne bi zaboravio izbore koje si donio. Cinjenica je da si u o¢ima
drugih smatran nevrijednim, i to ne zbog svog ponasanja ili svoje osobnosti, a ne ni zbog
lijenosti jer je nisi poznavao. Cijeli si se Zivot trudio mnogo vise od drugih kako bi stekao
postovanje. Znao si da nije pravedno da te obiljezi nesto poput etnicke pripadnosti, da
odredi tvoju sudbinu cak i prije nego li si bio u stanju izgovoriti svoju prvu rijec. Katkad
razmisljam na koji na¢in jedna majka objasni svome djetetu da je smatrano manje vrijed-
nim zbog necega na sto ¢ak ni ne moze utjecati. Pisudi ovo, sjetila sam se Mileninih rijeci
o tome koliko lose prolaze ljudi koji su s pogre$ne strane rijecice ali: ,On je vrejden, ali je
Cigan“ (Novak, 2017: 69). Ti si bio s pogresne strane te rijeci, ti si znao...

Tvoja je veli¢ina u tome $to si onome tko je ¢uo tvoju pric¢u uspio odagnati predrasude
koje je svjesno ili nesvjesno drzao nepobitnim istinama. Mislim da si i ti shvacao da ne
misle svi ljudi isto. Vjerujem da je poziv majke na rodendan svoga sina koji si primio za
tebe predstavljao svojevrsnu prekretnicu. Mislim da si tada shvatio da ,mi“ nismo svi isti i
nemamo jednak nacin razmisljanja. Bio si dijete, tada jo$ nisi shvacao da se ljudi ne dijele
na crne i bijele. Nisi shva¢ao da smo svi mi ispod svoje vanjstine satkani od krvi i mesa,
krhki i nemo¢ni... Ono $to posebno cijenim tvoj je pogled na svijet i situaciju koja te za-
tekla. Ti nisi jedan od onih koji ¢e za svoju sudbinu kriviti druge iako ti na tomu nitko ne
bi zamjerio. Ti si zivot sagledao iz svih kutova te si shvatio da je svatko kovac svoje srece.
Zivot je uistinu satkan od prstohvata sudbine i vlastitih odluka. Svjestan svega toga, u
svoj svojoj poniznosti zelio si zastiti Milenu jer si znao da bi joj teret koji nosis sa sobom
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mogao biti pretezak. Milena je jedina osoba koja je u tebi vidjela ¢ovjeka, a ne boju koze.
Ona je jedina koju je tvoje misljenje uistinu zanimalo, koja je u tebe imala povjerenja. Vasa
je ljubavna pric¢a od samih pocetaka bila osudena na propast, toga si i sam bio svjestan.
Zanima me je li u tebi ikada gorio tracak nade? Jesi li mislio kako ¢ete jednoga dana uspjeti
pobjeci na mjesto gdje te nece etiketirati kao Cigana iz Pinjca, a tvoju Milenu kao cetrde-
setogodi$nju raspustenicu? Sto uopée pitam, sigurna sam sam da jesi. Nada je nesto $to
nikada ne umire, posebice kada je u pitanju ljubav.

Svi imamo pravo na mastanje, ono je ta nit koja nas odrzava. Ti si, vjerujem, mastao o
pravednom svijetu iako si znao da u njemu nec¢e$ moci boraviti. San ti je bio potraziti mje-
sto, uciniti ga svojim i ondje graditi. Bio si svjestan da se za sve u Zivotu mora$ potruditi
mnogo vi$e od drugih. Zbilja bih voljela da si uspio... Da ste uspjeli Milena i ti. Voljela bih
daje vasa prica primjer drugima. Voljela bih da si se svojim radom i trudom izdigao iz siro-
mastva, da si za sobom ,povukao” i druge. Voljela bih da je tvoja pri¢a nekome promijenila
zivot. Voljela bih ti re¢i da je danas drugacije, da su ljudi od tvoje smrti postali tolerantniji.
Znas li da mi je i ta rije¢ omrznula? Tolerancija. Nacin postupanja ili stajaliste o ljudima,
stvarima ili idejama koje ne smatramo vrijednima ili pozeljnima, ali postojanje kojih ne
zelimo ni na koji nacin otezavati ili ugrozavati (,Tolerancija“ s. a: www). Vidis li kako su
ljudi u stanju zgodno upakirati rije¢ da zvuci velikodusno? Ono $to sam procitala jest
stajaliste o ljudima koje ne smatramo vrijednima. Dok je god onih koji ljude i bezvrijed-
nost stavljaju u isti kontekst, svijet ¢e nazadovati.

Utjehu mi pruzaju tvoje rijeci: ,uvijek moze drukdije, samo je tesko“ (Novak, 2017:
193). Istina, tesko je i bit ¢e tesko, ali jednom ¢emo uspjeti. Povijest je prepuna primjera
malih Jjudi koji su ¢inili velike stvari. Prije svega, potrebno je shvatiti da moramo krenuti
od sebe. Gdje god se nalazio, znaj da e netko zbog tebe na ljude i svijet gledati drugim
oc¢ima.

S velikim postovanjem

Ana Marija
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ANDREA NIKOLOSO: PISMO KATNISS EVERDEEN IZ TRILOGIJE
IGRE GLADI SUZZANE COLLINS

Draga Katniss,

za pocetak Zelim ti Cestitati na velikoj odvaznosti i hrabrosti. Ne bi svatko mogao uci-
niti $to si ti ucinila. Toliko poZrtvovnosti i nesebi¢nosti, ljubavi prema obitelji... Istinski
hrabro! Za nesto tako sposobna je jedino osoba prepuna iskrene i Ciste ljubavi. lako ne
mogu re¢i da znam kako je pro¢i sve kroz $to si ti prosla, vjerujem da je bilo traumati¢no
i tragi¢no iskustvo koje ¢e$, nazalost, zauvijek pamtiti. Mozda je morbidno pricati o po-
zitivnim stranama tvog iskustva, pogotovo zasto $to ih gotovo i nema, ali vjerujem da na
Zivot trebamo gledati pozitivno i, kao i ti, i¢i hrabro naprijed bez obzira na sve nedace koje
nam se mogu dogoditi.

Dakle, spasila si sestru! Malo tko od nas moze re¢i da smo zapravo spasili nekog od
svojih bliznjih, da smo doslovno stavili svoj zivot na kocku zbog druge osobe. Iako ti je
sestra kasnije tragi¢no zavrsila, barem zna$ da si se Zrtvovala za nju, a ona je dar Zivota
iskoristila u punoj mjeri. Sto je najvaznije — bila si joj uzor i nauéila si ju kako nesebi¢no
pomagati drugima i sluziti u korist cijele zajednice i za dobrobit ljudi koje voli. Moze$ biti
i vie nego ponosna $to si sudjelovala u odgoju tako divnog bica!

Ono na $to se zelim usredotociti ovaj put jest zahvaliti ti na svemu $to si ucinila za
potporu sustavu koji ti je bio nametnut. Tim ¢inom ne samo da si pomogla sebi i svojim
sugradanima, nego si pokazala svojim hrabrim primjerom svima u svijetu kako se mogu (i
trebaju) zauzeti za sebe. Pokazala si da se isplati biti odvazna i hrabra osoba. Pokazala si da
se isplati zauzeti za svoje stavove i uvjerenja te da upornos¢u mozemo ucdiniti svijet boljim
mjestom. Podizanje pobune velika je stvar, pogotovo kada se radi o diktaturi i uvrnutom
svijetu u kojem si ti Zivjela. Nije lako zapoceti pobunu, a kamoli voditi ju. Bila si predstav-
nica, glavna li¢nost onoga $to je predstavljalo otpor ¢itavom jednom sustavu. Bila si glavni
drzavni neprijatelj i na meti svim moé¢nicima koji su zeljeli zadrzati mo¢. Cestitam ti na
tome i Cestitam ti na svemu sto si ucinila za svoje ljude.

Takoder, velika je stvar biti uzor tolikim ljudima. Vjerujem da se vecina djevojcica zeli
ugledati na tebe i Zele biti kao ti. Tvoja se snaga ocitava u Zelji, volji i motivaciji k boljem
sutra. Nada u bolju buduénost nikad ne bi trebala izblijediti kakva god da je situacija u
pitanju. Isplati se boriti za ono u sto vjerujemo, a ti si savr$en primjer toga. Zbog toga te
smatraju jakom Zenom. Zbog toga si zasluzila naziv vode i sve §to uz to ide.

Iako nikad nisi trazila da se od tebe zahtijevaju tako velike stvari ($to si, izmedu osta-
log, i sama rekla), spremno si prihvatila sve $to se trazilo od tebe i u¢inila odli¢an posao —
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¢ak i vise od toga. Ucinila si i ono $to se nije trazilo od tebe, a pomoglo je pobjedi i rusenju
sustava koji vas je sve kolektivno gusio i ugnjetavao. Tvoja strast i vatrenost ne mogu se
odglumiti i svatko normalan bio bi svjestan tvoje mo¢i i ja¢ine. Samo pravi vode sposobni
su za ono $to si ti ucinila. Iako se tvoj otpor ¢esto mogao procitati i kao otpor protiv ljudi
koji su bili na tvojoj strani, ja znam da su tvoje namjere bile iskrene i ¢iste i da si sve ucinila
zbog pravih razloga.

Znam da neki govore kako si bez emocija i optuzuju te za hladnokrvnost, ali ti i ja zna-
mo da to nije istina. Samo ne pokazujes svoje emocije i ljubav, a i tko bi te krivio? Zasto
pokazati brigu za necime ili nekime kad to znaci da to postaje tvoja slabost koju mo¢nici
mogu iskoristiti protiv tebe i, §to je jo$ gore, unistiti te? Jasno mi je, strah te pokazati $to
osjecas jer se bojis da Ce ti i to biti oduzeto. Boji$ se pokazati da ti je stalo do Peete jer se
boji$ da ¢e mu nauditi, kao $to vec¢ jesu, nebrojeno puta. Ipak, unato¢ svemu zelim po-
hvaliti tvoju odvaznost u tome sto si na kraju odlucila dati priliku Peeti i i¢i protiv svojih
strahova. I to je jedan od nacina pruzanja otpora svemu $to vam se nametalo. Pokazala
si da moze$ odabrati svoj put i svoj nacin, boriti se protiv onoga sto ljudi Zele da budes$ i
onoga na sto te prisiljavaju. Potrebno je mnogo hrabrosti za tako nesto.

Nakraju ti zelim zahvaliti na svemu $to si ucinila za sve ljude, za svaki boljitak koji si
pokrenula i potaknula. Najvise ti zelim zahvaliti $to si uzor svim mladim djevojkama koje
se boje izraziti $to su, tko su i $to zele biti. Hvala ti §to im svima daje$ nadu da je moguce
promijeniti svijet (barem mali dio, barem svoj svijet) ako se dovoljno potrudimo i ustra-
jemo u tome. Hvala ti!

S postovanjem

Andrea Nikoloso
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ANDREA NIKOLOSO: PISMO RONU WEASLYJU IZ SERIJALA O
HARRYJU POTTERU J. K. ROWLING

Dragi Rone,

nadam se da ste ti, Hermiona i djeca dobro. Dugo se nisi javljao. Nadam se da je sve u
redu. Pretpostavljam da oboje imate jako mnogo posla — naporno je biti carobnjak. Kako
napreduje onaj tajni posao koji planira$ pokrenuti? Jesu li djeca uspjesna u skoli? Vjerujem
da su luckasta i Sasava kakav si i ti uvijek bio.

Inace, piSem ti ovo pismo jer ti zelim zahvaliti na nekoliko stvari. S obzirom na to
kakvo je trenutacno stanje u svijetu i da je tesko biti ono $to jesi, mislim da si ti glavna
osoba kojoj trebam zahvaliti $to jo$ uvijek vjerujem u to da se nikad, ali nikad ne trebamo
pretvarati da smo netko tko nismo. Koliko god da je tesko, uvijek trebamo biti svoji, zar
ne? Kroz cijelo tvoje iskustvo u Hogwartsu, ali i izvan njega, pokazao si meni, ali i svima
ostalima, da je najbitnije biti vjeran sebi — jedino u tome lezi istinska sreca. Jedino tako
pronaci ¢emo ljude koji su stvarno vrijedni naseg vremena i ljubavi. Znam da ti je katkad
bilo tesko (pogotovo pored Harryja i Hermione, s obzirom na to da su ih drugi uvijek
isticali kao pametne, hrabre i $to ve¢ ne), ali ostao si dosljedan sebi i pokazao svima koliko
si zapravo velika osoba! Divim ti se na tome. Ne bi svatko imao hrabrosti nositi se s odre-
denim situacijama onako kako si se ti nosio s njima. Nisi uvijek bio u sredi$tu pozornosti,
ali si svejedno uspio napraviti neku promjenu u svijetu i dokazati da se ¢ak i iz sjene mogu
postici velike stvari. Cak i tada te ljudi mogu po$tovani ako si dosljedan.

Nadalje, tvoja odanost obitelji i prijateljima golema je. U svim trenucima bio si spre-
man uciti $to god da je potrebno kako bi oni bili sigurni i zasti¢eni od svih nevolja. Nikad
nisi posustao ili odustao od njih. Prioriteti su ti na mjestu i uvijek ih se drzis. Osim sto je
pohvalno, to je nadahnjujude i, nazalost, rijetkost u danasnje vrijeme. Upravo zbog toga
hvala ti sto si pokazao vrijednost odanosti. Na tvom primjeru svatko moze vidjeti da se
vjernost i odanost isplati. Prije ili poslije sve se vrati. Svaka dobra stvar koju si u¢inio vrati
se i ucini te sretnim, kakav bi i trebao biti. Nikad nec¢u zaboraviti kako si hrabro ostao u
onoj igri $aha i bio spreman zrtvovati vlastiti Zivot da bi tvoji prijatelji uspjeli! Tko bi jos to
napravio?! Samo velik ¢ovjek poput tebe.

Znam da si odrastao u svijetu ¢arobnjaka i katkad ti je bilo tesko shvatiti tude nacine:
nacin na koji razmisljaju, na koji se ponasaju, nacin na koji svijet funkcionira u dimenziji
bezjaka. Ipak, dopustio si da ti prijatelji pokazu drugu dimenziju svijeta u kojem zivimo
i spremno si prihvatio $to ti Zele pokazati obogacujudi tako svoj zivot i zivot svoje djece.
Vjerujem da je katkad bilo tesko zamisliti kako bi se mogao druziti s bezjacima, ali pro-
mjena tog stava upravo je i dovela do spajanja tebe i Hermione! A to je, vjerujem, jedna
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od vaznijih stvari koja ti se mogla dogoditi. Kao tvojoj prijateljici jako mi je drago Sto se
dogodilo i $to si uspio prijeci preko predrasuda koje su ti bile nametnute tijekom djetinj-
stva. Na kraju krajeva — svi mi sami gradimo svoju budué¢nost i odlu¢ujemo kakvi ljudi
zelimo biti u njoj.

Kad smo kod tvog spajanja s Hermionom, bio je to dug proces, zar ne? Vrijedan na
kraju, ali dug. Ipak, drago mi je $to si pokazao svoje emocije i iskoristio priliku. Tesko je
iskazati emocije, pogotovo u danasnjem svijetu kada e te ljudi cesto ismijavati zbog toga,
ali ti si pravi primjer toga da emocije nisu sramotne i da je puno zdravije izbaciti ih iz sebe.
Iako si se katkad i sam mucio s time, na kraju si uvijek pokazao kako se stvarno osjecas i
bio si sretan zbog toga!

Hvala ti i $to si mi pokazao da je u redu imati strahove — dokle god radimo na tome
da ih se rijesimo ili ih barem umanjimo. Tvoji strahovi nikad te nisu sprijecili da ispunis§
plemenite namjere koje si imao i to je nesto ¢emu se svi mozemo diviti. Razumijem strah
od paukova, i sama ih se bojim te znam koliko je strasno moralo biti u onoj $umi okruzen
tim ogavnim stvorenjima. Ipak, djelovao si unato¢ tomu strahu i izvukao se iz te situacije
kao i bezbroj ostalih. Nema svatko hrabrosti suociti se sa strahovima, ali ti jesi! Upravo
zato i moze$ biti uzor svima.

Nakraju ti Zelim zahvaliti $to si pokazao da je najbolje uvijek ostati svoj, biti plemenit i
dobar, da se moze biti dobra osoba i kad nismo prvi u svemu. Pokazao si da je uvijek naj-
vrjednije biti brizan, a ne najpametniji, ali i da znanje i pamet dolaze u razli¢itim oblicima.
To je koncept koji mnogi jo$ uvijek ne mogu prihvatiti. Najvise od svega — hvala ti $to si
pokazao da je u redu ne biti savr$en. I dalje mozemo biti vrijedni svega u zivotu. Pogotovo
zato Sto nitko od nas niti je savr$en niti ¢e to ikada biti.

Zauvijek ostani svoj i nemoj se nikada promijeniti!

Puno mi pozdravi Hermionu i djecu. Nadam se da se ubrzo ¢ujemo.

S postovanjem

Andrea Nikoloso
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LORENA ORESKI: PISMO PANKRACU IZ ROMANA ZLATNI
MLADIC AUGUSTA CESARCA

Dragi Pankrac,

piSem ti ovo pismo jer ti imam $tosta reci. Kada sam uzela u ruke roman Zlatni mladic,
odmah sam se zapitala tko e biti taj zlatni mladi¢ i hoce li on uistinu biti ,zlatan“. Sada
kada sam procitala roman, znam da se ti krijes iza naslova romana. Citaju¢i roman, sazna-
la sam $tosta o tebi i tvojoj obitelji koja je, moram priznati, vrlo zanimljiva.

Odmah na pocetku romana saznala sam da si Lucijin i opancarev sin te da se o tebi
trenuta¢no brinu baka Rezika i djed Jakov. Po$to sam saznala sve o tebi i tvojoj obitelji,
uvidjela sam da ste ti i tvoja majka dosta sli¢ni. Saznala sam da je bila razvratna za zivota,
a ti si to naslijedio od nje. Poznat si po tome sto voli§ zabave i Zene. Predstavljen si kao vrlo
inteligentan pojedinac koji, nazalost, svoju inteligenciju upotrebljava u nemoralne svrhe.
O tvome fakultetu ne govori se previ$e u romanu, §to mi je zao jer bih htjela saznati nesto
vie. Saznala sam tek da studira$ pravo, ali ne znam jesi li to oduvijek htio upisati i volis
li to $to studira$. Dosta si slican Smudevima. Tvoja je obitelj poznata kao najbogatija u
op¢ini. Sigurno si ponosan na njih jer su uspjeli u zivotu. Uvidjela sam da su bas zbog toga
dosta pohlepni i sebi¢ni i smatraju da se sve moze rijesiti novcem. Zbog novca i posjeda
spremni su na sve nemoralne akcije poput ubojstva, lazi, manipulacije i sli¢cno. Tvoja baka
Rezika bojala se konkurencije i zato je Cenek tragi¢no zavrsio jer je zatrazio od nje da mu
posudi novac kako bi otvorio kafi¢, a ona se posvadala s njim, udarila ga i on je pao mrtav.
Znam da si ti svjedocio tomu i jo$ im pomogao rijesiti se Cenekova tijela.

Smatras li da je to bio ispravan postupak? Je li mozda tvoja baka trebala posuditi Ce-
neku novac? Znam da je tesko odgovoriti na moja pitanja, ali ne mogu vjerovati da si to
ucinio i da zbog toga nemas griznju savjesti. Da sam ja takvo $to napravila, mislim da ne
bih mogla izbaciti iz glave tog ¢ovjeka, a ti si ostao sasvim ravnodus$an i bez stida si skupa
sa svojom obitelji zatajio taj zlocin.

Blumenfeld vam se htio osvetiti jer mu je tvoj djed ukrao musterije i trazio je od Zupni-
ka isuenje jezera zato $to je znao da ste tamo bacili Ceneka. Sto ti misli$ o Blumenfeldu?
Meni nije jasno zasto nakon toliko godina pati za tim $to mu je tvoj djed ukrao musterije
i zasto se jo$ uvijek Zeli osvetiti. Nikako ne branim tvog djeda jer vjerujem da je tako i
bilo, a Blumenfeld se nimalo ne razlikuje od njega jer gleda samo na tu osvetu i silom vam
zeli zagorcati Zivot. Primijetila sam da se ti nisi uplasio kao tvoja obitelj Blumenfeldovom
vije$¢u o isusenju jezera i iznenadio si me jer si ostao potpuno smiren. Kako si mogao biti
tako smiren, a znao si da ste ti i djed bacili Ceneka u to jezero? Kao $to sam spomenula na
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pocetku ovog pisma, inteligentan si, ali inteligenciju koristi§ u nemoralne svrhe, a prikri-
vanje Cenekova ubojstva bila bi jedna od njih.

Vjesto manipuliras svojom obitelji, $to se vidi u cijelom romanu. Baka i djed preuzeli
su nakon majc¢ine smrti brigu o tebi, a ti gledas samo kako izvudi $to vise od njih. Odbio
si izvaditi Cenekovo tijelo iz jezera dok ne vidis $to ce biti s oporukom. Time je vidljivo
koliko manipuliras svojom obitelji. Bojao si se da ce te izigrati, stoga nisi odustajao dok
nisi vidio tu oporuku. Nije te brinulo §to ¢e zandari pronaci Cenekovo tijelo u jezeru ako
se jezero isusi. Mislio si samo na sebe i na to $to ¢e$ dobiti tom oporukom. Rekla bih da si
i ti dosta sebican kao i tvoja obitelj jer je i tebi bitan samo novac, a prema obitelji ne gajis
bas previse osjecaja.

Nije Cenek jedini kojeg ima$ na savjesti. Na savjesti imas i njegova brata Kralja. Kralj je
¢uo vas razgovor u kojemu ste spomenuli da ste ubili Ceneka i htio vas je prijaviti zanda-
rima. Medutim Kralj nije nista bolji od vas jer ste mu rekli da ¢ete mu dati zemlju, a on je
pristao na to. Dakle, posjed mu je bio vazniji od rodena brata. Baka ti je rekla da ga pratis
ku¢i kako ne bi oti$ao zZandarima, a ti si ga usput jo$ i podmitio te ga na kraju namamio u
kanal pun vode. Obdukcija je pokazala da nije bilo tragova nasilne smrti i ispalo je da se
Kralj utopio u pijanstvu. Stvarno te ne mogu razumjeti... Kako moze$ imati na savjesti dva
Covjeka, a biti tako ravnodusan prema svemu tome?

Jo$ mi nesto nije jasno... Baka ti boluje od astme i ima paralizuy, a ti ju toliko mucis s
tom oporukom? Ne razumijem kako ju mozes tako uznemiravati, a stara je i bolesna. Na
kraju si dobio $to si htio — baka i djed izmijenili su oporuku i baka ti je jo$ dala i novac za
poderane hlace. Stvarno ne odustaje$ kada se necega uhvatis.

U kazalistu, prilikom gledanja predstave s kapetanom Brati¢em, prisjetio si se one svo-
je djevojke. Kako si ju mogao ostaviti trudnu? Kako ti nije bilo Zao te djevojke? Znam da
si mlad i da je zZivot pred tobom, ali za takav postupak nema opravdanja. Bas se vidi da
uziva$ u zivotu i brines se da samo tebi bude dobro. U kazaliste je dosao i tvoj djed, a ti si
ga ostavio onakvog na terasi. Umro je na stolici na terasi, a ti, umjesto da si pozvao pomo¢
i spasio mu zivot, ti si jo$ pokupio novce iz njegova dzepa. Kako si mogao to uciniti? Baka
i djed preuzeli su brigu o tebi nakon majcine smrti, izmijenili oporuku jer si ti to trazio, a
ovako im vracas? Jasno mi je da je tesko pobjeci od nasljednih osobina, ali mora$ se pro-
mijeniti jer ako nastavis ovako Zivjeti, ostat ¢es sam cijeli svoj zivot.

Zapamti da se sve vrati, stoga dobro promisli o svojim budu¢im postupcima. Budi do-
bar prema svojim bliznjima jer su oni jedini koji ¢e uvijek biti uz tebe i u najljepsim, aliiu
onim najtamnijim zivotnim trenucima. Kada padnes, oni ée te podignuti unato¢ tomu $to
si mozda nekada i stao protiv njih, ali obitelj je obitelj — jedina, nezamjenjiva i ,bez obitelji,
Covjek, sam u svijetu, treperi s hladno¢om” (Andre Maurois)

Zeljno i$¢ekujem tvoj odgovor na moje pismo i nadam se da ¢e$ poslusati moje savjete.

Lorena Oreski
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LORENA ORESKI: PISMO MIRI GAVRANU

Cijenjeni gospodine Gavran,

odlucila sam Vam napisati pismo jer sam nedavno procitala Vasu dramu Kreontova
Antigona. Tom ste dramom jo$ jednom dokazali da ste zasluzili biti najizvodeniji suvre-
meni hrvatski dramaticar u zemlji i inozemstvu u proteklih petnaestak godina. Niste po-
znati samo kao hrvatski dramaticar, ve¢ i kao romanopisac i pisac za mlade. Kada sam
bila mlada, ¢esto sam ¢itala Vase romane. Napisali ste osam romana za mlade, a odusevili
su me romani Svasta u mojoj glavi i Zaljubljen do usiju. U romanu Svasta u mojoj glavi
svidjelo mi se $to ste izmislili slavonsko selo Omorina i prikazali kako je izgledao tipi¢an
zivot jednog djeteta na slavonskom selu Sezdesetih godina dvadesetoga stoljeca. Selo u
romanu prikazali ste kao ,vrlo malo selo” u kojemu svi poznaju svakoga te svi mjestani
znaju za probleme onih drugih. Izvrsno ste doc¢arali povezanost i slogu stanovnika sela.
Smatram da danas nedostaje tog zajednistva i da su svi fokusirani samo na sebe i svoj
zivot. U romanu ste nas upoznali i s tradicijama posavskog kraja (kolinjem). Naglasili ste
odnos sela i grada u kojem je grad predstavljen kao srediste kulture i napretka, a selo je
zaostalo u odnosu na njega. Susre¢emo se i s problemima kao sto su preljub, prostitucija
i samoubojstvo. Prikazali ste jednu idealnu obitelj i onu manje idealnu. Mozemo se sloziti
da u danasnje vrijeme ima vi$e onih koje su ,,manje idealne”. Progovorili ste u romanuio
socijalistickom rezimu Jugoslavije. Kada sam procitala taj roman, bila sam odusevljena jer
je rije¢ o jednoj prekrasnoj prici bas zbog toga $to se u sredistu nalazi mladi¢ koji nastoji
pomoci bolesnoj Dubravki. Romanom ste nam htjeli poruciti da uvijek trebamo ¢initi
dobra djela jer se dobro uvijek vrati. Slozila bih se s time jer smatram da danas nedostaje
takvih ljudi i da je sve vi$e onih koji gledaju samo na sebe. Ovim romanom uspjeli ste
se pribliziti mladim citateljima jer se oni mogu poistovijetiti s protagonistom i s ostalim
likovima u djelu.

Takoder mi je u sje¢anju ostao roman Zaljubljen do usiju jer se u sredi$tu nalazi mladic¢
koji je nesretno zaljubljen i osim ljubavne tematike spominju se i odredeni suvremeni pro-
blemi te su naglasene razlike sela i grada. Roman mi se svidio jer dokazuje koliki utjecaj
jedan djecak moze imati na druge i koliko je vazna njegova uloga. Drago mi je §to sam Vas
imala priliku upoznati i poslusati uzivo kada je u mojoj osnovnoj skoli organiziran susret
s Vama. Na tom sam susretu kupila knjigu Zaljubljen do usiju.

Zanimljivo mi je $to djeca u Vasim romanima preuzimaju uloge odraslih i na razne im
nacine daju do znanja $to je ispravno jer su odrasli katkad previse zaokupljeni vlastitim
problemima. U romanima ste se dotaknuli najvaznijih tema poput ljubavi i prijateljstva i
problema koji idu uz to, a to je ono $to zaokuplja mlade ¢itatelje. Citajuci Vase romane za
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mlade, primijetila sam da su uvijek protagonisti djecaci pa me to malo zacudilo. Spomenula
sam na pocetku pisma da sam nedavno procitala Vasu dramu Kreontova Antigona i da me
odusevila te se u potpunosti slazem s time da je ta drama svakako jedna od Vasih najboljih
drama. Dokaz da je tomu tako jest ¢injenica da je prevedena na devet jezika te da je dose-
gnula broj od Cetrnaest premijera u Cetrnaest kazali$ta $irom svijeta pocevsi od Zagreba,
Rotterdama, Maribora, Podgorice pa sve do Pariza, Budimpeste, Sofije i Celja. Ta mi se dra-
ma svidjela jer u njoj pratimo borbu pojedinca s totalitaristickim poretkom i pratimo pred-
stavu u predstavi te promjenu glavne junakinje Antigone — od plasljive do hrabre djevojke.
Zanimljivo mi je $to je kraj drame otvoren i §to se mozemo pitati je li Kreont uistinu izveo
svoju dramu. Moram priznati da nisam procitala ostale Vase drame, ali svakako planiram
jer vierujem da ¢ete me oduseviti kao $to ste me odusevili ovom dramom.

Koliko ste cijenjeni dokazuje i to §to ste jedini zivu¢i pisac u Europi koji ima njemu
posvecen kazali$ni festival, a na kome se igraju iskljucivo predstave nastale prema Vasim
tekstovima. Festival od 2003. godine djeluje u Slovackoj pod nazivom Gavranfest. Sigurno
ste ponosni §to postoji festival koji je samo Vama posvecéen. S pravom imate svoj festival
i trebate biti ponosni na njega. Procitala sam jedan Vas intervju u kojemu su Vas pitali za
zbirku Price o samoci koju ste objavili 2019. godine i u kojoj ste docarali fenomen samoce.
U tom ste intervjuu rekli da je ,suvremena samoca specifi¢na po tome $to se proslih cetvrt
stolje¢a s masovnom uporabom interneta i pojavom mobitela, covjeku sve vise pruza mo-
gucnost zivjeti u svom virtualnom svijetu” (Marijaci¢, 2019: www). Slozila bih se s time jer
smatram da su se ljudi dosta otudili jedni od drugih i da su previse usredotoceni na svoje
probleme pa im cesto godi ta samoca. Takoder, internet je toliko zaokupio nase zivote da
ne mozemo bez njega.

Spomenula bih jo$ i Vasu biblijsku trilogiju (Judita, Krstitelj, Poncije Pilat) u kojoj su
vidljive slozene intertekstualne poveznice Staroga i Novoga zavjeta. U toj trilogiji Saljete
poruku s pomocu razgovora razlicitih kultura kako su svi ljudi razliciti i kako je vazno
da postuju te razlicitosti. Brojni ljudi trebali bi to osvijestiti jer je vazno prihvatiti druge
upravo onakve kakvi jesu. Jednom ste rekli da Biblija svakog pisca i svakog covjeka moze
potaknuti na divne stvari. Slozila bih se s Vama i smatram da bismo svi trebali ¢itati sta-
rozavjetne i novozavjetne tekstove jer iz njih mozemo $tosta nauciti i postati bolji ljudi.

Volim ¢itati Vasa djela jer je u njima vidljiv Vas afirmativni odnos prema Zivotu i ljudi-
ma. Zanimljivo mi je $to imate i obiteljsko kazaliste koje je jedno od uspjesnijih privatnih
kazalista u Hrvatskoj te $to suradujete s ponajboljim hrvatskim glumcima, redateljima,
scenografima, glazbenicima i $to putujete po cijeloj zemlji. Voljela bih da mi ispricate
malo vi$e o Vasem obiteljskom kazalistu i predstavama koje ste izveli do sada. Drago mi je
$to ste tako uspjesni i samo nastavite pisati jer sve generacije obozavaju ¢itati Vasa djela, a
nagrade koje ste dobili do sada dokazuju Vasu uspjesnost.

S postovanjem

Lorena Oreski
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IVONA PEIC: PISMO PAMMY 1Z ROMANA VELIKI GATSBY
FRANCISA SCOTTA FITZGERALDA

Draga Pammy,

danas je dan tvog ulaska u svijet odraslih. Danas je dan kada prestaje$ biti okruzena
ruzicastim velom svojih roditelja, dan kada ¢e$ potraziti nove uzore u svom Zivotuy, a to
nece biti tvoji roditelji. Nazalost, nisam imala priliku upoznati te osobno i ispricati ti su-
rovu istinu koju svi skrivaju. Sada si odrasla. Moras$ znati.

Znam da odrastas u okolini u kojoj zene vrijede samo ako su lijepe, plahe, dame, ne-
vine i pokorne svom muskarcu. Ti ne mora$ tako Zivjeti. Ne zelim dopustiti da budes
pokorna Zena u svijetu muskaraca, a ponajmanje ne Zelim dopustiti da te tvoja majka pre-
tvori u zenu koja iskreno voli drugog muskarca, ali slabu i zaljubljenu u stabilnost i naviku.
Sigurna sam da si ve¢ cula za ime Jay Gatsby, no sada ¢es Cuti vise.

Jay je prava i iskrena ljubav tvoje majke, jedini muskarac u njezinu zivotu koji ju je
godinama cekao, gradio Zivot koji je ona htjela, sanjao snove koje je ona htjela, koji joj je
vjerovao i koji je umro zbog njezine slabosti. Znam da si u $oku, ali molim te, nastavi Citati.

Jay je bio poznatiji po svom prezimenu Gatsby. To je ime zaradio zbog kuce u kojoj je
priredivao brojne bucne, rastro$ne zabave, pune licemjernih ljudi Zeljnih dobrog provoda.
Jay je sve to radio ¢ekajudi da ga tvoja majka primijeti. Jay i Daisy davno su bili zaljubljeni,
no njihovu je ljubav prekinuo rat. Nakon rata tvoja je majka ve¢ bila udana za tvog oca i
tada je pocela Jayeva borba za njezinu paznju i ljubav. Nakon $to se Jay sprijateljio s tvojim
ujakom Nickom, njihova je ljubav dobila drugu priliku. Posto ih je Nick ponovno spojio,
tvoja je majka Jayu obecavala drugi zivot, novu $ansu da budu sretni. Obecala mu je da ¢e
oti¢i od tvog oca zajedno s tobom te da ce s Jayem stvoriti novi Zivot, zivot koji je uvijek
htjela imati. Njihova je skrivena veza trajala dok tvoj otac nije shvatio da se u Daisy vratio
Zivot, veselje, sjaj u o¢ima. Znao je da on sam nije mogao potaknuti taj sjaj jer nakon $to su
se tvoji roditelji vjencali, nestala je sva ,magija“ Postali su halapljivi, sebi¢ni, zaljubljenici u
novac. Tvoja majka nije bila sretna u braku s tvojim ocem te je sre¢u ponovno potrazila s
Jayem. Nazalost, bila je svjesna ¢injenice da ju tvoj otac vara $to je vjerojatno bio jos$ jedan
od razloga da i ona prevari tvog oca. Znam da ¢e ti ovo biti tesko cuti, ali tvoji roditelji
losi su ljudi. Tvoj je otac varalica, propali sporta$ i zaljubljenik u nadmod, a tvoja je majka
slaba, nevjerna zena, lazljivica i ubojica. Zajedno ¢ine savrsen par jer su isti i vjerojatno
mogu zivjeti skupa. Kakve veze Jay ima s tim ubojstvom? Sada ¢u ti ispricati.

Na dan kada je tvoj otac saznao da ga tvoja majka vara s Jayem i da planiraju pobjedi,
po povratku kudi tvoja majka pregazila je ljubavnicu tvoga oca. S njom u autu u tom tre-
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nutku sjedio je Jay. Upravo je on preuzeo svu krivnju na sebe i to je bio poguban trenutak
za njega. Dok je Jay ¢ekao poziv tvoje majke u kojem mu ona govori da ¢e pobjeci s njim,
Michael, muz ubijene Zene, skrivecki je dosao u Gatsbyjevu kucu i upucao ga. Sljededi je
dan tvoja majka u bijegu s tvojim ocem, a Gatsby je sahranjen.

Vjerujem da si zbunjena, da propitujes svoj identitet, propitujes tko sam sad ja i tko mi
daje za pravo da ovo govorim, ali mora$ mi vjerovati. Ako ipak ne vjerujes, zZeli$ provjeriti,
zeli$ saznati je li sve ovo izmisljotina, je li ovo nacin da ti napakostim na tvoj najljepsi dan,
molim te, provjeri. Izbori se za istinu.

Francis Scott Fitzgerald o tome je napisao roman naslovljen Veliki Gatsby koji je po-
stao jednim od najpopularnijih americkih romana. Fitzgerald je tvoju majku i Gatsbyja
iskoristio kao glavne likove kako bi prikazao dvoli¢nost americkog drustva i tréanje za
materijalnim bogatstvom, korupciju i nemoral koji su po Gatsbyja kobno zavrsili. Gatsby
je jedini snosio posljedice, bio nepravedno osumnjicen za ubojstvo i ubijen, dok su svi
ostali nastavili voditi svoje blistave, isprazne zivote. Gatsby je svu krivnju preuzeo na sebe,
a nista nije dobio zauzvrat. Ne samo tvoja majka, nego nitko od svih ljudi koji su dolazili
na njegove rasko$ne zabave nije do$ao na njegovu sahranu i tako prema njemu pokazao
zahvalnost i po$tovanje. Mnogi ¢e ga zasigurno smatrati budalom ili ludakom $to je sav
svoj zivot uzaludno potratio dokazujuéi tvojoj majci svoju ljubav i Zrtvujuéi se za nju, no
ja sam sigurna da bi Gatsby, kada bi dobio novu priliku, sve ponovio. Ako pak ne vjeruje$
ni u Fitzgeraldovu pricu, potrazi svog ujaka Nicka i daj mu priliku da ti sve objasni.

Iskreno bih voljela da se sve drugacije odigralo. Dobrodosla u svijet odraslih.

Srda¢no

Ivona Pei¢
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IVONA PEIC: PISMO MESI SELIMOVICU

Dragi Me3a,

ve¢ dugo Vam zelim pisati, ali ni sama ne znam kako zapoceti. Mozda najbolje citatom
iz Vaseg romana Tvrdava koji me je potaknuo na pisanje ovog pisma: ,,Ono §to nije zapi-
sano, i ne postoji; bilo pa umrlo” (Selimovi¢, 2015:14).

To je bila misao vodilja koja me ohrabrila da zapisem svoje osjecaje, misli i ideje o
drustvu u kojem se nalazim. Vas roman Tvrdava promijenio mi je pogled na citavo spi-
sateljstvo i odmah na pocetku zelim Vam postaviti pitanje kako uspijete od necega tako
svjetovnog dobiti duhovnu dimenziju koja prozima svakog pojedinca koji drzi u rukama
Vase djelo? U Tvrdavi, u kojoj opisujete unutarnju dramu covjeka svjesnog teskoce ljud-
skog opstanka u vremenima kada okolnosti, obic¢aji i ljudi na vlasti namecu svoje amoralne
obrasce, vidljiva je Vasa izuzetna posvecenost umjetnickom izrazu, strukturi, stilskoj lje-
poti pripovijedanja i psiholoskoj analizi likova.

Ono $to je nevjerojatno, uznemirujuce i zabrinjavajuce jest da, posto sam procitala
Tvrdavu, shvatila sam da se u mojoj svakodnevici ni$ta znacajno nije promijenilo. U ro-
manu se glavni junak Ahmet Sabo vraéa u svoj rodni grad, muslimansku sarajevsku sre-
dinu poslije Ho¢imske bitke 1621. godine te u njemu ne nalazi nikoga od svoje obitelji.
Ljubav s krs¢ankom Tijanom daje mu snagu s pomocu koje uspijeva izdrzati sve probleme
i nedace. U Cestim unutarnjim monolozima razmislja o odnosu pojedinca i vlasti, o dile-
mama obic¢noga ¢ovjeka koji uvida nepravdu i nemoralne postupke vlasti, a svjestan je da
mora i treba zivjeti u zajednici.

Mi danas zivimo u zemlji koja je fizicki izasla iz rata, ali mislima jo$ uvijek vodi bitku.
Zivimo u zemlji u kojoj nas odgajaju o¢evi i majke koji su se borili za ovu zemlju i sanjali o
boljemu sutra, a zauzvrat su dobili vladajuce i lazne vode koji obmanjuju narod. Zivimo u
drustvu u kojem je mlade strah sanjati, zeljeti, voljeti, vjerovati, misliti.

Ali, kao $to ste rekli: ,Najve¢a mudrost u Zivotu je da covjek pronade pravu ludost”
(isto: 14). I ja sam svoju pronasla. Ono sto bi drustvo opisalo uzaludnim, odnosno mislje-
nje da se kao profesorica hrvatskog jezika nikada necu zaposliti, ja nazivam svojom ludo-
$¢u. Svjesna sam da mozda necu imati priliku raditi $to volim u sustavu zvanom drzava,
ali isto tako svjesna sam da je ta ludost moja strast i da je to ono sto zelim.

Slozit ¢u se s Vama da Ce sve prodi, ,ali, kakva je to utjeha? Pro¢i ¢e i radost, proci
Ce i ljubav, pro¢i ¢e i Zivot. Zar je nada u tome da sve prode?” (isto: 59) Zato zelim svoje
zivljenje iskoristiti tako da ostavim trag. Zelim pisati, poducavati, uzivati i zivjeti Zivot u
kojem ¢u uciti iz svojih pogresaka, ali nastavljati traziti smisao. Osobno smatram da su
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Vasa djela, nacin pisanja i razmisljanja nesto posebno, nesto $to ne moze svatko od nas.
Takoder mislim da pisanje nije lak posao jer svi mi znamo pisati, ali rijetki znaju kako
pisati. Za mene su Vasa djela rijetkost jer nisam procitala puno djela u kojima iza radnje
stoje tako snazni, zivotni i jedinstveni citati koji poticu na razmisljanje i ostavljaju dubok
trag na Citatelja. Iako se nalazim u modernom vremenu gdje, nazalost, tehnologija ,,nad-
vladava” knjige, Vasi citati i misli i u tom su segmentu pronasli mjesto. Razne drustvene
mreze pune su slika prirode, jutarnjih kava, godi$njih odmora pa i obljetnica prijateljstava
s opisima Vasih misli $to je veliki pokazatelj vje¢nosti Vasih ideja.

»Svako ima svoju istinu i to je bas dobro, samo ne znam zasto se zove istinom, jer bi
istina morala biti jedna, pa bismo pomrli od dosade, a najbolje je kad je tuda istina neisti-
na, zabavnije je zivjeti“ (isto: 59). Do sada na istinu nisam gledala tako, a zaista jest takva.
Svi se mi razlikujemo jedni od drugih pa tako Cesto na istu stvar gledamo razlicito jer
dolazimo iz druk¢ijih okruzja i obitelji. Iako smo procitali istu knjigu, na svakog je od nas
ostavila drukciji dojam. Isto tako svatko od nas vjeruje u istinu koja je vezana uz rasu, re-
ligiju, politiku, nacionalnost, vjery, ljubav i ljude te koja Cesto nema veze s definicijama iz
zakona, a mi ih tako zivimo i osje¢amo. Takoder, slazem se da, kad bi svi imali isto glediste
i poimanje istine o ne¢emu, da bi ljudi postali pasivni, da nitko ne bi tezio necem drukdi-
jem, da ljudi ne bi istrazivali i da bez razlicite istine ne bi bilo ni ljubavi.

Posto sam iznijela neke svoje misli o Vasim djelima i stvaralastvu, nadam se da idem u
smjeru koji ostavlja tragove u Zivotima onih koji budu u¢ili od mene, kao sto ste Vi utjecali
na mene. ,Kad mi je tesko, bjezim u samocu. Kad mi je jos teze, trazim dobre ljude” (isto:
133). Ja ¢u osim dobrih ljudi traziti i Vasa djela koja ¢u citati uvijek i ispocetka jer sam
sigurna da ¢u svakim novim c¢itanjem otkriti kut iz kojeg nisam pogledala i ¢uti ono $to
nisam razumjela.

Srdac¢an pozdrav

Ivona Pei¢
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PETRA PERIC: PISMO EVI CARIC IZ ROMANA U STIHOVIMA
MAJKA MARIJE TUCAKOVIC-GRGIC

Draga Evo,

mozda nisi vidjela ili ¢ula, ali sada sam pri samom kraju trudnode, u osmom mjesecu
te ¢u uskoro na svijet donijeti malu curicu. Zvat ¢e se Nora. Moram ti re¢i kako mi ovo
pismo nije lako pisati i javno govoriti o tome, ali stvarno ti se divim! Kao budu¢u majku,
a jo$ uvijek nezaposlenu studenticu, ohrabrila si me svojom voljom i svojom golemom
pozrtvovnoscu i neizmjernom ljubavlju koju si pruzila svojoj, ali i tudoj djeci koju si pri-
hvatila kao svoju!

Naime, pisem ti ovo pismo kako bih ti zahvalila! Od prvog se plusica na testu za trud-
noc¢u brinem (a uradila sam ih barem pet) $to ¢e se o meni ponajprije pricati na fakultetu
jer obje znamo da se trudnice na fakultetima ne vidaju bas Cesto, a kad se pojave, postanu
predmetom raznih prica. Osim toga, brinula sam se hod¢u li znati presvuéi tek rodenu
bebicu za koju nisam znala da bude velika tek pedeset centimetara. Nisam znala kako se
previja i kupa tek rodeno dijete, ma nisam znala ni ¢emu sluzi Pavlovi¢eva mast ili $to je
tetra pelena. Nisam znala kako ¢e reagirati drugi, kako ¢e to primiti moja obitelj, kako ¢e
moje tijelo izgledati poslije poroda, kako ¢e moj studentski zivot izgledati na posljednjoj
godini, kako uditi s bebicom od dva mjeseca, kako istodobno studirati i biti majka? Kako
diplomirati? Nisam znala kako uskladiti drustveni zivot s majc¢instvom. A da ti iskreno
kazem, jo$ uvijek ne znam kako to sve uskladiti i jo$ uvijek ne znam hocu li — ne samo
fizicki, nego hocu li se psihicki uspjeti izboriti s dvije velike odgovornosti. Moram ti reci
da me je svega toga strah, ali da mi sve to nije tako strasno kada vidim koliko si ti muka
prozivjela u tisini, sama bez ikoga. Koliko si neprospavanih no¢i i turobnih dana Zivjela
bez svoje djecice, a i dalje hrabro nabacila osmijeh na lice pred Markom i pretvarala se
da je sve u redu. Sve to dokazuje ¢injenicu kako nema jace i vece veze od istinske majéine
ljubavi, a isto tako snaznije i hrabrije osobe od zZene koja ima dijete i koja bi ucinila sve za
srecu svoga djeteta.

Iako ne mogu tvrditi da znam kako ti je i da znam koliku si patnju i muke prozivjela
bez svoje djecice, mogu ti re¢i da si meni pokazala kako se ja brinem oko nebitnoga. Nije
bitno $to ¢e netko drugi reci, nije bitno koliko ¢u strija imati i nije bitno to $to cetvrtkom
s dru$tvom neéu modi izaéi. Nije bitno ako ne polozim koji ispit u roku ili ako propustim
kakvo putovanje. Ono §to je bitno, a ono $to si nam ti svima pokazala jest snaga i ustraj-
nost jedne majke i majc¢ine ljubavi! Pokazala si nam koliko je jaka i neizmjerna maj¢ina
ljubav i kako za istu vrijedi umrijeti! Ja svoju Noru jo$ ne drzim u rukama i ne znam koliko
je tesko ne vidjeti svoju djecu mjesecima te uzeti tudu i odgajati ih kao vlastitu, ali ve¢ me
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sada boli pomisao na to. Boli pomisao da uvecer legnem u krevet bez poljupca, pomisao
da dane provodim bez djecjeg smijeha pa cak i placa. Lagala bih kad bih ti rekla da sam
planirala dijete i da sam htjela roditi ovako mlada kad je jo$ toliko mjesta i stvari koje treba
prozivjeti, ali, Evo, pokazala si, a i svojim putovanjem djecici dokazala si kako se s djecom
ne moze nista mjeriti. Pokazala si kako ti je zivot ispunjen tek onda kad si sa Zivotom koji
je iz tebe proizasao!

Pokazala si, Evo, meni, selu i ljudima, koji ¢e uvijek o drugima pricati, sto je hrabrost
i zrtva. Dok su svi govorili kako moze$ ostaviti svoju djecu, nitko nije pomislio kako je
zapravo tebi i $to prozivljavas. Nitko nije pomislio ni vidio kolika se praznina u tebi javila,
a koja im je prekasno postala jasna kada se ve¢ dogodila tragedija. Stoga smatram kako se
ne treba brinuti $to ¢e netko drugi reci i kako ¢e netko drugi reagirati jer svatko ima svoje
probleme i svatko nesto prozivljava. Na ostalima je samo da ne sude, ne komentiraju i da
se ne zamaraju onim $to ne shvacaju ili ne prozivljavaju! Tako bi bilo lakse svima.

Upravo zbog toga ti zelim zahvaliti! Svaka bi se Zena na neki nac¢in mogla poistovje-
titi s tvojim zivotom i tvojom tragedijom. Mozda ne u tolikoj mjeri, ali svi znamo koliko
zadiranje (a pogotovo u tehnolosko doba) u tudu privatnost moze promijeniti nacin na
koji reagiramo i nacin na koji se odnosimo prema nekom problemu. Draga Evo, pravi si
primjer i trebala bi biti uzor svim Zenama, a ne samo majkama!

Hvala ti, a to govorim u ime svih nas prestrasenih, buduc¢ih majki kojima su nebitne
stvari kocile srecu i iS¢ekivanje maloga stvorenja!

Srdacan pozdrav
Petra Peric¢

P. S. U meduvremenu sam teskim i mukotrpnim porodom postala majka ¢upavoj, ma-
loj buhtlici teskoj 2980 g i velikoj 50 centimetara te ti mogu reci da upravo sad razumijem
agoniju i muku koju si prolazila sve ono vrijeme kada si bila odvojena od svoje djece jer je
osmijeh djeteta neusporediv izvor srece i ispunjenja u Zivotu.
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PETRA PERIC: PISMO CHARLOTTE BRONTE

Draga Charlotte,

pisem ti ovo pismo u znak podrske! Naime, prvi sam put tvoj roman Jane Eyre Citala u
srednjoj skoli i nisam toliko pridavala pozornost poruci koju si htjela prenijeti svojim cita-
teljima. Nisam znala u kakvim vremenima zivis i nisam znala da si taj roman prvo objavila
pod pseudonimom, ali moram ti re¢i kako mi je drago $to ti je popularnost jo$ vise porasla
posto se otkrilo da je autor ovako strastvenog romana zapravo autorica! Pokazala si kako
Zene znaju pisati strastvene romane, ali i ¢itatelji su pokazali kako je njima to bilo intere-
santno jer su samim time tvoj roman Ccitali jo$ vise! Drago mi je $to si tim ¢inom otvorila
put mnogim drugim spisateljicama i $to se ve¢ onda poceo buditi poriv za jednakos$cu i
Zenskim pravom glasa!

Svida mi se kako si jezivu atmosferu, hladne i mrac¢ne prostore dvorca i turobne likove
probudila strascu i ljubavlju. Kada sam roman citala kao petnaestogodis$njakinja, mislila
sam kako je rije¢ o neshvacenoj djevojci koja je prolazila kroz traumatic¢no djetinjstvo te
kako na tome ostaje radnja romana bez ikakve dublje problematike. Ono $to nisam shva-
¢ala jest to $to je Jane sramezljiv lik Zedan ljubavi koju nije iskusila, a za koju je smatrala
kako nikada nece ni iskusiti zbog svoga statusa, polozaja i nedovoljnog samopouzdanja
kao djevojcice. Nisam shvacala da je zapravo jacina uma i sazrijevanja potaknula Jane, koja
je shvatila kako i ona moze biti voljena, kako ako samo hrabro ustane i krene u borbu za
vlastitu sre¢u, moze ostvariti puno vise no sto je ikad imala i dozivjela.

Jasno mi je, naravno, bilo da je traumati¢no iskustvo ostavilo posljedice na Jane, ali
nisam shvacala koliko zapravo dubok oziljak znaju ostaviti pojedina Zivotna iskustva. Mi-
slim da je velika prekretnica zapravo trenutak kada Jane iz Rochesterovih usta napokon
¢uje famozne rijeci kako ju voli. Njezin se lik u tom trenutku pocinje otvarati i mijenjati,
pocinje Zivjeti $to ja na neki nac¢in smatram pomalo tuznim. Slazem se da nam je uvijek
potreban netko, ali isto tako smatram da bismo trebali Zivjeti i prije no $to pronademo
drugu osobu. Jane pocinje zivjeti u trenutku tek kad ju druga osoba potvrdi, kad potvrdi
njezino postojanje te iskaze ljubav. Rekla bih da se ovo moze povezati s tobom, Charlotte,
a to je ono §to u pocetku nisam shvacala. Nisam znala kako si ti iskusila odsutnost majke
u zivotu, kako si usporedila Janein zivot u $koli sa svojim $kolovanjem te svoju povucenost
i odbijanje seksualnosti. Nisam znala koliko si kasnije imala traumatic¢an zivot i kako je
tragi¢an nacin na koji je skoncan.

Takoder, ono $to prilikom prvoga citanja romana nisam shvacala jest zapravo simbo-
lika koju oci predstavljaju i kako su zapravo oci ogledalo duse. Nisam znala da Rocheste-
rove crne i briljantne oci za Jane predstavljaju njegovu snagu i njegovu temperamentnost,
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a kada ih izgubi u pozaru, ona postaje njegovim oc¢ima — Jane postaje ta ista snaga i tem-
peramentnost. To je takoder razlog zasto ti pisem. Slazem se kako su o¢i ogledalo duse
i covjekov najljepsi detalj, ali smatram kako su osobe ispunjene tek kada pronadu drugu
svoju polovicu — tek kada u o¢ima druge osobe, te druge polovice vide sebe i shvate da je
njihov zivot sada ispunjen. Dio kada Jane postaje snaga, kada zena postaje oslonac mus-
karcu zapravo pokazuje koliko smo sami zapravo slabi, nejaki i koliko nam je ta nasa bolja
polovica potrebna. Na taj nadin sazrijevamo, jacamo ne samo mi nego i nase polovice!

Ovim pismom zelim rec¢i kako si mi zapravo briljantnim romanom Jane Eyre pokazala
koliko je potrebno citati s razumijevanjem i poistovjec¢ivanjem, odnosno prozivljavanjem
radnje s likovima, u ovom primjeru s Jane. Nakon prvog c¢itanja niti mi je $to bilo jasno
niti mi je roman, iskreno, bio nesto pretjerano zanimljiv. No drugim ¢itanjem i uvidanjem
cijelog prostora i vremena u kojem si ti pisala, u kojem se radnja odvija, shvatila sam kako
je zapravo roman bolji no $to sam smatrala (mozda mi je roman bio pretezak dok sam bila
mlada i nisam shvacala pojedine stvari u Zivotu). Citajudi tvoju povijest i tvoju biografiju,
rekla bih da ti je ¢ak bilo teze nego samoj Jane, ali otkrivanjem pravoga identiteta pokazala
si kako te ni$ta ne moze sprijeciti i na tome ti se divim! Tim neizmjerno hrabrim ¢inom za
ono doba zasluzila si mnogo vise no $to ti je Zivot pruzio.

Iako nisi iskusila pravu ljubav i unato¢ tragi¢cnom zivotu, tvoje se ime, Charlotte, pamti
i stolje¢ima poslije. Tvoja su djela i dalje ¢itana, a da ne govorimo o utjecaju koji si ostavila
priznavanjem kako si ti, osoba Zenskog spola napisala senzualan roman u doba kada zene
nisu imale takvu privilegiju! I dan danas postoje osobe koje Zive Zivot poput Jane, kojima
je potreban vjetar u leda da se otvore, a nadam se da ¢e nekima od njih taj vjetar upravo
biti tvoj roman! Osim toga, Citajudi tvoj roman, shvatila sam jacinu ljubavi i ¢ovjekovu
potrebu za drugim ja, za drugim dijelom sebe koji najce$c¢e pronalazimo u ljubavi! Nadam
se da, iako pravu, istinsku ljubav nisi pronasla u drugoj osobi, da si ju pronasla ili barem
dijelom nadomjestila (u onoj mjeri koliko je to moguce) pisanjem!

S postovanjem

Petra Peri¢
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ANTONIJA PETROVIC: PISMO HAZEL GRACE LANCASTER 1Z
ROMANA GRESKA U NASIM ZVIJEZDAMA JOHNA GREENA

Draga Hazel,

kako si? Cula sam da su ti stigli novi nalazi i da nisu ba$ sjajni. Nisam previse htjela
zapitkivati tvoju mamu o ¢emu je rijec jer znam da joj to tesko pada. Sigurna sam da se
ti ¢vrsto drzis i da si jaca nego ikada. Nadam se da ¢emo se uspjeti vidjeti kada izade$ iz
bolnice. Nedostaju mi nase popodnevne kave i Cetverosatni razgovori o svemu i svacemu.
Vjerujem i znam da si i sama svjesna koliko je zivot kratak pa se nadam da ¢emo uspjeti
iskoristiti ovo malo vremena $to nam je ostalo zajedno bas onako kako treba. A Zivot bas
brzo proleti, zar ne? To je samo jedna od Zivotnih mudrosti na koje te nitko ne upozori
dok ne bude prekasno. Zato ja Zelim svoj zivot prozivjeti, svaku sekundu onoga sto donosi,
dobrog i loseg. Ako treba boljeti, neka boli. Ako trebam osjetiti sre¢u, neka ju osjetim. Bas
sve... A nadam se da ¢e moja prijateljica biti tu uz mene jer nema nista bolje nego prozi-
vjeti sve trenutke s dobrim prijateljima, onima koji razumiju.

Znas, to si me ti naucila. Da je zZivot kratak. Takoder si me naucila, unato¢ svemu lo-
$emu $to me moze zateci, da je zivot dobar. Koliko god tesko katkad zna biti, na kraju se
sve isplati, zar ne? Svi ti trenutci bola, zbunjenosti, nepravde i ¢ega ve¢ ne, sve nas vodi do
onog klju¢nog trenutka koji odreduje buducnost. Zbog tog trenutka vrijedi proci sve to.
Isplati se svaki tezak korak. Na kraju uvijek ispadne dobro. Na kraju uvijek nesto nauc¢imo.
Izademo bolji iz cijele situacije. Pametniji. Mudriji.

Kako je tvoj Augustus jednom prilikom rekao, ¢ini se da svijet nije tvornica za ostvari-
vanje zelja. No, bez obzira na to, donosi nam ono §to trebamo, a ne ono $to mislimo da ze-
limo. Pametan je bio tvoj Augustus. Nedostaje i meni. Zao mi je $to ga spominjem ovako,
ali ¢inilo mi se prikladno spomenuti tu njegovu izjavu. Zna$ i sama koliko mi se urezala u
pamcenje od dana kada ju je izgovorio dok smo $etali ulicama Amsterdama.

Iako nije sretna prica, vas dvoje naudili ste me toliko toga pa ¢u vam zauvijek biti
zahvalna. Uz vas sam naucila cijeniti svaki dan koji mi je pruzen u Zivotu i prozivjeti ga
kao da mi je posljednji, ispuniti ga sretnim trenutcima, biti zahvalna na onome $to imam
i uzivati u svim sitnicama koje mi se pruze. Nitko ne moze zagarantirati potpunu srec¢u u
Zivotu i da je to jedino $to ¢emo stalno osjecati, ali mozemo se usredotociti na te trenutke
srece i cijeniti ih. U¢initi da traju $to je duze moguce i Cesto ih se sjecati.

Upravo zbog svih tih razloga ne trebamo zanemariti svoje potrebe i Zelje. Nikada ne
znamo kada ce biti zadnja prilika da ih ostvarimo ili iskoristimo. Zato treba svaki dan
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iskoristiti da si ispunimo Zelje, da si dopustimo uzivati u zivotu tako kako nama odgovara,
bez obzira na to sto ¢e tko misliti.

Prije nego $to zavr$im ovo pismo, zelim ti re¢i kako sam napokon nasla ljude koji
zasluzuju biti u mom zZivotu i Zelim ti zahvaliti $to si me potaknula i ulila mi hrabrosti
da se postavim i zatrazim ono $to zasluzujem. Od nasega sam se proslog susreta trudila
u svakom trenutku biti u potpunosti ono $to jesam i pogodi §to?! Oko mene su se poceli
skupljati ljudi koji su me vrijedni, ljudi koji me razumiju i koji me cijene. Neopisivo mi je
drago zbog toga i ne mogu ti dovoljno zahvaliti $to si mi ukazala na ovu istinu.

Naravno, ti si jedna od onih koje smatram svojim bliskim prijateljima i, bez obzira na
to $to nam mozda nije ostalo puno vremena zajedno, drago mi je $to je netko poput tebe
u mom zivotu. Kvaliteta iznad svega, zar ne? Vodim se time ve¢ neko vrijeme i Zivot nikad
nije bio ljepsi. Odnosi s ljudima u mom zivotu nikada nisu bili bolji. A sve zahvaljujudi
tako jednostavnoj istini. Hvala ti!

Znam da bi ovo uskoro mogao biti na$ posljednji susret, a ovo mozda jedno od posljed-
njih pisama koje razmjenjujemo, ali drago mi je $to si jo$ tu i $to smo se nasle i olaksale si
teska razdoblja kroz koja smo prolazile. Nemoj nikad zaboraviti koliko si posebna i vrijed-
na. Znaj da te bezuvjetno i neizmjerno volim.

Za kraj ovog pisma Zelim ti poruciti kako se nadam da ce$ se i ovoga puta pokusati
izboriti sto je duze moguce s vje¢nim neprijateljem u sebi koji te neprestano pokusava
poraziti. Jaca si od toga i nadam se da ¢e$ i ovaj put imati priliku to pokazati. Jo$ jednom,
hvala ti na svemu i hvala ti §to si me naucila toliko toga, a ponajvise kako biti dobra prija-
teljica i najbolja podrska u teskim trenutcima. Puno pozdravi svoje roditelje kada ih vidis,
posebno mamu. Znam koliko joj je tesko i nadam se da zna da su ona i tvoj tata uvijek
dobrodosli u nas dom i da ¢emo im moja obitelj i ja pruziti potrebnu pomo¢ i podrsku
kada im god to bude potrebno.

L, ne brini se, na§ dogovor i dalje stoji. Jo$ uvijek redovno odrzavam i ¢uvam sve tvoje
najdraze knjige i posebna izdanja. Svi te strpljivo cekamo da se, ako Bog da, vratis$ kudi, pa
da ponovno mozemo zajedno Citati i uzivati. Naravno, bez upoznavanja autora, ne zZelimo
da se onaj fijasko opet ponovi.

Drzi se, budi jaka i vidimo se uskoro!

Tvoja prijateljica

Antonija Petrovic¢
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MATEJ PRANJIC: PISMO GEORGEU ORWELLU

Dragi George,

otkako sam prvi put cuo za tebe i tvoja djela, bio sam uvelike zaintrigiran. Nemas
pojma koliko si oblikovao i obiljezio moju osobnost za cijeli Zivot. Sje¢am se kad sam prvi
put ¢uo da ¢emo za lektiru imati Zivotinjsku farmu u srednjoj 8koli. Sje¢am se kako su mi
roditelji pricali o toj knjizi $to je stajala na polici zajedno s brojnim drugim knjigama u
mojoj obiteljskoj kuéi. Smatrao sam da nisam jo$ spreman ¢itati takvu knjigu koja se bavi
ozbiljnim temama politike, drustva i povijesti. Roditelji su mi mnogo pricali o tome kako
je to odli¢na knjiga i kako bih ju trebao procitati jednoga dana. Medutim bio sam strpljiv.
Napokon je dosao dan kada sam ju procitao. Malo je re¢i da sam bio jako uzbuden.

S obzirom na to da je mene takoder zanimalo drustvo zasnovano na slobodi, jednako-
sti i pravednosti ba$ kao i tebe, shvatio sam stvarnu poantu pric¢e. Ovako bih ja to rekao:
pokreti koji Zele ukinuti sustav tlacenja i ugnjetavanja trebaju paziti da se ne pretvore u
iste sustave. Najdrazi mi je posljednji dio knjige kada Zivotinje s farme gledaju kako svinje
postizu dogovore s ljudima te nisu mogle razaznati tko su ljudi, a tko svinje. Sve to pod-
sje¢a me na onu Nietzscheovu tvrdnju, no vjerojatno ju i sam znas: ,Pazi da, kad se boris
protiv ¢udovista, da i ti ne postanes cudoviste: Sli¢na je izreka: ,Ako dovoljno dugo gledas
u ponor, i ponor ¢e poceti gledati u tebe*

Naisao sam, vjerojatno kao i ti za vrijeme svoga Zivota, na brojne neistomisljenike i
sve ostale koji su pogres$no shvatili knjigu. Zamisli, oni su svi to shvatili kao nemoguénost
ostvarivanja novoga svijeta u kojem nema gladi, kriza, rata i zagadenja. Mozda si trebao
biti malo jasniji, ali $alim se. Znam da je lako sada to reci i biti general poslije bitke. No ¢ak
i da neki pisac bude jasniji, svejedno ¢e ga netko pogresno shvatiti ili se nece jednostavno
slagati s njime. Neki ljudi jednostavno su zli, toliko sebicni i bezobzirni tako da bi oni sve-
jedno nedovoljno razumjeli tvoju knjigu bez obzira na to $to si ti htio njome re¢i.

Naravno, mozda meni najdraza knjiga svih vremena jest tvoja 1984. To je bila prva
knjiga koju sam ikada procitao zbog sebe i svojih interesa, a ne zbog lektire. To je bilo
ljeto 2011. ili 2012. godine. Jedva sam cekao prelistavati stranice romana. Posudio mi ga
je moj najbolji prijatelj, moj drugi ja, moj partner po misljenju i stavovima. Njemu sam i
dan danas zahvalan §to me je izmedu ostaloga potaknuo i na ¢itanje knjizevnosti. Moram
reci kako je 1984. ona knjiga koja ti postane kao dobar prijatelj i kada ju napokon procitas
do kraja, jednostavno vise ne znas$ $to bi Cinio sa svojim zZivotom. Stvori se naglo odjed-
nom jedna praznina u dubini tvojega bi¢a koja zjapi otvorena danima nakon $to se zavrsi
»provod“. Tako bih opisao koliko mi je znacila ta knjiga. Bilo mi je nevjerojatno uzbudljivo
pratiti razvoj Winstonove pobune protiv Partije i Velikog brata sve dok nije do$lo do obra-
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ta na kraju. Mnogo sam naucio o tom kako drustvo zapravo funkcionira i, $to je jo$ gore,
kako bi ono uskoro moglo funkcionirati. Posebno me je dotaknuo kraj knjige jer sam osje-
¢ao donekle gorak okus u ustima zato $to je taj zastrasujudi i skoro svemogudi totalitarni
stroj uspio slomiti sav otpor ljudskoga duha koji vje¢no zudi za slobodom. Strah od be-
znada — tako bih nazvao taj osjecaj jer sam bio svjestan da bi se takve stvari mozda i mogle
dogoditi kad bi se stvarno netko dovoljno potrudio. Medutim, ubrzo sam se poceo tjesiti
kako je to ipak tek fikcija i da takvo drustvo ne moze postojati. S vremenom sam se ipak
predomislio, no ne gubim nadu ni danas, bas kao $to ni ti nisi izgubio nadu u Spanjolskoj
i poslije Drugog svjetskog rata.

Mogu samo misliti kako ti je bilo ustrajati u svojim nazorima unato¢ svim silama i pri-
likama koje ti zivot tako postavi gotovo kao nekakvu zavjeru da ti slomi duh. Svaka ti cast
$to si ostao svoj na svome. Kunem se da ¢u i ja tako ic¢i kroz zivot, makar pozalio $to sam
se rodio, ali ne¢u odustati. No otigao sam u digresiju. Sto se tice 1984., toliko sam mnogo
¢itao tu knjigu da mi je trebalo svega nekoliko dana kako bih ju dovrsio, a kako sam spor
¢ita¢, inace mi treba i do tjedan dana da zavr$im knjigu od sto stranica. Naravno, danas
vi$e nisam spor cita¢, a sve zahvaljujudi tvojim knjigama koje su u meni probudile strast za
¢itanjem. Danas, istina, ¢itam mnogo vise dokumentarnih i diskurzivnih oblika knjizev-
nosti nego fikcionalnih, ali distopijski Zanr i dalje mi je jedan od najdrazih. Zbog tebe sam
i procitao Vrli novi svijet i primijetio da postoje neke slicnosti izmedu te knjige Aldousa
Huxleyja i tvoje 1984. Naravno da se ne slazem da je tvoja knjiga plagijat jer to govore
samo ljudi koji te ne razumiju, $to je prava Steta. Da se mene pita, ja bih i 1984. uvrstio kao
obvezni naslov za lektiru u svim srednjim $kolama. Mozda jednoga dana to i sam nekako
uspijem ako me netko drugi dotad ne pretekne.

Sto se ti¢e mojih politickih stavova na koje si ipak toliko utjecao, dosta su se promije-
nili otada. No vjerujem da je poruka koju si htio reci, kako treba uciti iz gresaka proslosti i
krenuti u novom smjeru, glavna misao koja me i dan danas drzi. Previ$e ljudi zeli ponovno
pokrenuti neke stare ideje, stare pokrete, stare mitove u danasnjem visokotehnoloskom
svijetu postmodernizma i kasnoga kapitalizma. Ne shvacaju kako proslostoljetni poku-
$aji borbe protiv iracionalnoga drustva, ekoloske katastrofe i brojnih tegoba ljudskosti i
ljudskoga stanja uopce nisu i nikada nisu mogli uroditi plodom tako $to ¢e imitirati ono
protiv ¢ega su bili. A da ne pricam o svim ljudima koji Zele nase drustvo danas i dovesti
do takvih razina kao $to je prikazano u 1984. Drzim da je takvih ljudi bilo i u tvoje vrijeme
jer ne bi inace napisao tu knjigu, zar ne? Kao sto rekoh, ti to sve znas, siguran sam u to te
necu duljiti o tome.

Nakraju hvala ti na svemu. Nikada necu zaboraviti tvoja mudra slova koja ¢e me zasi-
gurno pratiti do kraja moga zemaljskoga Zivota.

Lijep pozdrav

Matej Pranji¢



172 KNJIZEVNA POSTA: PISMA STUDENATA PISCIMA | KNJIZEVNIM LIKOVIMA

MARTINA PRCE: PISMO JOSIPU KOZARCU

Dragi Josipe,

Zelim ti se obratiti s nekoliko rijec¢i kojima bih htjela opisati svoju naklonosti prema tebi
kao knjizevniku i ¢ovjeku. Ne znam zasto, ali imam osjecaj kao da te poznajem. Osje¢am
neku bliskost i privrzenost ¢itajudi tvoja djela jer opisuju i moj rodni kraj, lijepu nasu Sla-
voniju. S obzirom na to da si veéinu svojega zivota boravio u Vinkovcima, da si jo$ uvijek
ondje, bili bismo susjedi — Vukovar nije daleko. Volim ¢itati ono $to si pisao i po nekoliko
puta rado se vrac¢am tvojim djelima jer su tako bezvremenska, aktualna i istinita kao pri-
mjerice Mrtvi kapitali ili Tena. 1 dan danas generacije Citaju ta ista djela, nisu im dosadna,
strana ni izmisljena, ve¢ domaca. Smatram te izuzetnom pojavom hrvatskog realizma jer
koji je jo$ knjizevnik pisao klasike i u isto vrijeme bio drzavni nad$umar? Ah, koliko li
samo ljepote mozemo nadi u tvojim opisima slavonskih $uma, polja i ravnica! U pripovije-
tki Slavonska Suma dominiraju lirski opisi i intiman ispovjedni ton. Mogu slobodno reci
kako sam u tim opisima prepoznala i tvoju didakti¢nu crtu jer pripovijetka uci o ljubavi, ali
i odgovornosti prema bastini i zavicaju. Cijelo se vrijeme trudis odus$eviti svakog citatelja
ljepotom slavonske Sume i njezinom misti¢nos¢u. Odgovornost prema naslijedu najvise
se osjeca na kraju pripovijetke kada opisuje$ posje¢enu Sumu u Slavoniji. Dokazao si se
kao jedan od prvih ekologa koji Zeli upozoriti na nerazumno postupanje prema prirodi i
posljedicama takva ponasanja. Na jednostavnom i svima lako razumljivom jeziku pri¢ao
si sve $to zna$ o slavonskoj Sumi i o svojim osjec¢ajima. Upravo time privukao si Citatelje
svih slojeva, a ne samo one najobrazovanije. Osim toga tvoj nacin pripovijedanja topao je,
a umetanjem pokoje anegdote u Slavonsku sumu Citatelj ti samo jos vise vjeruje.

Impresivna je ta tvoja ljubav prema $umi i prirodi kao i podatak kako si na podrucju
Lipovljana posjekao i ponovno posadio 900 hektara $uma hrasta luznjaka. Kada se spojila
tvoja naklonost prema rodnoj Slavoniji i njezinim $umama i talent u pisanju, rodila su se
kanonska djela hrvatske knjizevnosti. Istina, svi se kriticari slazu s ¢injenicom kako si ti
prozaik puno vise nego liri¢ar. Iako si se u knjizevnosti javio 1875. godine pjesmom Zmiija,
proza ti je uvijek bila bliza. Ovdje na studiju kroatistike imali smo priliku na izbornom
kolegiju citati i tvoja dramska ostvarenja kao $to je izvorna $aljiva igra u jednom ¢inu Turci
u Karlovcu i komedija Tuna Bunjavilo.

Cesto o tebi govore da si bio prosvjetitelj i da si u¢io svoje ¢itatelje kako je sretan onaj
koji uspije biti gospodar svoje zene i sluga svoje zemlje. U tom tonu i zaveden tim misli-
ma prikazivao si nam u svojim djelima gotovo crno-bijelu sliku sela i grada. Pri tome je
gradski zivot izvor svih nedac¢a, moralnih posrnuca, a seoski je zivot idealiziran. U svom
realistickom romanu Mrtvi kapitali jasna je tvoja tendencija pouciti covjeka, osvijestiti
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ga o zemlji koja ga othranjuje. Isticao si potrebu modernizacije poljoprivrede i uvodenje
suvremenih metoda obrade zemlje kako bi se i mladi obrazovani narastaji poceli zanima-
ti za zemlju kao kapital. Svidjelo mi se kako si vjerno uspio raslojiti odnos sela i grada i
ukazao na veliki problem kako veéina radno sposobnog stanovnistva odlazi u grad zato
$to ¢e ondje navodno pronadi srecu i ispuniti dosadne zivote. Zapustene oranice, propale
zadruge i nestale stare tradicije veliki su problemi koji su mozda svevremenski, odnosno
i danas su aktualni. Ljudi danas u gradu vide blagostanje i napredak, nitko ne Zeli Zivjeti
kao ,,seljak®. Naravno, u gradu su mogucnosti vece i danas zivimo u postmodernom dobu
sarolike ponude svega, ali postoji tocka zasi¢enja gradskom bukom i vrevom kada odlazak
na selo i u prirodu postaje nuzda ali luksuz.

Ostao si vrlo dobro zapamcen i kao jedan od prvih pisaca u realizmu koji je uspio udah-
nuti zivost zenskim likovima i dati im individualnost. Mnogima danas ostaje u paméenju
Tena iz istoimene pripovijetke gdje si svoju Slavoniju dozivio s pomocu lika te neoprezne
djevojke koja nerazumno rasipa svoju ljepotu ne mareci za sutra. Osim tematike zemlje
i modernizacije posebno sam rado citala psiholoske studije ljubomore Miru Kodolicevu
i Opravu. Moram biti iskrena pa reci kako nikada ne bih od ¢ovjeka nad$umara i pozna-
vatelja zemlje ocekivala tako duboke obiteljsko-ljubavne tekstove. Oprava kao psiholos-
ka novela uvodi nas u ljubavnu pricu o bra¢nom paru Vuceti¢. I u taj si svoj tekst uveo
prirodu i selo kao motive, no uvodenje pomalo tabu tema u fabulu bio je pun pogodak!
Izvanbra¢no dijete i prevara u seoskoj okolini ve¢ sami po sebi bude interes i obecavaju
da ce se citatelj lako uvudéi u pricu. O tvojemu izvanrednom djelu i zivotnom radu u prilog
govori i ¢injenica kako je utemeljena tradicijska kulturna manifestacija u Vinkovcima pod
nazivom Dani Josipa i Ivana Kozarca kao i nagrada za knjizevnost Josip i Ivan Kozarac. U
Cetrdeset i osam godina svojega Zivota postigao si toliko mnogo, ali bolest je bila jaca i od
takva talenta...

Ipak, zelim ovo pismo zavrsiti u vedrijem tonu i jo$ jednom istaknuti tvoju strast pre-
ma tome da knjizevno$éu poudis Citatelja i priblizi$ ga prirodi. Srce je ono koje te je nosilo
u zivotu i u pisanju i u zanosu prema voljenom zavi¢aju i njegovim prirodnim ljepotama,
a ono je uvijek iskreno i umirujuce.

Srda¢no
Martina Prce

P. S. Kao buduca nastavnica hrvatskoga jezika zalagat ¢u se da tvoja djela i dalje ostanu
rado ¢itana i prepoznata kod mojih ucenika.
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MARTINA PRCE: PISMO LUCIJI STIPANCIC 1IZ ROMANA
POSLIEDNJI STIPANCICI VJENCESLAVA NOVAKA

Draga Lucija,

nadam se da ti je malo bolje od prosloga puta kad smo se cule. Prethodno pismo koje
sam slala putovalo je gotovo dva tjedna od Vukovara do Senja, a ni ovih dana posta nije
puno brza. Jako sam zabrinuta za tebe od kada si mi pisala kako sumnja$ da ti Alfred pise
ona pisma. Znam da ti nije lako uz bolesnu majku i nemarna oca, ali pokusaj ga zaboraviti.
Alfred je Jurjev prijatelj i ne moze od njega biti nesto dobro, sigurna sam u to. On je pravi
poklon od vraga, vjeruj mi. PreviSe si ga idealizirala u svojoj glavi, a on je ¢ovjek koji zivi
od trenutka do trenutka i u svemu trazi svoju korist. Jo§ uvijek ne mogu vjerovati da si
mu presla preko onoga kada ti je poslao lijekove za pobacaj. Bezdu$nik! Pobacaj nije mala
stvar i stvarno nisi trebala na to samo tako pristati. Valjda se i tebe treba pitati sto ti zelis.
No dobro, ne mogu ti puno zamjeriti. Znam u kakvoj si obitelji odrasla i da si navikla po-
koravati se drugima. I sredina u kojoj zivis sigurno bi te osudivala da si ostala samohrana
majka jer bi Alfred ostavio i tebe i dijete... Tesko je tu biti pametan dok ne osjeti$ tako
nesto na vlastitoj kozi. I daj, izadi ve¢ jednom malo na zrak, prosetaj... Dobro bi ti doslo da
izades iz kuce. Pusti Valpurgu $to ona kaze. Covjek treba s vremena na vrijeme razbistriti
glavu na svjezem zraku.

Nego, kako sada stoje stvari s Antom? Jos se katkad tako dobro sjetim tvojih rijeci kada
si mi pisala u ocaju pred ocem: ,A $to Zeli od mene? Ja zivim zaboravljena i neugledna kao
sluzavka, a ne onako kako bi se patricijskoj kéeri pristajalo. To je po ocevoj volji, pa $to
zZeli$ da budem bolja?“ (Novak, 1994: 60). Te su mi se rije¢i urezale u paméenje i poput
maca mi kidaju srce jer znam koliko se trudi$ biti dobra kéi. Njemu to jednostavno nikada
nece biti dovoljno i uvijek ¢e Zena biti nevrjednija u njegovim o¢ima... Prokleti patrijarhat!
Znam kako nikada ne trazi$§ mnogo, tek malo slobode i paznje, ali Ante kao da potpuno
zanemaruje tvoju prisutnost. Potpuno te podrzavam ako mu se Zeli$ suprotstaviti i obja-
sniti mu kako nije u redu da te tretira kao da si mu sluskinja, a ne kéi. Ne znam kako mozes
vise i sekunde biti s njim pod istim krovom! Razumijem, voli$ ga jer ti je otac, ali kakav je
to otac koji ne mari za tvoje skolovanje, za tvoje zdravlje i tvoju sre¢u?! Nemoj se uvrijediti,
no moze ga biti sramota sto sve svoje nade polaze u Jurja koji je ohol i prema tebi i prema
Valpurgi, a na kraju ¢e vas jo$ i izdati tamo negdje u bijelom svijetu. Nikada ti nije dopu-
stio da se normalno druzi$ sa svojim vr$njakinjama. Osje¢am da bi ga to moglo skupo
kostati i da bi mogao stradati zbog ¢vrste vjere u sebe i svoje moguénosti. Jer ipak, cijeli
njegov zivot oslanja se na bezrezervno vjerovanje u sebe i izbjegavanje svega $to bi moglo
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ugroziti zabludu u koju je vjerovao. PreviSe vjeruje u moguénosti svojega sina i tvrdoglavo
od toga ne odustaje, a i na njega uporno prenosi isti nacin razmisljanja.

Ti si, Lucija, nevina zrtva svojega oca, a u zivotu zasluzuje$ ljudsku sre¢u i pravo na
vlastito misljenje. Sjeti se samo svojega prvog plesa i kako si tada bila sretna kada si dobila
ocevo dopustenje. Sve si tamo zasjenila i odu$evila svojom ljepotom i patricijskom otmje-
no$c¢u. Sigurno takva lijepa sjecanja bude u tebi osjecaj samouvjerenosti i Zenstvenosti.
Odlazak na taj ples ohrabrio te u odredenoj mjeri i bila si spremnija suprotstaviti se ocu.

Kad smo ve¢ kod tih sukoba, ne mogu zaboraviti kakvu je scenu napravio kada sam
ti poslala svoj najdrazi ljubavni roman da ga procita$ i opustis se, a ti si jadna pred njim
morala lagati da ¢ita$ povijesni roman. Kako se samo usudio nazvati te nemoralnom ze-
nom?! Ta ga je izjava zauvijek odaljila od tebe, sve do njegove smrti. No, draga moja Lucija,
ti si kao i uvijek pokazala veliko srce i nesebi¢nu ljubav prema njemu kada si se zajedno s
majkom brinula o ocu na smrtnoj postelji unato¢ svemu losem $to ti je u¢inio za zivota.
Prema svemu $to sam ovdje iznijela o tvojemu burnom Zivotu mogu reci kako ¢e$ zasigur-
no postati simbol zrtve, simbol djevojke prema kojoj se drustvo ponasa nepravedno, ali i
simbol pobune i otpora protiv takva drustva. Prema ovim tvojim rije¢ima znam da svoj Zi-
vot dozivljava$ poput zatvora, a Alfreda kao osobu koja ée te izbaviti odatle: ,Kad ¢e to biti
da me dodes osloboditi iz ovih uza? Ja sjedim u onom starom naslonjacu med njegovim
mrkim drugovima i ¢esto mi bude kao da se ova tijesna cCetiri zida sve stezu i da se niski
strop nada mnom sve susta k mome tjemenu, i biva mi da vi¢em: Ugusit ¢u se... pomozite,
ugusit ¢u se! Pa onda placem i sakrivam oci da ne vidim ovaj grob zivih!“ (isto: 7).

Divim ti se, Lucija, kako to sve podnosis, stoi¢ki, pokorno, a zivot je tako nemilosrdan
prema tebi. Vjenceslav je zaista napravio od tvoga Zivota pravu sapunicu! Za kraj ti samo
zelim reci kako je Zivot uvijek nepredvidiv i pokusaj nac¢i nadu u bolje sutra. Iz tvojega pri-
mjera mnogi mogu puno nauciti i bogatstvo je znati nekoga kao $to si ti jer tvoja dobrota
rusi svako zlo. Sudbina nam daje roditelje, ali prijatelje biramo sami pa tako znaj da mi se
uvijek moze$ obratiti za savjet. Ne znam iskreno kako ce se cijela situacija dalje razvijati,
ali svakako mi pisi i javljaj sve novosti.

S Jjubavlju

Martina Prce
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IVONA RADIC: PISMO NIZI PLAVSA 1Z ROMANA ASMODEJEV
SAL IVANA ARALICE

Draga Nizo,

na samom pocetku ovoga pisma zelim biti iskrena s tobom i re¢i ti da prije kolegija
Rodni identiteti u hrvatskoj knjizevnosti nisam c¢ula za tebe. Ali bududi da smo kao obve-
znu lektiru imali ba$ Asmodejev sal, nakon $to sam djelo procitala, ostala sam $okirana,
zapanjena, podijeljenih osjecéaja. U svakom slucaju ovo fantasti¢no djelo ostavilo je u meni
duboki trag i svakom bih ga preporucila.

Ve¢ na pocetku djela cak si i mene uspjela zavarati svojom pricom o djevi¢anstvu.
Znam da se kult djevi¢anstva cijenio, osobito prije, ali nisam mislila da si bila sposobna
toliko ga ironizirati. Meni je, iskreno, ogavna i sama pomisao da bi se tako mlada djevojka
poput tebe mogla udati za gospodina u godinama kao $to je bio Plavsa. Vjerujem da su
djevojke nekada bile poput robe kojom se trgovalo i da nisu imale pravo izbora — zato su
pristajale udati se za onoga koga im obitelj odredi. Sto da bi pomogle svojoj obitelji, $to
da bi i sebi omogucile lagodniji Zivot. Mozda bi ti bilo smije$no kada bih ti rekla da se to
dogada i u 2020. godini. Na svu srecu, nema toga kod nas u Hrvatskoj, ali u zemljama
Treceg svijeta itekako ima. Maloljetne djevojcice prisiljava se na brak s muskarcima koji bi
im po godinama mogli biti ocevi, a u nekim situacijama ¢ak i djedovi. Ondje su vrlo rijetki
brakovi iz ljubavi.

.....

moj tata ima Cetiri kéeri. Danas je u mirovini, ali kao nekadasnji zaposlenik Oruzanih
snaga Republike Hrvatske bio je u mirovnoj misiji u Afganistanu. U razgovoru s lokalnim
stanovnistvom saznao je da je, kako su rekli, bogat ¢ovjek zato $to se ondje kéeri prodaju
za pet tisuca dolara budu¢im supruzima. Nazalost, ondje je i dalje zena ostala tek roba
koja se prodaje. Sigurna sam da je, kao i tim djevojkama, udaja bila no¢na mora. Ne mogu
zamisliti brak bez ljubavi i kako je prolaziti kroz to sve cijeli zivot. Imas nekoga na papiru,
ali opet si sam u zivotu.

Od pocetka i Plavsa se prema tebi postavio kao prema njegovu posjedu. Sjecam se kad
ti je ve¢ na pocetku vasega braka naredio da se skines, a on ¢e oti¢i u drugu sobu nesto
neodgodivo obaviti. To je jos jedan razlog zbog kojeg sam jako sretna §to si ga uspjela
izigrati. Nikada mi nece biti jasno zasto su od davnina muskarci nadredeni Zenama, a
Zene su $utjele, nisu se opirale, kao da je to ne$to sasvim normalno. Koliko god mi danas
napustili taj patrijarhat, on je i viSe nego o¢it u svakodnevnom zivotu. Dobro, mozda nije
sve rigorozno kao prije, ali itekako se vidi podredenost zena. Recimo, nikada mi nece biti
jasno zasto je normalno i zasto se podrazumijeva da muskarac, kada se ozeni, ostaje u
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roditeljskoj ku¢i, a ako se pak dogodi da im roditelji njegove supruge mogu pomoci, to je
ponizavajuce. Jer, otkud ¢e on kod njezinih, pa zna se tko se tu udao? I danas ima ljudi,
osobito starije populacije, koja smatra da Zena treba prihvatiti ono $to joj ide uz muza.
Ja tako ne mislim. Brak je zajednica u kojoj se supruznici uzajamno postuju i medusob-
no uvazavaju zelje, a ne zajednica u kojoj je zena podlozna muzu, jer je, eto, to oduvijek
tako bilo. Na svu srecu, i ovaj se navedeni oblik suzivota sve vise napusta te mladi bra¢ni
parovi odlaze zivjeti sami. Tako se obitelji lak$e mogu razvijati i funkcionirati — bitan je
pojedinac, u ovom primjeru Zena koja ne mora donositi odredene odluke kako bi ugodila
muzevoj obitelji.

Jo$ nesto mi nije jasno: zasto bi zena morala uzeti muskarcevo prezime? To je isto u
nasoj sredini postavljeno kao ne$to posve normalno, ali nitko se ne zapita kolike to kom-
plikacije stvara zenama; ne samo od promjene dokumenata, jer to je u konac¢nici mizerna
stvar, ali vrlo se tesko naviknuti na novo prezime. Znam iz vlastita iskustva. Nakon cetiri
godine braka i dalje mi je neobi¢no novo prezime i katkad se osje¢am kao da se lazno
predstavljam. Ti si bila u situaciji koju ja ne mogu ni zamisliti jer si se kao Zena u patri-
jarhalnoj sredini morala poistovijetiti sa svojim muzem zato $to si nakon udaje prakticki
postala njegovo vlasnistvo.

Takoder znam da je jedan od razloga zbog kojega si izbjegavala konzumiranje braka
taj $to nisi Zeljela imati djecu. Ja te u potpunosti razumijem. Nisi osjecala nikakvu ljubav
prema tom Covjeku i naravno da nisi mogla zamisliti svoju djecu s njim. Danas se ¢esto
namece stav kako Zena nije u potpunosti ispunila svoje postojanje, odnosno ulogu ako
nije postala majka. Shva¢am da netko ne zZeli djecu. I to je u redu. Isto tako shva¢am da
je to bolna tema Zenama koje zbog svojih zdravstvenih razloga ne mogu postati majke. I
nikada nece moci. Njima se tako nabija osjec¢aj manje vrijednosti. Ve¢ im je dovoljno tesko
saznanje da nikada nece imati biolosko dijete, ne trebaju im i drustvene osude. Mudro si
ti osmislila svoj plan — kroz igru djevi¢anstva nisi se morala brinuti o neZeljenoj trudnodi.

Svida mi se $to si bila inteligentna i spretna. Vodila si Plavsi trgovinu mnogo bolje
nego §to ju je on u stanju bio voditi. Iako se podrazumijevalo da bi Zena trebala biti u kuci
i ne petljati se u poslove, ti si stvar uzela u svoje ruke i pokazala se znatno mudrijom od
odredenih muskaraca. U djelu se navodi kako si bila okretna i sposobna kao musko. Zar
Zena ne moze biti sposobna po sebi? Nije li se moglo naglasiti samo da si bila okretna i
sposobna?

Nemoj misliti da ovim pismom podrzavam nemoralne radnje koje si radila. To ne!
Iako se nisi mogla pomiriti s tim da je muskarcima dopustena veca sloboda i uzivanje u
seksualnosti, dok je zenama o tome bilo zabranjeno i govoriti, mislim da nisi imala pravo
doslovno unistiti tude zivote kao sto si unistila Plavsin i Martina Grabovca. Prijetvornost
kojom si se sluzila da bi dosla do svojih ciljeva smatram vrlo ruznom osobinom bilo to
kod pripadnika muskog ili pripadnica zenskog spola. Medutim imam razumijevanja za
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okruzje u kojem si odrastala i Zivjela te znam da je mozda tvoja prijetvornost jedini nac¢in
da bi koliko-toliko bila sretna i radila ono $to volis i zelis.

Veliki pozdrav!

Ivona Radié
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IVONA RADIC: PISMO WERTHERU IZ ROMANA PATNJE
MLADOG WERTHERA JOHANNA WOLFGANGA VON
GOETHEA

Dragi Wertheru,

nisam znala trebam li ti pisati ili ne trebam jer tebe svejedno vi$e nema, ali ipak sam se
odlucila na ovaj neobic¢an korak. Citajuci iznova tvoja pisma, uvijek me obuzme neka tuga
i pitam se za$to je moralo biti tako. Nemogucée je ostati ravnodugan. Cini mi se da nisam
jedina koja ovako osjeca te mislim da bi mnogi dijelili moje misljenje. Naime, vrlo je velika
tragedija izgubiti tako mladi Zivot, zivot koji je obecavao i u kojem se moglo mnogo toga
uciniti. Tvoje prvo pismo Wilhelmu, puno radosti i vedrine, u kojem naglasavas kako si
radostan $to si oti$ao, ne daje ni naslutiti tvoju tuznu sudbinu koja ce se kasnije dogoditi.
Znam da si u pocetku bio sretan §to si sebi nasao idealno mjesto za Zivot — to se takoder
da naslutiti iz pisama koje si pisao najboljem prijatelju. Zao mi je $to nema nijednoga
njegova pisma upucenog tebi, §to ga ne mogu procitati i vidjeti ton kojim ih je tebi upudi-
vao. Zanima me $to se dogodilo da se postupno u tvojim pismima pocela ocitovati tuga,
jad, nemo¢? Jer, kazem ti, vidi se to jako dobro. Koliko god mi pokusali skriti neke stvari,
nekada nam i ne ide bas najbolje. Sto sam vise ¢itala tvoja pisma, osjecala sam tjeskobu i
tvoj vapaj za pomo¢. Barem mislim da si htio da te netko shvati i pomogne ti, da ti pokaze
da nije sve tako crno i turobno kako ti se ¢ini, nekoga da te izvede na pravi put. Znam da
si bio sam na putu i da ti nije bilo lako koracati njime. Nitko nije stvoren da bi bio sam
zato §to Covjek nije otok sam za sebe i potreban nam je netko tko bi nas razumio i ispunio.

Kazes da su najsretniji ljudi koji su kao djeca, bezbrizni, sve im je jednostavno i svejed-
no. Misli§ da djeca nista ne vide, nista ne osjecaju, da nisu svjesna svoje okoline? Mislim
da nije tako i da se varas. Djeca itekako mogu osjecati bol i nepravdu na svojoj kozi. Isto
je i s odraslim covjekom. Ne postoji bezbrizan Covjek, tek postoji onaj koji se trudi uci-
niti zivot vedrijim sebi, ali i svojoj okolini. Jer Zivot nije uvijek lagan. I nije bajka. Iako si
ti mozda htio da jest. Cesto si pokazivao prevelika ocekivanja i osjecaje da bi trebao biti
svagdje voljen, prihvacen, trazen. Znam da si se nerijetko razocarao kada se ljudi nisu
odnosili prema tebi u skladu s tvojim ocekivanjima. Boli nas kada ne dobijemo ono sto
smo spremni dati, ali to je tako. Nikada ne treba previse ocekivati od ljudi pa se ne¢emo ni
razodarati jer ne razmisljaju svi poput nas. Sto je i dobro — ne bi bilo normalno kada bismo
svi imali ista razmisljanja, iste ¢eznje, pa prema tome i iste obrasce ponasanja.

Pitam se $to bi rekao da zivi$§ u 2020. godini. Ne mogu ti opisati $to se sve dogodilo u
proslih nekoliko mjeseci jer bi to predugo trajalo, a mozda bi izazvalo jo$ vecu tjeskobu u
tebi, a to mi nikako nije cilj. Voljela bih ti tek objasniti da uvijek postoje gore stvari od onih
koje se nama dogadaju. Mislio si da je svijet i opéenito zivot u tvoje vrijeme tamnica. [ sam
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si rekao da je sladak osjecaj da ga uvijek mozes napustiti. Nisam sigurna $to je to trebalo
znaciti. Pretpostavljam ono $to si naposljetku i u¢inio — presudio sebi kako bi napustio ta-
mnicu. To je najgori izlaz nakon kojeg vise nema povratka. I mi danas Zivimo u nekoj vrsti
tamnice. Slobodni smo, ali postoje razna ogranic¢enja koja nam oduzimaju slobodu. Ne
zelim se ovdje previ$e Zaliti, no stvarno nije lako. Svi se trudimo jer nema smisla potonuti
ve¢ pri prvim kusnjama. Bojim se da ti ne bi podnio poteskoce koje mi sada prolazimo
jer bi to u tebi budilo jo$ vedi osjecaj tamnice iz koje bi htio sto prije izac¢i. Oduvijek si bio
sanjar. Kao $to sam ti vec i rekla, lijepo je sanjariti, ali Zivot nije bajka i treba biti ozbiljan,
suoditi se sa stvarno$cu i uhvatiti se u kostac s njom. Ne zelim ti sada pametovati, ali od
samoga si pocetka znao da je Lotta zarucena za Alberta. Vjerujem da ti je mozda katkad
davala dvosmislene znakove i, ako si mislio da je tako, trebao si djelovati i reci sto osjecas.
Nemamo nista od zatomljivanja svojih osjecaja te treba djelovati na vrijeme. Sada je be-
smisleno o tome i govoriti, zar ne?

Glupo je da ti kazem da, ako Lotta nije bila za tebe nego za Alberta, sigurno je postojao
netko bas$ stvoren za tebe, s kime bi mogao razgovarati do dugo u no¢, ¢itati svog najdra-
zeg Homera, netko tko bi tebi bio najdrazi i netko kome bi ti bio najdrazi. Jesi li se ikada
zapitao kako ¢e se osjecati tvoj najbolji prijatelj Wilhelm? Sto ¢e biti s njim kada napravis
to $to si mislio napraviti? Sigurno Ce i on osjecati griznju savjesti jer nije na vrijeme uocio
stanje tvojega duha. Nema vise tvojih pisama, tvojih opisa, tvoje ushiéenosti, veselja, nema
nicega. Ostaje praznina. Kao $to i za svakom osobom ostaje praznina kada ode s ovoga
svijeta. Netko uvijek nekom nedostaje. Koliko god mi mislili suprotno, uvijek nas netko
voli i uvijek nekom nedostajemo. Takoder, ostaju tvoja pisma koja su neizbrisiv trag toga
da si ti nekada disao, postojao i kro¢io ovom zemljom.

Iako i njih ve¢ dugo nema, zavrsili su svoj zemaljski zivot, znam da si nedostajao Lotti
i Albertu. Premda je vase prijateljstvo u posljednjim danima tvojega Zivota bilo poljuljano
zbog tvoje ljubavi prema njoj i iako su se dogodile razne nesuglasice izmedu tebe i nje,
znam da si joj nedostajao. Nije htjela ovaj najcrnji scenarij, nije ga ni zamisljala u svojoj
glavi. Albertu si takoder nedostajao, ipak ste bili prijatelji iako su pred kraj vasi odnosi
bili nategnuti. Mislim da je tesko gledati kako tvoj prijatelj voli Zenu koju voli$ jer ih volis
oboje, a ne mozes$ to dopustiti. I to §to su ti napokon odlucili dati njegov lovacki pistolj
nikako nije znacilo da odobravaju tvoje nakane. To im nije bilo ni na kraj pameti jer ga ti
inace ne bi ni dali.

Svima je zao $to je ovako zavrsilo. Nije trebalo. Da si se samo nekom obratio, nekom
kome se moze$ otvoriti, tko te moze poslusati, sve bi bilo lakse i jednostavnije. Zivot nije
lagan. Zivot je neprestana borba u kojoj se moramo moc¢i uzdiéi. Da si barem ti mogao, da
nisi sve vidio tako crno, oluja bi prosla, sunce bi doslo. Nadam se da se buduce generacije
nece ugledati na tvoj primjer, jer zivot je lijep, treba ga samo znati Zivjeti.

Srda¢no te pozdravlja

Ivona Radié
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DORA RAKIPOVIC: PISMO MELKIORU TRESICU IZ ROMANA
KIKLOP RANKA MARINKOVICA

Dragi Melkiore,

kako zapoceti ovo pismo, ne znam ni sama. Previse je toga §to bih ti voljela re¢i. Osta-
vio si zaista veliki dojam na mene. Dok te ve¢ina mozda i ne razumije i ne shvaca tvoje po-
stupke, ja negdje duboko u sebi shva¢am kako je biti ¢ovjek koji na ledima nosi teret rata.
Previse je svega losega i pomalo apsurdnog. I sva ta ironija koja tako neposredno diktira
tvoj zZivot... Okruzen si reklamama, novinama, sve se ubrzava i pomalo prozdire do tada
lagodan i opusten zivot. I mozemo mi raspravljati o urbanizaciji, njezinim pozitivnim i ne-
gativnim stranama, ali jednog smo svjesni — sve to nije donijelo ni$ta dobro. Svjedocio si i
sam Maestrovu samoubojstvu. Taj jadni ¢ovjek bio je pregazen nesretnom ljubavi fatalne
Vivijane, ali i na kraju skoncava, ironic¢no, od elektri¢ne struje.

Kad sam ve¢ spomenula Vivijanu, nisi ni ti bio potpuno imun na njezine ljubavne po-
drazaje. Zarila je u tebe svoje pandze i pomalo otkidala svaki dio tvoga erosa. Sve je to
nevolju ¢inilo jo$ nesnosljivijom. Tjeskoba! Tjeskoba je bila tvoja partnerica, vodila te ruku
pod ruku i, moram priznati, sve se to osjetilo. Dehumanizirani ¢ovjek... Tako bismo te
mogli nazvati. Ne Zelim vrijedati, ali ta neka animalnost isplivala je na vidjelo. Posebno si
me iznenadio izgladnjujudi se. I dok neki misle da je to bilo samo fizicko/tjelesno izglad-
njivanje, ja nekako smatram da je to praznina unutar tebe. Ipak, nikome nije u interesu biti
mobiliziran. Povijest te tako polagano gazila bas kao Kiklop. Rat, naizgled nevina imenica,
postala je mitologija. Sto ja to zelim reci? Jednostavno je. Rat je tvoja mitologija kao $to
Kiklop gazi i prozdire brodolomce, tako je tebe prozdrlo jedno vrijeme, a protiv vremena
se ne moze i bas zato je sve djelovalo jo$ tamnije.

A tek Ferdinandova ,velika“ ideja o preventivnoj dehumanizaciji... Eh, to je za pose-
ban krug Danteova pakla. Ferdinand kao suvremeni Raskoljnikov, a ti opet tako pasivan,
uzasno dosadno pasivan (moram ti ipak prigovoriti). Ali znas $to, tvoja me ljudskost ipak
kupila. Stavljam se u tvoju poziciju i ipak uvidam da nije lako biti tako malen podno nece-
ga velikoga i tako usporen pored necega ubrzanoga. Melikore, ti si intelektualac, no tvoja
senzibilnost ne dopusta ti orijentirati se u ovom ludom prijeratnom vremenu. Prejaka je
povijest koja te snasla. Mozda smatras da te previse kritiziram dok ovo citas, no ja ti poku-
$avam ukazati na mjesta gdje si mogao biti nesto aktivniji i mozda mijenjati svoju sudbinu.
I sam si sklon samopromatranju tako da ti ovo nece tesko pasti. Tvoji razgovori s vlastitim
tijelom potkrepljuju moju tvrdnju.

Treba$ manje dopustiti da ljudi s tobom manipuliraju, pogotovo Zene. Drustveni kaos
isplivao je u svim sferama tvojega Zivota, bila to $etnja grdom, bilo pi¢e u gostionici, kup-
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nja novina ili ljubavni uzdisaji. Mene si naucio kako u ljudima postoji nesto zaista primi-
tivno, ono najcrnje i najgore — takozvani Zoopolis. I taj bestijarij ljudskih sudbina kovitla
se ovim svijetom kao kakav cirkus. Svjedo¢imo necemu i gotovo da bismo kupili kartu i
navijali ljudskoj gluposti. Vrijeda me sve to! Ba$ zato odlucila sam se tebi obratiti jer si ti
onaj koji se odlucio spustiti na Cetiri noge i puzati k toj nepravdi. Ti si ukazao na ljudsku
animalnost, na ono lose $to nosimo, ali ne kako bismo mi i dalje lose djelovali, ve¢ da bi-
smo bili humaniji i privrzeniji jedni drugima.

Rat nije nikome donio dobro, ali je uvijek isplivalo i ono najbolje od ¢ovjeka i ono
najgore. Na nama je birati ho¢emo li biti pasivni i potom poput tebe promatrati sebe i
svijet ili biti radikalni i efikasni te hodati ukorak s nasom suvremenosti. Dragi Melkiore,
hvala ti $to si apsurd pretvorio u senzibilnu povijest jednog vremena, jednog mjesta i
jedne covjetine (o kojoj si i sam promisljao). Nadam se da ¢emo se uskoro sresti u nekom
boljem vremenu ispunjeni pravim vrijednostima ili barem nastojanjem da budemo bolji i
da ¢vrsto stojimo na DVIJE noge. Dragi prijatelju (smatram da te sada tako zaista i mogu
zvati), veliki pozdrav!

Tvoja Dora Rakipovic¢
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DORA RAKIPOVIC: PISMO MARIJI JURIC ZAGORKI

Draga Marija,

pisati Zeni — jednoj od najznacajnijih autorica hrvatske knjizevnosti, neopisiv je osjecaj.
Sretna sam $to ti se mogu obratiti i redi ti jednostavno hvala. Zahvaljujem ti na tome $to
je tvoja knjizevnost svjedok povijesti, vremena, osoba... Moram priznati da me zadivilo to
$to su tvoji junaci postale zene. I dok vecéina tadasnjih autora nije ni pomisljala o zeni kao
vaznoj osobnosti, ti si svoje likove obojila jednom novom junackom i izrazito hrabrom
osobnosti. Toliko je toga povijesnoga, a u drugu ruku suvremenoga, kriminalistickog. Za-
dovoljstvo je koracati uz bok tvojih junaka kao na primjer u romanu Vitez slavonske ravni.
Dala si vaznost mjestima o kojima se nije znalo pisati. Takva mjesta postala su vazna
zahvaljujudi tebi. Tako je u tvojim oc¢ima rastao jedan mocvarni Osijek te postao grad s
najljepsom Tvrdom i $etnicom uz rijeku Dravu.

Marija, tvoji su romani neobican spoj ljubavi, sudaranja drustvenih klasa, Zena juna-
kinja, ali prije svega neodoljivih opisa proslosti i prostora. Moram ti priznati da sam jo$
kao dijete gledala na police svoje bake gdje je cuvala tvoj serijal Gordana. Nije me nikako
privlacio nepregledan niz debelo ukoricenih knjiga. Ljubav prema tvojem stvaralastvu do-
godila se sasvim sluc¢ajno. Nakon nekoliko stranica tvojega stiva shvatila sam kako drzim
u rukama blago jedne zene. Pitkost tvojih romana, detaljni opisi i intrige probudili su ono
djec¢je u meni. Nekako sam se sjetila svih onih djetinjih ljubi¢a i pomalo trivijalne knjize-
nosti, ali bilo mi je drago sjetiti se djetinjstva.

Osijek 18. stolje¢a upoznala sam u Vitezu slavonske ravni. Uvijek sam se pitala kako je
grad prije izgledao, gdje su se ljudi tada okupljali, gdje su upijali ¢ari slavonskoga dragulja.
Na gotovo sve to odgovorila si nam zajedno s nasom Vilmom Vukeli¢. I mozda ovo pismo
ima ono malo feministickog u sebi, ali nekako smatram da to i smije biti. Znas, voljela bih
jednog dana pisati kao i ti... Mozda u tebi vidim motivaciju ili jednostavno uzor. Znam da
te kritika nije milovala, ali $to kritika moze jednoj knjiZevnoj ikoni. ,Popularni sund” samo
je jedan od epiteta koji su lijepili na tvoje knjige, ali to govori o njima, a ne o tebi.

Smatram da je hrabro pisati o povijesti. Povijesne romane mogu pisati samouvjerene
osobe koje tragaju za istinom nekog proslog vremena, a uz to im dodaju mastom obojenu
stvarnost. Malo ljudi zna da si uz pisanje romana bila i novinarka i to vrlo revolucionarna.
Pokretanje Zenskog lista bila je jedna od prekretnica hrvatskoga novinarstava. Zene su
napokon dobile sadrzaj koji ne njeguje samo politiku ve¢ kulturu, modu, kucanske savjete.
Divno je gledati koliko jedna zZene raste unato¢ svemu losem i podrugujuc¢em sto ju kon-
stantno okruzuje.
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Marija, ovo nije bila samo tvoja borba za status Zena — to je borba za sve nas koji sma-
tramo da mozemo i Zelimo raditi na sebi i svojemu obrazovanju. Mozda bi ti zivot bio
lagodniji da si prihvatila drustvenu normu i pravila se da ne vidi$ nepravdu, $utjela i sebi
lagala. Ima toga i danas... Mnogi ne znaju da si se prisilno udala u Madarsku. Boze, koliko
je to nepravedno! Pisem ti ovo pismo kao zena koja cijeni tvoju ulogu knjiZzevnice, no i tebe
kao osobe. Ne smijemo i nikada ne¢emo opovrgnuti i uspjehe tvojih kolega i kolegica au-
tora! Za knjizevnost kazu da je umjetnost rijeci, a umjetnik je stvaratelj. Racunica se sama
namece — biti umjetnikom jest poziv. Mozda sad bolje razumijemo koliko je zahtjevno i
odgovorno biti AUTOROM.

Vratim li se na pocetak pisama i na tvojeg Viteza slavonske ravni, vidim da vitez jesi ti.
Ti si vitez istine o kojoj drugi nisu htjeli pisati, ti si vitez prostora koji su drugi tako lako
zaboravljali, ti si vitez svega revolucionarnoga ¢ega su se drugi tada bojali. Osim $to si po-
stigla mnogo toga, dokazala si da i mjesto rodenja kao i drustveni status nemaju pravo biti
prepreka u radu. Motivacija si nizu generacija, pa tako i meni. Smatraju te autoricom koja
je uspjela svojim radom zaokupiti i pribliziti se mnogima. Nadam se da ¢e ti ovo pismo biti
i ostati jednom lijepom uspomenom. Mogla sam ja jo§ mnogo toga redi o tebi i tvojemu
radu, ali nekako smatram da je katkad manje zaista vise. Tko god da u svojim rukama drzi
tvoju rije¢, shvatit ce $to je to sto konstantno pokusavam reci ovim pismom.

Moram biti iskrena i re¢i kako motivacija mojega pisanja usmjerenog tebi lezi u doga-
daju od prije nekoliko mjeseci. Sjedila sam tako udobno u tre¢em redu partera i gledala
prema crvenom zastoru osjeckoga Hrvatskog narodnog kazalista. Bio bi to sasvim uobica-
jen dogadaj u mojem zivotu da nakon drugoga ¢ina predstave nastale po tvojem romanu
Vitez slavonske ravni nisam osjetila katarzu koja je preplavile sve moje perceptivne osjete.
Pomisao u mojoj glavi bila je vodena jednom predivhom vizualizacijom i adaptacijom
teksta. Predstava je uspjeh zahvalila tekstu ve¢ spomenute hrabre vitezice Marije Juri¢
Zagorke!

Draga moja Marija, zavr§avam ovo pismo s osmijehom na licu i ponosom u grudi-
ma jer znam dok postoje zene i autorice kao $to si ti, nasa ¢e knjizevnost letjeti visoko s
pravim zivotnim idealima no$ena revolucijom drustvenih pokreta koji ruse sve barijere
izmedu spolova. Do neke iduce prigode, srdac¢an pozdrav.

Tvoja Dora Rakipovi¢
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ELA RISTEVSKI: PISMO BEZIMENOM LIKU IZ ROMANA NA
RUBU PAMETI MIROSLAVA KRLEZE

Pozdrav!

Pisem ti ovo pismo kao netko tko je odusevljen tvojim likom i djelom u romanu Na
rubu pameti tvoga kreatora Miroslava Krleze. Uistinu sam se mogla poistovijetiti sa situa-
cijom u kojoj si se zatekao, medu mnostvom jednoli¢nosti koja te okruzila, gluposti koja
je otrovala sav ljudski rod, a tvoj neobican i vrlo zagonetan karakter uspio ju je izdvojiti i
oprimjeriti na najbolji moguci na¢in — ironijom. Ne znam ti ni ime, ali mislim da se u tome
krije sva Car tvoje osobe jer si pravi dokaz kako knjizevnome liku nije potrebno nadjenuti
ime, a svejedno moze predstavljati snaznu presliku jedne individualnosti. U nacinu na
koji promatras i shvacas svijet pronasla sam dio sebe i zato Zelim da zna$ da nisi izgubljen
slu¢aj u tom beskrajnom moru ljudske gluposti koje kao magnetizirano polje svakodnev-
no u sebe uvlac¢i mnostvo bezli¢nih i uvijek istih sitnih dusa koje se krecu zajednickim
prostorom na zemlji.

U svome kratkome, ali ne manje bogatome Zivotnome iskustvu susrela sam se s mnogo
ljudi nalik tvome najve¢em karakternom ,,oportunitetu”, gospodinu Domacinskome. Mi-
slim kako svako vrijeme nosi sa sobom osobe koje bi se mogle smjestiti u ulogu jednoga
Domacinskoga, a koji oko sebe okuplja razlic¢ite kreature koje vi$e ni same ne znaju zasto,
ali vjerno prate svoga ,gospodara“. Ni danas nije nesto drugacije vrijeme. Politika umjet-
nosti, kulture i drustva i dalje zagovara jednakost koja se, nazalost, dozira u pogre$nim
mjerama. Tako se mno$tvo povodi za tom jednako$¢éu u ukusima, stavovima, idejama i
inim afinitetima, dok su vrlo snazno svi uvjereni kako su po necemu bas oni jedinstveni i
posebni.

Protagonist kao $to si ti marginalizirani je pojedinac kojega prati los glas, da je ludak,
socijalno neprilagoden buntovnik koji je odabrao pogresan zivotni put, a takvim se sma-
tras zato s$to ne zeli$ razmisljati kao vecina, postovati vrijednosti koje zagovara vecina i
igrati po njihovim pravilima. Nazalost, ono $to je tvoj lik i djelo dokazalo jest da je zivot
surova igra za onoga tko se ne zeli istaknuti kao ravnopravni pripadnik socijalne zajednice
pa ga najcesce na tom jedinstvenom putu doceka velika tabla s natpisom ,,Slijepa ulica“
Vukovi su uvijek jaci kada su u ¢oporu — tako i ¢ovjek, dok god zeli biti sam, do tad si
nesvjesno priprema posmrtnu postelju na koju ¢e zalegnuti ne pridruzi li se zajednici
istomisljenika.

Zelim da zna$ kako si za mene, kao ¢itateljicu tvoga lika, ostao upaméen iako nemas
ime kojim bih te mogla osloviti pa da mi tako bude lakse jednom rije¢ju usustaviti sve
tvoje karakteroloske odlike koje Zelim iznijeti. Prije nego $to sam pocela pisati ovo pismo,
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dvoumila sam se trebam li ti nadjenuti ime, bilo kakvo, barem neko kojim bih te oslovila
u onom pozdravnom dijelu ovoga pisma, ali kako odmicem dalje s pisanjem, shva¢am da
bi takvo $to bilo u potpunosti nepotrebno. Naime, ne postoji ime tako posebno i do sada
neznano ljudskome uhu i oku, a da ve¢ nije nadjenuto nekome Zivu¢em bic¢u. Ljudska po-
pulacija umnozila se od vremena u kojemu te stvorio tvoj ,izumitelj“ Krleza. Zato moze$
pretpostaviti kako su $anse da za tebe i sve poput tebe izmislim neko originalno ime, koje
bi usputno receno pristajalo tvome karakteru, vrlo niske. Zato sam odustala od te lucka-
ste zamisli jer nadjenuti nekome poput tebe bilo kakvo ime koje moze nositi bilo kakva
persona danas je zaista kao da sam oskvrnula nekakvo umjetnic¢ko djelo u koje je ulozeno
mnogo truda njegova hipertalentiranoga majstora. Stoga je tvoja bezimenost pravi odabir
za tebe zato sto, iako je svijet u danasnje vrijeme jo$ zacudniji, $arolikiji i svestraniji nego
prije, vjerujem ili barem nisam jo$ ¢ula, kako se netko rodio i nije mu bilo dodijeljeno ime.
Takve stvari ljudi, ali i Zivotinje koje ravnopravno udu u ljudsku zajednicu, dobivaju ako ne
zbog zakona o identitetu, norme i konvencionalnosti, a onda zbog ekonomicnosti.

Kako dozivati nekoga tko nema ime? Lako je to uz neke epitete koje mu pridamo kada
nam je potreban njegov odziv, ali kada je nuzda ili kada trebamo tu osobu nekomu pred-
staviti, tada dolazimo do problema. Osobe koje nemaju imena zato bi trebale biti samo
one osobe koje se ustvari rijetko zove, trazi, predstavlja, osobe koje su neovisne o svim
zakonima koji vrijede za drustvo i njegovu zajednicu, koje nisu ovisne ni o kome i o kojima
nitko nuzno ne ovisi. Mogu one imati vezu koju stvaraju s nekim, ali ta veza nije uvjetova-
na i ovisna je o danim okolnostima, sreci i nesreci. Takvu privilegiju danas imaju jos samo
divlje Zivotinje i neka izolirana plemena. Cak se i domace zivotinje predvidene za klanje
danas imenuju ili identificiraju uz pomo¢ brojevnih oznaka. Takoder, Zrtve logora u tome
najsnaznije humaniteta liSenomu prostoru prezivljavanja zadobile su svoje identifikacijske
oznake. Zasto ja ne zelim tebi nadjenuti ime? To se sada sigurno pitas. Ja ¢u ti odgovoriti
zasto, ali ne zamjeri ako odgovor bude podugacak jer sam uistinu odlucila elaborirati sva-
ku svoju misao koju povezujem s tobom.

Zatekla sam se u razmisljanju o tvojoj izjavi kako ,vrijeme u kome se i Kristova misao
propovijeda pomocu limene glazbe i skautske odore, u ¢etveroredovima, s bubnjem i ¢i-
nelama i s narodnim zastavama i kako se ruga sistematski svemu $to je u ¢ovjeku ljudsko:*
(Krleza, 2013: 216) Mislim kako su tvoja promisljanja o vremenu i drustvu dokinula grani-
ce vremenskoga tijeka. Zaista ni danas nije drugacije. Umjetnost je, doduse, neusporediva
s onom kakvu si ju poznavao, ali ¢ovjek je ostao isti.

Mislim da je ta kolotecina ljudske gluposti u koju smo svi zapali svojevrsni put bez po-
vratka: ,I kamo putuju ti divljaci s emajliranim simbolima u zapucku, zasto su se razvrstali
u razrede i podrazrede svojih uniformiranih i limenih ‘pogleda na svijet, i $to traze ovdje,
u Sikstini?“ (isto). Pitam se i ja danas kamo putuju takvi. Mogu ti reci kako ih je danas
jos i vise. Negdje su se svi slobodno rasporedili jer danas zivimo u vremenu demokracije.
Sloboda nam je navodno dana na izbor vise nego ikada prije, ali mislim da ju kao ljudi
nismo znali iskoristiti. Ulice su prepune ljudi s maskama na licu. Danas se vjesto svi skri-
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vaju iza razli¢itih modnih dodataka, odjevnih predmeta, plasti¢nih korekcija, kozmetickih
prekrivala, ali $to se nalazi ispod svega toga? Nalazi se jedno veliko ,nista“, nalazi se jedno
veliko crnilo. Crnilo je to kojim su svoju sustinu obojili svi oni koji su si dopustili upasti
u crnu rupu jednoli¢nosti, jednomisljenosti, stavova, ideja — sve se to moze danas svesti
pod jedan veliki 1. U moru te jednakosti postoje oni koje tu i tamo osvijetli reflektor jer
hode pokraj puta, a ne po njemu. Ve¢inom se na ba$ takve drugacije usmjeri reflektorsko
svjetlo kao da si na kazalisne daske doveo izbezumljenoga amatera da odigra veliku Zi-
votnu dramu. Oni u tom trenutku pokusavaju zakriti rukama lice kao da se Zele obraniti
od te jake svjetlosti. Njihovi izrazi lica tada se oblikuju u prestrasene grimase razjapljenih
usta kao u SF filmovima kada protagonista obasja jarka svjetlost neidentificiranoga lete¢eg
objekta. Jer oni ne Zele biti uhvacéeni pod svjetloscu reflektora, oni ne Zele da se prepozna
njih, nego njihov rad.

Medutim, danasnji pojedinac ne moze zamisliti da pored njega proleti nesto $to on
nije u mogu¢nosti dozivljajno zaprimiti s pomocu svojih audiovizualnih receptora unu-
tar masmedijski zatrovanoga drustva. Glupost suvremenoga ¢ovjeka izvire upravo iz toga
medijskog kaosa koji kao lokomotiva hukti, vrti, proizvodi te kao gotov proizvod izbacuje
nove ,uzore”. Katkad zamisljam da je to jedan gigantski pisaci stroj koji umjesto slova na
papir otiskuje svoje nove produkte. Papir tada uzima jedna orijaska ruka u koznatoj ruka-
vici te ga predaje u drugi par ruku u rukavicama pa tredi par... i tako po redu dok papir ne
stigne u posljednje ruke onoga koji ga tada zaprima i drzeci ga za vrhove otresa njime dok
gotovi produkti kao prasnjava odijela opadaju s papira svuda po zemljinoj povrsini. Kao da
je netko odvrnuo staklenu bocu iz koje se rasprsila rosna maglica po zraku. Tada s papira
opadaju proizvodi i spustaju se na gomilu koja Zeljno $iri ruke is¢ekujudi da na njih padne
to novo odijelo koje ¢e navuéi na sebe i tako dalje nastaviti hodati svijetom. ,,Odijelo” je
to koje u sebi sadrzi niz misljenja, ideja, ambicija, ukusa, i svatko misli da je ba$ njega za-
teklo ono posebno, a ne shvacaju da se svi skupa kre¢u u jednom te istom kao klonirane
mase. Spomenut ¢u se tvojih ,cilindricara®, kako ih nazivas. Svi oni hodaju s glavama pod
cilindrom i vjerujem da si mislio da ih je taj cilindar sacuvao onda kada je netko odozgor
dijelio pamet. Susrecu se jedni s drugima na ulici i hvale se svojim ,odijelom” jedni pred
drugima, naglasavaju njegove prednosti i razlike i ustvari ne shvacaju kako su svi zavijeni
u velo jedne velike gluposti kako bi ju ti nazvao, ,bezimeni“ covjece.

I znas $to, koliko god da tvoja sudbina bila na kraju nevesela za tebe, mogu ti re¢i kako
si u jednome zasigurno bio sretnik. Nisi Zivio u danasnje vrijeme. Jer da si danas Zivio,
vjerojatno ne bi uspio zadrzati misticnost svoga identiteta kao $to ti je tada to poslo za
rukom. Danas bi ba$ kao i onaj jadnik koji hodi pored puta bio ne samo javno osramocen,
ve¢ bi ti nadjenuli i novo ime, novi identitet i to bi te pratilo vjerojatno do kraja tvoga
zivota, a i poslije. Danas bi bio zabiljezen na naslovnoj stranici svih velikih uli¢nih, sob-
nih, javnih i privatnih projektora. Tvoje lice vrtjelo bi se bas svagdje kao lice bjegunca s
Interpolove tjeralice i svatko tko bi pozelio, bas u svakome trenutku mogao bi te pronaci
kao i tvoju pricu. Danas tvoja bezimenost vie ne bi bila misti¢na jer u ovome svijetu tran-
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sparentnosti ostaju skrivene vrlo rijetke stvari. Danas bi tvoja bezimenost postala bas kao
i svako drugo ime: Ana, Ivana, Mara, tako uopcena i ni po ¢emu istaknuta. Sto je danas
jedinstveno veé sutra postaje uobi¢ajeno i prazno. Takva su nas vremena zatekla...

Zato ja kad god mogu u svoja Cetiri zida utonem u pricu o tvome liku i djelu jer koliko
god te netko mozda tada uzimao za ogorcenoga pojedinca koji stoji na rubu pameti, ja
tako ne mislim. Smatram da danas nesto vrijede samo oni koji hodaju po rubu toga puta.
No malo je takvih. Ustvari, mozda ih je mnogo viSe nego $to sam uvjerena da jest jer ipak
velik je ovo svijet, a kao $to sam vec i rekla, ne vole takvi pojedinci ,reflektore” bas kao $to
ih ni ti nisi volio! Stoga vjerujem da ih ima viSe, barem zelim u to vjerovati, no jos se uvijek
vjesto skrivaju od znatizeljnih ociju.

Voljela bih da primi$ ovo pismo s dozom skepti¢nosti i cinizma ba$ onako kako si
nekada volio gledati na svijet oko sebe. Jos bih vise voljela kada bi mi mogao potvrditi da
gledas negdje odozgor ovaj danasnji svijet i da razmisljas kako je koli¢ina gluposti koja
hoda po ovoj planeti tolika da ju ne bi mogao obuhvatiti i uvrstiti na stranice svoje knjige
koju si htio posvetiti ljudskoj gluposti. Izuzetno mi je Zao §to nisi napisao tu knjigu u vrije-
me kada si htio. Nadam se da ¢e se jednoga dana u ovome beskona¢nome svemiru, na
nekoj maloj planeti, bas kao sto je ova nasa, u nekom paralelnom svijetu roditi ponovno
jedan ,bezimeni“ koji ¢e se potaknut okolnostima odluciti svoje videnje svijeta pretociti u
knjigu koju e iza njega Citati njegovi bududi narastaji. A do tad ¢u ja na ovoj malenoj pla-
neti u ovoj jo$ manjoj sobi i za ovim ra¢unalom preko kojega ti piSem sanjariti o takvom
pojedincu. No nadam se da ¢es i ti, nakon s$to procitas ove moje retke, poceti sanjariti
skupa sa mnom. Sve dok skupa budemo bdjeli u tom neznanom i$¢ekivanju, Zelim da znas
kako ima jo$ pojedinaca koji skupa s tobom promatraju ovaj svijet sa strane, s ovoga ovdje
ruba — pameti!

Srdac¢ne pozdrave $alje ti tvoja vjerna obozavateljica

Ela Ristevski
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ELA RISTEVSKI: PISMO ALBERTU CAMUSU

Dragi Alberte!

Pro¢itala sam tvoju sjajnu knjigu pod naslovom Kuga. Mogu ti re¢i kako te svemir
nagradio iznimnom vizionarskom sposobnos$cu, ali i zaista iznenaduju¢om pronicljivo-
$¢u kada je rije¢ o ljudskom karakteru. Stoga je tvoja knjiga svevremensko djelo svjetske
knjizevnosti.

Trenutacno se svi mi zivuéi primjerci ljudske vrste nalazimo u vrlo neobi¢nim vreme-
nima kada vlada jedna nova posast zvana korona koja nas je sve, bas kao $to si i ti neko¢ pi-
sao u svojoj knjizi, prikovala za domove. Zivot, koji je do nedavno protjecao vise ili manje
normalno, sada je zadobio neku novu dimenziju. Cijeli svijet stavljen je pod stroge mjere
karantene, a u svakoj zemlji koja je zari$te ovoga opakog virusa sada su zakoni izmijenjeni
ili dopunjeni nekim novim nama nepoznatim zabranama koje se moraju postovati kako
bismo sacuvali svoje zdravlje i djelovali kao dostojni pripadnici socijalne zajednice. Izni-
mno su me se dojmili opisi u tvojoj knjizi kaoti¢noga stanja po ulicama Francuske koju si
uzeo kao mjesto zbivanja. Cesto si u svoje opise ugradivao uzavreli ljetni asfalt koji je i ina-
e bio pust u vrijeme najjacega sunca, ali je pod iznimnim okolnostima karantene sada jos
usamljeniji nego je bio. Mi smo, doduse, svi mislili da ¢e ova epidemija nekako i$¢eznuti s
dolaskom ljetnih vrudina, no izgleda da smo se svi prevarili. Umirucih, kako izvjestavaju
dnevne vijesti, jos uvijek ima, ali i onih s gotovo nikakvim simptomima.

No bilo bi zaista komi¢no doslovno isc¢itavati djelo knjizevnika poput tebe. To znaci
da sam svjesna kako tvoj tekst krije dublju pozadinu od one koja se sama od sebe namece
dok ¢itam tvoje djelo. Zakljucila sam kako u svom romanu zapravo progovaras$ o borbi
izmedu dobra i zla koja se namece kao glavni problem, a za koji ti je, rekla bih, iznimno
dobro ,sjela“ ova usporedba s kugom i epidemijom koja je uistinu opkolila Francusku tih
davnih godina. Kuga u tvome romanu dolazi kao svojevrsna kazna ili pak iskusenje sva-
kom zZivu¢em bicu koje je u biti gresno kao takvo. Mogu ti re¢i da sam jo$ viSe uvjerena
u tu skrivenu poruku sada kada pred sobom imam jedan takav cisti primjer. Korona je
i nama dosla kao svojevrsni test za mnogo toga na $to je moderni ¢ovjek navikao u ova
izrazito komforna vremena. Zivot nas je kao ljudsku rasu opet stavio na test izdrzljivosti,
ali i lakovjernosti. Kako smo svi razli¢iti tako je i ,prolaznost” na tom testu razlicita, ali i
prava pokaznost razlicitih osobnosti.

Mislim da viSe ni sama nisam sigurna vjerujem li medijima, no jednako tako mislim
da ni ti nisi u svome romanu opisao nista manje skeptic¢ne likove. Svi su oni nalik veéini
nas danas. Nismo zaista sigurni koliko mozemo vjerovati u tu strasnu stvarnost koja nam
se svakodnevno plasira u medijima, a jo§ manje nismo sigurni koliko mozemo uopce vje-
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rovati u stvarnost koja se odmice od necega sto je lijepo i sigurno. Bas kao §to sam i sama
iscitala poentu ljudske psihologije koju si ugradio u svoje djelo, a to je da se ljudi tesko
mire s nepovoljnim situacijama koje stvaraju potencijalnu ugrozu i prijetnju njihovoj si-
gurnosti. Rekao si kako je slucaj s kugom jednak kao i s ratovima — kada dode, svi se nada-
juisvremenom postaju uvjereni kako ¢e to brzo proci. Mozda si u tom smislu polazio od
najsirovije ljudske osobine, a to je sebi¢nost. Svima nama zivim bi¢ima na prvom je mjestu
ugradena borba za vlastitu sigurnost. Jednostavno to je urodeni instinkt prezivljavanja
koji nam je podarila priroda. No ista ta priroda nacinila je veliki paradoks time $to nam je
podarila taj instinkt jer je ni viSe ni manje svoje zakone uredila tako da djeluju uvijek iznad
¢ovjekove sposobnosti da im se odupre. Kao $to si na kraju i poentirao radnjom svoga ro-
mana navodedi nagli porast smrtnosti koja je na kraju zaista poharala mnostvo, tako nas i
korona iz dana u dan podsjeca da i pored nase razvijene svijesti koja nas usmjerava nekim
drugim putovima, smrt dolazi i odnosi zivote bez obzira na uzroke. Mi danas vi$e-manje
svi vjerujemo da je to korona ili nas medij barem Zele uvjeriti u to. No zar je zaista bitno
od Cega odlaze ti ljudi na kraju? Zar je bitno je li neki zivot odnijela korona, neka druga
vrsta gripe ili pak rat koji je odnosio zivote na nasim prostorima? Mislim da nije bitno.
Mislim da je bitnije ono $to se krije u pozadini i ono sto si, vjerujem, i ti htio naglasiti, a
to je da je priroda uvijek na kraju jaca. Nebitno kojim sredstvom se koristila. Priroda ¢e
uvijek nadjacati covjekovu Zelju za oCuvanjem.

U tvome romanu pojedinci su se borili protiv kuge slicno kako se i velika vecina nas
danas zeli boriti protiv korone, ali i ne samo protiv korone, ve¢ i protiv onih koji su upravo
tu koronu upotrijebili kao sredstvo preko kojega ¢e uspjeti do¢i do svojih ciljeva. Nista
¢udno. Zar nije tako bilo u svakome ratu? Zar nije i u ratovima uvijek bilo pobunjenika
protiv rata koji su se nastojali ponasati tako kao da rat ne postoji, kao da je on izmisljotina
nekih tamo mo¢nika na vlasti koji su sve zakuhali i ostavili nas patnike da se izborimo sa
situacijom...

Nevazno je na kraju kakvo stajaliste tko preuzme u odredenom trenutku. Na kraju
je jedino vazno to Cega si i sam zagovornik, a to je da dobro i zlo dolaze uvijek u paketu.
Zlo neminovno postoji, elementarnih nepogoda i opasnosti za na$ zivot uvijek ce biti.
Nevazno je u kojem obliku ta opasnost dolazi. Nevazan je nacin na koji e se ta opasnost
interpretirati ili iz kojega e izvora ona proizaci. Jedino je vazno da je ona tu, a kada je ona
tu, priroda je uredila tako da ¢ovjek nekako izade na kraju kao gubitnik jer borba izmedu
prirode i ¢ovjeka, nazalost, uvijek je neravnopravna.

Lijep pozdrav!

Tvoja vjerna Citateljica Ela Ristevski
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DORA ROMANJAK: PISMO NORI IZ DRAME NORA
(LUTKINA KUCA) HENRIKA IBSENA

Postovana i draga Noro,

pisem Vam ovo pismo kako bih Vam pruzila podrsku te izrazila svoje misljenje prema
Vasem nepristajanju na drustveno uredeni Zivot. Vase odluke i postupci te na kraju kraje-
va Vasa sudbina — sve je to ostavilo velik trag u mojem citateljskom iskustvu i razmisljanju.

Moram Vam odmah napomenuti da Vas ne osudujem zbog odredenih nezakonitih
radnji. Shva¢am da niste mogli procijeniti i uzeti u obzir druge izbore. Zena je spremna na
sve kada je u pitanju njezina obitelj. Golem je bio teret Zena Vasega drustva, no vjerujte,
draga Noro, da je i danas situacija sli¢na, samo u razlic¢itim oblicima kod razli¢itih obitelji.
Ono za $to su Vas citatelji i knjizevni kriti¢ari osudivali, danas se to tako ne prosuduje.
Da, znam da su Vam takvi ,moralizatori” predbacivali napustanje obiteljskog doma. Vase
doba jednostavno nije priznavalo istinitim ni stanje braka u kojem je Zena nesretna ni
pravo zene na pobunu protiv takva pasivnog polozaja u obitelji. Danas su se zene eman-
cipirale i dobile slobodu izrazavanja vlastita misljenja, no, draga Noro, jo$ uvijek postoje
ti ,moralizatori” koji ¢e komentirati i gledati ,tude posle“ Iako smo u 21. stoljeéu, postoje
pojedinci koji drze da je Zena stvorena za ku¢u, muza i djecu.

Da, draga Noro, nakon dva stoljeca i dalje postoje takvi malogradanski nazori kojih
ste se Vi htjeli osloboditi. No vazno je da su stavovi i reakcije danasnjih Zena bitno manje
podlozni takvim ograni¢enim pogledima. Noro, jednim dijelom mozete biti ponosni na
to! Svojim ste potezima postali simbolom otpora prema drustvenim normama te pokazali
kako nikad nije kasno za budenje svog unutarnjeg bica i zenske energije koja u svojim ru-
kama ima mo¢ stvaranja Zeljene sudbine. Pogledajte samo koliki je odraz Vasega karaktera
na recepciju same drame. Kuca lutaka 2006. godine bila je najprikazivanijim kazalisSnim
komadom u svijetu. Naravno da ste Vi za to zasluzni! Nacin na koji ste progovarali o
Zenskoj sudbini unutar obitelji mnogi su prepoznali kao izrazito bitnom tematizacijom
za razliku od onih spomenutih ,,moralizatora“. Ne znaju oni koliko se snage krije u odluci
da se misli svojom glavom. Stoga Vas, Noro, moram pohvaliti kako ste se uspjesno nosili
s najblizima iz svoje okoline koji su uporno nastojali prikriti vlastite slabosti te tako sebe
prikazati boljima od Vas. Na takve se osobe nije ispravno ni ljutiti i preostaje Vam tek da ih
zalite. Da, zaljenje je jedina opcija jer ti ljudi nikada nisu zivjeli kako su htjeli, nego onako
kako im nalaze drustveni moral. A svi znamo da je taj moral sve samo ne moral. Noro, Vi
ste za razliku od njih imali hrabrosti re¢i svoju istinu. Niste potonuli u njihovo amoralno
dno zagadeno beski¢menjastvom i lazima.
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Dakle, pravo je pitanje zasto bi Vas trebalo biti sram, a ne njih? Vas da bude sram jer
niste dopustili da provedete Zivot u lazima i pretvaranjima? Dajte, Noro, molim Vas! Istina
boli i Cesto nije pravedna u odnosu na nase bliznje, ali je oslobadajuc¢a u odnosu na laz.
Ona je govor onoga $to mi jesmo, a onaj tko Vas zbiljski voli, razumljivo je da ¢e prihvatiti
Vasu istinu zajedno s Vama. Ako nije tako, to je onda dokaz da taj netko ne voli Vas kao
Vas (nadam se da razumijete na $to Vam Zelim ukazati), nego da voli svoj lazni privid o
Vama, a koji zadovoljava neku njegovu namjeru ili potrebu.

Zato, Noro, ne morate zaliti i predbacivati sebi vlastite odluke i poteze jer Vas takve
osobe, s naglaskom na Vasem muzu, jednostavno nisu istinske voljele. Draga, znam da se
neprestano pitate jeste li svojim odlaskom nanijeli nepovratno zlo vlastitoj djeci. Razumi-
jem Vas i slazem se da je to slozen i diskutabilan problem. Zivjeli ste u 19. stolje¢u i niste
imali previ$e izbora i moguénosti u odluc¢ivanju o takvim problemima. Netko bi rekao da
takvo drustveno stanje nije opravdanje i tu se slazem, no nije ni na komu da osuduje tude
strahove i trenutacne izbore. Pretpostavljam da ta situacija s djecom ne bi tako zavrsila
samo da ste rodeni ne$to kasnije. Nazalost, ne biramo kad i gdje ¢emo se roditi. Zivot nas
iskusava u odredenim trenutcima, ali hrabri se znaju nositi s raskrizjima koja smo prisilje-
ni izabrati kad nastupi trenutak odluke. Hrabrost je uistinu potrebna kako bismo spoznali
sebe i svoje potrebe, a Vi ste, Noro, bili hrabri! Prije i poslije zaklju¢ne odluke mnogi su
bili protiv Vas, ali niste pokleknuli. To je jo$ jedan razlog zasto su opravdani Vasi prvotni,
no prije svega, konacni postupci. Vi ste imali hrabrosti po¢i u otkivanje osobne srece te
spoznati ju kao onu koja ne lezi na jednom mjestu, nego prebiva u skrivenim ljepotama
izabrana Zivota. Bio bi grijeh dopustiti dominaciju ustaljenim drustvenim obrascima nad
ovakvom li¢nosti kao $to ste Vi.

Svijet treba vise takvih pojedinaca, a nadasve Zena koje ¢e imati smjelosti, poput Vas,
Noro, reéi ne unaprijed odredenom nacinu zivota. Priznajem da sam uzivala ¢itajudi ra-
splet koji Vas je doveo do kona¢noga puta i spoznavanja nistavnosti uobicajenoga, sva-
kodnevnoga zZivljenja. Nadam se da ste u konacnici uspjeli prepoznati smisao u svemu,
pa ¢ak i u obnasanju te nistavnosti. Znate, Noro, kako se kaze, svako zlo za neko dobro,
sve ima svoje razloge i objasnjenja koja mi u pocetku ne vidimo, no kasnije ipak shvatimo
zasto je nesto moralo biti bas tako kako jest, a ne drukcije. Putevi se otvore i osvijestimo
da je nesto pogre$no, a nesto je bas nama namijenjeno. Noro, neka Vam ta misao bude
utjehom u trenutcima kad pomislite da ste trebali krpiti ono §to se skrpiti nije dalo. Katkad
valja prihvatiti da se odnosi raspadaju kako bi novi mogli sjesti na svoje pravo mjesto. To
je zivotna mijena koja nikada ne zakasni i uvijek dode u spremnom trenutku.

Draga Noro, nadam se da Vam je ovo pismo pomoglo u razbistravanju vlastitih misli
te dalo jedno videnje koje ¢e Vam znatno olaksati nosenje s jo$ nekim, nerazjasnjenim
dvojbama. Lijepo Vas pozdravljam i zelim Vam sve najbolje.

S postovanjem

Dora Romanjak
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VALENTINA SABOLIC: PISMO ETIENNEU LANTIERU 1Z
ROMANA JAZBINA EMILEA ZOLE

Dragi Etienne!

Saljem ti pozdrav gdje god bio! Znam da si oti$ao nakon $trajka i da te vise nitko nije
vidio. Zato ti i piSem. Zanima me kako si nastavio sa zivotom nakon one katastrofe.

Cula sam da si se jako dobro snasao u Voreuxu, da si se odmah sprijateljio s obitelji
Maheu i ostalim rudarima. Znam da si se zaljubio u Catherinu, no nisi se usudio iskazati
svoju ljubav. Necu ti sada govoriti $to si trebao uciniti jer nitko ne zna $to bi bilo najbolje
da ucini$, no vjerujem da ti je nakon svega zao $to se nisi borio za njezinu ljubav i zastitio
je od zvijeri Chavala. Znam, tvoji postupci bili su dijelom tvoje urodene predodredenosti
nasilju i animalnomu, no nisi uspio iako si se trudio pobjeci od svega losega i nadrasti to.
Ipak, ne trebas biti zalostan jer si u trenutku sigurne smrti i Catherinine opasnosti u¢inio
sve kako bi ju zastitio. Iako te zakon nije kaznio, vjerujem da nosi$ na dusi veliki teret
izazvan ubojstvom. Nije lako nastaviti sa zivotom nakon ubojstva i nakon $to vidi$ kako
ti umiru bliznji. Zaista si se dobro nosio sa svim tim neda¢ama i na koncu si ipak ostao
¢vrsto na nogama. Cini mi se da si i krenuo u neko bolje sutra i da ti buduénost nosi sre¢u
i zivot kakav zasluzuje$. Ako si sada negdje sretan, dijelim tvoju srecu!

No ne zelim govoriti samo o tuznim dogadajima. Dopusti mi da se prisjetim tvoga
uspje$nog govornistva. Zaista si bio izuzetan govornik, uvjerljiv i siguran, a ljudi su to
osjecali. Zato su ti vjerovali i pratili te. Divim se tvojoj ustrajnosti. Vjerovao si u bolju
budu¢nost ljudi u oknu i u vlastitu bolju buduénost. Pratio si svoja uvjerenja i dao sve od
sebe da stvari promijenis na bolje. Nazalost, i tada su, kao i sada, bogati bili ti koji su kro-
jili ljudske sudbine. Moram ti re¢i da se od tada nije mnogo promijenilo. Iako su razlike
izmedu bogatih i siromasnih manje, one su jo$ uvijek prisutne, a o utjecaju bogatih ne
trebam ti posebno ni govoriti. Znas$, i sada bolje prolaze oni koji imaju novac, no danas je
vrlo vazno i da si u nekoj politickoj stranci kako bi do$ao na odredeno radno mjesto i imao
veca primanja. Nazalost, ne gleda se mnogo na to kakav je netko radnik, ve¢ se gleda koje
prezime nosi$. Ako i pocini$ neku gadost, tvoja ¢e krivnja biti manja ako imas nekakvu
vezu. Zaista je tuzno $to jos uvijek zivimo u takvu drustvu, zar ne?

Nazalost, i danas su neki ljudi primorani ¢initi zlo¢ine kako bi prezivjeli u ovome svije-
tu jer uz njih nitko ne stoji i ne mogu se obraniti drugacije nego silom. Katkad zaista
imam osjecaj da kao drustvo nismo mnogo napredovali od onoga vremena u kojemu si ti
zivio. Sve je to jedno te isto, zar ne? Sve je to jedno te isto, no drukcije umotano. Danas se
maksimalno zalazemo za dobrobit svih, no na koncu opet oni najslabiji najvise ispastaju.
Mozemo li uopée promijeniti takav svijet? Ima li zapravo nade u bolje sutra? Etienne, reci



194 KNJIZEVNA POSTA: PISMA STUDENATA PISCIMA | KNJIZEVNIM LIKOVIMA

mi, ti si stariji i prema tome mudriji, kako se mozemo izboriti za bolje sutra? Je li dovoljno
da pratimo svoja uvjerenja i budemo svoji? Moze$ li mi dati savjet kako da se ne prepustim
sudbini, da budem snazna i da uvijek vjerujem da nas ipak negdje iza planine ¢eka sunce,
pravo sunce koje grije svom svojom snagom, ono sunce koje nas mijenja iz korijena i ne
dopusta nam da budemo zivotinje?

Kao $to vidis, i mene muce brojna pitanja. Sto vige ¢itam i u¢im, to mi se vise pitanja
namece i viSe me problema muci. No to i nije vazno, zar ne? Vazni su vidici, vazno je
vidjeti $ire nego sto vide oni koji knjige nisu uzeli u ruke. Ipak, ti si mnogo toga procitao
pa si znao da negdje postoji bolji zivot, no jesi li zbog toga bio sretniji ili je tvoja sre¢a
izgubljena onoga trenutka kada si spoznao da si malen djeli¢ svijeta? Zaista bih voljela
s tobom o svemu porazgovarati jer ne mogu ni zamisliti kroz kakve si muke prosao u
rudarskome oknu i kakve rane nosi$ na dusi nakon toga. Upravo zbog toga mislim da bi
nam svima mogao pomo¢i da sprije¢imo da se takve tragedije ne ponavljaju iz generacije
u generaciju, da jedni ne jedu zlatnim zlicama dok drugi nemaju $to jesti. Smatram da je
izuzetno vazno svakome ¢ovjeku omoguditi da radi, da je to osnovno ljudsko pravo, a da
za to Covjek zasluzuje biti posteno placen, ne po tome kako se zove, ve¢ po tome koliko
se zalaze. Molim te, pis$i mi, daj mi nadu da ¢e se jednoga dana takve stvari promijeniti,
da ne¢emo morati susretati gladne, Zeljne posla i kruha. Naravno, Etienne, svjesna sam
da postoje i oni koji ne zele raditi i samo Zele dobivati novac, no i tome mozemo pronaci
rjesenje, zar ne? Mozemo promijeniti obrazovni sustav, mozemo poticati deficitarna za-
nimanja, davati dodatne nagrade za zalaganje... Odbijam vjerovati da Ce se tvoja tragedija
ponavljati iz generacije u generaciju dok je ljudi i svijeta. Zelim vjerovati da ¢e se jednoga
dana isplatiti trud, rad, postenje i upornost! Zelim vjerovati da ¢e svi imati jednake $anse
za ugodan Zivot.

Za kraj, voljela bih da zna$ da te uopce ne osudujem za ubojstvo iako ga ne opravda-
vam. Smatram da se nasilje ne rjesava nasiljem i da se mora pronaci pravi nacin da se pro-
blemi rjesavaju. Tesko mi je reci $to bi tebi pomoglo, no ipak mislim da je i tvoja opijenost
mo¢i i dominacija utjecala na tvoj ¢in. Znas sto kazu: ,Daj ¢ovjeku vlast i vidjet ¢e$ kakav
je! Ti si se pokazao izvrsnim vodom, no vaznija ti je bila vlastita tastina i dominacija nad
gladnim ljudima. Ispravi me ako grije$im, no imam osjecaj da si se potpuno pogubio u
svom vodstvu. Presao si i preko svojih osjecaja samo kako bi bio dominantan. Ni za Cat-
herinu se nisi borio jer si bio preponosan. Nije li to tuzno? Imao si sve predispozicije da
uspijes$, no muska te tastina unistila. No dobro, bio si zaista mlad pa me to uopce ne ¢udi
jer ija Cesto zbog ponosa ne ucinim ono $to bi bilo ispravno. Vjerujem da se to s godinama
promijenilo.

S radoscu ocekujem tvoj odgovor.

Valentina Saboli¢



KNJIZEVNA POSTA: PISMA STUDENATA PISCIMA | KNJIZEVNIM LIKOVIMA 195

VALENTINA SABOLIC: PISMO MARIJI JURIC ZAGORKI

Cijenjena gospodo!

Prvo bih Vam zeljela re¢i da ste imali velik utjecaj na moj zivot. Zaljubila sam se u Vase
romane u sedmom razredu osnovne $kole kada sam za lektiru citala K¢éi Lotrséaka. Vas
me roman odveo u posve nove sfere zivota i mastanja. Onoga dana kada sam pocela citati
Kcer Lotrs¢aka, zaljubila sam se u Citanje i odonda je to dio moje svakodnevice. Budu¢i da
sam u Vasemu romanu otkrila sasvim novi svijet, zeljela sam saznati vise o Vama i Vasim
romanima. Tako se dogodilo da na kraju imam sva Vasa djela u kué¢noj knjiznici i tesko
mi je odluciti koje mi je od njih najdraze jer svako vezujem uz pojedino razdoblje svojega
zivota. Kada sam citala Vase romane, dugo sam ostajala pod njihovim utjecajima. Danima
nakon $to sam procitala pojedini roman, Zivjela sam na dvorovima koje opisujete, trcéala
sam po mra¢nim Sumama i voljela onako kako Vi to opisujete. Vasi su me romani uvijek
odveli iz ovoga svijeta i pruzili mi meko krilo na kojemu sam mogla Zivjeti onako kako
moze zamisljati jedna osnovnoskolka ili srednjoskolka.

Posebno bih se osvrnula na Vas Zivot koji je bio izuzetno mukotrpan. Zaista Vam se
divim na nepokolebljivosti. Muke koje ste prosli zbog prisilne udaje za Andriju Matraja ne
bih pozeljela nikome, no nazalost, i danas se brojne Zene susre¢u s problemima koje ste Vi
prozivjeli. S jedne strane izuzetno sam tuzna kada znam da niste imali prilike $kolovati se
kako ste htjeli, ve¢ ste bili robinjom svoje obitelji i supruga tek zato $to ste zena. S druge
strane Vasa snaga motivira me da se u jo$ uvijek muskom svijetu borim za sebe i da dajem
sve od sebe kako bih uspjela ostvariti svoje zivotne ciljeve. Svojim ste primjerom, svojom
snagom i nepokolebljivos¢u primjer mladim Zenama da se snovi mogu ostvariti ako do-
voljno vjerujemo u njih i ako se za njih uvjerljivo borimo. Dopustite mi da kazem da ste
Vi na$ heroj, nasa nada u bolje sutra i u potpunu ravnopravnost zena. Od Vas mozemo
nauciti da se samostalno moramo zauzeti za sebe i da moramo stajati jedna uz drugu jer
se nitko drugi nece boriti umjesto nas samih.

I, moram Vam priznati, ¢esto Vas se sjetim. Na primjer kada me obuzme tuga zbog
neke nepravde, sjetim se da mi tugovanje ne¢e pomodi. Jedino $to mogu uciniti jest obri-
sati suze, podici glavu i pokusati pronadi rjesenje. Od Vas sam naucila da je nepravda
svakodnevna i da ona ne zaobilazi nikoga, ali se potrebno s njome nositi i boriti se protiv
nje, ne dopustiti joj da nas porazi i ukrade nam snove.

Iako su Vas mnogi kriti¢ari Vasega vremena vrijedali i Vas rad smatrali bezvrijednim,
sigurna sam da biste danas bili ponosni na sav svoj rad. Primjerice Crveni ocean smatrali
su trivijalnom knjizevno$¢u u Vase vrijeme, no mi ga danas smatramo prete¢om znan-
stveno-fantasti¢noga romana u Hrvatskoj. Danas je znanstvena fantastika vrlo popularan
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zanr, a u Vase su se vrijeme izrugivali takvu tekstu. Vremena se mijenjaju i nije posteno $to
ste slavljeni i hvaljeni tek nakon smrti, dok ste za svoga Zivota jedino zudjeli za postenjem
koje je bilo tako nedostizno. Vaga me zivotna pri¢a podsjetila na Simic¢evu pjesmu Opome-
na u kojoj nas upozorava da ne idemo maleni ispod zvijezda. Vi zaista niste krocili ovim
svijetom maleni, ve¢ ste, iako ste se zasigurno mnogo puta osjecali najmanjom, ostavili
neizbrisiv trag u nasoj knjizevnosti i u srcima brojnih citatelja. Vi ste postali zvijezdom
koja vjec¢no svijetli nad nama, osvjetljavate put kojim bi mogla krociti i moderna mlada
Zena. Vi ste nam utabali stazu, a mi danas mozemo njegovati Vasu borbu za prava Zena i
vjerujemo u slobodu i ravnopravnost svih ljudi!

Voljela bih da mogu s Vama $etati Gricem i razgovarati o svemu $to Vas je mucilo.
Svojim biste mi savjetima zasigurno pomogli, a i ja bih Vas poticala na stvaranje. No ludo
je uopce misliti da se nas dvije nekada susretnemo, zar ne? Ipak, nije zabranjeno sanjariti
paija sebi uzimam za pravo da Vam pisem i mastam o $etnji Gricem.

Dopustite mi da kazem da svaki Vas roman smatram izuzetnim knjizevnim ostvarajem
jer u svakoj rijeci, u svakoj recenici osje¢am dusu. Mnogim autorima nedostaje dusa, a to
Citatelji u tekstu itekako prepoznaju. Smatram da su Vase tekstove citatelji prepoznali jer
svaka Vasa rije¢ odise emocijama, u svakoj se osjeca bol, tezina, borba, ljubav i postenje.
Istinski se osje¢aju one emocije o kojima pripovijedate. Iako ste u svoje romane utkali
povijesne dogadaje, prozeli ste ih romanti¢nim elementima, a to je ono $to je potrebno
¢itateljima — bijeg od stvarnosti, masta, borba protiv nepravde i naposljetku pobjeda do-
broga. Iako ¢e Vam ovo zvucati neobi¢no, moram Vam reci da mi je izuzetno drago $to
Vasi romani nisu ekranizirani jer smatram da bi se izgubilo sve bogatstvo naracije, a ono je
upravo Vas$ zastitni znak. Gledala sam kazali$nu predstavu prema romanu Vitez slavonske
ravni i, vjerujte mi, iako su glumci bili izvrsni, predstava nije uspjela docarati ni polovicu
onoga o ¢emu pisete. Vasa naracija nesto je posebno i smatram da tako treba i ostati. Na-
dam se da Vas nisam uvrijedila svojim opazanjem.

Zahvaljujem Vam sto niste slusali svoje suvremenike, ve¢ ste neprestano pisali i osta-
vili nam u nasljedstvo svoje retke koji su za mnoge Citatelje vrata u posve nove svjetove.
Za mnoge cCitatelje ostat ¢ete vjecni! Hvala Vam $to me inspirirate i dajete mi snagu da
prebrodim teske trenutke, a usto ostanem ¢vrsto na zemlji i, prije svega, budem covijek.
Zahvaljujem Vam i jer ste se borili za prava nas Zena, za to da danas mozemo ponosno i
sigurno krociti ovom zemljom, a da nas ne degradiraju.

S postovanjem

Valentina Saboli¢
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ANA SAKAC: PISMO ELIZABETH BENNET IZ ROMANA PONOS |
PREDRASUDE JANE AUSTEN

Draga Elizabeth Bennet,

ti si jedan od meni najdrazih likova iz britanske knjizevnosti. Tvoja stvoriteljica, Jane
Austen, uspjela je stvoriti lik koji napokon daje pravo glasa mladim Zenama. Kroz tvoj glas
Cujem glas svih ostalih zena koje Zele same odlucivati o svom Zivotu, partneru i braku.

Oderasla si u obitelji s Cetiri sestre i sve ste odgajane na isti nacin, ali ti si ta koja se ipak
uspjela istaknuti i uz i§¢itavanje knjizevnosti uspjela spoznati da cilj Zivota nije udati se za
$to bogatijeg muskarca kao §to je tvoja majka govorila. Shvatila si da postoji ljubav koju
ne moze$ imati s muskarcem koji te ne privlaci i s kojim nema$ bas nikakve zajednicke
interese. Shvatila si da su ljubav i brak mnogo vise od obi¢nog papira i bogatstva.

Iako je majka imala vaznu ulogu u va$oj obitelji, otac je taj koji te je nekako izveo na
pravi put. Majka je imala vas pet djevojaka i znala je da se ona i otac ne¢e moci cijelo vrije-
me brinuti za sve vas pa je Zeljela §to prije naci partnere koji bi vas uzeli za svoje Zene iako
niste imale novca. Majka vas je vodila na balove i zabave, ali ne da biste se zabavile, nego
da biste nasle muzeve. Ipak, otac je bio onaj razuman ¢imbenik u obitelji. Onaj ¢cimbenik
koji je znao stati na tvoju stranu i sprijeciti majku da te uda za ¢ovjeka kojega ne volis.

Elizabeth, ti si jedna od prvih djevojaka koja je dala zenama pravo glasa i to ne samo
pravo glasa u obitelji. Dala si Zenama pravo na humor, ironiju i sarkazam koji su do tada
smjeli i znali upotrebljavati samo muskarci. Ti si prva Zena koja se izrugivala muskarcima,
ali ne iz zlobe, jer ti nisi zla, nego zato $to si bila ispred svoga vremena. Ironiju si usmjerila
na vrijeme u kojem zivis, sarkazam na lazne ljubavi, a humor si usmjerila prema sestrama
koje su se udavale samo jer ih je majka natjerala na to ili jer su muzevi imali novac (doduse,
tek prividan novac).

Draga moja, pisi mi kakav je bio zivot u ono vrijeme. Pisi mi o onome $to nisam mogla
proditati u knjigama. Kako si dolazila do knjiga koje si ¢itala? Kako si se osjecala kada si
vidjela da ti se sestre udaju za lose ljude? Kako si se osjecala kada si im pokusavala obja-
sniti da rade pogre$no, a one te nisu slusale? I naravno, pi$i mi kakav je bio tvoj zZivot s
Darcyjem!

Ti i Darcy stvoreni ste jedno za drugo! Iako ste oboje ponosni i puni predrasuda jedno
prema drugome, ipak je ljubav od svega toga bila jaca i uspjela vas je spojiti. Na pocetku
¢itanja romana imala sam osjecaj da je roman nazvan upravo po vasim karakterima jer je
on ponosan, a ti puna predrasuda. No listajudi svaku stranicu, shvatila sam da si zapravo
ti ta koja je ponosna. Iako si odrasla u siromasnoj i mnogobrojnoj obitelji, izrasla si u oso-



198 KNJIZEVNA POSTA: PISMA STUDENATA PISCIMA | KNJIZEVNIM LIKOVIMA

bu koja je svjesna svojih intelektualnih kapaciteta, svoga kvalitetnoga smisla za humor i
¢injenice da te kvalitete kao i mnoge druge koje te krase imas zahvaljujuéi sebi samoj, a ne
zahvaljujud¢i nekom visem drustvenom statusu ili pak braku s bogatom osobom. Upravo
zbog toga i trebas biti ponosna na sebe i ustrajati u svojim zeljama i ciljevima. Bas taj zdra-
vi ponos na kraju te je i doveo do prave i iskrene ljubavi iako si na pocetku imala predra-
sude prema Darcyju jer si bas njega smatrala ponosnim. Iako, on je uznosit jer je imuéan
te iako njegov ponos u jednom trenutku dolazi ¢ak i do granice oholosti, on je ipak osoba
koja tebe voli zbog tebe.

Draga Lizzy, drago mi je $to si pronasla muskarca koji te voli i cijeni isto koliko i ti voli$
i cijeni$ njega. Takoder, pronasla si osobu koja ima iste interese u Zivotu kao i ti, osobu
koja voli ¢itati i koju zanima $to ti ¢itas jer ipak ima jedna dobra uzrecica koja kaze ,ono
si §to citas”.

Imam jos$ nekoliko pitanja za tebe. Ti i tvoja jedina starija sestra potpuno ste drugacijeg
karaktera. Ona je plaha i dobra, a ti si o$tra i odlu¢na. Iako se po nekim karakteristikama
razlikujete, iste ste u jednoj i to najvaznijoj stvari — zelite pravu i iskrenu ljubav. Reci mi
kako si se osjecala kada ste sumnjale u gospodina Bingleyja i njegovu ljubav prema tvojoj
sestri? Kakve si savjete joj davala? Jesi li joj bila dobra podrska i rame za plakanje ili si joj
govorila da on ipak nije za nju?

Imam jo$ puno pitanja za tebe i ne zelim te previse opterecivati, ali voljela bih znati
kako ti je sada u braku. Voljela bih znati kakav je tvoj i Darcyjev odnos sada. Imate li dje-
ce? Brine li se on o njima jednako kao i ti ili ipak smatra da su djeca tu kako bi se majka
brinula o njima? Pi$i mi samo o svom zivotu. Pisi mi i kako su tvoje sestre. Znam da su se
neke ipak uspjele udati iz ljubavi, ali ve¢ina ih se ipak udala zbog novca. Jesu li sve sada
sretne? Imaju li lijepu i skladnu obitelj? Postuju li ih muzevi? Je li njihov zivot i dalje kakav
je bio prije? Jesu li one postale kopija tvoje majke ili su uspjele, kao i ti, nauciti ipak nesto
od tvoga oca? Jesu li naucile cijeniti sebe? Jesu li naucile imati bar malo ponosa, a manje
predrasuda prema drugima?

Draga Elizabeth, pisi mi, a ja ¢u ti rado odgovarati i pisati o svojoj ljubavi i obitelj, ali
i 0 vremenu u kojem zivim. Saljem ti puno toplih pozdrava iz jednog malenog gradi¢a na
moru.

Tvoja vjerna Citateljica, ali i prijateljica

Ana Sakac
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ANA SAKAC: PISMO MARY SHELLEY

Draga Mary Shelley,

do prije dvije godine znala sam tek da si autorica romana Frankenstein ili moderni Pro-
metej i iznenadilo me da je takav roman napisala jedna mlada zena. Iskreno, nakon ¢itanja
romana nisam previ$e posezala za ¢itanjem tvoje biografije, ali tada sam sluc¢ajno naisla
na film koji nosi tvoje ime i odlucila sam ga pogledati. Ponovno sam ostala iznenadena!
Iznenadio me nacin Zivota koji si zivjela, iznenadilo me da zapravo nisi imala nikakvo vi-
soko obrazovanje, a napisala si tako dobar roman, a najvise od svega me iznenadilo kakvu
si vezu imala s Percyjem Bysshem Shelleyjem, a pogotovo prica o nastajanju tvoga najpo-
znatijeg romana. Imam toliko pitanja i toliko toga $to ti Zelim reéi da zapravo ne znam od
kuda poceti!

Ostala si bez majke dok si jo$ bila novorodence, a tvoj otac pronasao je drugu Zenu koja
je u vasu kucu dovela svoju djecu, a kasnije si dobila i malenog polubrata. Uz sve to tvoji
roditelji bili su poznate li¢nosti u svoje vrijeme — tvoj otac, William Godwin, bio je politi-
car i filozof, a majka, Mary Wollstonecraft, protofeministica. Reci mi, molim te, kakvo ti
je bilo djetinjstvo bez majke? Pa ti si ipak bila djevojcica koja se odjednom nasla nekako
sama u obitelji gdje svi imaju jo$ nekoga osim oca. U filmu o tvom Zivotu vidjela sam da
si vrijeme provodila tako $to si ocu uzimala knjige i Citala ih pa si se tako samostalno
obrazovala te pocela i sama pisati. Vjerujem da je te tvoje rane i kvalitetne pocetke pisanja
obiljezila i veza s tvojim suprugom Percyjem Bysshem Shelleyjem.

Zaljubila si se u njega vrlo mlada, imala si samo 16 godina, a on je ve¢ imao supruguy, ali
ti je unatoc¢ tome svemu izjavio ljubav. Tada si bila jo$ djevojcica i vjerujem da zapravo nisi
znala puno o Zivotuy, ali si zudjela za ljubavlju. Vjerujem da si uz oca imala sve, ali si Zeljela
biti voljena i osjetiti svu onu ljubav koju tvoja majka tebi nije mogla pruziti. Pretpostav-
ljam da si zbog svih tih razloga odlucila otici od kuce ili bolje re¢eno pobjeéi s Percyjem
iako je on tada imao suprugu. U filmu sam vidjela da ti je bilo tesko — ipak si voljela oca, ali
ljubav prema mladom i lijepom Percyju bila je ja¢a od svega. Zna$, draga moja Mary, nije
¢udno §to se tvoj otac razocarao tim tvojim postupkom i $to je bio ljut. Bila su to druga
vremena u kojima je zenama bilo mjesto u kuéi uz djecu, a roditelji su trebali biti ti koji ¢e
odluciti koja je veza dobra za njihovo dijete. Ti si ih sve preduhitrila i nisi ocu ni dopustila
da se snade u svemu tome, a tebe ve¢ nije bilo, ti si ve¢ bila u bijegu s ozenjenim ¢ovjekom.
Kako si se odlucila za tako veliki korak? Pa sje¢am se sebe sa 16 godina, bila sam jo$ djevoj-
gica, a sve ljubavi bile su one djecje ljubavi, a ne ljubavi zbog kojih se bjezi od kuce. Cak i
u danasnje vrijeme roditelji bi napravili pobunu da im dijete napravi tako nesto, a kako ne
bi prije. Vjerujem da ti nije bilo lako odbiti sre¢u s Percyjem i da si se upravo zato odlucila



200 KNJIZEVNA POSTA: PISMA STUDENATA PISCIMA | KNJIZEVNIM LIKOVIMA

za taj korak. On te je podrzavao u svemu. Vidio je u tebi mladu Zenu prepunu energije koja
voli knjizevnost i koja voli pisati kao $to i on voli pisati.

Ovim pismom Zelim ti re¢i jo$ nekoliko detalja o tvome Zivotu koji su me iznenadilii o
kojima te molim da mi pi$e$ jer stvarno zelim znati kako ti je bilo tada i kako si se osjecala.
Sve ta pitanja vezana su uz boravak na Zenevskom jezeru jednoga kignog ljeta. Ondje si
boravila s dva pjesnika od kojih je jedan bio tvoj suprug, a drugi je bio veliki i poznati Lord
Byron. U filmu koji sam ti ve¢ spomenula vidjela sam da si tamo prosla puno toga. Spomi-
nju se neke neugodne stvari koje nisu toliko poznate pa te zelim pitati $to je od toga sve
istina. Je li istina da su se dani provodili prekomjernim uzivanjem u alkoholu? Je li istina
daje tvoj suprug tada imao odnose i s tvojom sestricnom? Je li istina da je Lord Byron Zelio
imati odnose s tobom, a da to Percyju nije smetalo? Je li istina da je zbog svih tih dogadaja
koji su se tamo odvijali nastalo tvoje cudoviste? Znam da je roman nastao na osnovi natje-
canja u tome tko ¢e od vas napisati bolju strasnu pricu, ali jednostavno ne mogu skrenuti
misao s toga da je mozda bas prica o ¢udovistu zeljnom ljubavi zapravo prica o tebi? Kao
malena nisi imala majc¢inu ljubav, a kasnije kada si mislila da si nasla ljubav svoga zivota,
kada si nasla Percyja, zapravo si shvatila da si opet sama jer je njemu zabava, opijanje i
pisanje bilo vaznije od tebe i tvoje ljubavi.

Ono o ¢emu sigurno najmanje voli§ razgovarati jesu tvoja djeca. Naime, znam da si
izgubila troje djece s Percyjem i da ti on u najtezim trenutcima nije bio nikakva podrska.
Imala si spontani pobacaj, a kéi i sin umrli su ti od teskih bolesti. Jedino tvoje prezivjelo
dijete koje je uspjelo dozivjeti odraslu dob jest Percy Florence Shelley. Voljela si svoga
supruga. Da nisi, ne bi pobjegla s njim jos sa 16 godina, ali si uz njega dozivjela brojna
razocaranja i zapravo si imala tezak Zivot.

Draga Mary, oprosti ako sam ti postavila preintimna pitanja, ali nadam se da ¢e$ mi
odgovoriti na njih i upravo se zato veselim tvome odgovoru. Saljem ti puno pozdrava i jo$
vi$e podrske.

Tvoja vjerna Citateljica

Ana Saka¢
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MARKO SICANICA: PRVO PISMO ANTUNU GUSTAVU MATOSU

Matosev kokot (inspirirano pjesmom Hrastovacki nokturno)

Moj dragi Antune,

kak da po¢nem, smrt i betek — to je autor pisma ovog. Ne streljaju mene smiljka zlati.
Zaboravio sam betek koji nose prami smiljka. Ve¢ je zorja, a ja, kao nekad ti ne mogu
zaspati. Upravo zato §to ¢itam sebe dok citam tebe, ovo ti i pisem. Iz susjednog sokaka
dolazim, no iste poljane gledali smo dok smo odrastali. Sto te, dragi Antune, navede da go-
vor svojeg djetinjstva zrtvuje$ za govor dalekog susjeda? Sto te, Antune, navede da govor
unutarnjeg djec¢aka unisti$ i krene$ pisati govorom dalekog susjeda. Zbog ¢ega, Antune,
nisi pisao susjedu kojeg si gledao uzduz Srijemske ravnice, ve¢ si pisao za gospodu Zagor-
ce? Uistinu si govorio o sebi samom kada si rekao da mora haj¢it kokoticek, Smiljcek tvoj.

Mozda si htio docarati kako je covjek nista bez svog jezika, kao i bez svojeg zavicaja,
mozda si bas zato pisao kajkavski, a ne kao sto te mati ucila po $okacki. Ti place$ kroz sti-
hove jer te ni vlastita majka razumjeti ne moze. Crne misli vijaju te po ku¢i i ne znas kamo
krenuti. Cini se da je granica ¢ovjekova svijeta njegov jezik. Kao i ja, koketirao si vie¢no s
filozofijom — nikada nisi znao gdje prestaje pjesma, a gdje pocinje filozofija. Uostalom, nisi
znao predociti mudrost bez stiha jer da bi nesto bilo mudro, to mora biti u stihu. Obojicu
su nas toj tajni naucili veliki umovi Njemacke, obojica smo odgojeni Holderlinom, a jos
viSe nas je odgojio Nietzsche koji ¢ita Holderlina, a tebe nije odgajao za razliku od mene
Heidegger koji ¢ita kako Nietzsche ¢ita Holderlina. Izgleda da je povijest napretka u tome
kako ¢itati tude citanje necijeg Citanja — zaista zivimo u zanimljivom svijetu. Uostalom,
dragi Antune, nemam $to s tobom komunicirati, trebam komunicirati s tvojim kokotom.
Trebam komunicirati s kokotom koji nije p’jeto, ve¢ je kokot. Da bih uistinu ne$to dobio
od tebe, dragi Antune, moram shvatiti zasto je p’jeto za tebe kokotic¢ek. Uloga pijetla bila
je da najavi zoru. Njegova je poruka svima poznata, svima je jasna. Ali zasto onda ne mo-
ze$ spavati? Zasto ga usutkujes? Zasto ga nazivas drugim imenom, a ne onim kojeg te je
naucila ravnica? Zasto po ime odlazi$ u brezuljke, a ne pod vedra neba ravnice uz Dunav?
Rastao sam i ja pokraj Dunava, kao i ti, ali svoj jezik nisam zaboravio.

Bojim se, dragi Antune, da usutkuje$ pijetla zato $to je on postao kokot. Ne mozes
spavati zato $to te svi oko tebe ne razumiju. Ne moze$ spavati zato sto govori$ drugim je-
zikom. Ne moze$ spavati zato $to te ni vlastita majka vise ne razumije. Tvoja ku¢a odavno
nije vi$e kuca. OtiSao si iz nje. Ti viSe nemas ku¢u. Nemas dom. Imas samo hizu koja te iz
dana u dan opsjeda crnim mislima. Dragi kokoticek, smiluj se, vise nemoj neispavanom
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Antunu donositi zorje. Donesi mu zoru. Mozda ¢e znati kako zapoceti u zoru jer dok ¢eka
zorje, samo crne misli imat ce.

S postovanjem

Marko Sic¢anica

(Ovo pismo Matosu upuceno je zato $to je svoju mladost zrtvovao na stalna putovanja
kako bi izbjegao vojni rok. On je putovao po Hrvatskoj i Srbiji, ali nakon toga morao je
putovati po cijeloj Europi. Na tim putovanjima izostrio je svoje pero, naucio je puno, radio
je svakojake poslove samo da bi prezivio, a ponajvise je Zivio od novinarstva. Bio je poznat
po tome sto je kritizirao gotovo sve, pogotovo pisce iz Hrvatske i Srbije. Ni prema kome
nije imao milosti i nije se libio nikada re¢i $to misli. U njegovim pjesma ¢esto su prisutni
domoljubni motivi i ¢eznja za domom, a pisao je na $tokavskom i kajkavskom narjecju,
katkad na srpskom jeziku, katkad na njemackom, pa ¢ak i na francuskom. Razlog pisanja
ovog pisma fasciniranost je Matosevom potragom za jezikom.)
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MARKO SICANICA: DRUGO PISMO ANTUNU GUSTAVU
MATOSU

Je li savjest dovoljno moéna kritizirati kriticara? (inspirirano pripovijetkom Mo¢
savjesti)

Antun se Gustav Matos danas vratio ne$to kasnije ku¢i. Bio je u susjednom selu na pro-
Stenju, pa stoga nije ¢udo sto je nesto teze nego obicno nasao kvaku na vratima. Kolebajuci
se, pjevuckajudi i mrmljajudi, zapali svijecu i stade se nekako nespretno svlaciti, sjevsi na
prostrti krevet. Jesi li opet cijele no¢i lumpovao, dragi Antune? Jesi li opet skupljao gradu
da svojim novim novinskim ¢lankom kritizira§ nekog, da mu kazes $to mislis, da ga nau-
¢is kako to treba pisati, da pokazes kako si ti vertikala po kojoj se sve ikad napisano treba
mjeriti, jer ti, samo ti, ima$ monopol na pisanu rijec. Svi ostali piskaraju, samo ti ocjenjujes
napisano! Uostalom, ne mogu te kriviti, pa i ja bih na tvojem mjestu tako postupao. Tolika
si bio vertikala da cijelo knjizevno razdoblje zovu po tebi Matosevo doba.

Antun je ve¢ visoko, visoko, a kako i nece biti u visinama s toliko ponosa. Voljeni nam
Nietzsche (2001: 43) kaze da ne postoji nesebican filozof, a baviti se filozofijom znadi biti
toliko sebic¢an da znanje uzimas$ samo za sebe i sebe smatra$ vlasnikom znanja, a tvoja do-
bra narav uzrok je $to ¢e$ to dati drugima. Pitam se samo $to bi onda znacilo biti kriti¢ar
jer ako je filozof sebic¢an, $to je onda tek kriticar. Ako je za tebe Janko Poli¢ Kamov bio pi-
sac lirike lizanja i poezije pljuckanja (Mato$, 1976: 109), $to si ti onda tek kao kriticar? Je li
to ta mo¢ savjesti o kojoj govoris? Moc¢ biti toliko sebe svjestan i druge kritizirati jer znas i
¢vrsto vjerujes$ u to da si ti visoko, visoko? Vidis, dragi Antune, i drugi su c¢itali Nietzschea,
a ne samo ti. Nietzsche je govorio kako je u stadu uvijek toplo, a u planinama hladno te u
hladne planine mogu i¢i samo odabrani. Zato je Zarathustra boravio na planini, a kada je
si$ao s planine medu ljude, svima je govorio kako trebaju postupati (Nietzsche, 1967: 7).
Zarathustra se spustio nisko, nisko. Tako i ja vidim tebe, tebe koji si visoko, visoko, a mi
smrtnici moramo biti sretni $to si ti si$ao nisko, nisko da nam podari$ malo mudrosti, pa
se vraca$ u svoje planine visoko, visoko. Eto, dragi Antune, toliko visoko otisao si da ne-
mamo druge nego cijelo jedno razdoblje zvati Matosevo doba. Mislim, dragi Antune, da si
oti$ao iznad visine. Samu si visinu nadvisio, a to je pothvat koji malo ljudi uspije napraviti.
Zbog toga te, Antune, prozivam Zarathustrom Hrvata!

No ni njegova sreca ne bijase sasvim vedra. Ti si, dragi Antune, uvijek znao da si u pra-
vu, da svi moraju stati u tvoju obranu, da si ti taj koji zna. Svi su te, Antune, voljeli. Svima si
bio duhovit. Svi su samo cekali da nesto o njima napise$ i s nestrpljenjem su cekali vidjeti
$to ¢e$ o njima napisati kako bi oni sebe poboljsali i kako bi znali $to dalje sa svojim Zivo-
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tom te jesu li vrijedni pisanja. Naime, kako netko moze biti pisac kada ti postojis? Kako se
netko usudi uzeti pero u ruke a da ti ne das dozvolu za to?

Zarathustri je starija Zena otkrila malu istinu kada je rekla da kad ide$ medu Zene, ob-
vezno ponesi bi¢! (isto: 112). Dragi Antune, kod tebe vrijedi pravilo: kada govori$ o drugim
piscima, obvezno ponesi bi¢! Ti si, Antune, taj koji je na vlasti. Ti si vlasnik uma svih nas.
Ti si taj koji dirigira kako ¢e se pisati, kako e se razmisljati, $to valja, a $to ne valja. Ti si
taj koji ¢e ukrotiti lose pismo i naciniti od njega rapsodiju rijec¢i. No, dragi Antune, jesi
li ti ikada bio sretan? Zbog Cega nisi mogao samo pres$utjeti neciji nedostatak talenta za
pisanje? Zasto si morao kritizirati? Zbog cega si ti, Antune, koji si visoko, visoko, silazio
nisko, nisko? Mislim da znam odgovor na to jer da tebe nije bilo, ja nikada ovo ne bih znao
sastaviti. Da nije bilo tvog ostrog pera, ostali bismo bez kulture, bez jezika. Da nije bilo
tebe, ne znam kako bismo dosli do Krlezina doba.

Shva¢am, Antune, zasto nisi nikada mogao biti sretan. Cak i Nietzsche kojeg toliko
voli$ imao je nekog da ga ismijava, a taj koji ga je ismijavao bio je Wagner, isti onaj Wagner
kojemu je Nietzsche posvetio velik dio Zivota i pisao mu hvalospjeve. Da, isti Wagner koji
je najbolji medu Nijemcima, smijao se nasem Friedrichu kada je Friedrich odlucio svirati.
Dragi Antune, tebi se nikad nitko nije imao smijati. Nitko nije bio taj koji ¢e kritizirati
kriticara. Nitko nije bio taj koji bi sav tvoj gnjev usmjerio u poboljsavanje sebe. Antune,
ti si otisao visoko visoko, a znam da si sanjao da ode$ u jos vece visine, u visine koje ¢e
biti iznad tog visoko, visoko, u visine u kojima je dragi nam Friedrich. Zbog toga, dragi
Antune, jer si mi predmet vjecnog divljenja, smijem ti se ovim pismom. Smijem se tvojim
kritikama, smijem se tvom egu, smijem se svemu §to si napravio i smijem se cijelom Ma-
tosevu dobu. Sve drugo su ti dali, ali nitko ti se nije smijao. I sam si napisao kako se pisar
bojao da ne bi onaj odvise trpio. Dosta, dragi Antune, mog pisanja jer i odvise si procitao.
Ostao si poznat po tome §to si rekao da u knjizevnosti niti ima$ prijatelja niti ih trebas, a
ja ¢u biti tvoj prijatelj kojeg ni ne zna$ da trebas. Ja ¢u biti onaj prijatelj koji ce ti se smijati.

Marko Sic¢anica

(Pripovijetka Moc savjesti prva je Matoseva objavljena pripovijetka u Vijencu kada je
Matos imao 19 godina. ,Malo je tko mogao slutiti da pocinje nastajati jedan od najvaznijih
opusa cjelokupne hrvatske knjizevnosti. Kada je 1914. Mato$ umro, mnogima je bilo ja-
sno da se u te 22 godine bitno izmijenila njezina slika te da ¢e Mato$eva zvijezda jos dugo
obasjavati nase literarno nebo. Roden ‘u petak, trinaestoga’, taj je boem i austrougarski
dezerter, ponavlja¢ sedmog razreda zbog drugog reda iz hrvatskoga jezika, bitno revolu-
cionirao jezik i uspostavio nove poeticke kanone u nasoj knjizevnosti“ (Bagi¢, 2014: 24,).

Cesto je pisao o politici, religiji, filozofiji, razli¢itim formama umjetnosti (ponajvise
knjizevnosti i glazbi), katkad bi pisao i o dnevnim anegdotama poput tuce u birtiji. Vodio
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je mnoge polemike s piscima iz Hrvatske i Srbije, a medu osobama s kojima je polemizirao
nalaze se: ,Ivo Vojnovi¢, Tin Ujevi¢, Janko Poli¢ Kamov, Milan Begovi¢, Milutin Cihlar
Nehajev, Ksaver Sandor Gjalski, Mijo Radosevi¢, Kresimir Kovaci¢, Milan Ogrizovi¢,
Branimir Livadi¢, Milivoj Dezman, Petar Petrovi¢ Pecija, Milan Marjanovi¢, Stjepan Par-
macevié, Branko Vodnik, Jovan Skerli¢, Albert Bazala, Kerubin Segvié, Jovan Hranilovi¢,
Arsen Wenzelides, Vladimir Trescec, Antun i Stjepan Radi¢, Natko Nodilo, Frano Supilo,
Josip Frank, Puro Surmin, Emil Groll, Adela i Andrija Mil¢inovi¢, Franjo Jarmek, Dusan
Plavsi¢, Porde Nasti¢, Milan Plut, Zvonimir Vukeli¢, Ivan Molinar itd (isto: 25) Matos je
knjizevnu kritiku i sam ¢in pisanja dozivljavao kao borbu te je rekao kako bez ,,borbe nema
ni razvitka® (Matos, 1976: 143) ,Hrvatska knjizevnost njegova doba, ali i kasnija, puno
toga duguje fascinantnoj Matosevoj energiji, upravo kultu borbe kojemu je pripisivao na-
stanak i ¢cuvanje te energije: (isto: 33)
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JOSIP STRIJA: PISMO THERESI RAQUIN 1Z ROMANA THERESE
RAQUIN EMILEA ZOLE

Draga Thérese!

Daleko od svih moralnih nacela i etickih vrijednosti koje samo ovozemaljska dvonozna
bi¢a u svojim mentalnim sklopovima mogu izmisliti, $aljem ti pozdrav. Njime ni na koji
nacin ili bilo kojim dijelom ovoga pisma ne zelim okovati tvoje misli za ikakav obrazac
onoga ,pravog” ili na neki nacin ispravno ocijenjenog.

Svakoga pojedinca karakterizira odredena jedinica snage. Tumacili ju kao cisti religi-
ozni pojam duse ili na bilo koji drugi nac¢in, podrazumijeva se da ju svatko od nas ima.
Pitanje koje se postavlja nije jednostavno. To¢nije, odgovor na njega vise je nego slozen.
Na koji ¢e nacin svatko od nas iskoristiti potencijal koji mu je od pocetka dan? Hoc¢emo
li progovoriti punim glasom u slavu nasega zivota ili skruseno ostati stajati u uglu palace
sazdane od nasih propalih snova? Svatko je od nas drugaciji. Upravo zbog te razlike (ili
ako bas hoces sli¢nosti), ljudi su izmislili ono najbolje, izmislili su onaj najvisi, najvrjedniji
stupanj zivota. Tako stvoren ili naslikan, davao je ljudima malo vjere u bolje. Najvedi je
problem bio nakon Zivota kada je ljudima ostajala samo dvostruka moguénost — uzdizanje
na najvisi moguci polozaj, onaj koji je ¢inila sama esencija dobra, ili onaj drugi, najnizi i
najtamniji koji je bilo lako zasluziti, ¢ak jednom nepo¢udnom, klevetnickom ili tamnom
misli. Zato su neki jednostavno izmislili sredinu — ¢istiliste. To je mjesto kvalitetom i po-
nudom dogadanja uvelike dostojno svih, svakog pojedinca, tebe i mene.

U svojim smo djelima jako razliciti — netko je u skladu s njima majstorska slika onoga
uzvi$enog, netko drugi nije ni dobra kopija istog. Upravo zbog toga tvoje djelo ostaje za-
pamceno (iako sam obecao da necu suditi, ipak moram spomenuti) ne kao odjek vlastitog
razmisljanja, jedinstvene Zelje i nemoci njezina ostvarivanja, ve¢ kao zlo¢in. Ako se upu-
stim u propitivanje i tumacenje razli¢itih djela proizaslih iz svakome jedinstvene zivotne
tragedije i u to uklju¢im onu tvrdnju o jedinstvenosti i posebnosti svakoga od nas, moze se
lako do¢i do neobi¢nih zakljucka. Vjerujem da bi ti svi okrenuli leda tumaceci te strasnom
ibolesnom Zenom bez imalo srca i osjecaja kojih kod njih ,,normalnih® ljudi ima na pretek.
Svaki trenutak koji si provela pod teskim i puno puta ostrim ogrtacem mirnog i ,idilicnog”
zivota jedne zadovoljne osobe, sretne prodavacice kojoj je jedini cilj i jedina strast bila
Cekati na dolazak. Znam da ti se ¢ini da je prethodna recenica nedovrsena, ali dolazak se
ovdje ne osjeca ljudskim. Cekala si na dolazak promjene, s druge strane dolazak nekoga
(evo one ljudske sfere) ili neCega sto bi tu promjenu donijelo. Boreéi se sama sa sobom,
donijela si odluku i udarila. Udarila si jace no sto si zalupila vrata kojima je zatvoren tvoj
zivot kojemu je njihovim zatvaranjem presjecena svaka mogucnost daljnje slobode, uzitka
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isrece. Time je odredena jedna sudbina od njih jako mnogo. Svakoga dana ispred svakoga
Covjeka otvaraju se novi putovi. Sami odabiremo. Kasnije krivimo sve ostale. Znam da se
ovim rije¢ima tebi upu¢enim mozda ¢inim jednako monstruoznim kao netko tebi poznat.
Svaka je rije¢ iskrena i ostavlja najve¢i mogucdi otvoreni prolaz kojim moze proéi tvoje
tumacenje.

Nije mi cilj ovdje te pokus$ati urazumiti, zavirivati u najskrivenije dijelove tvojih misli i
»kopati ti po glavi” kao §to neki drugi pokusavaju. Meni je jasno. Jasno mi je da je tvoj ¢in
tek jedan od krikova. Ne ¢ini se jako moralnim od mene ili ¢ak s druge strane normalnim,
ali je istina. Tumaci to kako hoces, no meni je uistinu jasno. Doslovno si se skorila od
vremena. Bila si izopéena i unistena, tvoje su ruke stvarale prolaznost kojom su se hranile
tvoje misli. Pokus$avala si otvoriti vrata u sutra, ali nisi uspjela. Kriknuvsi jednom jako
izabrala si svoj put i otkrila ga svima. Tvoja su tjeskoba i nemo¢ prerasle tvoju veli¢inu
otvorivsi ti stara i zahrdala vrata, no tek malo — dovoljno za odraz od zla. Koliko je to istina
i koliko ti je pomoglo, iskreno, ne znam. Vjerujem da sam ne bih izabrao taj put. Znam
$to sada misli$. Puste tlapnje, zar ne? Nije tako. Svi smo hrabri kada sudimo i govorimo
nekom drugome. Svi imamo nesto reci. To je zato $to svi prozivljavamo isto. Svatko je od
nas zatvoren u svoj svijet, zasigurno jadan i malen. Neki se bore, drugi na sav glas vicu, a
nista ne rade. Trecima se oci otvaraju tek kad im je svega dosta. Oprosti ako te to vrijeda,
no ti si ova posljednja. I dobro je da si uspjela. Oslobodila si se svega $to te gusilo. Otvorila
si ona toliko puta spominjana vrata. Kako se od onda nisi javljala, brinem se.

Vjerujem da ti je sada tesko (ili jednostavno uzivas u slobodi). Istodobno se bojim da
ti je Zivot u jo$ kompleksnijoj situaciji. Bez obzira na ishod tvojega pothvata, javi se. Volio
bih ¢uti kako se osjecas sada. Nadam se da ¢e mi tvoja situacija dati odgovore na brojna
pitanja, kao i na ono najvaznije. Moze li se ¢ovjek osloboditi iako se ¢ini kako je to nemo-
guce? Moze li se osloboditi izvanmoralnim ¢inom koji vodi u ¢istiliste (kao i svi ostali ¢i-
novi, pa i misli) ili si na taj nacin otvara vrata pakla? Ovdje kao vjernik ostajem nepristran,
vjerujudi u slobodu kao produkt bunta protiv svake ukalupljenosti.

Zeljno is¢ekujem odgovor na moje pismo i javi se to prije.

Nadam se da si slobodna.

Josip Strija
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TENA SARLIJA: PISMO TENI 1Z PRIPOVIJETKE TENA JOSIPA
KOZARCA

Draga Teno,

odlucila sam napisati ti ovo pismo kako bih ti pruzila podrsku, utjehu i razumijevanje,
ali i djelomi¢no ti ukazala ne neke tvoje pogreske. Smatram da nitko nema pravo osudivati
te jer svatko svoj put samostalno bira. Svatko odlucuje kakvim Zivotom zeli Zivjeti. Svi
imamo drugacije ciljeve i Zelje i u potpunosti je jasno da ¢emo se gorljivo boriti da dobije-
mo ono §to zelimo. Upravo to i jest odlika jakih ljudi koji imaju hrabrosti zivjeti kako Zele
unato¢ svoj toj masi koja neprestano kritizira i mrzi samo zato sto se ne usuduyje Zivjeti
kako bi htjela jer to ipak podrazumijeva jaku volju i posvecéenost. Iako ti nisi ostvarila svoj
cilj kako si zamislila, ja to ne smatram porazom. Borila si se za svoje ideale, a to je upravo
ono $to ja cijenim. Hrabrost je vazna jer nitko nam nikada ne garantira da ¢emo uspjeti,
zar ne? No to ne znaci da se ne treba i¢i do kraja. Ti si znala da si lijepa i odlucila si se bo-
gato udati jer nisi voljela raditi. Mnogi e to osuditi kao nemoralan ¢in, ali ja ne¢u. Treba
uvijek gledati $iru sliku, a ne osudivati. Osudivanje je uvijek najlakse.

Na tvoju osobnost uvelike su utjecali roditelji, ali i okolina. Kada bi drugi to uzeli u
obzir, shvatili bi da su opravdani svi tvoji postupci. Imati oca koji samo pije i ne brine se
za svoju obitelj te majku koja mukotrpno radi sasvim je dovoljno da ti pomisli§ kako se
trebas $to prije udati i pobjedi iz svega toga. U takvoj disfunkcionalnoj obitelji jasno je da
ti ne moze$ imati razvijene neke dublje osjecaje. Prema tome lako je shvatiti da nisi mogla
razviti toliku jaku ljubav koja bi te vezala za barem jednoga muskarca s kojim si flertovala.
Tvoji osjecaji bili su tek povrsinski. Shvacala si da si lijepa i normalno je da si uzivala u
paznji svih tih muskaraca. Uz paznju oni su ti pomagali materijalno i obasipali te poklo-
nima. Takve stvari ne znace samo onima koji iz obitelji nose svijest o ljubavi i dobroti kao
temeljnim vrijednostima koje trebamo traziti u drugima. No kao $to sam ve¢ rekla, to ne
moze vrijediti za tebe jer tvog oca nije bilo briga, a majka ti je, zbog ocaja u kojem ste zi-
vjeli, i sama namijenila bogatog Jozu Matijevi¢a kako bi ti $to lakse i ljepse Zivjela. Dakle,
roditelji su ti ukazivali na to kako treba$ Zivjeti. Uz sve to karakterno si sli¢ila svome ocu
pa onda i to doprinosi opravdanosti tvoga ponasanja.

Ipak, ujednom trenutku osjetila si pravu ljubav. Kada je Jaroslav Beranek dosao u tvoju
kucu, odmah si se zaljubila, ali on je ubrzo morao otiéi. Ti si, naravno, bila jako tuzna i
svoje si dane provela tugujuci za njim. Nakon toga vratila si se razvratnom ponasanju.
Opet shvatljivo. Bol mijenja ljude, a slomljeno srce najvise. Tako si postala ljubavnica Leo-
na Jungmana. On je bio mlad, lijep i bogat, uzivao je u zivotu, kao i u tvojoj ljepoti, a ti
si uzivala u njegovoj paznji i lagodnom zivotu. Sada slijedi moja mala kritika. Nekako se
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pitam: zar nije sve to ono sto si trazila? Po meni jest i mislim da si se tu trebala zaustaviti.
Znala si da vise ne moze$ voljeti jer to nije svojstveno tebi, a i zapravo se voli samo jednom
u zivotu. Dakle, dani s Leonom prolazili su ti u raskosi, za tebe je to bilo savr$enstvo, ali ti
nisi imala mira i priblizila si se Ciganinu Pordu. Meni je jasno da je tesko odoljeti svim tim
udvaracima, no, Zeno draga, morala si znati da ¢e ih uvijek biti jer si lijepa, a na to su mus-
karci slabi. Porde ti je nosio poklone, ali je imao i Zenu. Mislim da te ta ¢injenica svakako
trebala sprijeciti u tvom ljubovanju s njim. Kada je Leon shvatio $to se dogada izmedu
tebe i Dorda, sukobio se s njim. Po tome ti je moglo biti jasno da mu je ipak stalo do tebe.
Leon je kasnije dobio premjestaj i napustio te, a ti si opet tugovala. No da se nisi upustala u
avanturu s Pordem, mozda bi se izmedu tebe i Leona nesto vise dogodilo i on bi se vratio.

Posto si potrosila sav novac koji ti je Leon ostavio, opet odlazi$ korak dalje. Odlucujes
postati ljubavnica Joze Matijevica koji ima Zenu bas kao i Ciganin Porde. Zaista ne prezes
ni pred ¢im! Da se malo vratim na pocetak ovoga pisma — zaista opravdam ovakav tvoj
nacin zivota i pokusaja da udovolji$ svojim potrebama i Zeljama, ali smatram da si trebala
shvatiti da kradom tude srece nece$ dobro prodi. To se i dogodilo. Jadna Ivka morala te
prihvatiti, ali Maruska ti je itekako sve debelo naplatila. Polako ti se priblizila i sprijateljila
s tobom — sve je ona to takticki odradila. A onda ti je dala onu kobnu maramu koja te uni-
stila. I Jozo i Porde napustili su te jer te nisu iskreno voljeli. Eh, draga moja Teno, trebala
si se zaustaviti na vrijeme. Tuda sreca ne dira se nikada, a mislim da sada to i razumijes.
Na kraju, Jaroslav Beranek vratio se i zavrsili ste zajedno. To mi je jako drugo i neka vam
je sa srecom!

Draga Teno, mislim da si na mnogo tezi nacin naucila neke jako vazne zivotne lekcije,
ali bitno je da jesi. Sve nas zivot jednom jako udari, ali to ima svoju svrhu. Nakon toga
postanemo svjesniji i znamo §to je uistinu vazno. Jako mi je drago $to si na kraju vidjela da
prava ljubav ipak postoji. Ljepota i materijalne stvari prolazne su, a ono $to nam ostaje jest
dobrota. Samo dobar covjek moze biti sretan i ostvaren.

Oprosti §to sam te u drugom dijelu pisma malo ostrije iskritizirala, ali najavila sam na
pocetku da ¢u ti pokusati ukazati na neke tvoje sporne Zivotne odluke. Zaista te razumi-
jem jer sve §to nosimo u sebi, nosimo iz djetinjstva. Ti, nazalost, nisi imala sre¢u usvojiti
prave vrijednosti na vrijeme pa si to morala samostalno na vrlo tezak nacin. Pronasla si se
u tom zavodenju i jasno si radila na svom cilju da budes bogata i lagodno zivi$. I ponav-
ljam, ne osudujem te zbog toga, svatko ima pravo Zivjeti kako Zeli, ali si to trebala raditi sa
slobodnim muskarcima, nikako s ozenjenim. Platila si to skupo, ali i naucila neke vazne
lekcije pa je onda valjda vrijedilo, zar ne? Eto, draga Teno, to bi bilo sve od mog pisma.
Nadam se da uziva$ u ljubavi i paznji Jaroslava Beraneka. Zelim vam lijep i ugodan zivot
pun pozitivnih stvari. Jer ljubavi, paznji i dobroti svi trebamo teziti.

Lijep pozdrav

Tena Sarlija
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TENA SARLIJA: PISMO VLADANU DESNICI

Dragi Vladane,

osjetila sam neopisivu potrebu napisati ti ovo pismo. Znam da me ne poznaje$ i da
sigurno ne dobivas Cesto ovakva pisma. No ja sam ipak skupila hrabrosti i odlucila ti po-
kazati svoje odusevljenje tvojim romanom Proljeca Ivana Galeba. Volim ¢itati, a posebice
volim djela koja me snazno prodrmaju i promijene moju cjelokupnu percepciju. Oslobode
me, pomognu mi da shvatim i prihvatim. Prvo takvo djelo bilo je Preobrazba Franza Kafke
koju sam procitala kao lektiru u srednjoj skoli. Jednostavno, bila sam fascinirana tom knji-
gom koja me snazno potaknula na duboka razmisljanja o smislu ¢ovjekova postojanja
i opcenito o zivotu. Nakon svake procitane lektire prije ove imala sam vrlo razradeno i
jasno misljenje. Mislila sam: ,Ma sve je to knjiZevnost, tako je samo u romanima, ne treba
se previse zanositi time Nista me nije doticalo. Sve do Preobrazbe, djela nakon kojega
sam se zapitala. Na satu lektire shvatila sam da nikoga, osim mene, ovo djelo nije posebno
taknulo. Malo je rec¢i da sam bila zbunjena.

Drugo djelo koje je ostavilo tako snazan pecat u mom zivotu upravo je Proljeca Ivana
Galeba. Ovaj roman prvi sam put procitala 2018. godine. Bila je to godina puna razoca-
ranja za mene. Doslo je ljeto i spremala sam se i¢i na more. Naravno, kao $to to obi¢no
biva, trebala sam pronacdi knjigu, dvije koje ¢u ponijeti sa sobom. Otisla sam u knjiznicu i
tamo se zadrzala gotovo dva sata. Zaista nisam znala $to bih uzela. No onda sam dosla do
odjeljka hrvatska knjizevnost i tu sam zastala. Tada sam u ruke uzela Proljeca Ivana Ga-
leba. Sjetila sam se kako je nastavnica iz osnovne skole rekla da joj je to jedna od najdra-
zih knjiga te sam pomislila: ,Sigurno je odli¢na‘ i posudila ju. Nisam nimalo pogrijesila.
Pored Preobrazbe ovo je knjiga koja ¢e me uvijek fascinirati. U ovome romanu apsolutno
mi se sve svida. Svida mi se kako si ostvario kompoziciju djela. Isprepletenost proslosti i
sadasnjosti asocira me na Covjeka koji se trazi, koji je pomalo izgubljen, pokusava shvatiti
sam sebe. Takav je glavni lik Ivan Galeb. Takoder, iznimno me fascinira $to se to sve moze
zakljuciti o svijetu i samome sebi ¢itanjem tvojega romana koji govori o mnogim filozof-
skim i etickim pitanjima te bih ga preporucila svakome tko je mozda malo stao, izgubio
fokus i tesko mu je. Jer i sam Ivan Galeb kaze da tek neuspjeh zaokruzuje i osmisljava nas
zivot. Neuspjeh nije ,smak svijeta“, ve¢ nas ne¢emu uci. Mislim da ne postoji snaznija
motivacija za nekoga tko je zalutao.

Osim toga, tvoje su recenice savr$eno oblikovane. Toliko divnih citata mogla bih izvuéi
iz ovoga romana! Meni osobno najdrazi koji sam odmah zapisala kao podsjetnik jest: ,Vo-
lja je stvar jakih, Zelja je stvar slabih! Za mene je ova recenica zaista mo¢na. To je najbolji
pridjev kojim bih ju opisala. Mislim da ju svaki osvijesteni ¢ovjek shvacda i primjenjuje.
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Nadalje, smatram da si lik Ivana Galeba jednako savr§eno oblikovao. Naravno, mogu se
poistovjetiti s njim te to sigurno doprinosi ¢injenici da mi je ovaj roman jedan od drazih.
Inace uvijek tesko odvajam autora od samih protagonista djela pa je tako i u ovome sluca-
ju. Smatram da nitko ne moze napisati nesto $to ne nosi u sebi, a posebice kada pise o ova-
ko kompleksnom liku tako da vjerujem da mnoge osobine Ivana Galeba posjedujes i sam.

Ivana Galeba zamislio si kao violinista, inteligentnog umjetnika kojemu je masta glav-
no uporiste. Umjetnicki pogled na svijet omogucuje mu da sve propituje, osjeca i vidi
previse. Sve ono $to ,,0bi¢ni“ ljudi ne zamjecuju njemu je vazno. Ima nas takvih jos$ i u
ovim potpuno drugacijim vremenima s pomalo iskrivljenim vrijednostima. Ono $to me
nadasve odusevilo jest njegovo shvacanje kontradikcije za koju smatra da je svojstvena
svakom ¢ovjeku. Cesto mi prijatelji kazu kako sam kontradiktorna te da ¢as gorljivo za-
stupam jedno, a vec sljededi Cas nesto posve drugo. To ih zbunjuje i smeta im. Prije sam
to shvacala kao uvredu i branila se, ali vise to ne ¢inim. I sam Ivan Galeb bio je svjestan
da je kontradiktoran, ali njega je to zabavljalo. Tako da sam i ja odlucila prihvatiti svoju
kontradiktornost — ne mogu rec¢i da me zabavlja, ali ona ¢e uvijek biti dio mene i neka tako
ostane. Drugi to ne moraju prihvatiti, vazna je jedino moja svijest o tome.

Eto, to bi bila lekcija koju sam naucila iz ovog tvog divnog romana! To sam svakako
trebala i stoga ne ¢udi $to sam upravo njega uzela u svojoj potrazi za dobrom knjigom.

Htjela bih izdvojiti jo$ jednu stvar koja bi mogla biti svojevrsna odli¢na lekcija. To je
Ivanovo promisljanje o osjecajnosti. S jedne strane on osjecajnost smatra slabosc¢u, ali s
druge strane bezosjecajne ljude smatra glupima. Ivan shvaca da bi kroz zivot isao slijep
da nije osjec¢ajan. Upravo je tako i danas. Ljudi se boje osjecajnosti, boje se pokazati svoje
emocije jer su one odraz slabih ljudi. Radije ih drze u sebi pa dokle ide. To je zaista strasno!
Djecu od malih nogu treba uciti da pokazu svoje osjecaje, da kazu $to ih tisti i muci. Treba-
ju znati re¢i nekome da ga vole, trebaju, cijene, Zele i postuju. Osjecajnost je sve! Osjecajni
ljudi kroz zivot koracaju punim plu¢ima, imaju osjecaj za lijepo, za sve one sitnice koje su
tako vazne, a sve nam je to pokazao i glavni lik tvoga savr§enog romana.

Za kraj, dragi Vladane, hvala ti za ovaj divan roman! Nadam se da sam uspjela prenije-
ti svoju emociju i da shvacas koliko me je taknuo. Hvala ti $to si ukazao na ¢injenicu da
Covjek treba voljeti i uspone i padove te cijeniti sve svoje osobine. Ova ¢e me knjiga uvijek
odusevljavati. Do sada sam ju dvaput procitala, a u ovome bu¢nome i materijalistickome
svijetu sa strasnim vrijednostima zasigurno ¢u jos koji put. I to onda kada mi bude trebao
bijeg, odnosno podsjetnik da shvatim $to ja to u zZivotu trebam te kakvim pojedincima
zelim biti okruzena: posebnim, jedinstvenim, drugacijim, pomalo ¢udnim, onima koji teze
pravim vrijednostima.

Takoder, pro¢itala sam i tvoju biografiju, naravno. Sto re¢i o tome? Zaista si impresivan
¢ovjek! Pravnik, prevoditelj i knjizevnik. Nema sumnje da ¢u procitati jos neko od tvojih
djela koje ¢e me sigurno fascinirati. Dragi Vladane, hvala ti jo§ jednom na svemu. Ja sam
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samo jos jedan Ivan Galeb, kontradiktoran i sklon mastanju te pomalo zaprepasten trenu-
ta¢nim vrijednostima koje se cijene.

S golemim postovanjem

Tena Sarlija
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DORA SISKO: PISMO FRIDI KAHLO 1Z ROMANA FRIDA ILI O
BOLI SLAVENKE DRAKULIC

Draga Frido,

prije nego $to sam te upoznala ¢itajuéi roman Frida ili o boli Slavenke Drakuli¢, imala
sam sasvim drugaciju sliku o tebi. Kada bih ugledala tvoju fotografiju ili umjetnicku sliku,
zamisljala bih te kao jednu vrlo hladnu i distanciranu osobu. Procitavsi nekoliko puta
roman Slavenke Drakuli¢, uvjerila sam se da tomu nije tako te sam odlucila ovo pismo
uputiti upravo tebi onakvoj kakvom sam te dozivjela tijekom citanja romana.

Kada bih imala moguénosti vidjeti te uzivo, ja bih te najprije zagrlila. Ti si jedna neiz-
mjerno hrabra i uporna zena koja je prozivjela zaista mnogo toga u svome 47 godina dugom
Zivotu. Na tvom zivotnom putu bilo je svega. Najvise bolesti, nemoci i boli. Najprije dijagnoza
djecje paralize koja ti je otkrivena jos kao maloj djevojcici i koja te prikovala za devetomjesec-
no lezanje u krevetu, a zatim i brojni drugi zdravstveni problemi. Shva¢am da ti je to iznimno
tesko palo kao jednoj vrlo zaigranoj i Zivahnoj djevojcici i svjesna sam da su se u tebi u tim
godinama razvijali osjecaji kakve druga djeca tvoje dobi nisu mogla ni zamisliti. Zasigurno su
nemogucnost normalne djecje igre i odrastanja izazvale u tebi erupciju razli¢itih stanja koja
su dovela do toga da tvoj karakter obiljeze prkosom, ali i osjecajem zavisiti prema drugima.
U tom razdoblju skola je za tebe predstavljala mucenje, sto je posve razumljivo s obzirom na
okolnosti i tvoje (ne)mogucnosti. No skoli dugujes i veliku zahvalu jer te ona osnazila i opre-
mila za borbu i obranu od Zivota koji ti je tek slijedio. Isto tako u tvom zivotu veliku ulogu
odigrali su i tvoji roditelji. Majka koja te uvijek sazalijevala i otac koji te bezuvjetno ohrabri-
vao i podrzavao u svakoj tvojoj namjeri, bili su dugi niz godina tvoji najblizi i najjaci kriticari,
ali i oslonci. Opisi tvoje obitelji i vasih medusobnih odnosa zatekli su me, ali i zainteresirali.
Naime, neobi¢no mi je bilo $to si s ocem imala bolji odnos nego s majkom i $to je majka tvo-
je skolovanje smatrala nepotrebnim te troskove $kolovanja neprestano spocitavala ocu Don
Guillermu. Smatram da takvo $to nijedna majka ne bi trebala zabranjivati svome djetetu, a
posebice ako je rije¢ o talentiranoj, mladoj djevojci kao sto si ti bila. Umjesto da te bodrila,
ona je od tebe htjela napraviti ku¢anicu kakvom je i sama bila, iz Cega se moze iscitati njezina
ljubomora jer nije postigla nista vise od toga, a ocito je to zeljela.

Ponajvise mi se svidjela tvoja buntovnost i energi¢nost kojom si prozivljavala svoje
mladenacke dane. Nisi dopustala da te tvoja Sepavost sabotira u tvom zivljenju i to je ono
$to me se najvise dojmilo u tom razdoblju tvoga zivota. Time $to si tezila biti drugacijom
od drugih, sto si nosila hlace, pustala obrve i $iala se na kratko kao muskarci, potakla si
u meni svojevrsno divljenje. Tvoji potezi nisu bili nimalo naivni i glupi. Naprotiv, njima si
vrlo lako provocirala svoju okolinu i manipulirala drustvom kako bi se izborila za vlastiti
uspjeh. Evo jednog tvog opisa koji te zrcali:
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»Odrastala je kao energi¢na i nemirna djevojka koja se sisala na kratko i nosila hlace.
Citala je poeziju, izlazila s prijateljima i bila zaljubljena u Aleksa. Voljela je muskarce vise
od Zena, oca vi$e od majke, djecake vise od djevojcica. U srednjoj se $koli druzila s grupom
u kojoj je, osim nje, bila samo jo$ jedna djevojka. A na jednoj obiteljskoj fotografiji koju je
snimio njen otac, nosi musko odijelo. Njene sestre i majka imaju na sebi elegantne haljine,
dok je ona odjevena u odijelo s prslukom i kravatom. Zalizane kose, sa stapom u desnoj
ruci, gleda ravno u kameru® (Drakuli¢, 2007: 15).

Tvoj zivot obiljezilo je slikarstvo i neosporivi talent koji si posjedovala. Tvoja mudrost
i lukavost kojom si provocirala i privlacila paznju na sebe doveli su te ne samo do jedne
od najpoznatijih slikarica nadrealizma, ve¢ i do ljubavi tvoga Zivota. No Diego Rivera nije
ti trebao u Zivotu, barem ne onoliko koliko si mu ti davala na znacenju. Smatram da te
posesivna ljubav koju si godinama gajila prema njemu posve iscrpila i usporila te u tvom
umjetnickom djelovanju. On je uzeo ono najbolje od tebe, a ti si mu bila nevjerojatna
potpora, $to on tebi nije mogao uzvratiti. Naime, ono $to mi se kod tebe nije svidjelo
jest to sto si dopustila drugoj osobi, to¢nije jednom muskarcu, i to iz tvoje perspektive
gledano vrlo sebi¢nom muskarcu koji te godinama varao, da prema njemu i dalje osjecas
neku posebnu vrstu ljubavi. Zac¢udilo me da je osoba poput tebe koja je prezivjela razne
bolesti, nevjerojatno tesku prometnu nesrecu i brojne pobacaje koji su potom uslijedili,
da je dopustila drugoj osobi da ju toliko ponizi i u¢ini nesretnom. Njegove afere i prevara
s tvojom sestrom, ali i drugim ljubavnicama koje je Cesto izmjenjivao ostavile su na tebe
veliki trag. Iako si vjerovala da se moze$ s time nositi i da ¢e vasa ljubav nadjacati njegove
slabosti, tomu ipak nije bilo tako.

Zao mi je $to si samoj sebi dopustila da dozivis takve stvari i da se uza sve tjelesne boli
nosis i s emocionalnim propitivanjima i krivljenjem sebe same. To je ujedno i ono $to ti
ponajvise zamjeram jer smatram da je osoba kao sto si ti mogla mnogo ljepse i sretnije
proZzivjeti svoj zivot da se samo oslobodila od pogresnih ljudi i njihovih laznih i nesigur-
nih poteza. Vjerujem da bi tvoj Zivot i§ao u nekom sasvim drugom pravcu da si malo vise
vjerovala u sebe i trudila se najprije ugoditi sebi, a ne drugima. Teznja da ugodi$ drugima
katkad je vise mana, nego sto je to vrlina.

Moje miSljenje o tebi ne polazi samo od onoga $to je predoceno u ovom pismu, vec je
ono puno vise od toga.

Neizmjerno sam zadovoljna i ispunjena $to sam ¢itanjem romana Slavenke Drakuli¢
otkrila jednu drugaciju i krhku verziju tebe, verziju kakvoj se ni najmanje nisam nadala.
Sada kada ugledam neku od tvojih slika ili tvoju fotografiju, ponovno prozivim sve ono §to
sam o tebi procitala te se uvijek iznova trudim nadi opravdanje za sve tvoje lose zivotne
poteze koje nekamo potisnem te nastavim uzivati u nasem ,zajednickom” gledanju tvojih
neizmjerno kvalitetnih i posebnih umjetnickih tvorevina.

S neizmjernim divljenjem i razumijevanjem

tvoja Dora Sisko



KNJIZEVNA POSTA: PISMA STUDENATA PISCIMA | KNJIZEVNIM LIKOVIMA 215

FILIP SLINGAR: PISMO SPANJOLSKOM VITEZU ALONSU
QUIJADI IZ ROMANA DON QUIJOTE MIGUELA DE
CERVANTESA

Dragi Alonso,

nadam se da ti ne predstavlja problem $to te oslovljavam tvojim gradanskim imenom, a
ne imenom koje te zapravo i proslavilo. S obzirom na to da slanje izravnog pisma zahtijeva
i odredenu bliskost, odlucio sam ti se tako obratiti. Otkako mi je prvi put u ruke dospjela
knjiga koja me upoznala s tobom, ostao sam zapanjen koliko si bio zaljubljen u viteske
knjige. Nadam se da ¢e$ mi u nekim od sljedecih pisama napisati koji su to viteski romani
bili, jer sam i sam veliki zaljubljenik u takve romane i za mene su oduvijek predstavljali
vazan izvor mentalnog odmora, ali i svojevrstan vodic kako se trebamo voditi ponajprije
u pogledu casti i hrabrosti. Vjeruj mi kada ti kazem da su i danas, u 21. stoljecu, tvoje pu-
stolovine rado c¢itane i ljudi ih Cesto citiraju kao izvore inspiracije i motivacije za razvijanje
avanturistickoga duha kakvog ste gajili tvoj suputnik Sancho i ti. Nazalost, u danasnje
vrijeme previSe se toga oslanja na tehnologiju i ljudima kao da nedostaje avanturistickoga
duha. Stoga bi nam tako jako trebala osoba poput tebe, uvijek spremna na izazove i ako
treba u znak pitanja staviti i vlastiti Zivot, osoba koju se ne moze potkupiti i koja se izdvaja
svojom neustrasivos¢u i moralnom snagom. Toliko mi je toga trenutacno na umu i ne
moze mi stati sve u jedno pismo, ali te od srca molim da mi opise$ pustolovine koje nisam
mogao pronaci u knjizi, a siguran sam da ih je bilo jo§ mnogo. Uvjeren sam da je tvoj Zivot
jo$ od ranog djetinjstva bio ispunjen raznim pustolovinama i da su tvoji bliznji ve¢ u toj
dobi prepoznali dijete koje ¢e jednoga dana izrasti u muskarca ispunjenoga pustolovnim
duhom.

Ne mogu, a ne spomenuti i tvoga velikog pomo¢nika i prijatelja Sancha Panzu. Odu-
vijek me je odu$evljavala i inspirirala njegova kolic¢ina prijateljskoga povjerenja i predanja
u tvoje sigurne, viteske ruke. Ako ste i dalje u kontaktu, molim te da mu prenese$ moje
pozdrave i da mu porucis da ga se i danas cijeni i postuje zbog njegove neiskvarenosti i po-
modi koja i danas sluzi kao primjer mnogima kako se prijatelji medusobno trebaju slusati
i nadopunjavati. Mene je ponajvise emocionalno dotaknula njegova blizina i nakon zavr-
Setka vasih pustolovina poslije kojih se Sancho mogao povudi, ali je jos jednom pokazao
koliko te cijeni i voli kao prijatelja.

Nazalost, moram ti reé¢i jednu tuznu vijest — viteza viSe nema i viteski romani danas
se smatraju bezvrijednima i gotovo ih nitko vise ne ¢ita. Gotovo pa nitko vise se ne zeli
boriti za opée dobro, nitko vise ne obrac¢a pozornost na nepravdu, dok se rjesavanje na-
silja nad Zenama, djecom i siromasima ostavlja institucijama koje su navodno osnovane
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kako bi pruzale podrsku i pomo¢ upravo tim skupinama, ali nerijetko se njihovo vodstvo
isklju¢ivo svodi na govore i rijeci, a puno manje na konkretnu pomo¢. Ljudi se vise ne zele
aktivno ukljuciti kako bi lokalno i globalno doprinijeli borbi protiv zla u svijetu, ve¢ kao
da se nadaju da Ce to uvijek netko drugi napraviti umjesto njih. Upravo danas, vise nego
ikada, potrebna nam je tvoja odlu¢nost kako bismo stali u obranu onih koji se ne mogu
sami obraniti i traze nasu pomo¢ kako bismo im pomogli.

Iako nas dijeli mnostvo godina i stoljec¢a, mislim da je bitno ono $to nas povezuje, a to
je borba za zajednicko dobro, za obranu protiv nepravde i nejednakosti u svijetu, a siguran
sam da si mnogo puta ¢uo kako nase suvremeno drustvo i civilizacija voli sebi prisvojiti
naslov ,,prosperitetne civilizacije u kojoj se postuju slobode svakog ¢ovjeka i gradanina®
Medutim, koliko god to zvucalo paradoksalno, mnogi problemi koji su bili aktivni u tvoje
vrijeme i danas su sveprisutni. Neko¢ su problem bili ponajprije robovi koji su morali
sluziti svojim gospodarima kako bi mogli prezivjeti svakodnevicu ili veliko siromastvo
ljudi koji si nisu mogli priustiti kruh za stolom ili pak krov nad glavom. Mozda te iznenadi
kad ti upravo kazem kako i danas mnogi ljudi nemaju kruh i ku¢u, odnosno zadovoljene
osnovne potrebe kako bi mogli zivjeti barem donekle mirno i spokojno. Bogatstvo se jos
vi$e povecava, broj bogatih ljudi na nasoj planeti smanjuje se, a povecava se broj siromas-
nih koji, poput besku¢nika i siromaha u tvoje vrijeme, moraju moliti za milostinju prola-
znika kako ne bi umrli od gladi ili hladnoce. Takva ¢injenica iznimno me rastuzuje i bio
bih ti zahvalan kada bi mi dao neki savjet kako da, prema tvom misljenju, mogu doprinijeti
boljitku jer sam i sam postao izgubljen u velikoj tuzi i praznini koju svaki dan prozivljavam
susrecudi takve i sli¢ne prizore.

Na kraju, volio bih ti izdvojiti neke od citata koje sam si zapisao i smatram ih klju¢nima
za svoj osobni razvoj i sazrijevanje i za svaki svoj postupak u zivotu. Siguran sam da nisam
jedini koji ti je ve¢ pisao i zahvaljivao za sve izrec¢eno u knjizi, ali jo$ jednom zelim ti tako
odati priznanje i re¢i da mozda nisi ni svjestan kakav si dar postao za kasnije generacije
koje su stolje¢ima poslije otkrile snagu tvojih rijeci koje su cesto preobrazavala njihove
Zivote:

»Kakvi gorostasi? — zapita Sancho Panza.

— Onij, §to ih vidi$ — odgovori mu gospodar — oni s dugackim rukama, koje ¢e u nekojih
biti od gotovo dvije milje.

— Pazite, gospodaru — odvrati mu Sancho Panza — ono, §to se tamo javlja, nisu goro-
stasi, nego vjetrenjace, a $to se Cini da su ruke, to su krila, pa ih vjetar vitla, da vrte kamen
u mlinu.

— Jasno se vidi — odgovori don Quijote — da nisi vjest ovakvim pustolovinama. Ono su
gorostasi. A ako te je strah, skloni se, pa se moli, dok ja budem s njima bio ljut i nejednak
boj“ (de Cervantes Saavedra, 1995: 77).
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Ja vjerujem da je Sancho tek kasnije shvatio ja¢inu tvoga pustolovnog duha, pa je shva-
tio tko su i §to bile vjetrenjace na vasim putovanjima i $to su predstavljale.

Ovim ti rije¢ima zavr$avam svoje obracanje te se nadam tvom brzom odgovoru i vje-
rujem da ¢emo jednog dana mozda i zajedno sudjelovati u zajednickoj pustolovini, barem
u nasim mislima i uspjeti zajedni¢kim snagama zauzeti dvorac koji cuvaju strasni neprija-
telji. Ipak, rijeC strasno za nas vitezove zapravo i nema neko znacenje, zar ne?

Radujem se nasem sljedecem susretu!

Filip Slingar :)
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IVA SLOGAR: PISMO TATJANI BORISOVNOJ I1Z ZBIRKE
NOVELA LOVCEVI ZAPISI IVANA SERGEJEVICA TURGENJEVA

Draga Tatjano,

odlucih ti pisati ovih dana kada osje¢am kako je sve manje ljudi poput tebe, a valjalo
bi ih biti vise. U mnogoc¢em nadoh razloge da te oslovim i izjadam ti se kojom rec¢enicom
na ovaj list papira. Moje su misli brze od ruke koja ih moze zapisati, a da vidi$ ovaj svijet,
bilo bi ti i jasno zasto.

Sjetih se neki dan price o tebi i tvojoj skromnosti. Turgenjev jos u 19. stolje¢u napisao
kako su zene poput tebe vrijedile zlata, a ¢vrsto vjerujem da je takav tip osobe uistinu
vje¢no hvale vrijedan bez obzira na to kakva vremena dosla. Turgenjev je za tebe napisao:
»...tako se jednostavno i lijepo vlada, tako slobodno misli i osjeca, tako je nezarazena
obi¢nim bolestima sitne vlastelinke da joj se uistinu covjek mora diviti... I zaista: Zena zivi
svu godinu dana na selu, u zabiti - a ne ogovara, ne cvili, ne pozdravlja savijaju¢i nogu u
koljenu, ne uzrujava se, ne zagrcava se, ne dr$¢e od radoznalosti... cudo jedno!* (Turge-
njev, 2012: 179).

U ovom svijetu ludila gdje gotovo sve kosta, a malo toga ima vrijednost, uistinu si, Ta-
tjano, ti ona koja odskace od toga. Ne bi vjerovala, nasli smo se u doba opasne pandemije
gdje su nas nadlezni zadrzali u ku¢ama da bismo sprijecili zarazu. I pazi! Nekima je prva
pomisao kako ne¢e moci u kupnju, nece se mo¢i srediti, nasminkati, odjenuti najnovije
modne kombinacije i pokazati se na glavnom gradskom trgu. Ne mogu vjerovati da ljudi
sve vi$e bjeze iz sela i njegova mira i blagostanja prirode u kojem si ti Zivjela i odlaze u
gradsku vrevu koja ¢esto nema dusu i spokoj. Promatram ove travanjske dane na selu i
pitam se koliko smo sretni i darovani takvim bogatstvom. Trebala bi vidjeti kako tulipani
i jorgovani cvatu u mojem dvoristu, a miris dizanoga tijesta iz kruzne peci dopire sve do
stabala tresanja koje su ove godine procvale vise no ikada. Raduje me saditi vrt i proma-
trati rast biljaka ba$ kao sto si ti radila svako jutro. Poslova je, kao $to znas, mnogo, ali
¢ovijeku valja okrijepiti dusu s ¢injenicom da moze raditi i doprinijeti. Cini mi se da se
besposlicarenje sve vise uzdize i gotovo promovira. Draga moja Tatjano, ne bi vjerovala
kada bi vidjela internetske portale koji gotovo ,dice” sjedenje kod kuce, sredivanje, potpu-
ni hedonizam i nerad. Kazem to tebi jer znam kakve si osjecaje gajila kada si vidjela svoga
sinovca kako se iz inozemstva vratio pretio, nezainteresiran i nevoljan uciniti bilo koji po-
sao. Danas je takvo ¢udo normalno i nerijetko se oni koji gaje vrijednosti jednostavnosti,
neiskvarenosti i marljivosti osje¢aju pomalo izigranima i gotovo nevidljivima.

Draga Tatjano, $to bismo danas trebali poruciti buduéim generacijama? Kako ih odga-
jati? Na kakve ih vrijednosti usmjeriti i kakve im Zivotne putokaze dati? Tesko je misliti o
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tomu jer ¢ovjeku se gotovo ne namecu odgovori zbog, da ga tako nazovem, klupka novoga
i modernoga svijeta koji se stvorio. Kao $to ti rekoh, izolacija nas je zatvorila u nase do-
move i pitam se razmisljaju li barem neki u smjeru ovih mojih redaka na papiru. Skromno
drzim da ipak sve moze biti drugacije — da nas nesto ipak moze vratiti na onu istinsku i
iskonsku srz zivota, a po meni je to neki unutarnji dusevni mir i nadasve ljubav.

Kada tako razmisljam, u glavi vrtim recenice kojima te opisao Turgenjev i voljela bih
da sam te osobno upoznala. Zamis$ljam te kao svoju staru majku koja skromno odjevena
ne gunda o svim svakodnevnim neda¢ama i koju jo$ uvijek raduje ubrani poljski mak.
Kada Turgenjev pise da se malo druzis s vlastelinkama, covjek bi pomislio da ne zeli$ biti
medu njima, no potom zastanem i razmislim. Pa ti, Tatjano, ne divanis s vlastelinkama,
umjetnicima, lije¢nicima ili znanstvenicima. Za tebe su oni svi tek ljudi, a njihova profesija
ili status nije ono ¢ime bi ih se trebalo najprije osloviti i §to bi ¢inilo polaziste pri odluci o
tom hoce li ih uopce primiti u svoj krug makar za razgovor. Vjerujem kako ti je pomalo i
smetalo suviSe isticanja staleza u kojem su se nasle te vlastelinke pa si zato toliko voljela
svoju slobodu i vlastiti mir. Voljela bih da postojis u svakoj osobi koja me okruzuje i da
tako svakoga dana upijam dozu svjezZine, vedrine, Cistoce, jednostavnosti i iskrenosti srca
kako nikada ne bi postala Zedna duhovne vode koja je zasigurno potrebna svakomu covje-
ku. U ovome nerijetko surovom, hladnom i bezosjecajnom svijetu sreca je pronaci svoju
Tatjanu Borisovnu!

Zauvijek ¢e$ mi ostati primjerom, a Turgenjevu hvala na takvoj vrsti zapisa koji
ne samo da je tiskan u tisu¢ama primjeraka, ve¢ je, sigurna sam, utisnut i u nasa srca:
»Najradije bi joj prisao, uhvatio je za ruku i rekao: Cujte, Tatjana Borisovna, vi i ne znate
koliko vrijedite, ta vi ste, ma koliko priprosti i neskolovani bili — neobi¢no bice!* (isto:
180).

Tvoja Iva Slogar
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IVA SLOGAR: PISMO IVANI BRLIC-MAZURANIC

Draga Ivana,

kako bi bilo lijepo s tobom sjesti i popiti ¢aj u ovim suncem obasjanim travanjskim da-
nima. Piem ti ovo pismo i zamis$ljam da sjedis pored mene ispod ove lipe stare 50 godina
i govori$ mi svoje prijedloge o onomu $to je moja ruka naskrabala. Pa postoji li bolja osoba
za sugestiju za knjizevnost za djecu i mlade od tebe, vrsne poznavateljice djecjeg uma i
zagovornice zrelog odgoja i odrastanja? Sigurna sam da si ti ta osoba!

Sjedim tako i razmisljam kako nije jednostavno pisati. Evo, recimo, uzeh prije gotovo
pola godine penkalo s odlukom na papir utisnuti svoje misli. Pisah tako kratku zbirku
prica za djecu i stadoh na tek nekoliko stranica papira. Pomislih kako pisanje nije jedno-
stavno te kako ono ne moze biti prisilno. Pri¢u posvetih svojoj buducoj djeci jer katkada
mi osjecaji buduceg majcinstva ne naviru toliko koliko u neke druge dane. Vjerujem da je
pisanje uvijek iskustveno. K tome se pitam moze li price za djecu pisati osoba koja djece
nema?! Zapravo, vjerujem da moze, ali iskustvo o djeci i djetinjstvu mora biti dio Zivota
te osobe. Tako si ti, Ivana, bila stru¢njakinja u pisanju djecje knjizevnost jer si i sama bila
majka sedmero djece te si osim toga bila i Skolovana za baratanje perom. Evo, ovako izgle-
da skromni dio mog doprinosa djecjoj knjizevnosti:

Kada koracas sumom, mora$ uvijek paziti da tvoji koraci budu dovoljno tihi. Odmje-
reni. Ni preveliki ni premali. Stopalo ne ide samo kamo Zeli, nego ga pomno usmjeravas
da ne bi stalo na kakvu zivotinjicu ili ostetilo kakvu lijepu biljku. Najbolje bi bilo re¢i da se
$umom ne koraca uopce, ali zapravo su i takve ljepote stvorene da bismo ih promatrali, di-
vili im se u ¢udu i zahvaljivali na tome da imamo prilike uzivati u njima. Suma je ¢esto ta-
janstvena i ona, doduse, nije namijenjena svakomu. Samo onaj tko prethodno spozna sve
njezine Cari, ima ju pravo gledati i diviti joj se. Postoje ljudi koji o $umi ne znaju ba$ nista i
takvi su ljudi duhom siromasni. Oni bi uistinu sve dali kako bi znali u ¢emu to uzivaju oni
koji Sumu osjete. Takvi su ljudi optereéeni vrevom, guzvom, novcem, bogatstvom, slavom
i zanosom. Znaju i takvi ljudi do¢i u sSumu. Na ulazu gledaju nalazi li se unutar nje kakav
seoski restoran s dobrim pogledom, a na nedostatak ceste negoduje ve¢ pri samom ulazu.
Obicno se mnogi tada ni ne odvaze u¢i. Oni koji pak udu u Sumu za nju znaju redi da je
lijepa, onako kratko i jasno bez previse razmisljanja i procjene. Setajudi dublje u $umu,
shvacaju kako ona ima veliki potencijal. Kazu u $ali kako bi bilo dobro uzeti koji panj i sta-
viti ga na stranice za prodaju. Nasmijesivsi se, odlaze dalje. Vrganji im se Cine tako svjezi,
ve(li i puniji nego u prodavaonici pa odluce otrgnuti dva-tri kako bi probali. Svakako ¢e se
prethodno posavjetovati s prijateljem koji razumije sve o gljivama, kazu. Uzimaju kameru
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i gledaju ne bi li uslikali kakvu srnu u trku i time se pohvalili na drustvenim mrezama ili
na sutrasnjem poslovnom rucku. Odlaze iz $ume jer ondje vise nemaju $to raditi... No po-
stoje ljudi koji ne samo da vole $umu nego jednostavno zive sumu. Sto bi zapravo znacilo
zivjeti sumu? Sumu Zive oni koji ju osjete, koji zajedno s njom disu, koji se dive svim onim
bogatstvima u njoj i koji onda $sumu gledaju kao kakvu svijetlu to¢ku na nadasve mracno-
me nebu. Ne bih voljela da prodes zivotom lutaju¢i po mnogim cestama, a da se na tvome
putu ne nade kakva lijepa, osebujna i mirisna suma. Kada ju upoznas, pokusaj joj usmjeriti
paznju da ti pokaze sva svoja cuda, a onda ti preostaje vrijeme da im se divis$ i das priliku
trajanju te ljepote u sebi (Iva Slogar, Srna i lav).

Draga Ivana, svjesna sam da djeci valja pric¢u prenijeti na onoj razini koja im je shvat-
ljiva, a to znaci s pomocu svijeta maste, izmisljenih likova, alegorije i ¢arolije. Stoga uzeh
$umu, koliko tajnovitu toliko ¢arobnu, kao mjesto radnje u koje smjestih sve svoje kratke
price. Zamislih ovako — neka budu price o zivotu! Radost, prijateljstvo, ljubav, uvazavanje
i strah tek su neki od naslova poglavlja, a drzim ih bitnima u putokazu Zivota koji je djeci
Cesto prekasno ili nikako prikazan te tako djeca sama stvaraju svoje puteljke koji, nazalost,
ne vode nikuda i nikamo, a preskacu one prave vrijednosti. Imaju li roditelji dovoljno sna-
ge za pojasnjavanje pravilnih smjerokaza kojima bi se vodila njihova djeca?! Bojim se da
odvise Cesto tr¢imo za stvarima koje zapravo i nisu toliko bitne i koje su naposljetku pro-
lazne i kratkotrajne. Imam dojam da se premalo posve¢ujemo vodenju djece kroz Zivot, a
nerijetko se (po)vodimo time da taj isti zivot tek izgleda lijepo i bljestavo.

Osim toga, u danasnje vrijeme, kao i u tvoje, tesko je biti majka. Majka i dan danas nosi
gotovo sve breme roditeljstva, dok se otac jo$ uvijek smatra onom ¢vrstom rukom i stup-
cem stabilnosti i sigurnosti. Dakako i to je nadasve bitno, ali uloga majke i dalje je upu¢ena
na odgojni pa i obrazovni dio iako kazu da u danasnjem modernom svijetu otac i majka
dijele te uloge. Voljela bih da je vise Zena poput tebe koje bi shvatile vaznost odgajanja
djece na osnovi knjizevnih djela te bi tako postale majkama sve djece koja bi pro¢itala ta-
kva djela jer su te recenice utisnute kao zvijezde vodilje u razmisljanja i djelovanja djecice.

Draga Ivana, smatram da nikad nije bilo teze odgojiti dijete u ovom ¢udnom, pomalo
izokrenutom svijetu vrijednosti. Djeci je vise nego ikada nametnuto prebrzo odrastanje
i skok iz dijela ranog djetinjstva u adolescenciju. Zelim re¢i da je dragocjen svaki dan u
razdoblju djetinjstva i mladenastva i da svaki taj dan treba obogatiti necim mastovitim,
kreativnim, produktivnim i ¢arobnim, bas poput tvojih djela. Stoga ti Zelim izre¢i hvalu
za sve §to si postigla, a ja ¢u pak nastojati utabati bar dio djetetova puta Zivota kroz svoju
kratku zbirku pri¢a. Svijet je uistinu lijep, a Zivot dar je s neba — kako bi rekao na$ Nazor.

Do ponovnog pisanja

Iva Slogar
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PAULA TISAJ: PISMO BEZIMENOM LIKU IZ ROMANA NA RUBU
PAMETI MIROSLAVA KRLEZE

Dragi doktore, buntovnice!

Pisem ti ovo pismo jer iako si zivio desetlje¢ima prije, katkad osje¢am da se svijet i
drustvo u nekom pogledu nisu puno ili ¢ak uopce promijenili. Naravno, ne usporedujem
se ja ni s tobom, doktorom prava, ni drugim intelektualcima toga vremena izgubljenima
u beznadu, ali se mnogo puta osjecam bas kao §to si se ti tada osjecao. Je li ti bilo tesko
pretvarati se da si prijatelj tim drustvenim licemjerima? Je li ti bilo tesko biti dobar muz
svojoj supruzi koja nije nista bolja od njih? Je li ti bilo tesko biti dobar otac svojim, kako
kazes, priglupim kcéerima koje, doduse, nisu bile same po sebi krive za to $to su takve, ve¢
0dgoj i drustvo? Pretpostavljam da jest. Nerijetko se i ja tako osje¢am. Sama i izgubljena u
svijetu koji vrvi ljudskom gluposti, laznim idealima, amoralnosti i koristoljubljem.

Je li ti bilo tesko sve to toliko dugo trpjeti? Cini mi se da si cijeli svoj zivot, do tog
kobnog trenutka na veceri kod Domacinskog kada je sve eskaliralo, trpio i bespomo¢no
promatrao svijet. Dobila sam dozivljaj da to nisi bio ti, ve¢ samo tijelo bez duse, bez uma.
Samo tvoje oci koje su promatrale sve oko sebe i usne koje su se smijale ne njima ve¢ s
njima. Ti, ali ne ti zapravo. Ti, ali bez svojih misli, svoga stava. Tek promatra¢ u svome
Zivotu, promatrac svoga Zivota. Tek na toj fatalnoj veceri posljednja kap prelila je casu.
Vjerujem da je i prije toga bilo situacija, mozda cak i gorih nego ova, u kojima si samo
$utio, promatrao i kimao glavom. Jednom je i tome morao do¢i kraj. Svemu jednom mora
kraj do¢i. Covjek sve moze podnijeti do odredene mjere. Bude situacija u kojima se i ja
isto tako samo nasmije$im i kimnem jer mi se ne da prepirati s odredenim ljudima. No je
li to pogresno? Trebam li zauzeti svoj stav i suprotstaviti se pa makar i u nekim trivijalnim
situacijama ili trebam kao i ti odmahnuti glavom i ne zamarati se? Katkad se nemam snage
i volje suprotstavljati, katkad to smatram beznadnim i nepotrebnim jer se nekim osobama
ne moze nista objasniti. Neki se ni ne trude pogledati drugu stranu, ve¢ tvrde svoje, koliko
god to njihovo bilo glupo. 1li je crno ili je bijelo. No svijet nije ni crn ni bijel, ve¢ crno-bijel.

Sto te nagnalo da na kraju odlu¢is iz korijena promijeniti svoj Zivot, da zauzmes svoj
stav, da iskazes svoje misljenje? Drustvo je i prije bilo takvo, kao sto je i sada, ali sto se to
prelomilo u tebi bas tada na veceri kod Domacinskog? Je li to bila, kao $to sam ve¢ i spo-
menula, ta kap koja je prelila ¢asu ili nesto drugo? U svakom slucaju, koliko god radikalno,
buntovno i drasti¢no bilo, to je jednostavno bilo potrebno napraviti. Svijet je pun jednakih
ljudi koji kao ovce bez vlastite pameti slijede jednu shemu bez ikakva propitkivanja. Ljud-
ska je glupost bezgrani¢na. Ona se vodi svojim zakonima koji nazalost najc¢e$ce postaju
opc¢eprihvaceni moralni i drustveni zakoni.



KNJIZEVNA POSTA: PISMA STUDENATA PISCIMA | KNJIZEVNIM LIKOVIMA 223

»Ljudi su takvi“ kaze$ sam sebi nagovarajudi se da ih prihvatis takve kakvi jesu. No za-
$to bismo trebali mi, ti ili ja, prihvatiti ljudsku glupost kao nesto ¢emu nema lijeka i cemu
se ne treba suprotstavljati. Katkad sam, da budem iskrena, i ja sama jedna od tih ovaca
koje toliko prezirem. Nazalost, bude dana kada to tek kasnije shvatim te onda prezirem i
samu sebe. Jesi li i ti prezirao sebe kada si $utio pred drustvenim licemjerjem? Sto je bilo
kasnije i jesi li prezirao sebe i onda kada si postao drustvena vreca za udaranje? LiSen si
svojeg dostojanstva te gazen prljavim stopalima malogradanstine. To je svakako trebalo
prezivjeti. Kako fizicki — u svim tu¢njavama u kojima si sudjelovao, tako i psihi¢ki — $to
je zapravo najteze podnijeti. Toga se ja i bojim. Drustva i drustvene osude kada kazes sto
misli$ i zauzmes svoj stav pa ¢ak i ako je taj stav pravedan i moralan. Divim ti se, posebice
tvojoj izdrzljivosti u svemu $to si dozivio i prosao.

Ljudska je glupost sveprisutna, no to niposto ne znaci da joj se ne treba suprotstaviti.
Katkad je i malen korak bitan, no isto tako katkad je potreban pojedinac, jedan buntov-
nik koji ¢e se pobuniti protiv ve¢ ustaljenih drustvenih zakona i normi. Hvala ti na tome.
Hvala ti $to si se suprotstavio, $to si pokazao da je potrebno jo$§ mnogo takvih buntovnika.
Vjerujem da su tvoje rijeci potaknule barem jo$ jednu osobu da ucini isto te promijeni svoj
zivot, mozda ne bas tako radikalno kao ti, ali u malim koracima. Zeljela bih jednom uZivo
porazgovarati s tobom iako znam da je to nemoguce. Zelim ti re¢i neka svoja stajalista i
probleme te poslusati tvoj savjet. Mozda bih s pomoc¢u njega mogla promijeniti nesto u
svojem Zivotu na bolje. Vjerojatno to mogu i sama, samo treba poceti, a to je najteze — vje-
rujem da i ti to znas.

Pisi mi kada stignes! Zanima me kakav je sada tvoj zivot. Bi li nesto promijenio u svo-
me zivotu? Je li ti na kraju drago $to si se odlucio pobuniti protiv licemjerja i nemorala?
Osjecas li se sada napokon kao svoj covjek ili te i sada nesto muci? Trpis li i dalje brojne
uvrede zato $to si odbio biti jedna od ovaca? Toliko me toga zanima, toliko ti toga zelim
reci i pitati te. Tvoja me prica izrazito inspirirala i potaknula na razmisljanje. Ne daj se
smesti sa svoga puta. Ostani svoj, takav kakav jesi i nemoj se pokoravati drugima! To je
ono po ¢emu sam te zapamtila i po ¢emu ¢e§ mi uvijek ostati u sjecanju. Hvala ti za tvoju
odu ljudskoj gluposti — to me je najvise probudilo.

Zelim ti mnogo srece u daljnjem Zivotu te iako ga ne ocekujem, ipak se nadam tvome
odgovoru!

Paula Tisaj
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KATARINA TOMASEVIC: PISMO BUKI BEGOVICU IZ ROMANA
DUKA BEGOVIC IVANA KOZARCA

Dragi Puka Begovicu,

s tvojim sam se problemima prvi put susrela u srednjoj skoli. Tvoj kreator, Ivan Koza-
rac, roden je u Vinkovcima, bas kao i ja. Mozda iz te ¢injenice i proizlazi moje zanimanje
za Citanjem djela Ivana, ali i Josipa Kozarca. Ipak, to su zanemarive ¢injenice. Najvaznije
je istaknuti frustracije koje su utkane u tvoj lik.

Mogu reci kako sam cijelo djelo procitala u jednom dahu. Smatram kako cesto nisu
ljudi krivi za ono $to im se dogada. Drugim rije¢ima, nase ponasanje uvjetuje okolina u
kojoj se kre¢emo. Tvoje djetinjstvo i nije mnogo opisano. Tvoj nam kreator tek u nekoliko
recenica navodi kako i nisi imao najbolje dane djetinjstva te kako je klju¢na osoba u iz-
gradnji tvojega pocetnog identiteta otac. Isti onaj otac koji je na kraju umro od posljedica
tvojega udarca. Znaci li to da si ubojstvom vlastita oca pokusao ubiti i svoj prvi identitet?
Smatram kako djetinjstvo oblikuje pojedinca i tvoje je na odredeni nacin oblikovalo tebe.
Odgoj koji si dobio u djetinjstvu nisi sam birao. Stoga se ne moze redi ni da si sam kriv
za ostatak svojega zivota. Za to su krivi klju¢ni ¢cimbenici koji nisu odradili svoj dio posla
— ¢imbenici koji su ti trebali usaditi osnovne ljudske, moralne i eticke elemente. Najvise
je na tvoje djetinjstvo utjecao otac. Zato i ne ¢udi $to se nerijetko pri interpretaciji tvojih
postupaka sve svodi i ponovno vraca upravo na njega.

Novac, oko kojega se neizravno vrtio tvoj zivot, kljucan je element u shvacanju tvojega
ponasanja. Upravo je novac povezan kako za osnovnu egzistenciju tebe kao pojedinca
tako i s religiozno$c¢u. Drugim rijecima, odlazak u crkvu, vjera, Bog i sveci gotovo su uvijek
povezani i spominjani u kontekstu novca: ,Duka uglede i onaj stari kip svoga sveca, sv.
Dure. Sjeti se kako ga otac Sima dizao k njemu, a on spustao u lemozinjak krajcare koje je
poljubio s obje strane” (Kozarac, 2003: 72). Dakle, od djetinjstva si u¢en kako je i za Crkvu
(kao zajednicu) i za samu vjeru bitan novac. Zbog toga i ne ¢udi $to je pretjerana rasipnost
na kraju dovela do kraha tvoje osobnosti. Ipak, potrebno je staviti sve u kontekst vremena
koji se opisuje. Crkva i vjera Cesto su usko povezane s novcem. Ljudi su tijekom povijesti
nerijetko mislili da se novcem moze kupiti oprost od grijeha, a takvo je misljenje vidljivo
i danas. Stoga ne iznenaduje $to si sve u Zivotu podredivao novcu i $to si mislio da novac
moze kupiti i ono malo prividne srece. Sjetivsi se ve¢ spomenute slike iz djetinjstva, po-
novno si pomislio da se sve u¢injeno moze rijesiti novcem. U skladu s tim odlucio si se za
vjerski ¢in prekrstavanja, kao ,financijsku pomo¢ Bogu“: ,Odluka je bila stvorena. I on, u
¢utnji da ve¢ ne ima nikakova posla ni razloga biti u crkvi digne se, pode do $kropionice,
turi Saku u svetu vodu, pokvasi njome celo, smjerna izrazaja u licu: prekrsti se jedanput,
dvaput, triput; turi dvije krajcare u lemozinjak do $kropionice i izide obodren s velikim
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uzdanjem u pomo¢ boga u c¢iju ¢e slavu prostenje uciniti“ (isto: 77). Iako si se odlucio za
hodocasée u svrhu iskupljenja vlastitih grijeha, ponovno si posegnuo za novcem jer si
ucen da novac ,i kod Boga pomaze“.

Koncepcija stvarnosti koju si ti imao vise je nalikovala nekom imaginarnom svijetu gdje
si ti jedini lik. Ovdje je ponovno naglasak na tvome djetinjstvu i klju¢noj figuri u njemu —
ocu. Savjeti i odgoj koji su ti pruzeni u djetinjstvu kosili su se sa svim moralnim normama
tadasnjega svijeta. Najpoznatija recenica koja se Cesto spominje u ovome kontekstu jest ona
recenica koju ti je uputio otac, a glasi: ,Samo budi taki... be¢ar ko ja-a... Zna-ace$ da si zivio!
Da-al..! (isto: 13). Simbol becara odnosi se na osobu koja uziva u ovozemaljskim dobri-
ma $to Cesto za sobom povlaci uzivanje u glazbi, provodima, raskalasenom nacinu zivota i
prekomjernom uzivanju u alkoholnim pi¢ima. Tvoj je zivot bio ispunjen svim segmentima
navedenoga. Opcenito kada je rije¢ o karakterizaciji Slavonca, spominje se becar. Stoga je
tvoj lik u romanu simbol propasti autohtonoga stanovnistva Slavonije: ,Becarac je... U BDuku
hitro silazi nesto sa tom glazbom, ide mu zilama, drma mu tijelom, u poklicima prodire na
usta. I omamljuje, pali njega“ (isto: 101). Uloga je pjesme pokretaca tvoje propasti kao co-
vjeka. To je najbolje uocljivo na samome kraju romana. Iz navedenog se citata vidi kako su
glazba i becarac na tebe djelovali kao svojevrsni opijat, kao nesto $to je potaknulo nagon za
ve¢im hedonizmom i uzivanjem u trenutku bez obzira na posljedice.

Opis tvojega zivota odnosi se na problematiziranje propadanja Slavonije i manjak mo-
ralno-etickih komponenti u svakodnevnom zivotu. Tvoja je osobnost suprotnost onomu
¢emu bi se trebalo teziti. No ti si, prije svega, ostao svoj — nedosljedno-dosljedan u svojim
odlukama. Kradi prizori teznje za promjenom u tvojim su monolozima i razmisljanjima
predstavljeni kao trenuci slabosti priklanjanja misljenju veéine. Ti si odlucio ostati svoj,
imati svoje Ja, biti drugaciji. Navedeno je izdvajanje dobro i pozeljno ako propagira zdrav i
normalan nacin zivota koji ne ugrozava bivanje drugih ljudi u svome okruzju. Ipak, svojim
si ponasanjem izravno odredio sudbinu vlastite kéeri. Ona je ostala bez imovine isto kao i
ti. Mozda je nagon za roditeljstvom i skrbi uvjetovan njihovim manjkom jer ih nisi u dovolj-
noj koli¢ini dobio u djetinjstvu te se zbog toga nisi mogao dovoljno posvetiti svome djetetu.

Destruktivnost tvoje obitelji, nemoralnost, neobrazovanost i sebi¢nost uvjetovali su
kreiranje tvoje osobnosti. Nemoguénost odupiranju stavovima koji su ti usadeni u djetinj-
stvu djelomi¢no se mogu opravdati. Ono ¢emu si se mogao oduprijeti jest inat i pokusaj
isticanja sebe u masi istih ljudi. Mogao si se oduprijeti nagonu koji je bio negdje u tebi, na-
gonu koji je uvjetovao svaki tvoj korak, nagonu koji te na kraju doveo u siromastvo. Tvoje
je ponasanje u konacnici obiljezeno tajanstvenos$cu kao $to je i sam kraj i rasplet tvoje situ-
acije neobjasnjen. Tvoje je djelovanje ostalo svojevrsni misterij isto kao i tvoje ponasanje,
a samim time i koncept cjelokupnih vrijednosti koje si postovao. Konac¢no, buduénost ¢e
mozda ponovno otkriti jednoga takvog Puku Begovi¢a. Mozda Ce... (isto: 107)

Srdacan pozdrav

Katarina Tomasevic
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KATARINA TOMASEVIC: PISMO MATIJI ANTUNU REL(J)KOVICU

Dragi Matija Antune Rel(j)kovicu,

s tvojim sam se knjizevnim i jezikoslovnim radom upoznala tek na fakultetu. Iako smo
u srednjoj skoli nesto govorili o tvome poznatom djelu Satir iliti divji ¢ovik, ono mi je bilo
odbojno. Kao nekakav razlog odbojnosti navela bih jezik i nac¢in pisanja samoga djela.
Zato do druge godine preddiplomskoga studija, nazalost, nisam u potpunosti procitala
navedeno djelo. U okviru kolegija Hrvatska usmena knjizevnost pisala sam seminarski
rad na temu tvojega Satira. Naime, tek sam tada spoznala vaznost usmenoga i narodnoga
stvaralastva u kreiranju dana$nje hrvatske knjizevnosti, ali i kulture uopce. Mogu samo
rec¢i kako mi je iskreno zao $to i prije nisam procitala Satira. Ono $to me je zaintrigira-
lo jest tvoj nacin pisanja, povezivanje svakodnevnoga zivota s osmanskom ostavstinom i
tvoja motivacija za pisanje ovoga djela. Smatram kako si ovim djelom uvelike zaduzio hr-
vatsku kulturu, knjizevnost, ali i opéenito etnologiju. Pruzajud¢i uvid u svakodnevni zivot
stanovnistva Slavonije te upozoravajuci isto stanovnistvo na prave vrijednosti, ostavio si
golem materijal za proucavanje prethodno navedenih segmenata.

Tvoj je knjizevni i pou¢no-didakticki rad vrijedan svakoga spomena. Smatram kako se
o ovakvoj knjizevnosti veoma malo govori u $kolama. Ovo se opcéenito odnosi na razvoj
kulturnoga identiteta i ukazivanje na problem nepismenosti koji je u 17. i 18. stolje¢u bio
veliki problem Slavonije, ali i ostatka hrvatskih prostora. Nedostatak se pismenosti ogleda
u okretanju stanovnistva raznim spiritualno-poganskim ¢inovima preuzetim od drugih
naroda ili ostalim u kolektivnom pamcdenju iz nekih pretkrs¢anskih vremena. Sve zapravo
ukazuje na mo¢ odrzavanja svojevrsne tradicije i nemoguénost naroda za napretkom: ,Vo-
lis dite za krmci poslati, / neg u skulu, da se uci, dati, / kojeno se jos$ ni najist kader, / jer ga
ucis ved psovati mater?“ (Reljkovi¢, 1996: 26—27). Navedeni citat govori kako stanovnistvo
djecu usmjerava na rad umjesto na ucenje te kako se djecu ne uci lijepom izrazavanju.
Navedeni problem koji se i§¢itava iz navedenog bio je prisutan u ve¢em dijelu Slavonije do
prve polovice 20. stolje¢a. Djeca su sluzila vise za pomo¢ u raduy, a njihovo je skolovanje
najcesce ostavljano po strani.

Ipak, ono po ¢emu je tvoje djelo najpoznatije jest kritika Slavonaca na postivanje ,tur-
skih skula“?. Ono sto izdvajas jesu kolo, posilo i divan. Kada kritizira postivanje ovakvih
obicaja, donosis detaljan uvid u navike kako mladeg tako i starijeg stanovnistva. No ono
$to bih izdvojila u ovome djelu jest opis Slavonije koji donosi$ na samome pocetku. U

2 Navodim sintagmu turske skule buduci da je autor tako navodio u djelu. Vazno je spomenuti kako narod
koji je osvojio ovaj dio Slavonije nisu Turci ve¢ Osmanlije. Rije¢ je o narodu koji se ne moze izjednacavati s
danasnjim stanovni$tvom koje Zivi u Republici Turskoj.
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tome bih posebno istaknula prvi stih kojim i zapocinje ovo djelo: ,Slavonijo, zemljo ple-
menita, / vele ti si lipo uzorita, / naki¢ena zelenim gorama, / obaljana ¢etirim vodama“
(isto: 17). Rijec je o stihu koji se ¢esto provlaci kroz razne kulturne manifestacije, ali i stihu
s kojim sam se Cesto susretala pri pisanju skolskih zadaca i sastava. Upravo to potvrduje
vaznost ovoga djela za odrzavanje kulturne bastine.

Osim Satira kao tvojega najreprezentativnijeg djela ¢esto se spominje i Nek je svasta
iliti sabiranje pametnih ric¢ih (1795). Ovdje je rijeC o zbirci zabavnih prica, anegdota i
parabola koje si preveo i obradio. Sve ponovno potvrduje tvoju zaokupljenost o¢uvanjem
narodnoga, usmenoga blaga. Ono §to se zanemaruje kada se spomene tvoje djelovanje
jest jezikoslovni rad koji se odnosi na pisanje Nove slavonske i nimacke gramatike (1776).
Dakle, prepoznao si problem koji se u grani¢arskom prostoru cesto javljao, a to je nerazu-
mijevanje vojske i autohtonog stanovnistva. Iako je obrazovanje slavonskoga stanovnistva
bilo izrazito nisko, ovakvom su se gramatikom mogli sluziti ¢inovnici i onaj drugi, obra-
zovani dio stanovnistva.

Poseban segment u svome radu posvetio si upravo seljaku kojega toliko kritiziras. Pre-
poznao si njegovu vaznost, njegovu ulogu kao nositelja promjena. Isto tako znao si i bio
svjestan toga da bez obrazovanja nema ni promjena. Stoga si svojim knjizevnim, pravnim
ijezikoslovnim radom pokusao postaviti temelje tih promjena. Prije svega, pisanjem satira
u obliku deseterca rimovanog na kraju stiha, pokusao si pribliziti pisanu rije¢ usmenom
stvaralastvu. Danas se pretpostavlja kako se Satir nije recitirao, ve¢ se pjevao uz pratnju
kojega instrumenta. Na taj si nacin pokusao osvijestiti ¢itavu Slavoniju da je vrijeme za
promjene, da moralno propadanje oznacava i gospodarsku propast. Pocetnim opisom Sla-
vonije u samom Satiru osvijestio si narod o ljepoti koja ga okruzuje. Smatram kako je to
iznimno dobro osmisljeno jer nisi mogao odmah poceti s kritikom. Trebalo je prvo osvije-
sti neuki narod o onome $to ga okruzuje. Napokon, svojim si angazmanom pokusao uvesti
promjene, ali glavne su se promjene morale dogoditi na nekoj vi$oj razini (drzavnoj).

Svojim si radom ostavio veliki pecat u slavonskoj kulturi, ali i hrvatskoj knjizevnosti.
Tebi je u ¢ast nazvana i vinkovacka gimnazija. Osim vinkovacke gimnazije tvoje ime nose
brojne osnove $kole, ali i kulturno-umjetnicka drustva sto zapravo govori o tvojoj vaznosti
u brojnim segmentima kulture.

Srdacno te pozdravljam!

Katarina Tomasevic
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KRESIMIR VRKIC: PISMO STEPHENU KINGU

Postovani gospodine King,

zapocinjem ovo pismo slovima za koje znam da nece biti u rangu Vasih slova u roma-
nima koji su svi redom uspjesnice i ¢itatelji ih ¢itaju s velikim zadovoljstvom. Osim toga,
Vas je zivotni put nesto iz cega bi mnogi mladi ljudi mogli nesto nauciti i dobiti motivaciju
za vlastite Zivote. Naime, javnosti je poznato da su Vas nakon objavljivanja romana The
Tommyknockers obitelj i prijatelji spasili od pakla ovisnosti tako $to su pred Vas bacili
sve §to ste konzumirali tih dana — limenke piva, kutije cigareta, kokain, Xanax, Valium,
NyQuill, marihuanu i ostalo. Nakon toga ste potrazili pomo¢ i od tada ste trijezni i ¢isti u
tom smislu. (,Stephen King*, 2017: www) To je vrlo ohrabrujuce i poticajno za mlade ljude
jer ste dokazali da se za Zivot treba boriti i da treba biti jak u svim Zivotnim borbama, a
jedna je od najtezih borba s ovisnostima za koju mnogi nemaju dovoljno motivacije da u
njoj sudjeluju i pobijede.

Mnogi ljudi pamte Vas po romanima iz horor zanra kao sto je Ono (1986), Isijavanje
(1977), The Stand (1978), Misery (1987), Carrie (1974), Groblje kucnih ljubimaca (1983),
Zelena milja (1996). Po mnogim su Vasim romanima snimljeni izvanredni filmovi i serije.
Ipak, mene se najvise dojmio Vas detektivski roman Gospodin Mercedes iz 2014. godine.
Zasto mi je, pored svih tih remek-djela iz horor Zanra, najdrazi bas taj detektivski roman?
Kao i u horor romanima u ovom se detektivskom romanu naizgled jednostavna prica izvr-
Ce i preoblikuje razli¢itim obratima i nepredvidivim dogadajima karakteristi¢nim za Vas.
Citajud¢i roman, od pocetka pa sve do kraja romana iznenadni dogadaji i obrati ostavljali su
me bez daha. Cesto nisam bio spreman za ono $to ste mi servirali u Gospodinu Mercedesu.
Iznenadilo me $to ste izostavili bilo kakve paranormalne elemente, inace karakteristicne
za Vase romane. No potom, nakon $to sam se ve¢ jako priblizio kraju romana, shvatio
sam da se napetost romana pojacala upravo zbog tog izostavljanja paranormalnog. Pod-
sjetili ste me strukturiranjem djela na Zlocin i kaznu Fjodora Mihajlovi¢a Dostojevskog
jer odmah na pocetku saznajemo tko je ubojica i tko je istrazitelj. Dinami¢nost roma-
na intenzivira se nakon masakra na sajmu poslova u ameri¢ckom gradi¢u kada se ubojica
ukradenim Mercedesom zalijece u ljude koji ¢ekaju u redu te za sobom ostavlja osmero
poginulih i mnostvo ozlijedenih. Ipak, slucaj se ne uspije rijesiti i ubojica ostaje na slobodi.
Umirovljeni detektiv Bill Hodges klju¢na je osoba istrage. Saznajemo da umirovljenicke
dane provodi zalijepljen za kau¢ gledajudi bezvezne emisije na televiziji. No monotoniju
njegova zivota naglavacke okrece pismo koje mu $alje ubojica iz Mercedesa. Kroz ponasa-
nje ubojice odrazava se poremecenost drustva u kojemu su najobicniji ljudi nositelji svega
zla. Ubojicini motivi banalni su, ali ba$ je to dokaz da se medu najobi¢nijim ljudima na
ulici mogu kriti najstravicniji zlo¢inci i psihicki poremeceni pojedinci spremni na grozne
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zlocine kako bi zadovoljili vlastite nastrane apetite i opravdali ,,svrhu” vlastita postojanja.
Zapravo najvise me fascinirao nacin na koji ste nagovijestili sudbine likova u odredenim
mjestima u romanu, primjerice na pocetku romana: ,‘Otkriven je zivot na drugim pla-
netima!” povikao je jedan od onih mladi¢a koji su ranije piljili u Janice Cray — bio je to
Keith Frias, cije Ce tijelo ubrzo ostati bez cijele ruke” (King, 2014: 12). ,‘'Hej! uskliknuo je
iznenadeno Wayne Welland. Bila je to posljednja rije¢ koju je izgovorio® (isto: 13). U tim
primjerima nagovijestili ste sudbinu zrtava masakra na sajmu poslova, a sve to dodatno je
pojacalo napetost romana i mene osobno zalijepilo za knjigu.

Jo$ jedno od Vasih remek-djela, horor roman Carrie iz 1974. godine, dojmilo me se jer
je to yjedno i prvi horor roman koji sam procitao u zivotu. Zanimljiv mi je podatak da ste
prvotni rukopis romana bacili u smece, a da ste ga tek na nagovor vlastite supruge poslali
izdavacu i tako je pocela Vasa horor romaneskna ,prica” Svida mi se §to ste roman kon-
cipirali tako da je opsegom dosta kratak — svega 160 stranica — ali iznimno pitak i lagan
za Citanje. Taj sam roman procitao netom prije odlaska na fakultet, dakle jo§ sam bio u
srednjoj $koli i mogao sam jasnije razumjeti junakinju romana, petnaestogodi$nju Carrie
White koju su maltretirali u $koli. Ipak, glavni razlog njezina dru$tvenoga izopcenja jest
njezina majka, Margaret White, koja je izraziti vjerski fanatik do granica ludila. Marga-
ret kod kuce fizicki i psihicki zlostavlja vlastitu kéer koju kaznjava tako sto ju potjera u
malenu prostoriju u kojoj se Carrie moli. Osim zlostavljanja koje trpi kod kuce Carrie
psihicki zlostavljaju i vr$njaci u $koli. Da ne ulazim predaleko u sadrzaj, nadnaravne moci
koje Carrie otkrije da posjeduje pretvaraju je u najstrasniju no¢nu moru svih njezinih
nevolja. Genijalno ste predocili teme vr$njackog nasilja, bullyinga i utjecaja drustva na
slabu osobu. Smatram da bi bilo tko tko nije nikada ¢itao horor romane trebao poceti bag
s ovom Vasom knjigom koja i nije previse strasna, ali je napeta i u odredenim trenucima
vrlo jeziva.

Zatim legendarni horor roman Isijavanje iz 1977. godine, nadaleko poznat i po svojoj
filmskoj adaptaciji iz 1980. godine s Jackom Nicholsonom u glavnoj ulozi, sposoban je
prikovati ¢itatelja za fotelju i uvudi ga u Vas svijet s takvom lako¢om da sve ostale brige
Citatelja postanu nebitne. Nevjerojatna mi je i ¢injenica da ste unijeli sebe u roman tako
$to ste zapravo Vi bili alkoholicar, jednako kao i Jack Torrance, glavni lik romana. Hotel
Overlook i izolacija mogu se poistovijetiti sa sadasnjim stanjem u svijetu kada su ljudi u
izolaciji jer sve $to se dogada oko nas ludo je u manjoj ili ve¢oj mjeri. Jack Torrance pot-
puno je poludio od izolacije koja mu je trebala posluziti kao lijek za njegove izljeve bijesa.
Hotel Overlook zapravo i nije toliko napusten koliko se ¢ini. Jackov sin Danny, petogodis-
njak s nevjerojatnim talentom, vidi i ¢uje ono $to drugi ne vide i ne ¢uju, a njegov najveci
talent jest upravo isijavanje koje grani¢i s paranormalnim. Ovo je jedna od onih Vasih
knjiga koju je nemoguce ispustiti iz ruku jer u trenutku kada ¢itatelj pomisli da je gotovo,
da se nista strasno i jezivo vise ne moze dogoditi, Vi ubacite u vi$u pripovjednu brzinu i
jos$ jednom citatelja provedete kroz horor tunel prepun ¢udnih zvukova hotela Overlook,
paranormalnih likova i pojava kojih ne Zelimo biti svjesni, ali se nekako uvijek pojave.
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Karakterizacije likova pisane sitnim slovima samo pojacavaju napetost romana koji je sam
po sebi ve¢ dovoljno napet i stragan.

Takoder, kada god vidim da se snima neki film na osnovi nekog od Vasih romana,
siguran sam da ¢e mi se svidjeti. To mi je bilo jasno nakon $to sam prvi put pogledao
Iskupljenje u Shawshanku. Dojmilo me se koliko ste nepredvidivi u izgradnji radnje svojih
romana i koliko me svaki put uspijete iznenaditi iznenadujué¢im obratima i ¢udnim, ali
fascinantnim dogadajima. Ne mogu ne sjetiti se neponovljiva oblikovanja ludaka u klasiku
horor Zanra — Isijavanju — romanu koji sam opisao nesto ranije. Tek sam nedavno shvatio
Isijavanje, paradoksno, posto sam pogledao nastavak, Doktora Sleepa, Ciji je naslovni ju-
nak zapravo djecak Danny Torrance iz Isijavanja koji je u ovom filmu cetrdesetogodis$njak
koji pati od istih demona, alkoholizma i nasilja koji su opsjedali i njegova oca u Isijavanju.
Da ne spominjem ostala Vasa ostvarenja kao $to su Zelena milja, opisivanje ludakinje u
romanu Ocajavanje, odvratnost klaunovskoga ¢udovista u Ono i jo§ mnoga druga djela.
Uistinu ste velikan svjetske knjizevnosti i iskreno vjerujem da se u Vasem peru krije jos
poneko remek-djelo ako se uzme u obzir da imate 72 godine. Siguran sam da e svijet
jos koji put zaluditi proizvod Vase maste. Ostaje mi tek da se strpim i da Vam pozelim
jo$ mnogo produktivnih i zdravih godina, jo$ nekoliko uspjesnica i nastavak medijske i
drustvene potpore upuéene Vama. Siguran sam da ¢e za 50 ili 100 godina neka ulica u
Londonu ili Parizu ponosno nositi Vase ime i prenositi ga s narastaja na narastaj isticuci
vaznost i veli¢inu Vasega knjizevnog stvaralastva.

S postovanjem

Kresimir Vrkié
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KRESIMIR VRKIC: PISMO SMAIL-AGI CENGICU 1Z EPA
SMRT SMAIL-AGE CENGICA IVANA MAZURANICA

,»Veliki” osmanski vojskovodo, hercegovacki muselime Smail-ago!

Ovo pismo pisem ti otprilike dvjesto godina nakon tvojega surovog i zvjerskog iziv-
ljavanja nad Crnogorcima na Moraci. Uzasava me sama pomisao na to da si haracio isti
narod c¢iju si krv u potocima prolio nekoliko dana prije. Tesko mi je shvatiti motivaciju iza
tolikih ubojstava koja si zapovjedio. Tesko mi je prepoznati velic¢inu religije i bilo kakvog
drugog tipa ideologije koja bi opravdala razbojni$tvo i nepotrebno pokazivanje moci na
Stetu slabijih. Smatram da danas ljudski Zivot ima puno vecu cijenu nego u tvoje vrijeme,
$to je vjerojatno rezultat, izmedu ostalog, i znanstvenih dostignuca covjecanstva. Mislim
da se danas veli¢ina covjeka ogleda upravo u nacinu na koji se odnosi prema slabijima i
nemocnijima od sebe samoga. I danas postoje brojni oblici vjerskih ekstremizama koji su
uzasni i katastrofalni za ljudsku zajednicu te mnogi zbog toga pate ni krivi ni duzni. Ne
razumijem to. Katkad imam osjecaj kao da se neki ljudi jednostavno rode zli, ali znam da
to nije tako. Odgoj i skolovanje igraju veliku ulogu u oblikovanju osobe. Vjerujem da se
tvoj odgoj temeljio na potpuno drugacijim vrijednostima od onih u suvremenom svijetu.
Nekada su muskarce odgajali za ratnike, ubojice, radnike, sluge, a Zene uglavnom za slus-
kinje i kuéanice. Danas to, hvala Bogu, nije tako. Ipak, u ne toliko civiliziranim krajevima
planeta Zemlje i dalje su na snazi te vrijednosti i to se mora promijeniti.

Danas bi ljudi kao ti, vladari i ljudi na polozajima, morali biti svjesni da strah nikada ne
garantira poslus$nost i od pocetka je osuden na propast, kao $to je pokazao i tvoj primjer.
Medutim ni to nije praksa i nerijetko svjedo¢imo pokazivanju modi na teret najslabijih
pripadnika drustva. Unato¢ sve vecem pozivanju medunarodne zajednice na mir, ¢esto
mozemo svjedociti ratnim strahotama koje prozivljavaju Armencii Azeri. A od toga vedi-
na njih nema apsolutno nista osim $to ¢e mnogi izgubiti drage i voljene osobe. Neke stvari
doista se nikada ne mijenjaju i to izgleda nec¢u shvatiti dok sam Ziv.

Jednako tako kao Armenci i Azeri danas prije nesto vise od trideset godina patili su
balkanski narodi, a pola stoljeca prije toga cijeli svijet, jednako kao i pola stolje¢a prije
toga, kada je u najrazornijem ratu koji je zahvatio svijet poginulo vise od 15 milijuna ljudi,
$to civila $to vojnika. Strasna je to posast, rat. Strasnija od svih virusa i bolesti. Razara pred
sobom i meso i kamen.

Ivan Mazuranic opisao te u svom najznacajnijem djelu kao nemilosrdnog, bahatog i
egoisticnog ubojicu iako izvori pokazuju da si bio potpuno drugacija osoba. Kako god,
smatram da razaranja i ljudske patnje treba pod svaku cijenu zabiljeziti pa makar i pod cije-
nu lika i djela jednoga Smail-age. Mazuranic je, rekao bih, odli¢no otvorio temu ubijanja i
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porobljavanja u ime religije. Ako uzmemo u obzir da je sam Mazurani¢ u vrijeme svojega
banovanja donio mjere kojima je smanjio utjecaj Crkve u drzavi, taj ,antiideologijski” se-
gment njegova spjeva poprima jos jaci prizvuk.

Ti si, Smail-ago, u Mazuranic¢evu spjevu ubijao Crnogorce koji su u tvojoj nemilosti
pokazali veliku hrabrost i podnijeli golemu Zrtvu, najveéu koju su mogli podnijeti — muce-
nje i smrt — samo zato $to su ti odbili poslusnost i bili druge vjere. Htio si u njima izazvati
strah, ali su ga oni potaknuli u tebi jer si postao svjestan da nemas mo¢ nad svima i da se
raspada tvoja vladavina straha. Ipak, nisam ocekivao da ¢e§ pogubiti Duraka. Taj potez
bio ti je najgluplji potez koji si napravio u zivotu i to je, ako se mene pita, prijelomna tocka
tvojega zivota. Potpuno je opravdano §to je potom njegov sin Novica prebjegao od tebe
dotadasnjim neprijateljima, Crnogorcima. To bih ucinio i ja ako bih uspio ostati dovoljno
staloZen da te odmah ne isprovociram da ubijes$ i mene. Nisam nikad bio u polozaju da je
netko prijetio ili ¢inio nesto na stetu moje obitelji pa ne znam kako bih se ponasao u takvoj
situaciji. Katkad mislim da je osveta jedina pravda iako kao vjernik znam da je pravda do-
stizna, kad-tad. No svjedoc¢im i sam potpunom kolapsu pravosudnoga sustava u vlastitoj
zemlji. Brojne su debate na temu smrtne kazne i pravosuda odredenih americkih saveznih
drzava, ali i pojedinih muslimanskih zemalja i tesko je tu biti pametan. Kako god, smatram
da bih u 19. stoljecu i ja postupio kao Novica, a vjerojatno bih tako postupio i danas.

I za kraj, neshvatljivo mi je kako si dopustio svojim vojnicima da se ponapijaju i pot-
puno zakazu, a bili ste na neprijateljskom teritoriju. Vjerujem da si se i ti napio jer tko bi
ostao stalozen nakon $to pobije toliko ljudi. Alkohol je i meni Cesto bio bijeg od stvarnosti,
ali ruzna je istina da se stvarnost kad-tad vrati i da ¢esto bude jos gora nego $to smo ju na-
pustili kad smo se napili. Tvoja je stvarnost bila zadovoljena pravda Durakova sina Novice.
1z njegove perspektive to i nije tako losa stvarnost, ali sve se to moglo izbje¢i da si bio bolje
odgojen i da nisi pobio tolike neduzne i nemoc¢ne. Neka tvoj primjer posluzi svima koji
dva stoljeca kasnije ¢itaju o tebi. Ako tvoja sudbina nabolje promijeni makar jednu mladu
osobu, djelo Ivana Mazuranica ostvarit ¢e svoju zamisao.

Lijep pozdrav

Kre$imir Vrki¢
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KLAUDIJA ZDRAVAC: PISMO MILANU KUNDERI

Dragi Milane,

nakon procitanoga romana Nepodnosljiva lakoca postojanja zeljela sam komentira-
ti nekoliko njegovih sastavnica pa se nadam da Cete ga procitati i ispraviti me ako sam
pogrijesila u shvacanju. Ipak, roman Ccitatelju s jedne strane ostavlja moguénost vlastita
shvadanja, komentiranja, a s druge strane razumijevanja/nerazumijevanja bas kao $to to i
sam pripovjedac ¢ini. Dobila sam dojam da ni$ta u romanu nije ¢vrsto odredeno, da uvijek
postoji moguénost promjene te da je sve zapravo povezano s obzirom na to da roman
zapocinjete Nietzscheovom idejom vjec¢noga vraéanja.

Da ne duljim... Prvo $to sam primijetila tijekom citanja Nepodnosljive lakoce posto-
janja, kao i u nekoliko ostalih Vasih romana, jest to da likovi imaju karakteristike slicne
Vasima unatoc¢ tome $to ste nekoliko puta naglasili kako romani nemaju autobiografsku
poveznicu. Naime, ne moze se ne primijetiti sudjelovanje u oslobodenju Cehoslovacke
1967.11968. godine, nesretni dogadaji i razo¢aranje u komunisticki rezim $to odlikuje bas
Vas, no ujedno je to vrlo jak motiv koji uvodite u karakterizaciju glavnih junaka romana.

Nadalje, imam nekoliko pitanja pa ako uhvatite vremena, mozete i odgovoriti na neka
od njih. Spomenula sam na pocetku pisma ideju vjecnoga vracanja sto nam eksplicitno
odaje cinjenicu da je filozofija imala veliki utjecaj na Vas i na stvaranje romana. Iz spo-
menute filozofije proizlazi ¢injenica da ¢ovjek ima samo jedan zivot te da nikada nece do-
biti priliku zapoceti drugi s iskustvom prethodnoga. Na to se nadovezuje vrlo zanimljiva
¢injenica da je originalni naslov Nepodnosljive lakoce postojanja bio Planet neiskustva.
Dakle, upravo se na Nietzscheovu filozofiju moze nadovezati i prvotni naslov romana —
ispravite me ako grijesim. Prema tome, moje je pitanje zasto ste se ipak odlucili za naslov
Nepodnosljiva lakoca postojanja? Rekla bih da ste imali velik utjecaj na razdoblje post-
modernizma uvodenjem filozofije u knjiZevnost $to nas opet vraca na pocetak romana i
ideju vje¢noga vraéanja. Na toj ideji ne zasniva se samo pocetak romana i ta filozofija nije
u romanu sluc¢ajno jer se i cijela struktura djela temelji upravo na toj filozofiji, a isto tako
i sudbina glavnih junaka. Na toj ideji izvrsno gradite kruzni proces u kojemu se ne moze
do¢i do klju¢ne tocke, nego se cijeli zivot vraca u nisticu u kojoj sve pocinje, ali u kojoj
sve i zavr$ava, zar ne? Taj kruzni proces eksplicitno prikazujete zivotima Tomasa, Tereze,
Sabine i Franza. Upoznavanjem s njihovim zivotima dobiva se dojam da se ne razlikuju
u svojoj biti jer zive zivote bez cilja i smisla te tako vjerno ocrtavaju kruzno kretanje koje
se neprestano odvija u romanu te do samoga kraja ti likovi ne pronalaze vlastiti smisao.

Nadovezat ¢u se na vlastito pitanje — zasto bas Nepodnosljiva lakoca postojanja? To na
odredeni nacin objasnjavate motivima lakoce i tezine ljudske egzistencije $to vidimo i iz
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isprepletanja likova i njihovih sudbina u romanu. Likovi se i sami pitaju je li egzistencija
laka ili teska, no kako za koga... Ipak, odgovor ne pronalaze. Uocavam i ¢injenicu kako u
odredenoj mjeri upravo na to tjerate i Citatelja, a ne samo likove. Dakle, tijekom ¢itanja
romana i mene je to pitanje navelo na razmisljanje. Sto se krije iza pojma pozitivno — $to je
ustvari pozitivno: lako¢a ili tezina? Sto je ispravno? Sto bismo trebali izabrati ako imamo
samo jedan zivot te nemamo drugu priliku? Sto ako nac¢inimo pogresan izbor, a ne¢emo
imati priliku ispraviti ga? Toliko pitanja postavlja roman i toliko mi pitanja naviru nakon
njegova Citanja, a nitko ne moze ponuditi odgovor na njih osim nas samih. Naime, sma-
tram da se odgovor krije isklju¢ivo u nama.

Ranije sam ve¢ spomenula pripovjedaca koji je u Nepodnosljivoj lakoci zbilja dojmljiv.
Jasna je Cinjenica da niste Zeljeli da on bude klasican pripovjedac, nego tek uz pomoc¢
vlastitih promisljanja taj pripovjeda¢ pokusava najprije samome sebi objasniti i shvatiti
postupke likova, ba$ kao i ¢itatelj. Postoje dijelovi romana u kojima se moze primijetiti da
pripovjedac u jednome trenutku prestaje biti pripovjedac te se pocinje osvrtati na odre-
deni postupak lika komentirajuci ga kao da je i sam iznenaden $to ga ponovno stavlja u
poziciju citatelja. Dakle, u nekim se situacijama pripovjedac ¢udi tim postupcima, u ne-
kim ih ne razumije te je fascinantno da tako uvodite ¢itatelja u svijet likova, ali i u vlastiti
svijet. Cini se kako time zelite dobiti povjerenje ¢itatelja kako bi on znao da ste na njegovoj
strani jer neke postupke ne opravdavate, kao $to ih mozda ni ¢itatelj ne opravdava ili cak
ne razumije i ¢udi im se.

Smatram da sjajno opisujete tvrdnju da je Zivot lak iskljucivo zato $to ga zivimo samo
jednom, no nije li upravo u tome i njegova tezina? Tu bismo ideju mogli tumaciti na razne
nacine. Mogli bismo redi da je covjekov zivot zatvoreni krug, a tocka njegova umiranja
ujedno je i tocka njegova rodenja. Jo$ ¢u se jednom vratiti na tezu s pocetka romana. Zbilja
ostavlja velik dojam na citatelja — zaista ste njome obiljezili Nepodnosljivu lakocu postoja-
nja. Naime slazete li se da upravo ta filozofija vje¢noga vracanja u romanu ne predstavlja
filozofiju, nego nas ona uvodi u zivot jednoga od glavnih junaka — Tomasa? Kroz taj uvod
ocituje se Tomaseva bit egzistencije. Sjajno ste okarakterizirali Tomasev lik koji u romanu
predstavlja simbol lakoce. Zivot koji on Zivi dok ne upozna Terezu zivot je ¢ovjeka na putu
do oslobodenja — dakle, vrlo lagodan. Naravno, njegova se lakoca ocituje upravo u odno-
sima sa zenama koji su iskljuc¢ivo seksualno uvjetovani, no tome unatoc¢ zbilja mi se svida
¢injenica $to u Terezi on ipak pronalazi nesto vise od samoga tijela. No na samome kraju
kod Tomasa uvodite jedan kontrast, a to je smrt u znaku tezine.

Molila bih Vas da mi odgovorite na nekoliko postavljenih pitanja kada uhvatite vreme-
na, a Nepodnosljiva je lakoca postojanja roman koji e svakako ostaviti trag na sve buduce
generacije te postaviti jo$ mnoga pitanja i odgovore na njih.

Srdac¢no

Klaudija Zdravac
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KLAUDIJA ZDRAVAC: PISMO TEREZI IZ ROMANA
NEPODNOSLIIVA LAKOCA POSTOJANJA MILANA KUNDERE

Draga Tereza,

piSem ti jer smatram da ti treba razgovor s dobrom prijateljicom s obzirom na sve
nedace koje su te snasle u novije vrijeme. Iznijet ¢u ti svoje videnje cijele situacije i trudit
¢u se biti iskrena. Vjeruj mi, postoje mnoge Zene koje su bile nesretne u ljubavi, a mislile
su kako ona upravo takva treba i biti. Razumijem, zaljubila si se, mislila si da ti on moze
ponuditi mnogo vi$e od onoga $to zaista jest. No, razmisli, je li sve to bilo vrijedno takve
ljubavi? Ne bi li ljubav trebala biti obostrana — davanje i primanje? Ako je tako, zasto onda
pristajati na manje od onoga $to zasluzujemo? Vjerojatno s nekim razlogom kazu da nam
je najdraze ,zabranjeno voce®, a ti si to ,voée“ pronasla bas u Tomasu.

Zanima me, kada bi mogla sve ponoviti, bi li opet odabrala istu sudbinu i iste poslje-
dice? Pretpostavljam koji je tvoj odgovor. S obzirom na to da si svoga ljubimca nazvala
Karenjin, a znam da ti je do njega zaista stalo, ocCito je da si u Ani Karenjini pronasla nesto
$to te zaintrigiralo. Rekla bih da si u njoj u odredenoj mjeri pronasla sebe, a ti me ispravi
ako grijesim. Kao i Ana predana si istinskoj ljubavi prema Tomasu. No jesi li se zapitala $to
ti dobiva$ u tome odnosu? Cini mi se da je u njemu previse davanja, a premalo primanja
idealne ljubavi. Je li ljubav uistinu bila prava ili je to bila tek tvoja ideja o pravoj ljubavi?
Misli$ li da je Ana Karenjina zaista jedna od Sest slucajnosti koja je spojila Tomasa i tebe ili
je to bila vasa sudbina, odnosno da je zaista tako trebalo biti? Sto ti kazes na te slu¢ajnosti?
Vjerujes$ li uopce da se nesto slucajno dogodilo ili da je sve odigrano s nekim razlogom koji
nam moze biti i poznat, razumljiv, ali u vecini primjera nepoznat? Eh, bi li lakse bilo pre-
pustiti se sudbini ili Zivjeti Zivot nastojedi ga prozivjeti da bi se kasnije uvidjele posljedice
izbora? Upravo se u tome kriju lakoca i tezina, no vjerujem da ti je to poznato.

Smatra$ li da je Tomas htio da si zaista sretna? Ipak, nije ¢inio nista u vezi s tim zbog
nekog nepoznatog razloga. Mozda nije znao kako ili smatras da te on nije ni mogao usredi-
ti te da ti je zbog toga i poklonio Karenjina stavljajuci na njega tu odgovornost? Zaista me
zanima tvoje videnje te situacije. Ako vjeruje$ u slucajnosti, sigurna sam da smatra$ kako
ti se dogodila u odnosu na Tomasa te da zbog toga on nije znao kako se nositi s time, kako
te usreciti. Medutim, ako vjeruje$ da se sve dogodilo s nekim razlogom, vjerojatno znas i
sama da je njemu trebao jedan takav razlog. lako se na prvi pogled ¢ini kako se u njemu
ni$ta nije promijenilo time $to je upoznao tebe, sve moze djelovati kao slucajnost, no isto
tako mozemo obje vjerovati u to da se sve dogodilo s nekim razlogom. Jedno je sigurno
— ti si jedina Zena do koje je njemu stalo. Ne opravdavam njegove postupke, prijevare i
slicno, no moras razumjeti i njega jer on nikada nije bio u situaciji u kojoj nekoga voli.
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Pobjegao je od ljubavi i odgovornosti jer nije znao kako se ponasati u skladu s njima. Ti si
jako dobro znala u $to se upustas, no jasno je da ljubav ne bira — to i sama zna$. U njegov
si zivot unijela nesklad. Ti si njegova pukotina u savrienstvu. Cinilo se kao da je lisen svake
odgovornosti na jako dobrome putu prema Zivotu punome slobode, bas onakvome kakav
je htio zivjeti, a onda je upoznao tebe. Ni on nije znao $to ga je snaslo: kako se odjednom
nositi s tolikom koli¢inom osjecaja koji su mu nepoznati; otkud sad to sve odjednom?

Ti si oti$la od vlastite majke zato $to nisi Zeljela biti kao ona, biti kao svi. Zeljela si da ti
Tomas$ potvrdi kako je upravo tvoje tijelo jedinstveno, no on te poslao u ,kos“ s ostalima
te tako ucinio da tvoje tijelo postane jednako drugima. Razumijem da si ti vodena nekom
vrstom nagona za idejom savriene ljubavi. Zeljela si osobu koja ¢e ti to omoguditi i koja
e ispuniti sve tvoje Zelje. Imam dojam kao da ti osje¢as uzbudenje zbog toga $to se poko-
ravas Tomasu. Mislis li da ¢e$ ga tako pridobiti i da ¢e§ mu se vise svidjeti? Ti si odabrala
Tomasa koji ti je trebao dopustiti da bude$ posebna jer to je ono ¢emu si se nadala, no
na kraju si se vratila osjecaju nevaznosti i neposebnosti. Ti si Zeljela posjedovati njega i
njegovo tijelo i Zeljela si da isklju¢ivo on posjeduje tebe i tvoje tijelo, no on je htio imati
mogucnost izbora.

Misli$ li da si pronasla ,srec¢u”, ,zadovoljstvo“ u pogresnome covjeku? Mislis li da je
moguce promijeniti osobu ili da svatko moze isklju¢ivo promijeniti sebe? Vjerojatno si i
sama shvatila da je Tomas$ muskarac koji tjelesnu ljubav ne poistovjecuje s onom roman-
ticnom kao sto ti radi$ i smatras da je to jedino ispravno. Mozda tvoje videnje ima veze s
tvojom prosloscéu i majkom jer ti se zbog toga dusa uvukla duboko u tijelo i sada se boji
izac¢i na vidjelo. Stoga se ne mozes poistovjetiti s vlastitim tijelom jer ti neprestani osjecaj
straha to ne dopusta.

Unato¢ svemu zna$ da Tomas$ prema tebi osjeca ono sto nije osje¢ao ni prema jednoj
drugoj zeni. Nikada nije dopustao Zenama da zaspe s njime u krevetu, no sada jedva ceka
zaspati s tobom. Vjerojatno Tomasa smatra$ svojim spasiteljem te u njemu vidi$ onu rodi-
teljsku figuru koju nikada nisi imala jer ti on pruza utociste i sigurnost. Znam da te katkad
njegovo ponasanje ¢ini bespomoé¢nom, no daj mu priliku, pokusajte ispraviti pogreske i
nadi pravi put za oboje. Kako i Kundera navodi, jedan je zivot, imamo samo jednu priliku
zivjeti ga bez druge prilike za Zivot s iskustvima prethodnoga. Izbor je na nama — bio on
dobar za nas ili lo$, na kraju svatko za sebe snosi posljedice. Ako misli$ da je on vrijedan
svega toga, da je on zaista tvoja prava ljubav, ne treba$ zaliti ni za ¢im, nego iskoristi Zivot
najbolje $to mozes.

Pozdrav

Klaudija Zdravac
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Valentina Blazinkov

Valentina Blazinkov studentica je 1. godine diplomskoga studija hrvatskoga jezika i
knjizevnosti i engleskoga jezika i knjizevnosti na Filozofskom fakultetu Osijeku. Rodena
je 22. kolovoza 1997. godine u Osijeku, no zivi u Piskorevcima. Prethodno je obrazova-
nje stekla u Osnovnoj skoli Matija Gubec u Piskorevcima i u Gimnaziji Antuna Gustava
Matosa u bBakovu. Svoje je prve knjizevne korake napravila tijekom studija, a njezina je
pjesma Hodnikom Zivota objavljena u zborniku Trojica iz Gradista 2019. godine.

Bernarda Brekalo

Rodena sam 18. veljace 1997. godine u Vinkovcima, ali u dobi od tri godine preselila
sam se u Vukovar. Tu sam provela ¢itavo svoje djetinjstvo i pohadala Osnovnu skolu Blage
Zadre i Gimnaziju Vukovar. Preddiplomski studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti i peda-
gogije zavrsila sam na Filozofskom fakultetu Osijek te tamo nastavljam i svoj diplomski
studij. Trenuta¢no sam 1. godina diplomskog studija hrvatskoga jezika i knjizevnosti (na-
stavnicki smjer) i pedagogije.

Matea Crljenic¢

Matea Crljenic¢ studentica je prve godine diplomskoga studija hrvatskoga jezika i knji-
zevnosti i engleskoga jezika i knjizevnosti nastavnickoga smjera. Rodena je 23. rujna 1997.
godine u Virovitici. Srednjoskolsko obrazovanje zavrsila je u Strukovnoj skoli Virovitica
(smjer komercijalist). Godine 2016. upisala je Filozofski fakultet Osijek. Slobodno vrijeme
provodi u ¢itanju romana i gledanju filmova, pretezito iz Zanrova horora i znanstvene
fantastike. Od malih nogu zanima se za knjige i svijet knjiga, a tu zainteresiranost probu-
dili su njezini roditelji i serijal romana o Harryju Potteru. Svoju mastu, osim $to njeguje
¢itanjem romana, izrazava i crtanjem, ponajvise likova iz romana.

Magdalena Andela Cuk

Zovem se Magdalena Andela Cuk. Rodena sam 4. ozujka 1997. u Vinkovcima. Odrasla
sam u Vodincima, malenom selu blizu Vinkovaca. Nakon zavr$ene osnovne $kole dosao je
red i na odabir srednje $kole. Budu¢i da sam oduvijek voljela jezike, odlucila sam upisati
jezi¢nu gimnaziju u Vinkovcima. Ljubav prema jezicima, posebice prema njemackom i
hrvatskom jeziku, sve je viSe rasla. Velika zahvala ide i svim mojim nastavnicima jezika
koji su zaista posvecivali velik dio vremena kako bi nama ucenicima omogudili kvalitet-
no znanje. Odabir fakulteta nakon zavr$ene srednje skole bio je sasvim logican. Upisala
sam hrvatski jezik i knjizevnost i njemacki jezik i knjizevnost na Filozofskom fakultetu u
Osijeku. Nakon zavr$enoga preddiplomskog studija upisala sam i diplomski studij (na-
stavnicki dvopredmetni smjer). Sada se nalazim na prvoj godini diplomskoga studija i
mome ,,studijskom putovanju“ uskoro dolazi kraj. Moram priznati kako me pomalo plasi
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¢injenica $to sljedece godine zavrsavam fakultet, ali znam da ¢u se i u buduénosti uvijek
rado prisjecati dana provedenih na fakultetu. No do tada ¢u jos malo uzivati u ovim stu-
dentskim danima.

Filip Debic¢

Student sam prve godine diplomskoga studija hrvatskoga jezika i knjizevnosti i povije-
sti. Roden sam 1996. godine u Osijeku, a veéinu svog Zivota proveo sam u njegovoj blizini
u prigradskom naselju Sarvas. U slobodno vrijeme svoju kreativnost volim usmjeriti u
rad s drvetom. Osim toga volim citati, no, nazalost, za to sve teZe nalazim vremena. Kada
radim s drvetom i ne ¢itam, volim putovati i soliti pamet.

Vedrana Buri¢

Ja sam Vedrana Puri¢. Rodena sam 28. prosinca 1997. u Vukovaru. Zavrsila sam
Osnovnu skolu Tenja, a potom upisala Ekonomsku i upravnu skolu u Osijeku (smjer
upravni referent). Nakon zavrsetka srednje $kole upisala sam Filozofski fakultet Osijek
(dvopredmetni studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti i filozofije). Buduc¢i da sam ve¢ od
malena pokazivala ljubav prema vlastitom jeziku i knjizevnosti, nisam se dvoumila oko
odabira fakulteta, dok se ljubav prema filozofiji javila u srednjoj skoli. Sretna sam i zado-
voljna jer sam se odlucila za doti¢ni studij zato $to je to ono $to sam htjela i ono $to volim
raditi i ¢cime se Zelim baviti u buduénosti. U svoje slobodno vrijeme, kojeg nemam puno,
¢itam knjige i gledam filmove.

Ivona Burin

Rodena sam 27. lipnja 1996. godine u Osijeku. Dolazim iz Baranje iz Gaji¢a. Srednju
sam $kolu pohadala u Belom Manastiru (Opc¢a gimnazija). Studentica sam prve godine
diplomskoga studija hrvatskoga jezika i knjiZevnosti nastavnickog smjera.

Dora Erceg

Dora Erceg rodena je 22. listopada 1997. u Dakovu. Zavrsila je Osnovnu $kolu J. A.
Colni¢a i Gimnaziju A. G. Matosa u Pakovu (jezi¢ni smjer). Nakon zavr$etka srednje $ko-
le 2016. godine upisala je Filozofski fakultet u Osijeku. Studira engleski i hrvatski jezik i
knjizevnost. Trenuta¢no je na prvoj godini prevoditeljskog smjera iz engleskog jezika i
nastavnickog smjera iz hrvatskog jezika.

Sonja Erceg

Sonja Erceg rodena je u Osijeku 1998. godine. Nakon dakovacke Opce gimnazije za-
vrsila je preddiplomski studij hrvatskog jezika i knjizevnosti i povijesti na Filozofskom
fakultetu Osijek 2019. godine. Nakon toga upisala je istoimeni diplomski studij nastavnic-
koga smjera.
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Andrea Erseti¢

Andrea Erseti¢ rodena je 7. listopada 1997. godine. Dolazi iz Beljevine, malenoga mje-
sta u blizini Nasica. U Nasicama je zavrsila Op¢u gimnaziju, a za vrijeme srednjoskolskog
obrazovanja volontirala je u Socijalnoj samoposluzi Nasice. Nakon gimnazije upisala je
dvopredmetni studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti i pedagogije na Filozofskom fakulte-
tu Osijek. Tijekom studija volontira u Dje¢jem domu Klasje.

Dorotea Fereza

Ja sam Dorotea Fereza. Rodena sam 5. veljac¢e 1998. godine u Virovitici, gradi¢u koji
se nalazi u sjeveroisto¢nom dijelu Hrvatske, odnosno u sjeverozapadnom dijelu Slavonije.
Zivim s mamom i sestrom u jednom mirnom dijelu grada. Osnovnu $kolu zavrsila sam u
Virovitici nakon ¢ega sam upisala Jezi¢nu gimnaziju koju sam zavrsila s odlicnim uspje-
hom u istom gradu. Od stranih jezika ucila sam engleski jezik i njemacki jezik te se tako
razvila ljubav prema jezicima tijekom osnovne $kole nakon koje sam jezi¢no obrazovanje
nastavila u srednjoj $koli, a poslije i na fakultetu. Sport nikada nije bio moja strast. Vise
sam voljela biti dio literarne skupine ili procitati poneku knjigu kada je vrijeme to dopu-
stalo. Na Filozofski fakultet u Osijeku upisala sam se 2016. godine kao redovita studentica
hrvatskoga jezika i knjizevnosti i madarskoga jezika i knjizevnosti. Preddiplomski studij
zaokruzen je mojim zavr$nim radom Dubrovacki Mizantrop jednog vrsnog komediografa,
a trenuta¢no sam na prvoj godini diplomskoga studija i dalje kao redovita studentica, a sve
ispite polazem u roku. Sva pozornost trenuta¢no mi je usmjerena na fakultet i diplomski
rad koji ¢e uskoro do¢i na red.

Nikola Forsek

Nikola Forsek roden je u Varazdinu 19. kolovoza 1994. godine. Srednjoskolsko obra-
zovanje zavrsio je u Drugoj varazdinskoj gimnaziji i nakon mature nastavio je kratkotraj-
nu, neslavnu i nesudenu, dvogodi$nju akademsku karijeru na Geotehnickom fakultetu.
Godine 2016. prebacuje se na Filozofski fakultet Osijek gdje, u trenutku pisanja knjizev-
noga pisma, pohada prvu godinu diplomskoga studija engleskoga jezika i knjizevnosti i
hrvatskoga jezika i knjizevnosti. Citateljski mu afiniteti uklju¢uju cijeli spektar popularne
knjizevnosti, a mozda ponajvise fantasti¢nu i znanstveno-fantasti¢nu knjizevnost i strip.
U slobodno vrijeme bavi se ¢itanjem upravo takvih tekstova.

Filip Gabri¢

Filip Gabri¢ roden je 19. travnja 1997. godine u Osijeku. Osnovnu i srednju skolu za-
vr$io je u Osijeku. Godine 2016. upisao je studij hrvatskog jezika i knjizevnosti na Filo-
zofskom fakultetu u Osijeku, a trenutacno je na 1. godini diplomskog studija hrvatskoga
jezika i knjizevnosti nastavnickoga smjera.



246 KNJIZEVNA POSTA: PISMA STUDENATA PISCIMA | KNJIZEVNIM LIKOVIMA

Lucija Gali¢

Rodena sam 11. travnja 1997. godine u Zagrebu. Zivim u Aljmasu te sam u podru¢noj
skoli Aljmas zavrsila prva cetiri razreda osnovne $kole, a druga Cetiri razreda u osnovnoj
skoli Dalj. Srednju $kolu pohadala sam u Osijeku gdje sam zavrsila II. gimnaziju.

Ana Gorup

Rodena sam 2. kolovoza 1997. godine u Osijeku. Tu sam zavrsila osnovnu, srednju
skolu te preddiplomski studij. Trenutno studiram na Filozofskom fakultetu u Osijeku i
prva sam godina diplomskog studija hrvatskog jezika i knjizevnosti (nastavnicki smjer) te
pedagogije.

Iva Grbesa

Rodena sam 26. prosinca 1995. godine. Pohadala sam osnovnu $kolu Josipa Antuna
Colni¢a u Pakovu. Zavrsila sam Ekonomsku $kolu Bra¢a Radi¢ u Pakovu — smjer eko-
nomist. Trenutacno studiram na Filozofskom fakultetu u Osijeku na Odsjeku za hrvatski
jezik i knjizevnost — 2. godinu diplomskoga studija hrvatskoga jezika i knjiZevnosti.

Denis Grgi¢

Denis je Grgi¢ samosvjesnim vi$estani¢nim organizmom koji trenutacno odrzava sive
stanice u relativno solidnoj formi na diplomskom studiju engleskoga jezika i knjizevnosti
te hrvatskoga jezika i knjizevnosti, na nastavnickom studiju, jer mu se prevoditeljski ¢ini
kao losija opcija od nastavni¢kog. Srednjoskolsko je obrazovanje istrpio u Zupanji u Obrt-
ni¢ko-industrijskoj $koli Zupanja (smjer ekonomist) gdje je ve¢ na pocetku shvatio kako
ne zeli do svoje mirovine prevrtati tude dokumente za uclanjenje u mirovinske fondove.
U citalacke mu afinitete spadaju uglavnom klasici svjetske knjizevnosti, katkad krimici
ako su dovoljno mracni, tu i tamo koji fantasy roman, ali samo oni koje su ovjerili drugi
knjizevni elitisti. U slobodno se vrijeme bavi gledanjem filmova, osluskivanjem niskih tes-
kometalnih frekvencija i raznim fizickim aktivnostima.

Ema HirSman

Zovem se Ema Hirsman. Rodena sam 1996. godine. Djetinjstvo sam provela u Pozegi
gdje sam zavrsila osnovnu $kolu nakon koje sam 2011. godine upisala Katolicku klasi¢nu
gimnaziju u Pozegi. Posto sam maturirala 2015. godine, upisala sam Filozofski fakultet u
Osijeku — dvopredmetni studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti i filozofije. Prosle godine
(2019.) zavrsila sam preddiplomski studij, a iste godine upisala sam i diplomski studij (na-
stavnicki smjer). U slobodno vrijeme pisem poeziju, provodim vrijeme u prirodi i igram
se sa svojim kuénim ljubimcima.
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Andrej Jakopovié

Andrej Jakopovi¢ student je prve godine diplomskoga studija hrvatskoga jezika i knji-
zevnosti i povijesti. Roden je 1998. godine. Pohadao je opéu gimnaziju u Srednjoj $koli
Marka Marulica Slatina.

Domagoj Kauci¢

Roden sam u Virovitici 2. sije¢nja 1998. godine. Jezi¢nu gimnaziju pohadao sam od
2012. do 2016. godine. Iste godine upisao sam preddiplomski studij hrvatskoga jezika i
knjizevnosti i povijesti na Filozofskom fakultetu u Osijeku. Godine 2019. diplomirao sam
na tom studiju stekavsi titulu sveucilisnog prvostupnika hrvatskoga jezika i knjizevnosti
i povijesti. Tijekom studija bio sam lektor u trima ¢asopisima iz Osijeka i Zagreba: Es-
sehistu, Diskrepanciji i Didaskalosu. Objavio sam pregledni znanstveni rad u Essehistu.
Volontirao sam 2019. godine u projektu Najbolji ja — mentorskom programu sa svrhom
selektivne prevencije ovisnosti u sklopu kojeg sam u programu prosao edukaciju za men-
tore te pruzao djetetu s problemima u ponasanju potrebnu pomo¢ u svladavanju razlicitih
prepreka tijekom odrastanja i skolovanja. U Centru za nestalu i zlostavljanu djecu 2019.
godine sa studenticom pedagogije Dunjom Tomi¢ ucenicima sam odrzao radionicu o tom
kako se predstaviti poslodavcima na razgovoru za posao. Iste sam godine sudjelovao na
interdisciplinarnom simpoziju Stvari koje nismo smjeli reci ¢ija je krovna tema bila Drugi
svjetski rat. Trenuta¢no pohadam 1. godinu diplomskog studija.

Lorena Klepo

Lorena Klepo studentica je druge godine diplomskoga studija hrvatskoga jezika i knji-
zevnosti na Filozofskom fakultetu u Osijeku. Rodena je 27. travnja 1996. godine. Zivi u
Vinkovcima, a ondje je pohadala Osnovnu $kolu Josipa Kozarca i Tehnicku skolu Rudera
Boskovica (smjer arhitektonskog tehnicara). Prvu godinu fakulteta zivjela je u Osijeku
gdje je uz studiranje radila u ugostiteljstvu, a preostale godine svoga studiranja Zivjela je u
Vinkovcima, gradu iz kojega dolazi.

Ena Knezevié

Ena KneZevi¢ rodena je 8. studenog 1995. u Vinkovcima. Srednjoskolsko obrazovanje
zavrsila je u Ekonomskoj i trgovackoj $koli Ivana Domca u Vinkovcima. Potom je upisala
Filozofski fakultet u Osijeku i to dvopredmetni studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti i
filozofije. Trenuta¢no je na diplomskom studiju nastavni¢koga smjera. Hrvatski jezik kao
prva ljubav bio je poticaj za upis studija te se u buduénosti vidi kao profesorica u osnovnoj
ili srednjoj $koli. Svoje slobodno vrijeme kojeg nema puno zbog fakultetskih obaveza pro-
vodi u drustvu prijatelja i obitelji, u odlascima u prirodu sa psom, u vjezbanju i opustanju
uz filmove i serije.
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Sara Kolak

Sara Kolak studentica je 1. godine diplomskoga dvopredmetnog studija hrvatskoga
jezika i knjizevnosti (nastavnicki smjer) i engleskoga jezika i knjizevnosti (prevoditeljski
smjer) na Filozofskom fakultetu Osijek. Rodena je 23. rujna 1997. godine u Osijeku. Svoje
prethodno obrazovanje stekla je u Osnovnoj skoli ,Retfala®, a zatim i u II. Gimnaziji Osijek.
U slobodno se vrijeme voli baviti sportom, igrati odbojku te ¢itati.

Marija Kozari¢

Marija Kozari¢ studentica je prve godine diplomskog studija hrvatskog jezika i knji-
zevnosti (nastavnicki smjer) i engleskoga jezika i knjizevnosti (nastavnicki smjer). Rodena
je 5. prosinca 1997. godine u Slavonskom Brodu. U Brodskom Stupniku zavrsila je osnov-
nu $koly, a u Slavonskom Brodu Opcu gimnaziju. Nakon zavr$ene srednje $kole 2016.
godine upisala je preddiplomski studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti i engleskoga jezika
i knjizevnosti koji je zavrsila stekavsi titulu prvostupnice.

Filip Krajina

Zovem se Filip Krajina. Roden sam 17. rujna 1997. u Vinkovcima i zivim u Nustru.
Godine 2004. posao sam u Osnovnu $kolu Zrinskih Nustar gdje sam proveo osam godina
sve do 2012. godine kada sam upisao Gimnaziju Matije Antuna Reljkovi¢a u Vinkovcima.
Godine 2016. zavr$avam gimnaziju i upisujem Filozofski fakultet Osijek. Godine 2019. za-
vrsavam dvopredmetni preddiplomski studij filozofije i hrvatskoga jezika i knjiZevnosti te
zadobivam status prvostupnika. Godine 2019. na Filozofskom fakultetu Osijek upisujem
prvu godinu dvopredmetnoga diplomskoga studija filozofije i hrvatskoga jezika i knjizev-
nosti (nastavni¢ki smjer). Trenuta¢no sam student na Filozofskom fakultetu Osijek.

Mateja Kucljak

Mateja Kucljak rodena je 10. sije¢nja 1998. godine u Virovitici. Zavrsila je osnovnu
$kolu u Suhopolju i Gimnaziju Petra Preradovi¢a u Virovitici. Nakon zavrsetka srednje
skole 2016. godine upisala je Filozofski fakultet u Osijeku. Studira hrvatski jezik i knji-
zevnost i engleski jezik i knjizevnost. Trenuta¢no je na prvoj godini diplomskoga studija
nastavnickog smjera iz hrvatskoga jezika i knjizevnosti i engleskoga jezika i knjizevnosti.

Vedrana Leki¢

Zove se Vedrana Leki¢ i studentica sam prve godine diplomskoga studija hrvatskoga
jezika i knjizevnosti i povijesti. Rodena sam 17. rujna 1997. godine u Slavonskom Brodu.
Osnovnu $kolu zavrsila sam u Sikirevcima, a zatim sam pohadala Gimnaziju Matija Mesic¢
u Slavonskom Brodu. Potom sam zavrsila preddiplomski studij hrvatskoga jezika i knji-
Zevnosti u trajanju od tri godine.



KNJIZEVNA POSTA: PISMA STUDENATA PISCIMA | KNJIZEVNIM LIKOVIMA 249

Miriam Ljubié

Zovem se Miriam Ljubi¢. Rodena sam 20. studenog 1996. u Offenbachu na Majni u Sa-
veznoj Republici Njemackoj. U Njemackoj sam zivjela prvih Sest godina svog zivota. Kada
je doslo vrijeme da pohadam nastavu, moja se obitelj doselila u Gradiste, selo na istoku
Hrvatske. Osnovnu $kolu pohadala sam u istom mjestu. Nakon osnovne $kole upisala sam
Op¢u gimnaziju u Zupaniji. Tijekom svog osnovnogkolskog i srednjoskolskog obrazovanja
redovito sam njemacki jezik uzimala kao prvi strani jezik te sam isla na $kolska i zZupanij-
ska natjecanja i ostvarivala dobre rezultate. Uz njemacki jezik ucila sam i engleski jezik,
ali je germanistika uvijek imala posebno mjesto. Naklonost prema hrvatskom jeziku ste-
kla sam tek u srednjoj skoli, a te zasluge pripisujem dvjema divnim profesoricama. Posto
sam maturirala s ocjenom vrlo dobar, 2015. godine upisala sam Filozofski fakultet Osijek,
smjer hrvatski jezik i knjizevnost i njemacki jezik i knjizevnost. Svoje preddiplomsko ob-
razovanje okrunila sam zavr$nim radom iz podrudja primijenjene lingvistike njemackoga
jezika. Trenuta¢no pohadam 1. godinu diplomskoga dvopredmetnog studija nastavnickog
usmjerenja i jedva ¢ekam prenijeti u¢enicima sva svoja znanja ste¢ena na FFOS-u.

Matej Magdika

Matej Magdika student je L. godine jednopredmetnoga diplomskog studija hrvatskoga
jezika i knjizevnosti nastavnickoga smjera. Roden je 13. sijecnja 1997. u Osijeku, a Zivi u
Hrastinu. Osnovnu $kolu pohadao je u Vladislavcima, a srednju medicinsku skolu u Osije-
ku (smjer medicinski tehni¢ar). Od akademske godine 2016./2017. studira na Filozofskom
fakultetu u Osijeku.

Ivona Majstorovic¢

Ivona Majstorovi¢ studentica je prve godine diplomskoga studija hrvatskoga jezika i
knjizevnosti (nastavnicki smjer) i madarskog jezika i knjizevnosti (komunikoloski smjer).
Rodena je 3. sijecnja 1998. godine u Virovitici. Srednjoskolsko obrazovanje zavrsila je u
Gimnaziji Petra Preradovi¢a u Virovitici. Godine 2016. upisala je Filozofski fakultet Sve-
ucilista Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku. U slobodno vrijeme bavi se nogometnim su-
denjem i volontiranjem.

Doroteja Marusi¢

Zovem se Doroteja Marusi¢. Rodena sam 1996. godine u Kutini gdje sam provela i
vecinu svog djetinjstva. Zavrsiv$i Osnovnu $kolu Stjepana Kefelja 2011. godine u Kuti-
ni, upisala sam u istom gradu Srednju skolu Tina Ujevic¢a (ekonomski smjer). Posto sam
maturirala 2015. godine, upisala sam Filozofski fakultet u Osijeku — dvopredmetni studij
hrvatskoga jezika i knjizevnosti i engleskoga jezika i knjizevnosti. Godine 2019. nakon
zavr$enog preddiplomskoga studija upisala sam diplomski studij hrvatskoga jezika i knji-
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Zevnosti (nastavnicki smjer) i engleskoga jezika i knjizevnosti (prevoditeljski smjer). Slo-
bodno vrijeme volim provodi u druzenju s prijateljima i ¢itanju knjiga.

Renata Matic¢

Zovem se Renata Mati¢. Rodena sam 16. studenoga 1996. godine u Vinkovcima, a
ondje sam stekla i svoje srednjoskolsko obrazovanje. Osnovnu skolu pohadala sam u Oto-
ku u kojemu sam i odrasla. Studentica sam prve godine diplomskoga studija hrvatskoga
jezika i knjizevnosti nastavnoga smjera na Odsjeku za hrvatski jezik i knjizevnost Filozof-
skoga fakulteta u Osijeku.

Lucija Mihaljevi¢

Zovem se Lucija Mihaljevi¢. Rodena sam 12. veljace 1997. u Osijeku. Zivim u Dalju,
malom selu pokraj Dunava, gdje sam pohadala Osnovnu $kolu Dalj. Svoje obrazovanje
nastavila sam u I. gimnaziji u Osijeku koju sam pohadala od 2011. do 2015. godine. Nakon
zavrsetka srednje skole upisala sam jednopredmetni studiji hrvatskoga jezika i knjizevno-
sti na Filozofskom fakultetu u Osijeku. Preddiplomski studiji zavrsila sam 2019. godine
te sam iste godine upisala diplomski studiji hrvatskoga jezika i knjizevnosti na kojemu
sam redovita studentica. Uz $kolovanje radim kao agentica u sluzbi za korisnike za firmu
Transcom d.o.0., a prethodno sam kratkotrajno obavljala studentski posao prodavaca u
antikvarijatu Libar 2015. godine.

Monika Mikolc¢i¢

Monika Mikol¢i¢ studentica je prve godine diplomskoga studija hrvatskoga jezika i
knjizevnosti i engleskoga jezika i knjizevnosti na Filozofskom fakultetu Osijek. Rodena
je 15. srpnja 1997. godine i porijeklom je iz Virovitice gdje je pohadala Osnovnu skolu
»Ivana Brli¢-Mazurani¢“ i Opéu gimnaziju Petra Preradovica. Tijekom pohadanja osnov-
ne $kole kao glavna urednica $kolskoga Casopisa Hlapic sudjelovala je na drzavnoj smotri
»LiDraNo" Trenutacno zivi u Osijeku gdje uz studiranje uci i dva strana jezika — poljski i
$panjolski.

Sonja Mili¢

Rodena sam 4. sije¢nja 1998. godine u Slavonskom Brodu u kojem sam zavrsila osnov-
nu i srednju skolu. Trenutac¢no studiram na Filozofskom fakultetu u Osijeku i prva sam go-
dina diplomskoga studija hrvatskog jezika i knjizevnosti (nastavnicki smjer) i pedagogije.

Magdalena Miseti¢

Rodena sam 17. kolovoza 1997. godine u Slavonskom Brodu gdje sam zavrsila osnovnu
i srednju $kolu. Preddiplomski studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti i pedagogije zavrsila
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sam na Filozofskome fakultetu u Osijeku i polazim diplomski studij hrvatskoga jezika i
knjizevnosti (nastavnicki smjer) i pedagogije.

Ana Marija Miskulin

Zovem se Ana Marija Miskulin. Rodena sam 1. rujna 1995. godine i studiram hrvatski
jezik i knjizevnost i pedagogiju na Filozofskom fakultetu Osijek. Stanujem u manjem mje-
stu nedaleko od Vinkovaca. U slobodno se vrijeme bavim slikanjem i ¢itanjem.

Andrea Nikoloso

Rodena sam 2. kolovoza 1997. godine u Osijeku. Tu sam zavrsila osnovnu, srednju
skolu te preddiplomski studij. Trenutacno studiram na Filozofskom fakultetu u Osijeku i
prva sam godina diplomskog studija hrvatskog jezika i knjizevnosti (nastavnicki smjer) te
pedagogije.

Lorena Oreski

Rodena sam 22. kolovoza 1997. godine u Nasicama. Zivim u jednom malom gradi-
¢u — Orahovici. U Orahovici sam zavrsila osnovnu i srednju $kolu. Prva sam godina di-
plomskog studija hrvatskoga jezika i knjizevnosti i pedagogije na Filozofskom fakultetu u
Osijeku.

Ivona Peié¢

Ivona Pei¢ studentica je druge godine diplomskoga studija hrvatskoga jezika i knji-
Zevnosti i engleskoga jezika i knjizevnosti na Filozofskom fakultetu u Osijeku. Rodena
je 1997. godine u Slavonskom Brodu gdje je zavrsila osnovnu skolu i klasi¢nu gimnaziju.

Petra Peric¢

Petra Peri¢ studentica je 1. godine diplomskog studija hrvatskog jezika i knjizevnosti
nastavnickoga smjera te engleskoga jezika i knjizevnosti prevoditeljskoga smjera. Rodena
je 22. travnja 1998. godine u Zagrebu, dok je osnovnu skolu zavrsila u Kaptolu. Srednju
je skolu odnosno Jezi¢nu gimnaziju zavrsila u Pozegi. Godine 2016. zapocinje fakultetsko
obrazovanje na Filozofskom fakultetu Sveucilista Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku —
preddiplomski studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti te engleskog jezika i knjizevnosti, a
diplomu prvostupnice stjec¢e 2019. godine kada upisuje i diplomski studij.

Antonija Petrovic

Antonija Petrovi¢ rodena je 27. sijecnja 1998. godine u Bjelovaru. Osnovnu $kolu Ivana
Nepomuka Jemersica i srednju $kolu Bartola Kasic¢a, smjer Opca gimnazija, zavrsila je u
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Grubi$nom Polju, mjestu svoga trenutacnoga prebivalista. Godine 2016. upisala je pred-
diplomski studij engleskoga jezika i knjizevnosti i hrvatskoga jezika i knjizevnosti na Filo-
zofskom fakultetu Osijek. Godine 2019. godine postala je sveuciliSnom prvostupnicom te
je iste godine upisala diplomski studij engleskoga jezika i knjizevnosti i hrvatskoga jezika
i knjizevnosti nastavnickoga smjera.

Matej Pranji¢

Matej Pranji¢ roden je u Vinkovcima 11. listopada 1995. Zavrsio je Tehnic¢ku skolu
Rudera Boskovi¢a u Vinkovcima (smjer elektrotehnicar). Upisao je na Filozofskom fakul-
tetu u Osijeku engleski jezik i knjizevnost i hrvatski jezik i knjizevnost (nastavnicki smjer
na diplomskom studiju). Vrijednost knjizevnosti poceo je otkrivati u srednjoj skoli, a na
fakultetu ju je do kraja zavolio. U slobodno vrijeme cita teorijske tekstove o povijesti, eko-
nomiji, sociologiji, kriti¢koj teoriji, filozofiji i popularno-znanstvene ¢lanke.

Martina Prce

Zovem se Martina Prce i rodena sam 16. lipnja 1997. godine u Zagrebu. U Vukovaru
sam zavrsila osnovnu i srednju $kolu, a preddiplomski studij na Filozofskome fakultetu u
Osijeku. Trenutacno studiram na Filozofskom fakultetu u Osijeku i prva sam godina di-
plomskoga studija hrvatskog jezika i knjizevnosti (nastavnicki smjer) i pedagogije.

Ivona Radi¢

Ivona Radi¢ studentica je druge godine diplomskog studija hrvatskoga jezika i knjizev-
nosti na Filozofskom fakultetu u Osijeku. Rodena je 5. srpnja 1993. godine u Vinkovcima.
Zivi u Ivankovu, mjestu kraj Vinkovaca gdje je pohadala i osnovnu $kolu. Od malih nogu
gajila je ljubav prema citanju, knjizevnosti i jeziku. Sa svojom obitelji Zivi u Ivankovu.

Dora Rakipovi¢

Zovem se Dora Rakipovi¢. Rodena sam 18. kolovoza 1997. godine u Slavonskom Bro-
du. Cijelo djetinjstvo provela sam u Osijeku gdje sam zavrsila osnovnu skolu i srednju
$kolu Primijenjene umjetnosti i dizajna (smjer dizajn odjece). Godine 2016. upisujem na
Filozofskom fakultetu u Rijeci smjer hrvatski jezik i knjizevnost. Nakon zavrSene prve
godine na fakultetu u Rijeci prebacujem se na Filozofski fakultet u Osijeku gdje 2019.
zavr$avam preddiplomski studij. Iste godine upisujem diplomski studij hrvatskog jezika
i knjizevnosti (nastavnicki smjer). Uz sve navedeno ¢lanica sam folklornog ansambla u
Osijeku, ¢lanica sam sportske Udruge Zdravo trc¢anje (s istr¢anim maratonom 42.2 km) te
se u slobodno vrijeme volim baviti slikarstvom i putovati po svijetu.
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Ela Ristevski

Ela Ristevski rodena je u Osijeku 6. svibnja 1995. godine. Srednjoskolsko obrazovanje
zavrsila je u Poljoprivrednoj i veterinarskoj srednjoj strukovnoj skoli u Osijeku. Potom
je upisala Fakultet agrobiotehnickih znanosti u Osijeku od kojega je ubrzo odustala te je
upisala madarski jezik i knjizevnost i hrvatski jezik i knjizevnost na Filozofskom fakultetu
Osijek. U trenutku pisanja ovoga pisma pohada prvu godinu diplomskoga studija ma-
darskoga jezika i knjizevnosti, komunikologije i hrvatskoga jezika i knjiZevnosti nastav-
ni¢koga smjera. Zelja joj je baviti se u buduénosti prou¢avanjem knjizevnosti i pisanjem.
Za sada su joj najvedi afiniteti pisanje i proucavanje knjizevnosti te bavljenje medijima i
njihovom ulogom u drustvu. Svoje slobodno vrijeme provodi ¢itajuci, bavedi se raznim
tjelesnim aktivnostima i osim knjiZzevnosti proucavajuéi psiholosku i filozofsku literaturu.

Dora Romanjak

Ja sam Dora Romanjak. Rodena sam 19. rujna 1997. godine u Osijeku. Zavrsila sam
Osnovnu skolu ,Mladost“ Osijek, a potom upisala Medicinsku $kolu Osijek (smjer far-
maceutski tehnicar). Nakon zavrsetka srednje $kole upisala sam Filozofski fakultet Osijek,
dvopredmetni studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti i filozofije, za koji sam se odlucila jer
volim knjizevnost i filozofiju te Zelim raditi u skoli.

Valentina Saboli¢

Rodena sam 4. prosinca 1997. u Osijeku. S izvrsnim uspjehom zavrsila sam Osnovnu
skolu Ivana Kukuljevi¢a u Belis¢u 2012. godine. Potom sam upisala Opéu gimnaziju u
Srednjoj $koli Valpovo te sam maturirala 2016. godine. Zbog ljubavi prema hrvatskomu
jeziku i znatizelje usmjerene na madarski jezik, knjizevnost i kulturu iste godine upisujem
preddiplomski studij madarskoga jezika i knjizevnosti i hrvatskoga jezika i knjizevnosti na
Filozofskom fakultetu Osijek. Godine 2019. napisala sam zavr$ni rad naslovljen Folklorni
motivi u Ribanju i ribarskom prigovaranju Petra Hektorovic¢a te sam stekla titulu univ.
bacc. philol. hung. et univ. bacc. philol. croat. Odmah zatim upisala sam diplomski studij
madarskoga jezika i knjizevnosti komunikoloskoga smjera i hrvatskoga jezika i knjizevno-
sti nastavnickoga smjera.

Ana Sakac

Zovem se Ana Sakac. Rodena sam 11. sije¢nja 1996. u Zagrebu. Studentica sam 1.
godine jednopredmetnoga diplomskoga studija hrvatskoga jezika i knjizevnosti na Filo-
zofskom fakultetu u Osijeku. Trenuta¢no Zivim u jednom lijepom i mirnom istarskom
gradi¢u, Novigradu.
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Marko Sicanica

Marko Si¢anica roden je 19. sije¢nja 1996. u Vinkovcima gdje je i odrastao. Cesto je
boravio na selu u Starim Jankovcima koji se nalaze nedaleko od Dunava. Osjecki Filozofski
fakultet upisao je 2014. godine, a prvostupnikom je postao 2018. godine. Knjizevnim ra-
dom bavi se od srednje $kole, a do sad je osvojio nagradu za najbolju pjesmu Poetry Caffea
u Zagrebu te je napisao dramu koja je prevedena na engleski, njemacki, talijanski i arapski
jezik. Srama je prvi put izvedena u Palermu 5. veljace 2020. godine. Sto se ti¢e bavljenja
filozofijom, iza Marka Sicanica stoje dva objavljena rada u Osijeku i tri objavljena rada u
Zagrebu.

Josip Strija

Na Filozofskom fakultetu u Osijeku 2007. godine zavrsio je cetverogodisnji studij hr-
vatskoga jezika i knjizevnosti i knjiznicarstva, a 2009. godine na istom Fakultetu upisao je
poslijediplomski, doktorski studij Knjizevnost i kulturni identitet. Od prosinca 2007. godi-
ne radi kao strucni suradnik $kolski knjiznicar u Gimnaziji Petra Preradovica u Virovitici.

Tena Sarlija

Zovem se Tena Sarlija. Rodena sam u Osijeku 29. svibnja 1996. Djetinjstvo sam provela
u Donjem Miholjcu gdje sam zavrsila osnovnu $kolu, a nakon toga upisala sam Opcu gi-
mnaziju u Donjem Miholjcu. Nakon zavrsene srednje $kole upisala sam Filozofski fakultet
u Osijeku odnosno dvopredmetni studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti i madarskoga
jezika i knjizevnosti. Prosle godine zavrsila sam preddiplomski studij te sam upisala di-
plomski studij. Ranije sam slobodno vrijeme kratila glumom koju obozavam te sam bila
¢lanicom dviju dramskih skupina. Sada slobodno vrijeme uglavnom kratim ¢itanjem neke
dobre knjige.

Dora Sisko

Ja sam Dora Sigko. Rodena sam 4. srpnja 1997. u Osijeku. Nakon zavrsene I. gimnazije
Osijek upisala sam Filozofski fakultet Osijek — dvopredmetni studij hrvatskoga jezika i
knjizevnosti i filozofije. Trenuta¢no sam na prvoj godini diplomskoga studija hrvatskoga
jezika i knjizevnosti i filozofije. Zadovoljna sam odabirom studija iako studiranje na mene
katkad djeluje stresno i iziskuje dosta energije. U konacnici sretna sam jer studiram ono
$to volim.

Filip Slingar

Zovem se Filip Slingar i roden sam 29. svibnja 1997. godine u 9:30 sati. lako sam roden
u Osijeku, vedinu svog dosadasnjeg Zivota proveo sam u Dalju, selu udaljenom oko 30
km od grada Osijeka. Tamo sam zavrsio i osnovnu $kolu, dok sam od srednje $kole svoj
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akademski put usmjerio prema gradu Osijeku i ono je vrlo vazno mjesto za mene jer mi
je omogudilo da upoznam brojne ljude — prijatelje, poznanike, nastavnike i profesore koji
su vrlo vazni za moj intelektualni razvoj. U pocetku sramezljivo danas se aktivno bavim
poezijom i objavljujem svoje pjesme na drustvenim mrezama i veseli me mnostvo pozi-
tivnih komentara osoba kojima se svida moje lirsko stvaralastvo. Uz pisanje nastojim pro-
dubljivati svoju Citateljsku djelatnost, ¢ime se nastojim nadogradivati na intelektualnom i
emocionalnom planu.

Iva Slogar

Iva Slogar studentica je prve godine hrvatskoga jezika i knjizevnosti i pedagogije di-
plomskoga studija Filozofskog fakulteta u Osijeku. Rodena je 18. lipnja 1997. u Vinkovci-
ma. Sestra, kéi, teta i iskrena prijateljica... Ljubiteljica dobroga slova, ponajvise o prirodi,
realnosti, miru i blagostanju.

Paula Tisaj

Paula Tisaj rodena je 21. svibnja 1998. Odrasla je u gradi¢u Belom Manastiru. Zavrsila
je Osnovnu skolu dr. Franje Tudmana i Op¢u gimnaziju Beli Manastir. Nakon zavrsetka
gimnazije 2016. godine upisala je engleski jezik i knjizevnost te hrvatski jezik i knjizevnost
na Filozofskom fakultetu Osijek. Trenuta¢no je na prvoj godini diplomskoga studija (na-
stavnicki smjer) iz hrvatskog i engleskog jezika i knjizevnosti.

Katarina Tomasevicé

Zovem se Katarina Tomasevi¢. Rodena sam 25. studenog 1997. godine u Vinkovci-
ma. Osnovnu i srednju ekonomsku $kolu zavrsila sam u Vinkovcima 2016. godine, a iste
godine upisala sam dvopredmetni preddiplomski studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti i
povijesti. Diplomski studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti i povijesti (nastavnicki smjer)
upisala sam u akademskoj godini 2019./2020.

Kresimir Vrkic¢

Kresimir Vrki¢ roden je 1997. godine u Nasicama, a od rodenja zivi u Orahovici u kojoj
je zavrsio osnovnu i srednju $kolu (smjer komercijalist). Godine 2016. upisao je preddi-
plomski sveucili$ni studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti i povijesti na Filozofskom fa-
kultetu u Osijeku. Godine 2019. zavrsio je preddiplomski studij i upisuje diplomski studij
hrvatskoga jezika i knjizevnosti i povijesti na Filozofskom fakultetu u Osijeku.

Klaudija Zdravac

Klaudija Zdravac rodena je 18. srpnja 1996. godine u Vinkovcima. Pohadala je Osnov-
nu $kolu Josipa Lovreti¢a u Otoku i Tehnic¢ku skolu Rudera Boskovi¢a u Vinkovcima. Na
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Filozofskom fakultetu u Osijeku zavrsila je preddiplomski studij madarskoga jezika i knji-
Zevnosti i hrvatskoga jezika i knjiZzevnosti, a trenuta¢no je prva godina diplomskoga stu-
dija hrvatskoga jezika i knjizevnosti.



Biljeska o priredivacu
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Jakov Sablji¢

Jakov Sablji¢ roden je 1980. godine u Osijeku. Diplomirao je na Filozofskom fakul-
tetu u Osijeku 2004. godine na Odsjeku za hrvatski jezik i knjizevnost. Doktorirao je na
Filozofskom fakultetu u Zagrebu s komparativhom temom o suvremenom hrvatskom i
crnogorskom romanu. Od 2004. godine zaposlen je na Filozofskom fakultetu u Osijeku
na Odsjeku za hrvatski jezik i knjizevnost. Kontinuirano je i aktivno od 2004. do 2013.
godine sudjelovao u radu na istrazivackom projektu Kulture u doticaju: stoljetni hrvatski
i crnogorski knjiZzevni identiteti. Od 2004. do danas Jakov Sablji¢ sudjelovao je u izvodenju
predavanja i seminara iz vise metodickih i znanstvenometodoloskih kolegija na razli¢itim
godinama jednopredmetnoga i dvopredmetnoga studija hrvatskoga jezika i knjizevnosti.
Pise i objavljuje izvorne znanstvene, stru¢ne i pregledne radove te sudjeluje u radu do-
macih i inozemnih znanstvenih skupova. Clan je uredni$tva medunarodno priznatoga
Casopisa Lingua Montenegrina (Casopisa za jezikoslovna, knjizevna i kulturna pitanja).
Prikaze, ¢lanke i knjizevne kritike objavio je u razli¢itim domacim i stranim ¢asopisima.
Objavio je nekoliko knjiga: Hrvatski i crnogorski roman: meduknjiZevna tumacenja (Insti-
tut za crnogorski jezik i knjizevnost, Podgorica, 2010); Iz metodicke teorije i prakse nasta-
ve knjizevnosti (Institut za crnogorski jezik i knjizevnost, Podgorica, 2011); Hrvatske i cr-
nogorske knjizevne teme (HCDP ,Croatica-Montenegrina“ RH, Osijek, Udruga za promi-
canje i popularizaciju znanosti ,Znas", Osijek, Institut za crnogorski jezik i knjizevnosti,
Osijek, 2014); Prakticna metodika knjizevnoga odgoja i obrazovanja, 1. i 11. dio (Fakultet
za crnogorski jezik i knjizevnost, Narodna biblioteka ,Radosav Ljumovi¢®, Cetinje, 2021);
Identitet, geografija, ideologija: knjizevnoznanstvene rasprave u suautorstvu s Tinom Var-
gom Oswald (Matica hrvatska, Osijek, 2022).






